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Tento dokument je tieba brat jako dokumentacni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B NARIZENI RADY (EHS) ¢&. 574/72
ze dne 21. bifezna 1972,

kterym se stanovi provadéci pravidla k naftizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systému socialniho
zabezpeceni na zaméstnané osoby a jejich rodiny pohybujici se v ramci Spolecenstvi

(Text v Gplném znéni — Ut. vést. L 28, 30.1.1997, s. 1 (*))
(Uf. vést. L 74, 30.1.1997, s. 1)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
»M1  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/97 ze dne 27. ¢ervna 1997 L 176 1 4.7.1997
»M2  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1223/98 ze dne 4. Cervna 1998 L 168 1 13.6.1998
»M3  Narfizeni Rady (ES) ¢. 1606/98 ze dne 29. Cervna 1998 L 209 1 25.7.1998
»M4  Nafizeni Rady (ES) ¢. 307/1999 ze dne 8. tinora 1999 L 38 1 12.2.1999
»MS  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1399/1999 ze dne 29. dubna 1999 L 164 1 30.6.1999
»M6  Nafizeni Komise (ES) ¢. 89/2001 ze dne 17. ledna 2001 L 14 16 18.1.2001
»M7  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1386/2001 ze dne L 187 1 10.7.2001
5. ¢ervna 2001
»M8  Nafizeni Komise (ES) ¢. 410/2002 ze dne 27. tinora 2002 L 62 17 5.3.2002
»>M9  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1851/2003 ze dne 17. fijna 2003 L 271 3 22.10.2003
»M10 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 631/2004 ze dne L 100 1 6.4.2004
31. bfezna 2004
»M11 Narfizeni Komise (ES) ¢. 77/2005 ze dne 13. ledna 2005 L 16 3 20.1.2005
»M12 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 647/2005 ze dne L 117 1 4.5.2005
13. dubna 2005
»M13 Nafizeni Komise (ES) ¢. 207/2006 ze dne 7. tinora 2006 L 36 3 8.2.2006
»M14 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 629/2006 ze dne L 114 1 27.4.2006
5. dubna 2006
»M15 Nafizeni Rady (ES) ¢. 1791/2006 ze dne 20. listopadu 2006 L 363 1 20.12.2006
»M16 Nafizeni Komise (ES) ¢. 311/2007 ze dne 19. bfezna 2007 L 82 6 23.3.2007
»M17 Nafizeni Komise (ES) ¢. 101/2008 ze dne 4. tinora 2008 L 31 15 5.2.2008
»M18 Nafizeni Komise (ES) ¢. 120/2009 ze dne 9. tinora 2009 L 39 29 10.2.2009
Ve znéni:
> Al Akt o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, L 236 33 23.9.2003

Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je zalozena
Evropské unie

Opraveno:

(*) See annex B.
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»Cl  Oprava, Ut vést. L 229, 23.8.2006, s. 15 (574/72)
»C2  Oprava, Uk vést. L 56, 29.2.2008, s. 65 (101/2008)
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NARIZENi RADY (EHS) & 574/72
ze dne 21. biezna 1972,

kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni (EHS) ¢. 1408/71
o uplatiiovani systémi socialniho zabezpeceni na zaméstnané osoby
a jejich rodiny pohybujici se v ramci Spolecenstvi

(Text v uplném znéni — UF. vést. L 28, 30.1.1997, s. 1 (¥))

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na clanky 51 a 235 této smlouvy,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971
o uplatiiovani systémt socidlniho zabezpeCeni na zaméstnané osoby,
osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybu-
jici se v ramci SpoleCenstvi, a zejména na clanek 98 uvedeného nati-
zeni,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru,

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit provadéci pravidla k natizeni
(EHS) ¢. 1408/71 prizpisobena zakladnim pravidlim a zkuSenostem
ziskanym b&hem minulych let pfi uplatnovani téchto znéni predpisi;

vzhledem k tomu, Ze je zejména nezbytné upfesnit, které jsou prislusné
ufady a instituce v kazdém clenském staté a styCnd mista opravnéné
vyménovat si informace pifimo mezi sebou;

vzhledem k tomu, ze je rovnéz tieba upfesnit, které¢ doklady je tieba
predkladat a které formality plnit, aby doty¢né osoby mohly dostavat
davky;

vzhledem k tomu, ze je tfeba podrobné stanovit provadéci pravidla
k nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 tykajici se uréeni pouzitelnych pravnich
predpisi;

vzhledem k tomu, Ze je rovnéz nezbytné upiesnit podminky pro nahradu
davek poskytovanych instituci jednoho ¢lenského statu na ucet instituce
jiného c¢lenského statu a povinnosti Gcetni komise;

vzhledem k tomu, ze je nezbytné stanovit provadéci pravidla pro
pfepocet mény v ramci Evropského ménového systému;

vzhledem k tomu, ze je nezbytné za Ucelem napomahani komunikaci
mezi ufady a institucemi Clenskych statti stanovit moznost elektronic-
kého zpracovani dat v souvislosti s uplatiovanim nafizeni (EHS) ¢.
1408/71;

vzhledem k tomu, ze by mélo byt umoznéno, aby pfilohy 1, 4, 5, 6, 7
a 8 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 byly ménény nafizenim pfijatym Komisi
na zadost doty¢ného clenského statu nebo Clenskych statt nebo jejich
pfislusnych ufadd po konzultaci spravni komise; Ze cilem zmén téchto
priloh je vlozit do pravniho nastroje SpoleCenstvi rozhodnuti pfijata
dotyénymi ¢lenskymi staty nebo jejich pfislusnymi utady,

(*) See annex B.
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vB
PRIJALA TOTO NARIZENT:
HLAVA 1
OBECNA USTANOVEN]
Clanek 1
Definice
Pro tucely tohoto nafizeni:
a) ,nafizenim“ se rozumi nafizeni (EHS) ¢. 1408/71;
b) ,,provadécim nafizenim* se rozumi toto nafizeni;
¢) maji definice v ¢lanku 1 nafizeni vyznam pfifazeny jim v uvedeném
¢lanku.
Clanek 2
Tisténé vzorové formulaife — Informace o pravnich predpisech —
Navody
VYM10
1. Spravni komise vypracuje vzory dokladi  nezbytnych
k uplatiovani nafizeni a provadéciho nafizeni.
Tyto doklady si mohou instituce mezi sebou predavat bud’ v papirové
nebo jiné podobé¢, nebo prostrednictvim telematickych sluzeb jako stan-
dardizované elektronické zpravy v souladu s hlavou Vla. Vymeéna infor-
maci prostfednictvim telematickych sluzeb je pfedmétem dohody mezi
pfislusnymi tfady nebo subjekty urenymi ptislusSnymi ufady odesilaji-
ciho a prijimajiciho ¢lenského statu.
VB

~ 2. Ve prospéch piislusnych Gfadii kazdého &lenského statu miize
spravni komise shromazd’ovat informace o vnitrostatnich pravnich pted-
pisech spadajicich do oblasti puisobnosti tohoto nafizeni.

3. Spravni komise pfipravi navody, jak informovat doty¢né osoby
o0 jejich pravech a o administrativnich formalitach, které musi pro uplat-
néni téchto prav splnit.

Pred sestavenim téchto navodt konzultuje poradni vybor.

Cldnek 3 (7)

Sty¢na mista — Komunikace mezi institucemi a mezi osobami
a institucemi

1. Pfislusné tfady mohou urcit sty¢na mista, ktera mohou komuni-
kovat pfimo spolu navzajem.

2. Kazda instituce ¢lenského statu a kazda osoba majici bydlisté nebo
pobyvajici na uzemi ¢lenského statu se miize obratit na instituci jiného
¢lenského statu bud’ piimo, nebo prostfednictvim styénych mist.

3. Rozhodnuti a ostatni dokumenty vydané instituci ¢lenského statu
a urcené pro osoby majici bydlist¢ nebo pobyvajici na uzemi jiného
¢lenského statu mohou byt oznameny piimo doporuc¢enym dopisem se
stvrzenkou.



1972R0574 — CS — 02.03.2009 — 017.001 —5

Clanek 4 (9)
Prilohy

1. Prislusny tfad nebo Ufady kazdého ¢lenského statu jsou uvedeny
v priloze 1.

2. Piislusné instituce kazdého c¢lenského statu jsou uvedeny v piiloze
2.

3. Instituce mista bydlist¢ a mista pobytu kazdého c¢lenského statu
jsou uvedeny v piiloze 3.

4.  Sty¢na mista urCena na zakladé¢ ¢l. 3 odst. 1 provadéciho nafizeni
jsou uvedena v priloze 4.

5. Ustanoveni uvedena v ¢lanku 5, ¢l. 53 odst. 3, ¢lanku 104, ¢l. 105
odst. 2, ¢lancich 116 a 121 provadéciho nafizeni jsou vymezena
v priloze 5.

6. Postup vyplaceni davek vybrany institucemi pfislusnymi pro
vyplaceni v kazdém clenském staté v souladu s ¢l. 53 odst. 1 provadé-
ciho nafizeni je vymezen v piiloze 6.

7.  Nazvy a sidla bank uvedenych v ¢l. 55 odst. 1 provadéciho nafi-
zeni jsou vyjmenovany v priloze 7.

8.  Clenské staty, na které se vztahuji ustanoveni &l. 10a odst. 1 pism.
d) provadéciho nafizeni pti vzajemnych vztazich, jsou uvedeny v piiloze
8.

9.  Systémy, které je tfeba vzit v uvahu pii vypoCtu pramérnych
ro¢nich naklad na vécné davky v souladu s ¢l. 94 odst. 3 pism. a)
a Cl. 95 odst. 3 pism. a) provadéciho nafizeni, jsou uvedeny v priloze 9.

10.  V ptiloze 10 jsou uvedeny instituce nebo subjekty urené piislus-
nymi Ufady, zejména na zakladé téchto ustanoveni:

a) nafizeni: ¢lanek l4c, ¢l. 14d odst. 3 a ¢lanek 17;

b) provadéci nafizeni: ¢l. 6 odst. 1, ¢lanky 8 a 10b, ¢l. 11 odst. 1, ¢l.
11a odst. 1, ¢lanek 12a, ¢l. 13 odst. 2 a odst. 3, ¢I. 14 body 1, 2 a 3,
Cl. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 80 odst. 2, ¢lanek 81, ¢l. 82 odst. 2,
Cl. 85 odst. 2, ¢l. 86 odst. 2, ¢l. 89 odst. 1, ¢l. 91 odst. 2, ¢l. 102
odst. 2, ¢lanky 109 a 110 a ¢l. 113 odst. 2.

VYMi12

HLAVA I

PROVEDENI OBECNYCH USTANOVENI NARIZENI
Provedeni ¢lankd 6 a 7 narizeni

Clanek 5

Nahrazeni ujednani o provadéni imluv provadécim narizenim

Provadéci nafizeni nahrazuji ujednani o provadéni tmluv uvedenych
v ¢lanku 6 tohoto nafizeni; také nahrazuji provadéci ustanoveni imluv
uvedenych v ¢l. 7 odst. 2 pism. c¢) nafizeni, jestlize nejsou uvedena
v priloze 5 nafizeni.
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Provedeni ¢lanku 9 naiizeni
Cléanek 6

Pristup k dobrovolnému nebo volitelnému pokracujicimu pojiSténi

1. Splilyje-li doty¢né osoba, s ptihlédnutim k ¢lanku 9 a ¢l. 15 odst.
3 nafizeni, podminky vyzadované pro pfistoupeni k dobrovolnému nebo
volitelnému pokracujicimu systému pojisténi pro ptipad invalidity, stafi
a umrti (dichody) ve vice systémech pojisténi podle pravnich piedpist
jednoho clenského statu a nepodléhala povinnému pojiSténi v ramci
jednoho z téchto systémil na zakladé¢ svého posledniho zaméstnani
nebo samostatné vydélecné Cinnosti, muze pristoupit podle uvedenych
¢lankt k systému dobrovolného nebo volitelného pokracujiciho pojisténi
uréeného pravnimi piedpisy uvedeného clenského statu nebo, neni-li
urcen, k systému podle svého vybéru.

2. K uplatnéni ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 nafizeni musi doty¢nad osoba
predlozit instituci doty¢ného ¢lenského statu potvrzeni tykajici se dob
pojisténi nebo bydleni ziskanych podle pravnich pfedpisti kteréhokoli
jiného clenského statu. Potvrzeni vydava nebo vydéavaji na Zzadost
dotyéné osoby instituce, které uplatiuji pravni piedpisy, podle kterych
osoba tyto doby ziskala.

Provedeni ¢lanku 12 narizeni

Clanek 7 (11)

Obecna provadéci pravidla k ustanovenim o zakazu soubéhu davek

1.  Pokud davky nalezejici podle pravnich pfedpisi dvou nebo vice
Clenskych statti podléhaji vzajemnému snizeni, pozastaveni nebo odnéti,
vydeéli se Castky, které by nebyly vyplaceny pii pfisném uplatnéni usta-
noveni pravnich pfedpisit dotyénych c&lenskych stath tykajicich se
snizeni, pozastaveni nebo odnéti stanovenych, poctem davek podléhaji-
cich snizeni, pozastaveni nebo odnéti.

2. Pro ucely ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4, ¢lanku 46a, ¢lanku 46b a ¢lanku
46¢ nafizeni si piislusné dotCené instituce na zadost vyménuji veskeré
potiebné informace.

Clének 8 (5)

Pravidla pouZitelna v pripadé soubéhu naroki na davky v nemoci
nebo mateistvi podle pravnich predpisi nékolika ¢lenskych statid

1.  Ma-li zaméstnana osoba nebo samostatné vydélecné ¢inna osoba
nebo jeji rodinny piislusnik narok na davky v matefstvi podle pravnich
predpisi dvou nebo vice clenskych statd, poskytuji se tyto davky
vyhradné¢ podle pravnich predpisii toho Cclenského statu, na jehoz
uzemi doslo k porodu, nebo, pokud k porodu nedoslo na uzemi zadného
z téchto ¢lenskych statdi, vyhradné podle pravnich piedpist ¢lenského
statu, kterym zaméstnana osoba nebo samostatné vydéle¢né ¢inna osoba
naposledy podléhala.

2. Ma-li zaméstnana osoba nebo samostatné vydéleéné ¢innd osoba
narok na davky v nemoci podle pravnich predpist Irska a Spojeného
kralovstvi za stejnou dobu pracovni neschopnosti, poskytuji se tyto
davky vyhradné podle pravnich predpist toho ¢lenského statu, kterym
doty¢na osoba podléhala naposledy.

M3
3.V pfipadech uvedenych v ¢l. 14c pism. b) a v ¢lanku 14f nafizeni,
ma-li doty¢na osoba nebo jeji rodinny piislusnik narok na vécné davky
v nemoci nebo matefstvi podle pravnich pfedpisti dvou dotyénych stati,
se pouziji tato pravidla:
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a) pokud alespon jedny z téchto pravnich predpist stanovi, ze se davky
poskytuji formou nahrad osobé majici narok na davky, nese naklady
na né vyhradné instituce clenského statu, na jehoz tzemi byly
priznany;

b) jestlize davky byly pfiznany na tzemi jiného ¢lenského statu nez
dvou doty¢nych clenskych stat, nese naklady na né vyhradn¢ insti-
tuce c¢lenského statu, jehoz pravnim predpisim doty¢nd osoba
podléhd na zakladé své zavislé Cinnosti.

Clanek 8a

Pravidla pouZitelna v pFipadé soubéhu naroki na nemocenské

davky nebo davky v pripadé pracovnich urazi nebo nemoci

z povolani podle Feckych pravnich predpisi a podle pravnich
predpisi jednoho nebo vice ostatnich ¢lenskych stati

Jestlize ma béhem stejné doby zaméstnana osoba, osoba samostatné
vydélecné cinna nebo jeji rodinny prislusnik narok na nemocenské
davky nebo davky v pfipadé pracovnich trazii nebo nemoci
z povolani podle feckych pravnich predpist a podle pravnich piedpist
jednoho nebo vice ¢lenskych statd, poskytuji se tyto davky vyhradné
podle pravnich ptedpist, kterym doty¢na osoba podléhala naposledy.

Cldnek 9 (5)

Pravidla pouZitelna v pripadé soubéhu niaroki na pohiebné podle
pravnich predpisi nékolika clenskych stati

1. Pokud k Umrti dojde na Uzemi clenského stitu, zachovéava se
pouze narok na pohiebné ziskany podle pravnich ptedpisti uvedeného
Clenského statu, zatimco narok ziskany podle pravnich ptedpistt které-
hokoli jin¢ho c¢lenského statu zanika.

2. Pokud dojde k umrti na tizemi jednoho ¢lenského statu, tiebaze
narok na pohiebné byl ziskan podle pravnich ptredpisti dvou nebo vice
jinych ¢lenskych stati, nebo pokud k tmrti dojde mimo tzemi clen-
ského statu a uvedeny narok byl ziskan podle pravnich predpist dvou
nebo vice Clenskych statl, zachovava se pouze narok ziskany podle
pravnich predpisti ¢lenského statu, kterym zemfeld osoba podléhala
naposledy, zatimco narok ziskany podle pravnich predpist které¢hokoli
jiného clenského statu zanika.

3. Odchylné¢ od odstavet 1 a 2 zistava v piipadech uvedenych
v €l. 14c¢ pism. b) nebo v ¢lanku 14f nafizeni narok na pohtebné ziskany
podle pravnich ptredpist doty¢nych ¢lenskych statti zachovan.

Clanek 9a

Pravidla pouZitelna v pripadé soubéhu naroku na davky
v nezaméstnanosti

Jestlize zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydeélecné cinna
majici narok na davky v nezaméstnanosti podle pravnich predpist ¢len-
ského statu, kterym naposledy podléhala béhem svého posledniho
zaméstnani nebo samostatné vydélecné Cinnosti na zakladé clanku 69
nafizeni, odchdzi do Recka, kde mi také narok na davky
v nezaméstnanosti na zakladé¢ dob pojisténi, zaméstnani nebo samo-
statné vydélecné Cinnosti ziskanych diive podle feckych pravnich pred-
pist, pozastavuje se narok na davky podle feckych pravnich pfedpist na
dobu stanovenou v ¢l. 69 odst. 1 pism. c¢) nafizeni.
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Clanek 10 (12) (13)

Pravidla pouZitelna na zaméstnanou osobu nebo osobu samostatné
vydélecné ¢innou v piipadé soubéhu narokii na rodinné davky nebo
pridavky

1. a) Narok na rodinné davky nebo piidavky nalezejici podle pravnich
predpist, podle kterych nepodléha ziskani naroku na né podmince
pojisténi, zaméstnani nebo samostatné vydelecné cinnosti, se
pozastavuje, P Cl1 jestlize po stejnou dobu a pro stejného rodin-
ného prislusnika <€ davky nalezeji bud’ pouze podle vnitrostat-
nich pravnich predpist jiného ¢lenského statu, nebo podle ¢lankd
73, 74, 77 nebo 78 natizeni, do vySe téchto davek.

b) Pokud je vSak vydélecna Cinnost vykonavana na tzemi prvniho
Clenského statu:

i) »C1 v pripadé davek nalezejicich bud’ pouze podle vnitro-
statnich pravnich predpist jiného ¢lenského statu, nebo podle
¢lankd 73 nebo 74 nafizeni, osobou majici narok na rodinné
davky nebo osobou, které jsou davky vyplaceny, <« pozasta-
vuje se narok na rodinné davky nalezejici bud’ pouze podle
vnitrostatnich pravnich pfedpistt uveden¢ho jiného clenského
statu, nebo podle uvedenych ¢lankt, do vyse ¢astky rodinnych
davek stanovenych pravnimi predpisy Clenského statu, na
jehoz Gzemi ma rodinny pfislusnik bydlisté. Naklady na
davky vyplacené ¢lenskym statem, na jehoz izemi ma rodinny
piislusnik bydlisté, nese uvedeny Clensky stat;

i) v ptipadé davek nalezejicich bud’ pouze podle vnitrostatnich
pravnich ptedpist jiné¢ho ¢lenského statu, nebo podle clanka
77 nebo 78 nafizeni, osob& majici narok na tyto davky nebo
osob¢, které jsou davky vyplaceny, pozastavuje se narok na
tyto rodinné davky nebo ptidavky nalezejici bud’ pouze podle
vnitrostatnich pravnich ptedpisi uvedeného jiného Elenského
statu, nebo podle uvedenych c¢lankt; v tom pfipadé ma
doty¢na osoba narok na rodinné davky nebo rodinné pridavky
Clenského statu, na jehoz uzemi ma dit¢ bydlisté, pficemz
naklady nese uvedeny Cclensky stat, a popiipadé na jiné
davky nez rodinné piidavky uvedené v clanku 77 nebo clanku
78 nafizeni, pficemz naklady nese piislusny stat ve smyslu
téchto Clanku.

2. Ma-li zaméstnana osoba podléhajici pravnim ptedpisim ¢lenského
statu narok na rodinné ptidavky na zakladé dob pojisténi nebo zamést-
nani ziskanych dfive podle feckych pravnich ptedpisti, pozastavuje
setento narok, pokud po stejnou dobu pro stejného rodinného piislus-
nika nalezeji rodinné davky nebo pfidavky podle pravnich pifedpist
prvniho ¢lenského statu na zékladé clanku 73 a 74 nafizeni, do vyse
téchto davek.

3.  Pokud na zakladé clanku 73 nebo 74 nafizeni nalezeji rodinné
davky po stejnou dobu stejnému rodinnému ptislusniku od dvou ¢len-
skych statd, vyplati prislusna instituce clenského statu, jehoz pravni
predpisy stanovi nejvyssi Castku davek, celou tuto ¢astku a piislusna
instituce druhého ¢lenského statu ji nahradi polovinu této castky do vyse
¢astky stanovené pravnimi ptedpisy tohoto druhého Clenského statu.

Cldnek 10a (8)

Pravidla pouZitelna, pokud zaméstnana osoba nebo osoba
samostatné vydélecné ¢inna podléha postupné pravnim predpisim
nékolika ¢lenskych stati béhem stejného obdobi nebo ¢asti obdobi

Pokud zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydéleéné ¢inna podlé-
hala postupné pravnim predpisim dvou ¢lenskych stati béhem obdobi
oddélujiciho dveé data vyplaty rodinnych davek, ktera jsou stanovena
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VYM12

pravnimi ptedpisy jednoho nebo vice doty¢nych Clenskych statd, pouziji
se tato pravidla:

a) Rodinné davky, o které mize doty¢na osoba zadat na zaklad¢ prav-
nich predpisti kazdého z téchto statd, musi odpovidat poctu dennich
davek nalezejicich podle piislusnych pravnich pfedpisti. Pokud tyto
pravni predpisy nestanovi denni davky, pfiznaji se rodinné davky
v poméru k délce obdobi, kdy doty¢na osoba podléhala pravnim
predpist kazdého z c¢lenskych statt, v poméru k dobé stanovené
dotyénymi pravnimi ptedpisy.

b

~

Pokud byly rodinné davky poskytovany instituci béhem obdobi, kdy
mély byt poskytovany jinou instituci, provedou uvedené instituce
mezi sebou vyuctovani.

¢) Pro ucely pismen a) a b), pokud jsou doby zaméstnani nebo samo-
statné vydeélecné Cinnosti ziskané podle pravnich predpisi jednoho
¢lenského statu vyjadfeny v jednotkach odlisnych od téch, které jsou
pouzivany pro vypocet rodinnych davek podle pravnich predpist
jiného c¢lenského statu, jimz dotycna osoba ve stejném obdobi také
podléhala, provede se prepocet v souladu s ¢l. 15 odst. 3 provade-
ciho nafizeni.

d) Bez ohledu na pismeno a), v rdmci vztahli mezi ¢lenskymi staty
uvedenymi v priloze 8 provadéciho nafizeni, nese instituce, ktera
nese ndklady na rodinné davky s ohledem na prvni zaméstnani
nebo samostatnou vydélecnou cinnost béhem doty¢ného obdobi,
naklady na né po celé obdobi.

HLAVA 1III

PROVEDEVNi USTANOVEN’i NARiZElv\Il' o) UgéENl’
POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU

Provedeni ¢lanku 13 az 17 narizeni

Clének 10b (9)

Formality stanovené na zakladé ¢l. 13 odst. 2 pism. f) nafizeni

Den a podminky, za kterych pravni pfedpisy ¢lenského statu prestavaji
byt pouzitelné na osobu uvedenou v ¢l. 13 odst. 2 pism. f) nafizeni, se
urcuji v souladu s uvedenymi pravnimi predpisy. Instituce urcena
piislusSnym ufadem clenského statu, jehoz pravni piedpisy se stavaji
pouzitelnymi na doty¢nou osobu, pozada instituci urenou ptislusnym
uradem byvalého Clenského statu o upiesnéni data.

Cldanek 10c

NaleZitosti stanovené v pripadé pouZiti ¢l. 13 odst. 2 pism. d)
narizeni na uredniky a osoby za né povazované

Pii pouziti ¢l. 13 odst. 2 pism. d) vyda instituce uréena pfislusnym
organem clenského statu, jehoz pravni predpisy jsou pouzitelné, osvéd-
Ceni uvadgjici, Zze se tyto pravni piedpisy vztahuji na ufednika nebo
osobu za n¢j povazovanou.
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Cléanek 11

Formality v pripadé vyslani zaméstnané osoby na zakladé ¢l. 14
bodu 1 a ¢l. 14b bodu 1 narizeni v pripadé dohod uzavienych podle
¢lanku 17 natizeni

1. Instituce urcena pfislusnym ufadem clenského statu, jehoz pravni
predpisy jsou nadale pouzitelné, vyda potvrzeni o vyslani uvadéjici, ze
zaméstnana osoba nadale podléha uvedenym pravnim predpisim az do
uvedeného dne,

a) na zadost zaméstnané osoby nebo na zadost jejiho zaméstnavatele
v piipadech uvedenych v ¢l. 14 bod¢ 1 a ¢l. 14b bodé€ 1 nafizeni,

b) v pripadech, kdy se pouzije ¢lanek 17 nafizeni.

2. Souhlas stanoveny v ptipadech v ¢l. 14 bod¢ 1 pism. b) a ¢l. 14b
bodé¢ 1 nafizeni si vyzada zaméstnavatel.

Clanek 1la

Formality stanovené na zakladé ¢l. 14a bodu 1 a ¢l. 14b bodu 2
nafizeni a v pfipadé dohod uzavienych podle ¢lanku 17 natizeni
v pripadé€ prace provadéné na tizemi jiného Clenského stitu, nez ve
kterém doty¢na osoba obvykle vykonava samostatnou vydéleénou
¢innost

1. Instituce urCena piislusnym uradem clenského statu, jehoz pravni
predpisy zustavaji nadale pouzitelné, vyda potvrzeni uvadéjici, ze samo-
statn¢ vyd¢leéné ¢inna osoba nadale podléha uvedenym pravnim pied-
pisim do urceného dne,

a) na zadost samostatn¢ vydélecné ¢inné osoby v piipadech uvedenych
v ¢l. 14a bodé 1 a ¢l. 14b bodé€ 2 nafizeni;

b) v pripadech, kdy se pouzije ¢lanek 17 nafizeni.

2. Souhlas stanoveny v piipadech uvedenych v ¢l. 14a bodé 1 a ¢l
14b bod¢ 2 nafizeni si vyzada samostatné vydélecné ¢inna osoba.

Clanek 12

Zvlastni ustanoveni tykajici se pojisténi zaméstnanych osob v ramci
némeckého systému socialniho zabezpeceni

Pokud jsou na zakladé ¢l. 13 odst. 2 pism. a), ¢l. 14 bodu 1 nebo 2
nebo ¢l. 14b bodu 1 nafizeni nebo na zakladé dohody uzaviené na
zaklad¢ ¢lanku 17 nafizeni na osobu zaméstnanou podnikem nebo
zaméstnavatelem, jehoz sidlo nebo misto podnikani neni na némeckém
uzemi, pouzitelné némecké pravni predpisy, a doty¢nd zaméstnana
osoba nema stalé pracovni misto na némeckém Uzemi, pouZziji se tyto
pravni predpisy, jako by byla doty¢na osoba zaméstnana v misté svého
bydlist¢ na némeckém tzemi.

Nema-li zaméstnana osoba bydlist¢ na némeckém tUzemi, pouziji se
némecké pravni predpisy, jako by byla zaméstnana v misté, pro které
je prislusna Allgemeine Ortskrankenkasse Bonn (Mistni obecna nemo-
censka pokladna Bonn).

Clanek 12a (5)

VMI12
" Pravidla pouzitelna pro osoby uvedené v ¢l. 14 odst. 2 a 3, ¢l. 14a
odst. 2 aZ 4 a ¢lanku 14c nafizeni, které jsou obvykle zaméstnany
nebo vykonavaji samostatnou vydéle¢nou ¢innost na tizemi dvou
nebo vice ¢lenskych stati
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vB

VMI12

vB

Pro ucely €l. 14 odst. 2 a 3, €l. 14a odst. 2 aZ 4 a ¢lanku 14c nafizeni se
pouziji tato pravidla:

1. a) Osoba, kterd obvykle vykonava svou ¢innost na uzemi dvou nebo
vice Clenskych stat nebo v podniku, jenz ma sidlo nebo misto
podnikani na uzemi jednoho Clenského statu, a ktera prekracuje
spole¢nou hranici dvou ¢lenskych stath nebo kterd je soucasné
zaméstnana na Uizemi jednoho Clenského statu a samostatné vydé-
le¢né ¢innad na uzemi jiného clenského statu, uvédomi o této
situaci instituci ur¢enou prislusSnym ufadem clenského statu, na
jehoz uzemi ma bydliste,

b) pokud se pravni ptedpisy Clenského statu, na jehoz tizemi ma
osoba bydlist¢, na ni nevztahuji, uvédomi organ urceny
pfislusSnym tufadem uvedeného clenského statu zase o situaci
instituci urcenou pfislusnym tradem ¢lenského statu, jehoz pravni
predpisy jsou pouzitelné.

la.Pokud se podle ¢l. 14 odst. 2 pism. a) nafizeni na osobu, jez je
Clenem personalu, ktery cestuje pro podnik provozujici mezinarodni
dopravu, vztahuji pravni predpisy Clenského statu, na jehoz tzemi se
nachézi sidlo podniku anebo pobocka nebo stala provozovna, jez jej
zaméstnava, nebo kde tato osoba bydli nebo je pfevazné zaméstnana,
vyda instituce urcena piislusnym organem doty¢éného ¢Elenského statu
této osob¢ osvédCeni o tom, Ze se na ni vztahuji jeho pravni pred-
pisy.

2. a) Pokud v souladu s ¢l. 14 bodem 2 pism. b) bodem i) nebo ¢l. 14a
odst. 2 prvni vétou nafizeni, osoba, ktera je obvykle zaméstnana
nebo samostatné vydélecné ¢inna na izemi dvou nebo vice ¢len-
skych statd a kterd vykonava ¢ést své ¢innosti v Clenském state,
na jehoz tizemi ma bydlisté, podléhd pravnim predpisim uvede-
ného c¢lenského statu, vyda instituce urend piislusnym tradem
uvedeného Clenského statu doty¢né osobé potvrzeni uvadéjici, Ze
podléha jeho pravnim predpisim, a zaSle jeho kopii instituci
urcené piisluSnym wGfadem jakéhokoli jiného CElenského statu,

i) na jehoz uzemi doty¢na osoba vykonava cast své Cinnosti,
nebo

ii) jde-li o zaméstnance, na jehoz tzemi ma sidlo nebo misto
podnikani podnik nebo zaméstnavatel, u kterych je zaméstnan;

b) posledné¢ uvedena instituce zasle, je-li to nezbytné, instituci
uréené prislusnym ufadem clenského statu, jehoz pravni predpisy
jsou pouzitelné, nezbytné informace pro posouzeni piispévku,
které jsou povinni platit zaméstnavatel nebo zameéstnavatelé
nebo doty¢néd osoba na zdklad¢ uvedenych pravnich predpisi.

3. a) Pokud v souladu s ¢l. 14 bodem 3 nebo ¢l. 14a bodem 3 nafizeni
osoba zaméstnana na tizemi jednoho c¢lenského statu podnikem,
jenz ma sidlo nebo misto podnikani na uzemi jiného c¢lenského-
statu, ktera prekracuje spolecnou hranici téchto statti nebo ktera je
samostatné vydéleéné ¢inna v takovém podniku, podléha pravnim
predpisiim ¢lenského statu, na jehoz tizemi ma podnik sidlo nebo
misto podnikani, vyda instituce uréena piislusSnym uwfadem
posledné uvedeného Cclenského statu dotycné osobé potvrzeni
uvadéjici, ze podléhd jeho pravnim predpisim, a zasle jeho
kopii instituci uréené pfislusnym tradem jakéhokoli jiného ¢len-
ského statu,

1) na jehoz izemi je dotyCnd osoba zaméstnana nebo vykonava
vydélecnou €innost,

il) na jehoz tizemi ma dotycna osoba bydliste;

b) ustanoveni odst. 2 pism. b) se pouziji obdobné.
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4. a)

b)

b)

¢)

d)

b)

Pokud v souladu s ¢l. 14 bodem 2 pism. b) bodem ii) nafizeni
zaméstnana osoba, kterd nema bydlist¢ na tzemi Zadného cClen-
ského statu, ve kterém vykonava svou ¢innost, podléha pravnim
predpisiim ¢lenského statu, na jehoz uzemi ma sidlo nebo misto
podnikani podnik nebo jednotlivec ji zaméstnavajici, vyda insti-
tuce urcend piislusnym ufadem posledné uvedeného clenského
statu zaméstnané osob& potvrzeni uvadgjici, ze podléha jeho
pravnim piedpisim, a zasle jeho kopii instituci uréené ptislusnym
ufadem jakéhokoli jiného ¢lenského statu,

1) na jehoz Gizemi zaméstnana osoba vykonava ¢ast své ¢innosti,
ii) na jehoz tizemi ma zaméstnana osoba bydliste;
ustanoveni odst. 2 pism. b) se pouziji obdobné.

Pokud v souladu s ¢l. 14a bodem 2 druhou vétou nafizeni
podléha osoba, ktera je obvykle samostatné vydelecné ¢inna na
uzemi dvou nebo vice Clenskych stati, ale kterd nevykonava
zadnou cast své cinnosti na uzemi Clenského statu, na jehoz
tzemi ma bydlisté, pravnim predpisim clenského statu, na
jehoz uzemi vykonava svou hlavni ¢innost, uvédomi instituce
urend prislusnym urfadem clenského statu, na jehoz Gzemi ma
bydlisté, neprodlené instituce uréené pfislusnymi ufady jinych
doty¢nych clenskych stati,

ptislusné urady dotycnych ¢lenskych statl nebo instituce urcené
témito piislusnymi Gfady vzajemnou dohodou urc¢i pravni pied-
pisy pouzitelné na dotyc¢nou osobu, s pfihlédnutim k pismenu d)
a piipadné¢ k ¢l. 14a bodu 4 nafizeni, ve lhité nejvySe Sesti
mésict ode dne, kdy byla o situaci doty¢né osoby uvédomena
jedna z doty¢nych instituci;

instituce uplatiujici pravni piedpisy, které byly urCeny za pouzi-
telné na doty¢nou osobu, vyda této osob& potvrzeni uvadejici, ze
podléhda uvedenym pravnim piedpisim, a zasle jeho kopii
ostatnim dotyénym institucim;

pro ucely urceni, na zakladé ¢l. 14a bodu 2 nafizeni, hlavni
¢innosti doty¢né osoby se vezme v ivahu v prvni fadé misto,
kde se nachazi pevné a trvalé sidlo ¢innosti doty¢né osoby. Jinak
se prihlizi napiiklad ke kritériim obvyklosti nebo doby vykonu
¢innosti, poctu poskytnutych sluzeb a pifjmim plynoucim
z téchto ¢innosti;

dotycné instituce si sd€luji vSechny nezbytné informace pro
urceni hlavni ¢innosti doty¢né osoby a vyméfeni ptispévki place-
nych podle pravnich pfedpisi, které byly uréeny za pouzitelné.

Aniz je dotéen odstavec 5, a zejména jeho pismeno b), jestlize
instituce uréend piislusnym ufadem ¢lenského statu, jehoz pravni
predpisy by byly pouzitelné na zakladé ¢l. 14a bodu 2 nebo 3
nafizeni, stanovi, ze se v pripadé¢ dotycné osoby uplatiiuje
odstavec 4 uveden¢ho c¢lanku, uvédomi pftislusné urady ostatnich
dotyénych clenskych statl nebo instituce urené témito ufady; je-
li to nezbytné, urci se pravni predpisy pouzitelné na dotycnou
osobu vzajemnou dohodou;

informace uvedené¢ v odst. 2 pism. b) zasilaji ostatni dotycné
instituce institucim uréenym piislusnym uradem clenského statu,
jehoz pravni predpisy byly urCeny za pouzitelné s koneénou plat-
nosti.

Pokud v souladu s ¢l. 14c pism. a) nafizeni podléha osoba, ktera
je soucasné¢ zaméstnana na uzemi jednoho clenského statu
a samostatn¢ vydélecné ¢inna na uzemi jiného clenského statu,
pravnim predpisim clenského statu, na jehoz uzemi vykonava
svou zavislou Cinnost, vyda instituce urcena piislusnym tfadem
posledné uvedeného CElenského statu zaméstnané osob& potvrzeni
uvadéjici, ze podléha jeho pravnim piedpisim, a zasle jeho kopii
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instituci urcené piislusnym ufadem kteréhokoli jiného CElenského
statu,

1) na jehoz izemi uvedend osoba vykonava samostatnou vydeé-
le¢nou ¢innost,

il) na jehoz uzemi ma uvedena osoba bydliste;
b) ustanoveni odst. 2 pism. b) se pouziji obdobné.

8. Pokud v souladu s ¢lankem 14 a ¢l. 14c pism. b) nafizeni osoba,
kterd je souCasn¢ zaméstnana na uzemi jednoho clenského statu
a samostatn¢ vydéletné ¢innd na uzemi jiného clenského statu,
podléhd pravnim piedpisim obou clenskych statd, pouziji se
obdobné body 1, 2, 3 a 4, pokud jde o zaméstnani, a body 1, 2,
3, 5 a 6, pokud jde o samostatnou vydelec¢nou ¢innost.

Instituce urcené pfislusnymi ufady dvou Cclenskych statl, jejichz
pravni predpisy jsou urCeny za pouzitelné, se navzajem informuji.

Clének 12b

Pravidla pouZitelnd na osoby uvedené v ¢lancich 14e nebo 14f
narizeni

Ustanoveni ¢l. 12a odst. 1, 2, 3 a 4 se pouziji pfiméfené na osoby
uvedené v clancich 14e nebo 14f nafizeni. V pfipadech uvedenych
v Clanku 14f nafizeni se instituce urcené ptislusnymi Gfady c¢lenskych
statl, jejichz pravni predpisy jsou pouzitelné, vzajemné informuyji.

Clének 13

Vykon prava volby osobami zaméstnanymi na diplomatickych
misich nebo konzularnich uradech

1. Pravo volby stanovené v ¢l. 16 odst. 2 nafizeni musi byt poprvé
uplatnéno do tif mésicti ode dne, kdy byla zaméstnand osoba zameést-
nana u dané diplomatické mise nebo na konzularnim ufad¢, nebo kdy
nastoupila do osobni sluzby u ¢lent takovych misi nebo tradli. Volba
nabyva ucinnosti dnem nastupu do zaméstnani.

Pokud doty¢na osoba uplatni znovu své pravo volby na konci kalen-
dainiho roku, nabyva volba Gc¢innosti prvnim dnem nésledujiciho kalen-
dainiho roku.

2. Doty¢na osoba, ktera uplatni své pravo volby, uvédomi instituci
uréenou piislusnym ufadem clenského statu, jehoz pravni predpisy si
zvoli, a soucasn¢ o tom uvédomi svého zameéstnavatele. Pokud je to
nutné, preda uvedena instituce tuto informaci vSem ostatnim institucim
téhoz Clenského statu v souladu se smérnicemi vydanymi ptislusSnym
uradem ¢lenského statu.

3. Instituce urcend piislusnym ufadem clenského statu, jehoz pravni
ptedpisy si doty¢na osoba zvoli, ji vyda potvrzeni uvadéjici, ze podléha
pravnim pfedpisim uvedené¢ho clenského stitu po dobu zaméstnani
u dané diplomatické mise nebo na konzularnim utadé nebo v osobni
sluzbé u ¢lenti téchto misi nebo urada.

4.  Pokud si doty¢nd osoba zvoli uplathovani némeckych pravnich
predpist, pouziji se, jako by byla zaméstnana v misté, kde ma némecka
vlada sidlo. Pfislusny ufad urci pfislusnou instituci nemocenského poji-
sténi.
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Clanek 14

Vykon prava volby pomocnymi zaméstnanci Evropskych
spolecenstvi

1. Pravo volby stanovené v ¢l. 16 odst. 3 nafizeni musi byt uplatnéno
v dob& uzavieni pracovni smlouvy. Utad zmocnény k uzavieni takové
smlouvy uvédomi instituci ur¢enou pfislusnym ufadem clenského statu,
jehoz pravni piedpisy si pomocny zaméstnanec zvoli. Pokud je to nutné,
preda uvedena instituce tuto informaci v§em ostatnim institucim téhoz
¢lenského statu.

2. Instituce uréena piislusnym ufadem clenského statu, jehoz pravni
predpisy si pomocny zaméstnanec zvoli, mu vyda potvrzeni uvadéjici,
ze podléha pravnim predpisim uvedeného Clenského statu po dobu, co
je zaméstnan Evropskymi spolecenstvimi jako pomocny zaméstnanec.

3. Pokud je to nutné, uréi prislusné urady clenskych statti instituce
prislusné pro pomocné zaméstnance Evropskych spolecenstvi.

4. Pokud si pomocny zaméstnanec Evropskych spolecenstvi zamést-
nany na uzemi jiného clenského statu nez Némecka zvoli uplatiovani
némeckych pravnich predpist, pouziji se, jako by byl zaméstnan
v misté, kde ma némecka vlada sidlo. Pfislusny urad urci pftislusnou
instituci nemocenského pojisténi.

HLAVA 1V

PROVEDENiO ZVLASTNiCH USTA’NOVEl,\II' NARIZENI{
O RUZNYCH KATEGORIICH DAVEK

KAPITOLA 1

OBECNA PRAVIDLA PRO SCITANI DOB POJISTENI

Clanek 15 (4) (5) (11)

1.V pfipadech uvedenych v ¢l. 18 odst. 1, ¢lanku 38, ¢l. 45 odst. 1
az 3, v clanku 64 a C€l. 67 odst. 1 a 2 nafizeni se s¢itdni dob provadi
v souladu s témito pravidly:

a) K dobam pojisténi nebo bydleni ziskanym podle pravnich piedpisi
jednoho c¢lenského statu se pfictou doby pojisténi nebo bydleni
ziskané podle pravnich predpist kteréhokoli jiného clenského statu,
pokud je to nezbytné k doplnéni dob pojisténi nebo bydleni ziska-
nych podle pravnich ptedpisti prvniho c¢lenského statu za ucelem
ziskani,zachovani nebo obnoveni narokti na davky, pokud se tyto
doby pojisténi nebo bydleni neptekryvaji. Pokud maji davky pfi
invalidité, stafi neboumrti (dichody) pfiznat instituce dvou nebo
vice Clenskych stati v souladu s ¢l. 46 odst. 2 nafizeni, provede
kazda z dotyCnych instituci samostatné scitani tak, Ze vezme
v uvahu vsechny doby pojisténi ziskané zaméstnanou osobou nebo
osobou samostatné vydéleéné ¢innou podle pravnich predpist vSech
¢lenskych statl, kterym podl¢hala, aniz jsou dotceny pfipadné ¢l. 45
odst. 2 a 3 a ¢l. 47 odst. 1 pism. a) nafizeni. M3 Nicméné
v piipadech uvedenych v ¢l. 14c pism. b) a v ¢lanku 14f nafizeni
berou vySe uvedené instituce pro pfiznani davek v tvahu rovnéz
doby pojisténi nebo bydleni, které¢ jsou ziskané v ramci povinného
systému pojisténi podle pravnich predpisii dotycnych clenskych
statd, které se prekryvaji; <

b) pokud se doba pojisténi nebo bydleni ziskana v ramci povinného
pojisténi podle pravnich predpisi jednoho clenského statu kryje
s dobou pojisténi ziskanou v ramci dobrovolného nebo volitelného
pokracujiciho pojisténi podle pravnich predpisi jiného c¢lenského
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statu, bere se v Gvahu pouze doba ziskand v rdmci povinného poji-
$téni;

¢) pokud se doba pojisténi nebo bydleni jina, nez doba za takovou
povazovana, ziskana podle pravnich predpist jednoho c¢lenského
statu prekryva s dobou povazovanou za dobu pojisténi nebo bydleni
podle pravnich predpist jiného ¢lenského statu, bere se v uvahu
pouze jind doba nez doba povazovana za dobu pojisténi nebo
bydlent;

d) jakoukoli dobu povazovanou za dobu pojisténi nebo bydleni na
zakladé pravnich predpist dvou nebo vice Clenskych stati bere
v tvahu pouze instituce ¢lenského statu, jehoz pravnim predpisim
pojisténa osoba naposledy povinng podléhala pred uvedenou dobou;
pokud pojisténa osoba nepodléhala povinné pravnim predpisim ¢len-
ského statu pred uvedenou dobou, bere v tivahu posledné uvedenou
dobu instituce clenského statu, jehoz pravnim predpisim osoba
poprvé povinné podléhala po uvedené dobg;

e) pokud neni mozné urcit piesné obdobi, ve kterém byly nékteré doby
pojisténi nebo bydleni ziskany podle pravnich predpisi jednoho
¢lenského statu, predpoklada se, ze se tyto doby pojisténi neprekry-
vaji s dobami pojisténi nebo bydleni ziskanymi podle pravnich pted-
pist jiného clenského statu, a berou se v uvahu, je-li to vyhodné;

f) pokud se podle pravnich ptedpisti jednoho c¢lenského statu berou
nekteré doby pojisténi nebo bydleni v tvahu, pouze pokud jsou
ziskéany v uréitém obdobi, instituce uplatiujici uvedené pravni pred-
pisy
i) bere v uvahu doby pojisténi nebo bydleni ziskané podle pravnich

predpistt jiného clenského statu, pouze pokud byly ziskany
v uvedeném obdobi, nebo

ii) prodlouzi toto obdobi o dobu trvani dob pojisténi nebo bydleni
ziskanych zcela nebo caste¢né v uvedeném obdobi podle prav-
nich predpist jiného ¢lenského statu, pokud doby pojisténi nebo
bydleni podle pravnich predpist druhého Clenského statu maji za
nasledek pouze odklad obdobi, v némz musi byt doby pojisténi
nebo bydleni ziskany.

2. Doby pojisténi nebo bydleni ziskané podle pravnich predpist ¢len-
ského statu, na které se nafizeni nevztahuje, ale které¢ se berou v uvahu
podle pravnich pifedpisti uvedeného clenského statu, na které se nafizeni
vztahuje, se povazuji za doby pojisténi nebo bydleni, které se maji vzit
v uvahu pro ucely scitani.

3. Pokud jsou doby pojisténi ziskané podle pravnich ptedpisi
jednoho clenského statu vyjadieny v jednotkach odlisnych od jednotek
pouzivanych pravnimi predpisy jiného clenského statu, provede se
prepocet nezbytny pro Ucely scitani podle téchto pravidel:

a) pokud je doty¢nd osoba zameéstnanou osobou, kterd podléhala
systému Sestidenniho pracovniho tydne, nebo je-li osobou samo-
statn¢ vyde¢le¢n¢ Cinnou:

i) odpovida jeden den osmi hodindm a opacné,
i) Sest dnit odpovida jednomu tydnu a opacné,
i) dvacet Sest dnli odpovida jednomu mésici a opacné,

iv) tfi mésice nebo tfinact tydnl nebo sedmdesat osm dnt odpovida
jednomu Ctvrtleti a opacné,

v) pro prepocet tydnli na meésice a opacné se tydny a mésice
prepoctou na dny,

vi) pro celkovy soucet dob pojisténi ziskanych béhem jednoho
kalendainiho roku nesmi uplatnéni predchozich pravidel vést
k vysledku, ktery je vyss§i nez tii sta dvanact dni nebo padesat
dva tydnd nebo dvanact mésicti nebo Ctyfi Ctvrtleti;
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b) pokud doty¢na osoba je zaméstnanou osobou, ktera podléhala
systému pétidenniho pracovniho tydne:

i) jeden den odpovida deviti hodinam a opacné,
ii) pét dnd odpovida jednomu tydnu a opacné,
iii) dvacet dva dny odpovidaji jednomu meésici a opacné,

iv) tii meésice nebo tfinact tydni odpovidd jednomu Ctvrtleti
a opacné,

v) pro prepocet tydni na meésice a opacné se tydny a mésice
pfepoctou na dny,

vi) pro celkovy soucet dob pojisténi ziskanych béhem jednoho
kalendainiho roku nesmi uplatnéni pfedchozich pravidel vést
k vysledku, ktery je vyssi nez dvé sté Sedesat Ctyfi dny nebo
padesat dva tydny nebo dvanact mésicti nebo Ctyfi Ctvrtleti;

c) pokud dotyéna osoba je zameéstnanou osobou, kterd podléhala
systému sedmidenniho pracovniho tydne:

i) jeden den odpovida Sesti hodinam a opacné,
il) sedm dnl odpovida jednomu tydnu a opacné,
iii) tficet dnli odpovida jednomu meésici a opacné,

iv) tii mésice nebo tfinact tydni nebo devadesat dni odpovida
jednomu ctvrtleti a opacné,

v) pro prepocet tydni na mésice a opacné¢ se tydny a mésice
prepoctou na dny,

vi) pro celkovy soucet dob pojisténi ziskanych béhem jednoho
kalendainiho roku nesmi uplatnéni predchozich pravidel vést
k vysledku, ktery je vyssi nez tii sta Sedesat dnli nebo padesat
dva tydny nebo dvanact mésicii nebo Ctyfi Ctvrtleti.

Jsou-li doby pojisténi ziskané podle pravnich ptedpist ¢lenského statu
vyjadfeny v mésicich, povazuji se dny, které odpovidaji ¢asti mésice,
v souladu s prepoctovymi pravidly vymezenymi v tomto odstavci za
cely mésic.

KAPITOLA 2

NEMOC A MATERSTVI

Provedeni ¢lanku 18 nafizeni

Cléanek 16

Potvrzeni dob pojisténi

1. K uplatnéni ¢lanku 18 nafizeni musi zaméstnana osoba nebo osoba
samostatné vydélecné ¢innd predlozit piislusné instituci potvrzeni
o dobach pojisténi ziskanych podle pravnich predpist, kterym naposledy
podléhala.

2. Toto potvrzeni vydava nebo vydavaji na zadost zaméstnané osoby
nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné instituce ¢lenského statu, jehoz
pravnim pfedpisim naposledy podléhala. Nepfedlozi-li uvedené
potvrzeni, vyzada si je pfislusny Grad pfimo od doty¢né instituce
nebo dotyénych instituci.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné, je-li nezbytné vzit v uvahu
doby pojisténi ziskané diive podle pravnich predpisti kteréhokoli jiného
Clenského statu ke splnéni podminek pravnich predpist piislusného
statu.
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Provedeni ¢lanku 19 narizeni
Clanek 17 (14)

Vécné davky v pripadé bydlisté v jiném clenském staté, nez je
prislusny stat

1. K pobirani vécnych davek na zakladé ¢lanku 19 nafizeni musi
zaméstnana osoba a osoba samostatné vydéle¢né ¢inna zaregistrovat
sebe a své rodinné prislusniky u instituce mista bydlisté ptredlozenim
potvrzeni osvédcujiciho, Zze ona a jeji rodinni pfislusnici maji narok na
uvedené davky. Potvrzeni vydava pfislusna instituce, pfipadné na
zakladé informaci poskytnutych zaméstnavatelem. Neptedlozi-li zamést-
nand osoba a osoba samostatné¢ vydélecné ¢inna nebo jeji rodinni
prislusnici uvedené potvrzeni, vyzada si je instituce mista bydliste
ptimo od pfislusnych instituci.

2. Potvrzeni zlstava v platnosti, dokud neni instituci mista bydlisté
oznameno jeho zruSeni. Je-li vSak uvedené potvrzeni vydano némeckou,
francouzskou, italskou nebo portugalskou instituci, plati pouze po dobu
jednoho roku ode dne vydani a musi byt obnovovano kazdy rok.

3. Jeli doty¢na osoba sezonnim pracovnikem, plati potvrzeni
uvedené v odstavci 1 po celou predpokladanou dobu sezonni prace,
pokud mezitim pfislusna instituce neoznami instituci mista bydlisté
jeho zruseni.

4.  Instituce mista bydlist€¢ uvédomi piislusnou instituci o kazdé regis-
traci provedené podle odstavce 1.

5. Pii kazdé zadosti o vécné davky predlozi doty¢na osoba podptrné
doklady vyzadované pro poskytovani vécnych davek podle pravnich
predpist clenského statu, na jehoz uzemi ma bydliste.

VYM10

8.  Zaméstnana osoba, osoba samostatné vydeleén¢ ¢inna nebo jeji
rodinni pfislusnici musi uvédomit instituci mista bydlisté¢ o kazdé
zmeéné své situace, kterd miize zménit jejich narok na vécné davky,
zejména o skonceni nebo zméné zaméstnani nebo samostatné vydéleéné
¢innosti doty¢né osoby nebo o jakékoli zméné¢ mista bydlisté nebo
pobytu dotyéné osoby nebo jejiho rodinného piislusnika. Pfislusna insti-
tuce rovnéz uvédomi instituci mista bydlist¢ o skonceni pojisténi nebo
o zéniku naroku zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné
¢inné na vécné davky. Instituce mista bydlist¢é mize kdykoli pozadat
prislusnou instituci o informace tykajici se pojisténi zaméstnané osoby
nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné nebo jejiho naroku na vécné
davky.

9. Dva nebo vice Clenskych stati nebo pfislusnych ufadd téchto
Clenskych stati se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise
dohodnout na jinych provadécich pravidlech.

Clanek 18

Penézité davky v pripadé bydlisté v jiném clenském staté, nez je
prislusny stat

1. K pobirani penézitych davek na zakladé ¢l. 19 odst. 1 pism. b)
nafizeni se zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna
musi do tfi dnli od pocatku pracovni neschopnosti obratit na instituci
mista bydlisté¢ a predlozit ji oznameni o zastaveni prace nebo, stanovi-li
tak pravni predpisy uplatiované prislusnou instituci nebo instituci mista
bydlisté, potvrzeni o pracovni neschopnosti vydané lékatem oSetfujicim
doty¢nou osobu.



1972R0574 — CS — 02.03.2009 — 017.001 — 18

2. Nevydavaji-li oSetfujici lékati v zemi bydli§té potvrzeni o pracovni
neschopnosti, obrati se doty¢na osoba pifimo na instituci mista bydliste
ve lhité stanovené pravnimi piedpisy ji uplatiovanymi.

Tato instituce necha neprodlené pracovni neschopnost 1ékafsky potvrdit
a vystavit potvrzeni uvedené v odstavci 1. Toto potvrzeni, které musi
uvadét predpokladanou dobu pracovni neschopnosti, je neprodlené
predano pfislusné instituci.

3.V pripadech, kdy se nepouzije odstavec 2, necha instituce mista
bydlisté dotycnou osobu co nejdiive a v kazdém piipadé do tii dnd ode
dne, kdy se na ni obrati, 1ékatsky vysetfit, jako by byla u uvedené
instituce pojisténa. Zpravu vySetfujiciho lékafe, ve které se uvede
zejména predpokladanad doba pracovni neschopnosti, ptedd do tii dni
ode dne lékatské prohlidky instituce mista bydlisté piislusné instituci.

4. Instituce mista bydlisté¢ poté provede veskeré nezbytné spravni
kontroly nebo Iékaiské prohlidky dotycné osoby, jako by byla
u uvedené instituce pojisténa. Jakmile instituce zjisti, ze dotyc¢na
osoba je schopna znovu nastoupit do prace, neprodlené o tom uvédomi
ji a pfislusnou instituci, pficemz uvede den, kterym pracovni neschop-
nost skoncéila. Aniz je dotCen odstavec 6, povazuje se oznameni doty¢né
osob¢ za rozhodnuti pfijaté jménem piislusné instituce.

5. Prislusna instituce si ve vSech pfipadech vyhrazuje pravo nechat
doty¢nou osobu vysetfit 1ékafem podle vlastniho vybéru.

6.  Rozhodne-li se pfislusna instituce penézité davky neud¢lit, protoze
doty¢na osoba nesplnila formalni nalezitosti stanovené pravnimi pted-
pisy zemé bydlisté, nebo zjisti-li, Ze doty¢na osoba je schopna znovu
nastoupit do prace, oznami doty¢né osobé své rozhodnuti a soucasné
zaSle jeho kopii instituci mista bydliste.

7. Jakmile doty¢na osoba znovu nastoupi do prace, oznami to
ptislusné instituci, vyzaduji-li toto oznameni pravni ptedpisy instituci
uplatiované.

8.  Prislusna instituce vyplaci penézit¢ davky vhodnym zptsobem,
zejména mezinarodnimi postovnimi poukazkami, a uvédomi o tom insti-
tuci mista bydlisté a doty¢nou osobu. Pokud penézit¢ davky vyplaci
instituce mista bydlisté na ucet pfislusné instituce, uvédomi ptislusna
instituce doty¢nou osobu o jejich pravech a sdéli instituci mista bydlisté
vysi penézitych davek, data plateb a maximalni dobu, po kterou mohou
byt poskytovany v souladu s pravnimi ptredpisy pfislusného statu.

9.  Dva nebo vice ¢lenskych stati nebo piislusné urady téchto c¢len-
skych statii se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise dohodnout
na jinych provadécich pravidlech.

Provedeni ¢lanku 20 narizeni

Clanek 19

Zvlastni ustanoveni pro prihrani¢ni pracovniky a jejich rodinné
prislusniky

V piipadé piihraniénich pracovniki a jejich rodinnych pfislusnika
mohou byt 1éCiva, obvazovy material, bryle a malé pristroje vydavany
a laboratorni rozbory a zkousky provadény pouze v tom ¢lenském state,
ve kterém byly predepsany v souladu s pravnimi ptedpisy uvedeného
¢lenského statu, ledaze pravni predpisy uplatnované piislusnou instituci
nebo dohoda uzaviend mezi dotyénymi Elenskymi staty a pfislusnymi
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VYM10

VYM10

Provedeni ¢l. 21 odst. 2 druhé odrazky nafizeni
Clanek 19a (15)

Vécné davky v piipadé pobytu v prisluSném staté — Rodinni
prislusnici majici bydli§té v jiném clenském stité nez ve stiaté, ve
kterém ma bydlisté zaméstnana osoba nebo osoba samostatné
vydélecné ¢inna

1. K pobirani vécnych davek na zakladé clanku 21 nafizeni predlozi
rodinni pfislusnici instituci mista pobytu potvrzeni osvédCujici, ze maji
narok na uvedené davky. Potvrzeni, které vydava instituce mista
bydlisté¢ rodinnych pfislusnikti, pokud mozno pted jejich odjezdem
z uzemi Clenského statu, kde maji bydliste, uvadi zejména piipadnou
maximalni dobu pro poskytovani vécnych davek stanovenou pravnimi
predpisy cClenského statu. Neptelozi-li rodinni pfislusnici uvedené
potvrzeni, vyzada si je instituce mista pobytu od instituce mista bydliste.

2. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 9 provadéciho nafizeni se pouZije
obdobné.

Provedeni ¢lanku 22 narizeni

Clanek 21

Vécné davky v pripadé pobytu v jiném ¢lenském staté, nez je
prislusny stat

1. K pobirani vécnych davek na zaklade¢ ¢l. 22 odst. 1 pism. a) bodu
i) predlozi zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydeleéné ¢inna
poskytovateli péce doklad vydany pfislusnou instituci, ktery osvédcuje
narok této osoby na véené davky. Doklad musi byt vyhotoven v souladu
s Clankem 2. Nemuze-li doty¢na osoba predlozit tento doklad, obrati se
na instituci mista pobytu, ktera si od piislu$né instituce vyzada
potvrzeni osvédCujici narok dotyéné osoby na vécné davky.

Doklad vydany pfisluSnou instituci pro narok na davky v souladu
s €l. 22 odst. 1 pism. a) bodem 1) nafizeni ma v kazdém jednotlivém
ptipad¢ ve vztahu k poskytovateli péce stejny cinek jako vnitrostatni
doklad o narocich osob pojisténych u instituce mista pobytu.

2. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 9 provadéciho nafizeni se pouZije
obdobné.

Clének 22

Vécné davky pro zaméstnané osoby a osoby samostatné vydélecné

¢inné, které zméni bydlisté nebo se vrati do zemé bydlisté, a pro

zaméstnané osoby a osoby samostatné vydélecné ¢inné opravnéné
odjet do jiného ¢lenského statu za ucelem léceni

1. K pobirani vécnych davek na zakladé ¢l. 22 odst. 1 pism. b) bodu
i) nafizeni pfedlozi zaméstnana osoba nebo samostatné vydéleéné ¢inna
osoba instituci mista bydlisté potvrzeni osvédcujici, ze ma narok nadale
pobirat uvedené davky. Potvrzeni, které vydava prislusna instituce,
uvadi zejména piipadnou maximalni dobu, po kterou mohou byt
davky nadale poskytovany v souladu s pravnimi piedpisy piislusného
statu. Potvrzeni miize byt na zZadost pracovnika vydano po jeho odjezdu,
nemuze-li byt z vyssi moci vydano predem.
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2. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 9 provadéciho nafizeni se pouZije
obdobné.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné na poskytovani vécnych davek
v ptipad¢ uvedeném v ¢l. 22 odst. 1 pism. c) bod¢ i) nafizeni.

Clanek 23

Vécné davky pro rodinné prislusniky

Clanky 21 nebo 22 provadéciho nafizeni se pouziji obdobné na posky-
tovani vécnych davek rodinnym pfislusnikiim uvedenym v ¢l. 22 odst. 3
nafizeni.

VYM10
V ptipadech uvedenych v ¢l. 22 odst. 3 druhém pododstavci nafizeni se
vSak pro ucely ¢l. 17 odst. 9 a ¢lankd 21 a 22 provadéciho nafizeni
instituce mista bydlisté povazuje za prislusnou instituci a pravni pied-
pisy statu bydlisté rodinnych pftislusnik se povazuji za pravni predpisy
pfislusného statu.

Clének 24

PenéZité davky pro zaméstnané osoby nebo osoby samostatné
vydélecné ¢inné v pripadé pobytu v jiném clenském staté, nez je
prislusny stat

Clanek 18 provadéciho natizeni se pouZije obdobné na pobirdni peng-
zitych davek podle ¢l. 22 odst. 1 pism. a) bodu ii) nafizeni. Aniz je
dotcena povinnost predlozit potvrzeni o pracovni neschopnosti, nemusi
zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna, ktera pobyva
na Gzemi ¢lenského statu, ale nevykonava tam zadnou profesni ¢innost,
predlozit oznameni o zastaveni prace uvedené v ¢l. 18 odst. 1 prova-
déciho nafizeni.

Provedeni ¢l. 23 odst. 3 naiizeni

Clanek 25

Potvrzeni tykajici se rodinnych prislusniki, ktefi se maji vzit
v tvahu p¥i vypoétu penézitych davek

1. K pobirani davek podle ¢l. 23 odst. 3 nafizeni predlozi zaméstnana
osoba nebo osoba samostatné vydélecné cinna prislusné instituci
potvrzeni tykajici se rodinnych ptislusnikd, ktefi maji bydlisté¢ na
uzemi jiného c¢lenského statu, nez je stat, ve kterém ma uvedena insti-
tuce sidlo.

2. Potvrzeni vydava instituce mista bydlisté¢ rodinnych prislusniku.

Plati dvanact mésici ode dne vydani. Mize byt obnoveno; v tom
pifipad¢ plati ode dne obnoveni.

Doty¢na osoba je povinna ihned oznamit prislusné instituci kazdou
udalost vyzadujici zménu potvrzeni. Tato zména nabyva ucinnosti ode
dne této udalosti.

3. Namisto potvrzeni stanovené¢ho v odstavci 1 mize pfislusna insti-
tuce pozadovat na dotycné osobé piedlozeni nejnovéjSich listin
o osobnim stavu jejich rodinnych pfislusnikd, ktefi maji bydlisté na
uzemi jiného Clenského statu, nez je stat, ve kterém ma uvedena insti-
tuce sidlo.
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Provedeni ¢l. 25 odst. 1 naiizeni
Cléanek 26

Davky nezaméstnanym osobam, které odchazeji do jiného clenského
statu, neZ je prisluSny stat, za icelem hledani zaméstnani

YM10

" 1. K pobirani vécnych davek na zakladé &l 25 odst. 1 pism. a)
a odst. la nafizeni pfedlozi nezaméstnana osoba nebo rodinny piislusnik
doprovazejici tuto osobu poskytovateli péée doklad vydany ptislusnou
instituci, ktery osvédcuje narok této osoby na vécné davky. Doklad
musi byt vyhotoven v souladu s ¢lankem 2. Nemuze-li doty¢nd osoba
predlozit tento doklad, obrati se na instituci mista pobytu, ktera si od
pfislusné instituce vyzada potvrzeni osvédcujici narok doty¢né osoby na
véené davky.

Doklad vydany pfislusnou instituci pro narok na davky v souladu
s C¢l. 25 odst. 1 pism. a) nafizeni ma v kazdém jednotlivém piipadé
ve vztahu k poskytovateli péce stejny Gcinek jako vnitrostatni doklad
o narocich osob pojisténych u instituce mista, kam nezaméstnana osoba
odesla.

la. K pobirani penézitych davek podle ¢l. 25 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni pro sebe a své rodinné prislusniky predlozi nezaméstnana osoba
pojistovaci instituci mista, kam tato osoba odesla, potvrzeni, o které
pozadala jesté pred svym odchodem prislusnou pojistovnu. Pokud neza-
méstnana osoba toto potvrzeni nepfedlozi, obdrzi je instituce mista, kam
odesla, od prislusné instituce. Toto potvrzeni osvédCuje narok na
zminéné davky za podminek stanovenych v ¢l. 69 odst. 1 pism. a)
nafizeni, stanovi délku trvani tohoto naroku s ohledem na ¢l. 69
odst. 1 pism. c) nafizeni a v pfipadé pracovni neschopnosti nebo hospi-
talizace stanovi vysi penéznich davek, které maji byt piipadné vypla-
ceny béhem uvedeného obdobi.

2. Instituce pojisténi v nezamestnanosti mista, kam nezaméstnana
osoba odesla, osvéd¢i na kopii potvrzeni uvedené¢ho v ¢lanku 83 prova-
déciho nafizeni, kterd se zasle instituci nemocenského pojisténi stejného
mista, ze podminky stanovené v ¢l. 69 odst. 1 pism. b) nafizeni jsou
splnény, a upfesni datum, od kterého jsou splnény, a datum, od kterého
nezaméstnana osoba pobira davky pojisténi pro pfipad nezaméstnanosti
od pfislusné instituce.

Potvrzeni plati po dobu stanovenou v ¢l. 69 odst. 1 pism. c¢) nafizeni,
pokud jsou podminky splnény. Nejsou-li podminky nadale plnény,
uvédomi o tom instituce pojisténi pro piipad nezaméstnanosti mista,
kam nezaméstnana osoba odesla, do tfi dnt uvedenou instituci nemo-
cenského pojisténi.
vM10

3. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 9 provadéciho nafizeni se pouzije
obdobné.

4. K pobirani penézitych davek stanovenych pravnimi piedpisy
pfislusného statu predlozi nezaméstnana osoba do tii dnli potvrzeni
pracovni neschopnosti, vydané lékafem oSetfujicim dotyCnou osobu,
instituci nemocenského pojisténi mista, kam odesla. Uvede rovnéz
datum, do kterého pobirala davky pojisténi pro ptfipad nezaméstnanosti,
a adresu v zemi, ve které se nachazi.

5. Instituce nemocenského pojisténi mista, do kterého nezaméstnana
osoba odesla, uvédomi do tii dnt prfislusnou instituci nemocenského
pojisténi a instituci, u které je nezaméstnana osoba zatazena do evidence
uchazedli o zaméstnani, o dnech, kdy zacala a skoncila pracovni
neschopnost.
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6. 'V pripadech vymezenych v €l. 25 odst. 4 nafizeni uvédomi insti-
tuce nemocenského pojisténi mista, kam nezaméstnana osoba odesla,
pfislusnou instituci nemocenského pojisténi a pfislusnou instituci poji-
$téni pro pfipad nezaméstnanosti o tom, ze povazuje podminky odtvod-
nujici prodlouzeni doby, po kterou se penézité a vécné davky poskytuji,
za splnéné, odiivodni své stanovisko a ke sdé€leni, které zasila prislus-
nému organu nemocenského pojisténi, pfipoji podrobnou zpravu
kontrolniho 1ékafe o stavu pacienta s uvedenim pravdépodobné doby,
po kterou budou podminky pro uplatnéni ¢l. 25 odst. 4 nafizeni splnény.
O prodlouzeni poskytovani davek nemocné nezaméstnané osob¢& rozho-
duje pfislusna instituce nemocenského pojisténi.

7. Ustanoveni ¢l. 18 odst. 2, 3, 4, 5, 6, 8 a 9 provadéciho nafizeni se
pouziji obdobné.

Provedeni

¢l. 25 odst. 3 naiizeni

Clének 27

Vécné davky pro rodinné prislusniky nezaméstnanych osob
v pripadé bydlisté v jiném clenském staté, neZ je prislusny stat

Clanek 17 provadéciho nafizeni se pouzije obdobn& na poskytovani
véenych davek rodinnym pfislusnikim nezaméstnanych osob, pokud
titorodinni pfislusnici maji bydli§t¢ na tzemi jiného clenského statu,
nez je piislusny stat. Pii registraci rodinnych pfislusnikii nezameéstna-
nych osob pobirajicich davky podle €l. 69 odst. 1 nafizeni musi byt
pfedloZzeno potvrzeni uvedené v €l. 26 odst. 1 provadéciho nafizeni.
Potvrzeni plati po dobu poskytovani davek podle ¢l. 69 odst. 1 nafizeni.

Provedeni ¢lanku 26 naiizeni

Cléanek 28

Vécné davky pro Zadatele o diichod a jejich rodinné prislusniky

1. K pobirdni vécnych davek na Uzemi clenského statu, kde ma
bydlisté, na zakladé ¢l. 26 odst. 1 nafizeni se zadatel a jeho rodinni
piislusnici zaregistruji u instituce mista bydlist€¢ predlozenim potvrzeni
osvédcujiciho, ze ma narok podle pravnich predpist jiného c¢lenského
staitu na uvedené davky pro sebe a pro své rodinné ptislusniky.
Potvrzeni vydava instituce tohoto jiného CcClenského statu, ktera je
pfislusna pro vécné davky.

2. Instituce mista bydli§té uvédomi instituci, ktera potvrzeni vydala,
o kazdé registraci provedené podle odstavce 1.

Provedeni ¢lanku 28 a 28a naiizeni

Cléanek 29

Vécné davky pro diichodce a jejich rodinné prislusniky, kteii
nemaji bydlisté v ¢lenském stiaté, podle jehoZ pravnich predpisi
pobiraji diichod nebo maji na davky narok

1. K pobirani vécnych davek podle ¢l. 28 odst. 1 a ¢lanku 28a
nafizeni na uzemi Clenského statu, ve kterém ma bydliste, se dichodce
a jeho rodinni piislusnici M2 majici bydlist¢ ve stejném clenském
staté¢ <« zaregistruji u instituce mista bydlisté predlozenim potvrzeni
osvédcéujiciho, ze ma narok na uvedené davky pro sebe a pro své
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rodinné prislusniky na zakladé pravnich predpist, podle kterych je
vyplacen dichod.

2. Potvrzeni vydava na zadost dichodce instituce nebo jedna
z instituci pfislusnych pro vyplaceni dichodu nebo pfipadné instituce
zmocnéna stanovit narok na vécné davky, jakmile dichodce splni
podminky pro ziskani naroku na tyto davky. Neptedlozi-li dtchodce
potvrzeni, vyzada si je instituce mista bydlisté pifimo od instituce
nebo instituci piislusnych pro vyplaceni dichodu nebo ptipadné od
instituce zmocnéné je vydat. Do obdrzeni potvrzeni miize instituce
mista bydlisté na zakladé pfijatych dokladt zaregistrovat dichodce
a jeho rodinné piislusniky »M2 majici bydlisté ve stejném clenském
stat¢ <« docasné. Tato registrace neni pro instituci ptisluSnou pro vypla-
ceni véenych davek zavazna, dokud instituce mista bydlist¢ nedoda
potvrzeni stanovené v odstavci 1.

3.  Instituce mista bydli§t¢ uvédomi instituci, kterd vydala potvrzeni
stanovené v odstavci 1, o kazdé registraci provedené podle uvedeného
odstavce.

4.  Pri kazdé zadosti o vécné davky musi dichodce prokazat instituci
mista bydlis§t¢ stvrzenkou nebo kontrolnim tstfizkem od penézni
poukéazky posledni uskutecnéné platby, ze ma stale narok na duchod.

5. Duchodce nebo jeho rodinni piislusnici M2 majici bydliste
ve stejném Clenském stat¢ <« musi instituci mista bydlist¢ uvédomit
o kazdé zmeéng situace, kterd by mohla zménit jejich narok na vécné
davky, zejména o pozastaveni nebo odnéti diichodu a o jakékoli zméné
jejich bydlisté. O kazdé takové zméné instituce piislusné pro dichod
rovnéz uvédomi instituci mista bydlisté dichodce.

6.  Spravni komise stanovi v piipad¢ potieby postup pro urceni insti-
tuce, ktera nese naklady na vyplaty vécnych davek v ptipadé uvedeném
v ¢l. 28 odst. 2 pism. b) nafizeni.

Provedeni ¢lanku 29 narizeni

Clének 30 (14)

Vécné davky pro rodinné prislusniky, ktefi maji
bydlisté» M2 mimo prislusSny ¢lensky stat < v jiném ¢lenském
staté, nezZ ve kterém ma bydlisté duchodce

1. K pobirani vécnych davek na zakladé ¢l. 29 odst. 1 nafizeni na
uzemi Clenského statu, ve kterém maji bydlisté, se rodinni pfislusnici
zaregistruji u instituce svého mista bydlisté¢ predlozenim dokladu vyza-
dovaného pravnimi predpisy uplathovanymi uvedenou instituci pro
poskytovani téchto davek rodinnym piislusnikiim dachodce, spolu
s potvrzenim osveédcujicim, ze dichodce ma narok na vécné davky
pro sebe a své rodinné pfisluSniky. »M2 Potvrzeni, které vydava insti-
tuce nebo jedna z instituci piislusnych pro vyplaceni dichodu nebo
popiipad¢ instituce, ktera je opravnéna rozhodovat o narocich na
véené davky, zastava v platnosti, dokud neni instituci mista bydliste
jeho rodinnych piislusnik oznameno jeho zruseni. € M2 Pokud
rodinni piislusnici potvrzeni neptedlozi, vyzada si je instituce mista
bydlisté od instituce nebo instituci pfislusnych pro vyplaceni dichodu
nebo piipadné od instituce k tomu zmocnéné. «Je-li vSak uvedené
potvrzeni vydano némeckou, francouzskou, italskou nebo portugalskou
instituci, plati pouze po dobu jednoho roku ode dne vydani a musi byt
obnovovano kazdy rok.

2. Stanovi-li pravni predpisy uplatnované uvedenou instituci, Ze pfi
podani zadosti musi byt predlozen doklad o naroku na dichod, ptedlozi
rodinni piisluSnici pfi podani Zadosti o vécné davky instituci mista
jejich bydlisté potvrzeni uvedené v odstavci 1.
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3. Instituce, kterd vydala potvrzeni uvedené v odstavci 1, uvédomi
instituci mista bydlisté rodinnych piislusnikii o pozastaveni nebo odnéti
diichodu. Instituce mista bydlist¢ rodinnych piislusniki mize kdykoli
pozadovat od instituce, ktera vydala potvrzeni, poskytnuti jakychkoli
informaci tykajicich se naroku na vécné davky.

4. Rodinni piislusnici musi instituci mista bydlist¢ uvédomit o vsech
zménach v jejich situaci, které by mohly zmeénit jejich narok na vécné
davky, zejména o kazdé zmeén¢ bydlisté.

5. Instituce mista bydlisté uvédomi instituci, ktera vydala potvrzeni
uvedené v odstavci 1, o kazdém zapise, ktery provedla v souladu
s uvedenym odstavcem.

Provedeni ¢lanku 31 narizeni
YM10
Clanek 31

Vécné davky pro dichodce a jejich rodinné prislusniky pobyvajici
v jiném clenském staté, nez je stat jejich bydlisté

1. K pobirani vécnych davek podle ¢lanku 31 nafizeni ptedlozi
dichodce poskytovateli péce doklad vydany instituci mista bydliste,
ktery osvédcuje jeho narok na vécné davky. Doklad musi byt vyhotoven
v souladu s ¢lankem 2. Nemuze-li dotycna osoba ptedlozit tento doklad,
obrati se na instituci mista pobytu, kterd si od instituce mista bydlisté
vyzada potvrzeni osvédcujici narok dotyéné osoby na vécné davky.

Doklad vydany pfislusnou instituci pro narok na davky v souladu
s ¢lankem 31 nafizeni ma v kazdém jednotlivém pfipadé¢ ve vztahu
k poskytovateli péce stejny ucinek jako vnitrostatni doklad o narocich
0sob pojisténych u instituce mista pobytu.

2. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 9 provadéciho nafizeni se pouzije
obdobné.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné, pokud jde o pfiznani vécnych
davek rodinnym pfislusniktim, kterych se tyka ¢lanek 31 nafizeni. Maji-
li tito rodinni pfislusnici bydlisté na Gzemi jiného ¢lenského statu, nez je
Clensky stat dichodce, vydava doklad uvedeny v odstavci 1 instituce
jejich mista bydliste.

Provedeni ¢l. 35 odst. 1 naiizeni

Clanek 32

Instituce, na které se mohou pracovnici doli a podobnych provozi
a jejich rodinni prislusnici obracet v piipadé pobytu nebo bydlisté
v jiném ¢lenském staté, neZ je prisluSny stat

1. 'V piipadech uvedenych v ¢l. 35 odst. 1 nafizeni, pokud jsou
v zemi pobytu nebo bydliste¢ davky poskytované v ramci systému nemo-
cenského pojisténi nebo pojisténi v matefstvi vztahujiciho se na délniky
v ocelafském primyslu rovné davkam poskytovanym podle zvlastniho
systému pro pracovniky v dolech a podobnych provozech, mohou se
pracovnici posledné uvedené kategorie a jejich rodinni pfislusnici obratit

v

[y

v ocelarském pramyslu, a tato instituce je povinna davky poskytnout.
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2. Pokud jsou davky stanovené zvlastnim systémem pro pracovniky
v dolech a podobnych provozech vyhodné&jsi, maji tito pracovnici
a jejich rodinni pfislusnici moznost pozadat bud’ instituci piislusnou
pro spravu uvedeného systému, nebo nejblizsi instituci na tizemi clen-
ského statu, kde pobyvaji nebo kde maji bydlisté, ktera spravuje systém
pro délniky v ocelaiském pramyslu. Ve druhém piipadé doty¢na insti-
tuce osobu upozorni, ze obrati-li se na instituci ptislusnou pro spravu
vyse uvedeného zvlastniho systému, obdrzi vyhodnéjsi davky; navic ji
musi informovat o ndzvu a adrese této instituce.

Provedeni ¢l. 35 odst. 2 naiizeni

Provedeni ¢l. 35 odst. 4 naiizeni

Clének 33

PiihliZeni k dobé, ve které byly davky poskytovany organem jiného
Clenského statu

Pro ucely ¢l. 35 odst. 4 nafizeni mize instituce ¢lenského statu vyzvana
k poskytovani davek pozadat instituci jiného clenského statu
o zaslaniinformaci tykajicich se doby, po kterou posledné uvedena insti-
tuce davky jiz poskytovala pro stejny piipad nemoci nebo matefstvi.

Nahrada vydaji vzniklych béhem pobytu v jednom ¢lenském staté
prislusnou instituci jiného clenského statu

Cldnek 34 (12)

1. Neni-li béhem pobytu zaméstnané osoby nebo osoby samostatné
vydéleéné Cinné v jiném Clenském staté, nez je pfislusny stat, mozné
splnit formalni nalezitosti stanovené v ¢l. 20 odst. 1 a 4 a v ¢lancich 21,
23 a 31 provadéciho nafizeni, nahradi jeho vydaje na jeho zadost
pfislusna instituce mista pobytu v souladu se sazbami nahrad uplatio-
vanymi instituci mista pobytu.

2. Instituce mista pobytu musi poskytnout pfislusné instituci na jeji
zadost nezbytné informace o téchto sazbach.

Jsou-li instituce mista pobytu a pfislusna instituce vazany dohodou,
ktera stanovi bud’ zieknuti se ndhrady, nebo pausalni ndhradu davek
poskytovanych na zakladé ¢l. 22 odst. 1 pism. a) bodu i) a ¢lanku 31
nafizeni, musi instituce mista pobytu pfevést na piisluSnou instituci
castku, kterda ma byt nahrazena dotycné osob¢ na zakladé odstavce 1.

3.V pfipadé¢ vysokych vydaji muze piislusna instituce vyplatit
doty¢né osobé piiméfenou zalohu, jakmile tato osoba predlozi uvedené
instituci zadost o néhradu.

4. Odchylné od odstavca 1, 2, a 3 mize piislu$na instituce nahradit
vydaje vzniklé v souladu s ji uplatiovanymi sazbami za podminky, ze
tyto sazby provedeni nahrady umoziuji, ze vydaje, které maji byt nahra-
zeny, nepiekracuji Groven stanovenou spravni komisi a Ze zaméstnana
osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna nebo diichodce souhlasi
s pouzitim tohoto ustanoveni. VySe nahrady v zadném piipadé nepie-
kroci castku skutecné vzniklych vydajt.

5. Nestanovi-li pravni ptedpisy Clenského statu pobytu sazby
nahrady, muaze prislusna instituce uskutecnit nadhradu v souladu s ji
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uplatnovanymi sazbami i bez souhlasu doty¢né osoby. VySe nahrady
nesmi v zadném piipadé prekrocit ¢astku skutecné vzniklych nakladi.

KAPITOLA 3

INVALIDITA, STARI A UMRTI (DUCHODY)
Podavani a zpracovani Zadosti o davky

Cldnek 35 (11)

Zadosti o davky v invalidité, pokud zaméstnana osoba nebo osoba
samostatné vydélecné ¢inna podléhala vyhradné pravnim
predpisim uvedenym v ¢asti A prilohy IV nafizeni a v piipadé
uvedeném v ¢l. 40 odst. 2 narizeni

1. K pobirani davek na zakladé ¢lankd 37, 38 a 39 nafizeni, vcetné
ptipadi uvedenych v ¢l. 40 odst. 2, ¢l. 41 odst. 1 a ¢l. 42 odst. 2
nafizeni, podd zaméstnand osoba nebo osoba samostatné¢ vydélecné
¢innd zadost bud’ instituci Clenského statu, jehoz pravnim predpisim
podléhala v dobé vzniku pracovni neschopnosti nasledované invaliditou
nebo zhorSenim invalidity, nebo instituci mista bydlisté, kterd poté
zadost postoupi diive uvedené instituci, pficemz vyznaci datum, kdy
byla podana; toto datum se povazuje za datum podani zadosti diive
uvedené instituci. Pokud vsak byly poskytovany penézité¢ davky nemo-
cenského pojisténi, povazuje se piipadné za datum podani zadosti
o duchod den, ke kterému bylo poskytovani téchto penézitych davek
pozastaveno.

2.V piipadé¢ uvedeném v ¢l. 41 odst. 1 pism. b) nafizeni sdéli
instituce, u které byla zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vyde-
le¢né ¢inna naposledy pojisténa, vysi a den splatnosti davek nalezejicich
na zakladé ji uplatiovanych pravnich piedpisi instituci pavodné
pfislusné pro vyplaceni téchto davek. Od uvedeného dne se davky
nalezejici pred zhorSenim invalidity zruSuji nebo snizuji na castku
nepievysujici doplatek uvedeny v ¢l. 41 odst. 1 pism. c) nafizeni.

3. Odstavec 2 se nepouzije v piipadé uvedeném v ¢l. 41 odst. 1 pism.
d) nafizeni. V tom pfipadé se instituce, u které byla zaméstnand osoba
nebo osoba samostatné vydéleéné ¢inna naposledy pojisténa, obrati na
nizozemskou instituci za ucelem zjisténi ¢astky nalezejici od uvedené
instituce.

Clének 36

Zadosti o davky ve staFi, poziistalostni davky (s vyjimkou davek pro
sirotky) a davky v invalidité v pripadech neuvedenych v ¢lanku 35
provadéciho narizeni

1. K pobirani davek na zakladé ¢lankt 40 az 51 nafizeni, s vyjimkou
pfipadi uvedenych v ¢lanku 35 provadéciho nafizeni, poda dotyénao-
soba zadost instituci mista bydliSt¢ postupem stanovenym pravnimi
predpisy uplathovanymi uvedenou instituci. Nepodlé¢hala-li zaméstnana
osoba nebo osoba samostatné vydéleéné ¢inna uvedenym pravnim pied-
pistim, postoupi instituce mista bydlist¢ zadost instituci ¢lenského statu,
jehoz pravnim predpisim zadatel naposledy podléhal, pficemz vyznaci
datum, kdy byla zadost podana. Toto datum se povazuje za datum
podani zadosti posledné uvedené instituci.

2.  Pokud mé zadatel bydlist¢ na uzemi Cclenského statu, jehoz
pravnim pfedpisim zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydélecné
¢inna nepodléhala, mize zadost podat instituci ¢lenského statu, jehoz
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pravnim pfedpisim zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydélecné
¢inna naposledy podléhala.

3.  Pokud mé Zadatel bydlist€¢ na Uzemi statu, ktery neni Clenskym
statem, poda svou zadost prislusné instituci uvedené¢ho ¢lenského statu,
jehoz pravnim piedpisim zaméstnand osoba nebo osoba samostatné
vydélecné ¢innad naposledy podléhala.

Pokud zadatel podd svou zadost instituci Clenského statu, jehoz je
statnim pfislusnikem, postoupi tato instituce zadost pfislusné instituci.

4.  Zadost o davky zaslana instituci jednoho ¢lenského stitu automa-
ticky zahrnuje soubézné ptiznani davek podle pravnich predpisi vsech
dotenych Clenskych statd, jejichz podminky Zadatel spliuje,
s vyjimkou pftipadu, kdy podle ¢l. 44 odst. 2 nafizeni zadatel zada
o odklad poskytovani jakychkoli davek ve stafi, na které by mél
narok podle pravnich predpisti jednoho nebo vice ¢lenskych stata.

Clének 37

Doklady a informace, které by mély doprovazet Zadosti o davky
uvedené v ¢lanku 36 provadéciho narizeni

Podavani zadosti uvedenych v ¢lanku 36 provadéciho nafizeni podléha
témto pravidlim:

a) zadost musi byt podana spolecné s potiebnymi podpirnymi doklady
a musi byt sepsana na formulafi stanoveném pravnimi piedpisy

i) Clenského statu, na jehoz uzemi ma zadatel bydlisté, v pfipade
uvedeném v ¢l. 36 odst. 1,

i) Clenského statu, kterym zaméstnana osoba nebo osoba samostatné
vydélecné c¢inna naposledy podléhala, v pfipadech uvedenych
v ¢l. 36 odst. 2 a 3;

b

~

spravnost informaci dodanych zadatelem musi byt prokazana ufed-
nimi doklady pfipojenymi k zadosti nebo potvrzena piislusnymi
subjekty Clenského statu, na jehoz tizemi ma zadatel bydliste;

¢) zadatel musi uvést, pokud je to mozné, bud’ instituci nebo instituce
pojisténi pro piipad invalidity, stafi nebo umrti (dichody) vsech
Clenskych statl, u kterych byla zaméstnana osoba nebo osoba samo-
statné vydeleéné ¢inna pojisténa, nebo v piipadé zaméstnané osoby
zamgstnavatele, pro kterého nebo pro které pracovala na tzemi které-
hokoli z clenskych stat, predlozenim jakéhokoli potvrzeni
0 zaméstnani, které ma v drZeni;

d) zada-li v souladu s €l. 44 odst. 2 nafizeni zadatel o odklad posky-
tovani jakychkoli davek ve stafi, na kter¢ by mél narok podle prav-
nich pfedpist jednoho nebo vice ¢lenskych statl, musi upfesnit, na
zaklad¢ kterych pravnich predpisi o davky zada.

Clének 38

Potvrzeni tykajici se rodinnych piislusniki, ktei'i se maji vzit
v uvahu pfi stanoveni vySe davek

1. K pobirani davek podle ¢l. 39 odst. 4 nebo ¢l. 47 odst. 3 nafizeni
ptedlozi zadatel potvrzeni tykajici se rodinnych pfislusnikl, s vyjimkou
jeho déti, ktefi maji bydlist¢ na uzemi jiného clenského statu, nez ve
kterém ma sidlo instituce pfislusna pro ptiznani davek.

Potvrzeni vydava instituce nemocenského pojisténi mista bydlisté rodin-
nych pfislusnikti nebo jina instituce urcena pfislusSnym ufadem clen-
ského statu, na jehoz tzemi maji bydlisté. Ustanoveni ¢l. 25 odst. 2
druhého a tfetiho pododstavce provadéciho nafizeni se pouziji obdobné.
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Namisto potvrzeni stanovené¢ho v prvnim pododstavei muze instituce
pfislusna pro ptiznavani davek pozadovat na zadateli pfedlozeni nejno-
véjsich listin o osobnim stavu jeho rodinnych pfislusniki, s vyjimkou
jeho déti, ktefi maji bydlist¢ na Gzemi jiného clenského statu, nez ve
kterém ma sidlo uvedena instituce.

2. Vyzaduji-li v pfipadé¢ uvedeném v odstavci 1 pravni pfedpisy
uplatnované dotyCnou instituci, aby rodinni pfislusnici zili ve spolec¢né
domacnosti s dichodcem, musi byt skutecnost, ze rodinni pfislusnici,
kteti tuto podminku nespliuji, jsou nicméné vyzivou odkazani hlavné
na zadatele, prokazana doklady potvrzujicimi, Ze jim zadatel pravidelné
posila ¢ast svého piijmu.

Cldanek 39 (11)

Zpracovani Zadosti o davky v invalidité, pokud zaméstnana osoba
nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna podléhala vyhradné
pravnim predpisim uvedenym v ¢asti A prilohy IV nafizeni

1. Poda-li zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna
zadost o davky v invalidit¢ a instituce stanovi, Ze se pouzije ¢l. 37 odst.
1 nafizeni, vyzada si uvedena instituce, je-li to nezbytné, od instituce,
u kterébyla dotycnd osoba naposledy pojisténa, potvrzeni o dobach
pojisténi ji ziskanych podle pravnich predpist uplatiovanych posledné
uvedenou instituci.

2. Pokud je nezbytné vzit v uvahu doby pojisténi ziskané diive podle
pravnich ptedpist kteréhokoli jiného Cclenského statu ke splnéni
podminek pravnich predpisi pfislusného statu, pouzije se odstavec 1
obdobné.

3.V ptipad¢ uvedeném v ¢l. 39 odst. 3 nafizeni zasle instituce, ktera
zadateltiv piipad zpracovala, jeho spis instituci, u které byla dotycna
osoba naposledy pojisténa.

4. Clanky 41 az 50 provadéciho nafizeni se nevztahuji na zpracovani
zadosti uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3.

Cléanek 40

Urceni stupné invalidity

Pro tucely urCeni stupné invalidity pfihlizi instituce clenského statu
k dokladim a Iékarskym zpravdm a k informacim spradvni povahy
ziskanym instituci kteréhokoli ¢lenského statu. Kazda instituce si vSak
ponechdvd pravo nechat zadatele vySetiit lékatem podle vlastniho
vybéru, s vyjimkou pfipadd, kdy se pouzije ¢l. 40 odst. 4 nafizeni.

Zpracovani Zadosti o davky v invalidité, ve staFi a pozistalych v pFipadech
uvedenych v ¢lanku 36 provadéciho nafizeni

Clének 41

Urdeni instituce prislu$né ke zpracovani Zadosti

1. Zadosti o davky zpracovava instituce, které byly podany nebo
postoupeny v souladu s ¢lankem 36 provadéciho nafizeni. Tato instituce
se dale nazyva ,,instituce provadéjici zpracovani zadosti.

2. Instituce provadé¢jici zpracovani zadosti neprodlené uvédomi
o zadostech o davky vSechny dotfené instituce na zvlastnich formula-
fich tak, aby vSechny tyto instituce mohly zadosti zpracovat soucasné
a bez prodleni.
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Clanek 42

Formulafe pro zpracovani Zadosti o davky

1. Pfi zpracovani zadosti o davky pouziva instituce provadéjici zpra-
covani zadosti formulaf, ktery obsahuje zejména piehled a souhrn dob
pojisténi nebo bydleni ziskanych zaméstnanou osobou nebo osobou
samostatné vydélecné Cinnou podle pravnich predpist vSech doty¢nych
¢lenskych statl.

2. Predani téchto formulafG instituci kteréhokoli jiného c¢lenského
statu nahrazuje predani podptrnych doklada.

Clanek 43

Postupy doty¢nych instituci pFi zpracovavani Zadosti

1. Instituce provadé€jici zpracovani zadosti zaznamena na formulaf
uvedeny v ¢l. 42 odst. 1 provadéciho nafizeni doby pojisténi nebo
bydleni ziskané podle ji uplatiiovanych pravnich predpist a kopii uvede-
ného formulare zasle instituci pojisténi pro piipad invalidity, stafi nebo
umrti (dichody) kteréhokoli ¢lenského statu, u kterého byla zaméstnana
osoba nebo osoba samostatné vydélecné Cinnd pojiSténa, piiCemz
pfipadné prilozi potvrzeni o zaméstnani piedlozena zadatelem.

2. Pokud je dotcena pouze jedna dalsi instituce, vyplni tato instituce
uvedeny formulat a zaroven uvede:

a) doby pojisténi nebo bydleni ziskané podle ji uplatiovanych pravnich
predpist;

b) vysi davky, kterou zadatel mize zadat pouze za tyto doby pojisténi
nebo bydlen;

¢) teoretickou a skute¢nou vysi davek vypoctenou v souladu s ¢l. 46
odst. 2 nafizeni.

Takto vyplnény formuldf vrati instituci provadéjici zpracovani zadosti.

Je-li narok na davky ziskan s piihlédnutim pouze k dobam pojisténi
nebo bydleni ziskanym podle pravnich piedpisii uplatiiovanych instituci
druhého clenského statu a je-li mozné vysi davky odpovidajici témto
dobam pojisténi stanovit bez prodleni, zatimco vypocet uvedeny
v pismenu c) vyzaduje znacné del§i dobu, vrati se formular instituci
provadéjici zpracovani zadosti s informacemi uvedenymi v pismenech
a) a b); informace uvedené v pismenu c) jsou instituci provadéjici
zpracovani zadosti sdéleny co nejdfive.

3. Jsou-li doteny dvé nebo vice instituci, kazda z téchto instituci
vyplni uvedeny formulaf vyznacenim dob pojisténi nebo ziskanych
podle ji uplatiovanych pravnich pfedpist a vrati jej instituci provadejici
zpracovani zadosti.

Je-li narok na davky ziskan s piihlédnutim pouze k dobam pojisténi
nebo bydleni ziskanym podle pravnich ptedpisit uplatiovanych jednou
nebo vice témito institucemi a je-li mozné vysi davky odpovidajici
témto dobam pojisténi stanovit bez prodleni, je instituci provadejici
zpracovani zadosti oznamena tato Castka soucasn€ s dobami pojisténi
nebo bydleni; predstavuje-li uréeni uvedené castky urcité zdrzeni,
oznami se instituci provadeéjici zpracovani zadosti tato Castka, jakmile
je uréena.

Po obdrzeni vSech formulaft obsahujicich informace o dobach pojisténi
nebo bydleni a pripadné castce nebo castkach nalezejicich podle prav-
nich predpist jednoho nebo vice dotyénych ¢lenskych statl zasle insti-
tuce provadéjici zpracovani zadosti kopii takto vyplnénych formulaia
kazdé dotcené instituci a ty do néj vyznaci teoretickou a skutec¢nou vysi
davek vypoctenych v souladu s ¢l. 46 odst. 2 nafizeni a vrati formula#
instituci provadéjici zpracovani zadosti.
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4. Jakmile instituce provadéjici zpracovani zadosti po obdrzeni infor-
maci uvedenych v odstavci 2 nebo 3 zjisti, ze je tieba pouzit ¢l. 40 odst.
2 nebo ¢l. 48 odst. 2 nebo 3 nafizeni, uvédomi o tom ostatni dotéené
instituce.

5.V pfipadé zminéném v ¢l. 37 pism. d) provadéciho natizeni
uvedou instituce Clenskych statd, jejichz pravnim predpisim zadatel
podléhal, ale u kterych zadal o odklad poskytovani davek, do formulafe
uvedeného v ¢l. 42 odst. 1 provadéciho nafizeni pouze doby pojisténi
ziskané zadatelem podle jimi uplatiiovanych pravnich predpist.

Clének 44

Instituce zmocnéna k prijeti rozhodnuti o stupni invalidity

1. S vyhradou odstavci 2 a 3 je pouze instituce provadéjici zpraco-
vani zadosti zmocnéna k pfijeti rozhodnuti uvedené¢ho v ¢l. 40 odst. 4
nafizeni o stupni invalidity zadatele. Toto rozhodnuti pfijme, jakmile je
schopna uréit, piipadné s prihlédnutim k ¢lanku 45 nafizeni, zda jsou
splnény podminky pro uplatnéni naroku stanovené ji uplatiovanymi
pravnimi predpisy. Neprodlené toto rozhodnuti ozndmi ostatnim
dotéenym institucim.

2. Nejsou-li s ptihlédnutim k clanku 45 nafizeni splnény podminky
pro uplatnéni naroku (jiné nez tykajici se stupné invalidity) stanovené ji
uplatnovanymi pravnimi piedpisy, uvédomi instituce provadéjici zpra-
covani zadosti neprodlené instituci ptislusnou v oblasti invalidity jiného
¢lenského statu, jehoz pravnim predpistim zaméstnana osoba nebo osoba
samostatné vydélecné c¢inna naposledy podléhala. Jsou-li splnény
podminky pro uplatnéni naroku stanovené ji uplatiovanymi pravnimi
pfedpisy, je tato instituce zmocnéna piijmout rozhodnuti o stupni inva-
lidity zadatele a neprodlené o tomto rozhodnuti uvédomi ostatni doty¢né
nstituce.

3. Pripadné muze byt ptipad za stejnych podminek vracen instituci
ptislusné v oblasti invalidity ¢lenského statu, jehoz pravnim predpisim
zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydélecné Cinnd poprvé
podIéhala.

Clének 45

Prozatimni vyplaty a zalohy davek

1. Zjisti-li instituce provadéjici zpracovani zadosti, ze zadatel ma
narok na davky podle ji uplatnovanych pravnich predpist, aniz by
bylo nutné prihlizet k dobam pojisténi nebo bydleni ziskanym podle
pravnich pfedpist jinych clenskych statli, vyplaci ihned prozatimni
davky.

2. Nema-li zadatel narok na davky na zakladé odstavce 1, ale
z informaci poskytnutych instituci provadéjici zpracovani zadosti
podle ¢l. 43 odst. 2 nebo 3 provadéciho nafizeni vyplyva, ze narok
na davky je ziskan podle pravnich pfedpisi jiného clenského statu
pouze s ptihlédnutim k dobam pojisténi nebo bydleni ziskanym podle
nich, vyplaci instituce uplatiujici uvedené pravni predpisy tyto davky
prozatimné, jakmile ji instituce provadéjici zpracovani zadosti informuje
0 jeji povinnosti tak ucinit.

3. Je-li v ptipadé¢ uvedeném v odstavci 2 narok na davky ziskan
podle pravnich predpisi vice nez jednoho clenského statu
s pfihlédnutim pouze k dobam pojisténi nebo bydleni ziskanym podle
kazdého z téchto systému pravnich predpist, je pro prozatimni vyplatu
davek prislusnéd instituce, kterda prvni informuje instituci provadejici
zpracovani zadosti o existenci naroku; instituce provad&jici zpracovani
zadosti je povinna uvédomit ostatni dotCené instituce.
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4. Instituce, ktera ma vyplacet davky podle odstavct 1, 2 nebo 3,
o této skutecnosti neprodlené¢ uvédomi zadatele, pticemz jej vyslovné
upozorni na prozatimni povahu pfijatého opatfeni a na skutecnost, ze se
proti nému nelze odvolat.

5. Nevyplaci-li se zadateli na zakladé odstavet 1, 2 nebo 3 zadna
prozatimni davka, ale z obdrzenych informaci vyplyvé, Ze vznikl narok
podle ¢l. 46 odst. 2 nafizeni, vyplati mu instituce provadéjici zpracovani
zadosti pfiméfenou vratnou zalohu, jejiz vyse je co nejbliz§i Castce,
ktera mu bude pravdépodobné pfiznana podle ¢l. 46 odst. 2 nafizeni.

6. Dva cClenské staty nebo piislusné trady téchto ¢lenskych stati se
mohou dohodnout na uplatiovani jinych metod vyplaty prozatimnich
davek v ptipadech, které se tykaji pouze instituci téchto statl. Veskeré
dohody uzaviené v této oblasti se oznamuji spravni komisi.

Clanek 46 (11)

Castky naleZejici za doby dobrovolného poji§téni nebo volitelného
pokracujiciho pojiSténi, které nesméji byt brany v tivahu podle ¢l.
15 odst. 1 pism. b) provadéciho nafizeni

Pro vypocet teoretické a skutecné ¢astky davky v souladu s ¢l. 46 odst.
2 pism. a) nebo b) nafizeni se pouziji pravidla stanovena v ¢l. 15 odst. 1
pism. b), ¢) a d) provadéciho nafizeni.

Castka skuteénd naleZejici, vypottena v souladu s &l. 46 odst. 2 naii-
zeni, se zvySuje o ¢astku odpovidajici dobam dobrovolného nebo voli-
telného pokracujiciho pojisténi, které se nevzaly v tvahu podle ¢l. 15
odst. 1 pism. b) provadéciho nafizeni. Toto zvySeni se vypocte
v souladu s pravnimi pfedpisy cElenského statu, podle kterych byly
doby dobrovolného nebo volitelného pokracujiciho pojisténi ziskany.

Srovnani uvedené v ¢l. 46 odst. 3 nafizeni je provedeno s ptihlédnutim
k uvedenému zvyseni.

Clanek 47 (11)

Vypocet naleZejicich ¢astek odpovidajicich dobam dobrovolného
nebo volitelného pokracujiciho pojisténi

V souladu s jim uplathovanymi pravnimi pfedpisy vypocte instituce
kazdého clenského statu castku odpovidajici dobam dobrovolného
nebo volitelného pokracujiciho pojisténi, ktera podle ¢l. 46a odst. 3
pism. ¢) nafizeni nepodléhd ustanovenim pravnich ptedpist jiného clen-
ského statu o odnéti, snizeni nebo pozastaveni davky.

Cldnek 48 (11)

Oznameni rozhodnuti instituci Zadatelim

1. Konec¢né rozhodnuti piijaté kazdou z dotcenych instituci se doruci
instituci provadéjici zpracovani zadosti. Kazdé rozhodnuti musi uvadét
opravné prostfedky a lhity pro jejich podani stano vené piislusnymi
pravnimi piedpisy. Po obdrzeni vSech téchto rozhodnuti je instituce
provadgjici zpracovani zadosti oznami zadateli v jeho jazyce prostied-
nictvim souhrnné zpravy, ke které se pripoji uvedena rozhodnuti. Lhuty
pro podani opravnych prostfedkd bézi teprve ode dne obdrzeni souhrnné
zpravy zadatelem.

2. Pii odeslani souhrnné zpravy stanovené v odstavci 1 zadateli zasle
instituce provadéjici zpracovani zadosti soucasné kopii kazdé dotéené
instituci a pfilozi k ni kopii rozhodnuti ostatnich instituci.
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Clanek 49 (11)

Piepocet davek

1. Pro Ucely ¢l. 43 odst. 3 a 4, ¢l. 49 odst. 2 a 3, ¢l. 51 odst. 2
nafizeni se ¢lanek 45 provadéciho nafizeni pouZzije obdobné.

2. Piepocet, odnéti nebo pozastaveni davek oznami instituce, ktera
odpovidajici rozhodnuti pfijala, neprodlené doty¢né osobé a kazdé insti-
tuci, u které¢ uvedené osob& vznikne narok na davku, pfipadné prostied-
nictvim instituce provadé&jici zpracovani zadosti. Rozhodnuti musi
uvadét opravné prostiedky a lhity pro jejich podani stanovené dotyc-
nymi pravnimi pfedpisy. Lhity pro podani opravnych prostfedkii bézi
teprve ode dne obdrzeni rozhodnuti doty¢nou osobou.

Cléanek 50

Opatieni k urychleni pfiznavani davek

1. a) 1) Pokud zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vyde-
lecné Cinna, kterd je statnim pfisluSnikem jednoho ¢len-
ského statu, podléha pravnim predpisim jiného Elenského
statu, preda instituce pfislusna v oblasti dichodii tohoto
jiného clenského statu za pouziti vSech prostiedkd, které
ma k dispozici v dobé& registrace doty¢né osoby, subjektu
uréenému piislusnym ufadem téhoz clenského statu
veskeré informace tykajici se totoznosti doty¢né osoby
a nazev uvedené prislusné instituce a ¢islo pojisténi pride-
lené touto instituci;

ii) navic pfislusna instituce uvedena v bod¢ 1), je-li to mozné,
pfeda subjektu uréenému podle bodu i) veskeré dalsi
informace, které mohou usnadnit a urychlit konecné
pfiznani dichodu;

iii) tyto informace se piedavaji za podminek stanovenych
spravni komisi subjektu uréenému piisluSnym Ufadem
dotyéného clenského statu;

iv

~

pro ucely bodi 1), ii) a iii) se osoby bez statniho obcanstvi
a uprchlici povazuji za statni piislusniky clenského statu,
jehoz pravnim predpisim podléhali prvng;

b) dotfené organy na zadost doty¢né osoby nebo instituce, u které
je v soucasnosti pojiSténa, sestavi prubeh jejiho pojisténi
nejpozdéji jeden rok pred tim, nez dosdhne diichodového veku.

2. Provéadéci pravidla k odstavci 1 stanovi spravni komise.

Spravni kontroly a lékaiské prohlidky

Clének 51

1. Pokud osoba piijimajici davky, zejména

a) davky v invalidité;

b) davky ve staii poskytované v pfipadé pracovni nezpisobilosti;
¢) davky ve stafi poskytované star§Sim nezaméstnanym osobam;

d) davky ve stafi poskytované v piipadé skonceni profesni ¢innosti;

e) pozistalostni davky poskytované v piipad¢ invalidity nebo pracovni
nezpusobilosti;
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f) davky poskytované pod podminkou, ze prostiedky piijemce nepie-
vysuji predepsanou mez;

pobyva nebo ma bydlist€¢ na uzemi jiného c¢lenského statu, nez ve
kterém se nachazi instituce pfislusna pro vyplaceni davky, provadi na
zadost uvedené instituce spravni kontrolu a Iékatské prohlidky instituce
mista pobytu nebo mista bydlist¢ piijemce postupy stanovenymi prav-
nimi piedpisy uplathovanymi posledné uvedenou instituci. Instituci
pfislusné pro vyplaceni davky vSak zlstava zachovano pravo zafidit
prohlidku piijemce 1ékafem podle vlastniho vybéru.

2. Zjisti-li se, ze piijemce uvedeny v odstavci 1 je zaméstnan nebo
vykonava samostatnou vydélecnou ¢innost nebo ma prostredky prevy-
Sujici pfedepsanou mez a soucasné pobird davky, zasle instituce mista
pobytu nebo bydlist¢ zpravu instituci pfislusné pro vyplaceni davky,
kterd pozadala o kontrolu nebo Iékafskou prohlidku. Zprava uvadi
zejména povahu zaméstnani nebo samostatné vydélecné Cinnosti vyko-
navané dotyénou osobou, vysi piijmu nebo prostfedkd, které doty¢na
osoba méla za posledni ukonéené Ctvrtleti, béznou odménu vyplacenou
ve stejné oblasti zaméstnané osobé nebo osobé samostatné vydeélecné
¢inné na stejné Urovni, jako je doty¢na osoba, v povolani, které vyko-
navala pfed pocatkem invalidity po referencni obdobi, které urci insti-
tuce pfislusnd pro vyplaceni davky, a ptipadné posudek odborného
lékafe o zdravotnim stavu doty¢né osoby.

Clanek 52

Pokud doty¢na osoba po pozastaveni vyplaceni davek, které pobirala,
znovu ziska narok na davky a ma bydlist¢ na uzemi jiného ¢lenského
statu, nez je prislusny stat, poskytuji si doty¢né instituce veskeré infor-
mace souvisejici se znovuziskanim naroku na poskytovani uvedenych
davek.

Vyplaceni davek

Cldnek 53
Metoda vyplaceni davek

1. Pokud instituce pfislusnd pro vyplaceni davky v Clenském staté
nevyplaci pfimo osobam majicim narok na davky, které maji bydlisté na
uzemi jiného Clenského statu, davky jim nalezejici, vyplaceji se tyto
davky na zadost instituce prislusné pro vyplaceni davky prostiednictvim
styéného mista posledné uvedeného ¢lenského statu nebo prostiednic-
tvim instituce mista bydlist¢ uvedenych osob majicich narok na davky
postupem stanovenym v ¢lanku 54 az 58 provadéciho natizeni; vyplaci-
li instituce pfislusnd pro vyplaceni davky osobam majicim narok na
davky pfimo, oznami tuto skuteCnost instituci mista bydliste. Postup
pro vyplaceni, ktery ma instituce Clenského statu pouzit, je uveden
v priloze 6.

2. Dva nebo vice ¢lenskych statii nebo prislusné ufady téchto statd se
mohou dohodnout na jinych postupech vyplaceni davek v piipadé, kdy
jsou piislusné instituce ¢lenskych statt jedinymi doty¢nymi institucemi.
Veskeré dohody uzaviené v této oblasti se oznamuji spravni komisi.

3. Ustanoveni dohod tykajici se vyplaceni davek pouzitelna ke dni
predchazejicimu vstupu nafizeni v platnost jsou pouzitelnd i nadale,
pokud jsou uvedena v piiloze 5.
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Clanek 54

Sdéleni podrobného rozvrhu splatnych castek vyplacejicimu
subjektu

Instituce pfislusna pro vyplaceni davek zasle sty¢nému mistu ¢lenského
statu, na jehoz izemi ma osoba majici narok na davky bydlisté, nebo
instituci mista bydlisté¢ (oboji dale jen ,,vyplacejici subjekt™) podrobny
rozvth splatnych c¢astek, ktery by mél byt vyplacejicimu subjektu
dorucen nejpozdéji do dvaceti dni pfede dnem splatnosti téchto davek.

Cldanek 55
Platby splatnych ¢astek na twcet vyplacejiciho subjektu

1. Deset dni pfede dnem splatnosti davek zaplati instituce pfislusna
pro vyplaceni v mén¢ ¢lenského statu, na jehoz izemi ma sidlo, ¢astku
nezbytnou pro platby uvedené v rozvrhu stanoveném v ¢lanku 54 prova-
déciho nafizeni. Platba se uskutecnuje prostfednictvim narodni banky
nebo prostiednictvim jiné banky CElenského statu, na jehoz tzemi ma
sidlo instituce prislusna pro vyplaceni davky, na ucet zfizeny u narodni
banky nebo jiné banky ¢lenského statu, na jehoz uzemi ma sidlo vypla-
cejici subjekt, ve prospéch vyplacejiciho subjektu. Tato platba ma zpro-
Stujici ucinek. Instituce prislusnd pro vyplaceni davky soucasné zasle
oznameni o platbé vyplacejicimu subjektu.

2. Banka, na jejiz ucet se platba uskutecni, pfipiSe ve prospéch
vyplacejiciho subjektu protihodnotu platby v méné ¢lenského statu, na
jehoz tzemi ma vyplacejici subjekt sidlo.

3. Nazvy a sidla bank uvedenych v odstavci 1 jsou uvedeny v piiloze
7.

Clanek 56

Vyplata splatnych ¢astek vyplacejicim subjektem osobam majicim
narok na davky

1. Platby uvedené v rozvrhu stanoveném v ¢lanku 54 provadéciho
nafizeni vyplaci osobé majici narok na davky vyplacejici subjekt na ucet
instituce pfislusné pro vyplaceni davky. Tyto platby se uskutecnuji
postupy stanovenymi pravnimi piedpisy uplathovanymi vyplacejicim
subjektem.

2. Jakmile se vyplacejici subjekt nebo kterykoli jiny subjekt jim
uréeny dozvi o jakychkoli okolnostech odiivodnujicich pozastaveni
nebo odnéti davek, zastavi veskeré platby. Totéz plati i v pfipad¢,
kdy osoba majici narok na davky pfemisti své bydlisté¢ na izemi jiného
¢lenského statu.

3. Vyplacejici subjekt sd€li instituci pfislusné pro vyplaceni davky
vSechny divody pro jejich nevyplaceni. V ptipadé umrti osoby majici
narok na davky nebo jejiho manzela nebo manzelky nebo v ptfipadé
nového snatku vdovy nebo vdovce oznami vyplacejici subjekt uvedené
instituci datum této udalosti.

Clének 57

Utetni zavérka v ptipadé plateb uvedenych v &linku 56
provadéciho naiizeni

1. Ugetni zavérka v ptipadé plateb uvedenych v ¢lanku 56 provadé-
ciho nafizeni se provadi na konci kazdého vyplatniho obdobi za icelem
zjisténi castek skutecné vyplacenych osobam majicim narok na davky
nebo jejich zdkonnym nebo zmocnénym  zastupcim, jakoz
i nevyplacenych castek.
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2. Celkova castka vyjadrena Ciseln€ i slovy v mén¢ clenského statu,
na jehoz Uzemi ma sidlo instituce pfislusna pro vyplaceni davky, se
potvrdi jako castka odpovidajici platbam uskute¢nénym vyplacejicim
subjektem a opatii se podpisem zastupce uvedeného subjektu.

3. Vyplacejici subjekt zajisti fadné uskutecnovani uréenych plateb.

4. Rozdil mezi ¢astkami vyplacenymi instituci piislusnou pro vypla-
ceni davky, vyjadiené v méné Clenského statu, na jehoz VUizemi ma
uvedena instituce sidlo, a hodnota, vyjadiena ve stejné meéné, plateb
prokazanych vyplacejicim subjektem se zapocte proti c¢astkam, které
ma zaplatit nasledn¢ v ramci téze kapitoly instituce piislusna pro vypla-
ceni davky.

Clanek 58

Nahrada vydaja spojenych s vyplacenim davek

Vydaje spojené s vyplacenim davek, zejména posStovni a bankovni
poplatky, mtze vyplacejici subjekt ziskat od piijemcid za podminek
stanovenych pravnimi pfedpisy uplatnovanymi uvedenym subjektem.

Cléanek 59

Oznameni o zméné bydlisté osoby majici narok na davky

Pokud osoba majici narok na davky splatné podle pravnich pfedpist
jednoho nebo vice clenskych stati premisti své bydlisté z Gzemi
jednoho statu na uzemi jiného statu, oznami tuto skuteCnost instituci
pfislusné pro vyplaceni téchto davek a vyplacejicimu subjektu.

KAPITOLA 4

PRACOVNI URAZY A NEMOCI Z POVOLANI

Provedeni ¢lanki 52 a 53 narizeni

Cléanek 60

Vécné davky v piipadé bydlisté v jiném Clenském staté, nez je
prislusny stat

1. K pobirdni vécnych davek podle ¢l. 52 pism. a) nafizeni predlozi
zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna instituci
mista bydlisté potvrzeni osvédCujici, ze ma na tyto vécné davky
narok. Potvrzeni vydava pfislusna instituce popiipadé na zaklad¢ infor-
maci poskytnutych zameéstnavatelem. Kromé toho, stanovi-li tak pravni
predpisy pfislusného statu, ptredlozi zaméstnana osoba nebo osoba
samostatné vydélecné Cinna instituci mista bydlist¢ potvrzeni
0o oznameni pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani od piislusné
instituce. Neptedlozi-li doty¢na osoba tyto doklady, vyzada si je insti-
tuce mista bydlisté pfimo od pfislusné instituce a do jejich obdrzeni
dotyéné osobé poskytuje vécné davky v ramci nemocenského pojisténi
za predpokladu, Ze splituje podminky naroku na né.

2. Potvrzeni zistava v platnosti, dokud neni instituci mista bydliste
oznameno jeho zruseni. Je-li vSak uvedené potvrzeni vydano francouz-
skou instituci, plati pouze jeden rok ode dne jeho vydani a musi byt
obnovovéano kazdy rok.

3. Je-li doty¢na osoba sezonnim pracovnikem, plati potvrzeni
uvedené v odstavci 1 po celou predpokladanou dobu sezonni prace,
pokud mezitim pfislusna instituce neoznadmi instituci mista bydliste
jeho zruseni.
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4.  Pii kazdé zadosti o vécné davky predlozi doty¢na osoba podptrné
doklady vyzadované pro poskytovani vécnych davek na zakladé prav-
nich predpist ¢lenského statu, na jehoz uzemi ma bydliste.

7.  Dotycna osoba musi instituci mista bydlist¢ uvédomit o kazdé
zmén¢ situace, kterd by mohla zménit jeji narok na véené davky,
zejména o skonceni nebo zméné zamestnani nebo samostatné vydélecné
¢innosti nebo o jakékoli zméné mista bydlist¢ nebo pobytu. Pfislusna
instituce rovnéz uvédomi instituci mista bydlisté o skonceni pojisténi
nebo o zaniku naroku doty¢né osoby na vécné davky. Instituce mista
bydlisté mtze kdykoli pozadat pfislusnou instituci o informace tykajici
se pojisténi doty¢né osoby nebo jejiho naroku na vécné davky.

8.V ptipad¢ piihrani¢nich pracovnikti mohou byt 1é¢iva, obvazovy
material, bryle a malé pristroje vydavany a laboratorni rozbory
a zkousky provadény pouze v tom clenském staté, ve kterém byly
predepsany v souladu s pravnimi predpisy uvedeného c¢lenského statu.

9.  Dva nebo vice ¢lenskych statl nebo pfislusné urady téchto clen-
skych statii se mohou po obdrZeni stanoviska spravni komise dohodnout
na jinych provadécich pravidlech.

Clének 61

Penézité davky jiné nez diichody v pripadé bydliSté v jiném
Clenském staté, nez je prislusny stat

1. K pobirani penézitych davek jinych nez dichodt na zaklade ¢l. 52
pism. b) nafizeni se musi zaméstnana osoba nebo osoba samostatné
vydélecné €innad obratit do tif dni od pocatku pracovni neschopnosti
na instituci mista bydlisté a predlozit ji oznameni o pferuSeni prace
nebo, stanovi-li tak pravni pfedpisy uplatnované instituci mista bydliste,
potvrzeni o pracovni neschopnosti vydané Iékafem oSetfujicim doty¢nou
osobu.

2. Nevydavaji-li oSetfujici 1ékafi doty¢né osoby v zemi bydlisté
potvrzeni o pracovni neschopnosti, obrati se doty¢na osoba piimo na
instituci mista bydlist¢ ve lhité stanovené ji uplathovanymi pravnimi
predpisy.

Tato instituce d4 neprodlené pracovni neschopnost lékarsky ovefit
a vystavit potvrzeni uvedené v odstavci 1. Toto potvrzeni, které musi
uvadét predpokladanou dobu pracovni neschopnosti, je neprodlené
predano priislusné instituci.

3.V pftipadech, kdy se nepouzije odstavec 2, nechd instituce mista
bydlisté¢ doty¢nou osobu co nejdiive a v kazdém pripadé do tii dnil ode
dne, kdy se na ni doty¢na osoba obrati, 1ékafsky vySetfit, jako by byla
u této instituce pojisténa. Zpravu vysetfujiciho 1ékare, ve které se uvede
zejména predpokladand doba pracovni neschopnosti, pfeda instituce
mista bydlisté prislusné instituci do tii dni ode dne lékaiské prohlidky.

4. Instituce mista bydlisté poté provede veskeré nezbytné spravni
kontroly nebo I¢katské prohlidky dotycné osoby, jako by u ni byla
pojisténa. Jakmile instituce zjisti, Ze dotyCna osoba je schopna znovu
nastoupit do prace, neprodlené¢ o tom uvédomi doty¢nou osobu
a prislusnou instituci, pticemz uvede den, kterym pracovni neschopnost
skoncila. Aniz je dotCen odstavec 6, povazuje se oznameni doty¢né
osob¢ za rozhodnuti pfijaté jménem piislusné instituce.

5. Piislu$na instituce si ve vSech piipadech vyhrazuje pravo nechat
doty¢nou osobu vysetiit 1¢kafem podle vlastniho vybéru.

6.  Rozhodne-li se pfislusna instituce penézité davky neudélit, protoze
doty¢na osoba nesplnila formalni nalezitosti stanovené pravnimi pted-
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pisy zemé¢ bydlisteé, nebo zjisti-li, Ze dotycna osoba je schopna znovu
nastoupit do prace, oznami dotycné osob¢ své rozhodnuti a soucasné
zasle jeho kopii instituci mista bydlisté.

7.  Jakmile doty¢na osoba znovu nastoupi do prace, oznami to
pfislusné instituci, vyzaduji-li toto oznameni pravni pfedpisy uplatio-
vané uvedenou instituci.

8.  Prislusna instituce vyplaci penézit¢ davky vhodnym zplsobem,
zejména mezinarodnimi posStovnimi poukdzkami, a uvédomi o tom insti-
tuci mista bydlisté¢ a doty¢nou osobu. Pokud penézit¢ davky vyplaci
instituce mista bydlist¢ na Gcet pfislusné instituce, uvédomi prislusna
instituce doty¢nou osobu o jejich pravech a sdéli instituci mista bydlisté
vysi penézitych davek, data splatnosti a maximalni dobu, po kterou
mohou byt poskytovany v souladu s pravnimi piedpisy pfislusného
statu.

9.  Dva nebo vice ¢lenskych statl nebo pfislusné ufady téchto ¢len-
skych statii se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise dohodnout
na jinych provadécich pravidlech.

Provedeni ¢lanku 55 nafizeni
YM14
Clanek 62

Vécné davky v pripadé pobytu v jiném ¢lenském staté, nez je
prislusny stat

1. K pobirani vécnych davek podle ¢l. 55 odst. 1 pism. a) bodu
i) nafizeni pfedlozi zaméstnand nebo samostatné vydéleéné ¢inna
osoba poskytovateli péce doklad vydany prislusnou instituci potvrzujici
narok doty¢né osoby na vécné davky. Tento doklad se zhotovi
v souladu s ¢lankem 2. Neni-li doty¢na osoba schopna tento doklad
predlozit, obrati se na instituci mista pobytu, kterd si u ptislusné insti-
tuce vyzada potvrzeni o naroku doty¢né osoby na vécné davky.

Doklad vydany pfislusnou instituci, ktery prokazuje narok na davky
v souladu s ¢l. 55 odst. 1 pism. a) bodem i) nafizeni, ma v kazdém
jednotlivém piipadé s ohledem na poskytovatele péce stejny ucinek,
jako vnitrostatni doklady o naroku osoby pojisténé u instituce mista
pobytu.

2. Ustanoveni ¢l. 60 odst. 9 provadéciho nafizeni se pouzije
obdobné.

Clének 63

Vécné davky pro zaméstnané osoby nebo osoby samostatné
vydéleéné ¢inné, které zméni bydlisté nebo se vrati do zemé bydlisté,
a pro zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné cinné
opravnéné odjet do jiného €lenského statu za ucelem léceni

1. K pobirani vécnych davek na zakladé ¢l. 55 odst. 1 pism. b) bodu
i) nafizeni pfedlozi zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydélecné
¢inna instituci mista bydlisté potvrzeni osvédcujici, ze ma narok nadale
pobirat uvedené davky. Potvrzeni, které vydava piislusna instituce,
uvadi zejména pripadnou maximalni dobu, po kterou mohou byt
vécné davky nadale poskytovany v souladu s pravnimi predpisy piislus-
ného statu. Potvrzeni muze byt na zadost doty¢né osoby vydano po
jejim odjezdu, nemtze-li byt z divodd vyssi moci vydano predem.

VYMi4
2. Ustanoveni ¢l. 60 odst. 9 provadéciho nafizeni se pouZije
obdobné.
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3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné na poskytovani vécnych davek
v ptipadé uvedeném v ¢l. 55 odst. 1 pism. c¢) bodu i) natizeni.

Cléanek 64

Jiné penézité davky nez dichody v pripadé pobytu v jiném
¢lenském staté, nez je prislusny stat

Clanek 61 provadéciho natizeni se pouZije obdobné na pobirani jinych
penézitych davek nez dichodl na zaklade ¢l. 55 odst. 1 pism. a) bodu
i) nafizeni. Aniz je dotCena povinnost predlozit potvrzeni o pracovni
neschopnosti, nemusi zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vyde-
lecné ¢inn4, kterd pobyva na uzemi ¢lenského statu, ale nevykonava tam
zadnou profesni ¢innost, predkladat oznameni o zastaveni prace uvedené
v ¢l. 61 odst. 1 provadéciho nafizeni.

Provedeni ¢lanku 52 az 56 narizeni

Clanek 65

Oznameni, vySetfovani a vyména informaci mezi institucemi tykajici
se pracovniho tirazu nebo nemoci z povolani, k nimzZ doslo v jiném
Clenském staté, nez je prislusny stat

1.  Pokud k pracovnimu urazu dojde nebo nemoc z povolani je
poprvé lékarsky zjiStétna na uzemi jiného clenského statu, nez je
piislusny stat, u€ini se oznameni o pracovnim urazu nebo nemoci
z povolani v souladu s pravnimi predpisy piislusného statu, aniz jsou
dotCeny pravni predpisy platné na uzemi ¢lenského statu, ve kterém
doslo k pracovnimu urazu nebo ve kterém byla poprvé Iékarsky zjisténa
nemoc z povolani, jez v takovém piipad¢ zustavaji pouzitelné. Toto
oznameni se zaSle pfislusné instituci a kopie se zaSle instituci mista
bydlisté nebo instituci mista pobytu.

2. Instituce clenského statu, na jehoz tzemi dojde k pracovnimu
urazu nebo je poprvé 1ékarsky zjisténa nemoc z povolani, zasle ptislusné
instituci dvojmo 1ékaiskou zpravu vystavenou na uvedeném uzemi
a vSechny dulezit¢ informace, které muze posledné uvedena instituce
pozadovat.

3.  Existuji-li v pfipadé urazu, ke kterému dojde cestou na Uzemi
jiného Clenského statu, nez je prislusny stat, divody pro vysetiovani
na uzemi diive uvedené¢ho statu, mize prislusna instituce pro tento ucel
jmenovat vySetfovatele a uvédomit o tom wfady uvedeného c¢lenského
statu. Tyto ufady jsou vysSetfovateli ndpomocny zejména jmenovanim
osoby, kterA mu ma pomahat s nahlizenim do protokolt a vSech dalSich
dokumenti tykajicich se urazu.

4. Po ukonceni léCeni se ptislusné instituci zasle podrobna zprava
spolu s Iékafskymi potvrzenimi tykajicimi se trvalych nasledkl urazu
nebo nemoci a zejména soucasného stavu dotyéné osoby a zotavovani
se ze zranéni nebo jejich stabilizace. Pfislusnou ¢astku uhradi instituce
mista bydlist¢ nebo pfipadné instituce mista pobytu v souladu se sazbou
pouzivanou uvedenou instituci na ucet pfislusné instituce.

5. Prislus$na instituce oznami instituci mista bydlist¢ nebo piipadné
instituci mista pobytu na pozadéani rozhodnuti urcujici datum zotaveni ze
zranéni nebo jejich stabilizace, a popiipadé rozhodnuti tykajici se
poskytovani dichodu.
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Cléanek 66

Pochybnosti, zda se jedna o pracovni uraz nebo nemoc z povolani

1. Pokud v pfipadech uvedenych v ¢lanku 52 nebo ¢l. 55 odst. 1
nafizeni pfislusna instituce zpochybiiuje uplatnéni pravnich predpist
tykajicich se pracovnich urazti nebo nemoci z povolani, neprodlené
o tom uvédomi instituci mista bydli§t¢ nebo instituci mista pobytu,
kterda poskytla vécné davky; tyto davky jsou pak povazovany za
davky nemocenského pojisténi a jsou na tomto zakladé poskytovany
nadale az do predlozeni potvrzeni nebo zvlastniho potvrzeni uvedenych
> Mi14 v ¢lanku 21 <€ provadéciho nafizeni.

2. Jakmile je v této véci dosazeno konetného rozhodnuti, sdéli
prislusna instituce tuto skute¢nost neprodlené instituci mista bydliste
nebo instituci mista pobytu, kterd vécné davky poskytovala. Pokud
piipad neni pracovnim trazem ani nemoci z povolani, poskytuje
uvedend instituce uvedené vécné davky nadale v ramci nemocenského
pojisténi, ma-li na né¢ zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydé-
lecné Cinna narok. Jinak se vécné davky pobirané dotyénou osobou
v ramci nemocenského pojisténi povazuji za davky pfi pracovnim
urazu nebo nemoci z povolani.

Provedeni ¢lanku 57 narizeni

Clének 67 (7)

Postup v pripadé vystaveni nebezpeci nemoci z povolani v nékolika
¢lenskych statech

1. 'V pripadé uvedeném v ¢l. 57 odst. 1 nafizeni se oznameni
o nemoci z povolani zaSle bud instituci pfislusné pro nemoci
z povolani ve ¢lenském staté, jehoz pravnich predpisiich nemocny napo-
sledy vykonaval Cinnost zptsobilou vyvolat doty¢nou nemoc, nebo
instituci mista bydlisté, kterd oznameni doru¢i uvedené piislusné insti-
tuci.

2. Zjisti-li piislusna instituce uvedena v odstavci 1, Ze ¢innost zpuso-
bila vyvolat doty¢nou nemoc z povolani byla vykonavana podle prav-
nich predpist jiného Clenského statu, postoupi oznameni a doprovodné
doklady odpovidajici instituci uvedené¢ho ¢lenského statu.

3. Pokud instituce ¢lenského statu, podle jehoz pravnich ptedpisi
nemocny naposledy vykonaval ¢innost zplsobilou vyvolat doty¢nou
nemoc z povolani, zjisti, Ze tato osoba nebo pozlstali po ni nespliuji
podminky uvedenych pravnich ptedpist s ptihlédnutim k ¢l. 57 odst. 2,
3 a 4 nafizeni, tato instituce:

a) bez prodleni postoupi instituci ¢lenského statu, podle jehoz pravnich
predpisi nemocny diive vykondval c¢innost zpusobilou vyvolat
doty¢nou nemoc, oznameni a vSechny doprovodné doklady vcetné
nalezi a zprav z lékafskych vySetfeni sjednanych dfive uvedenou
instituci a kopii rozhodnuti uvedeného v pismenu b);

b) soucasné uvédomi dotyCnou osobu o svém rozhodnuti, pfi¢emz
uvede zejména divody odmitnuti davek, opravné prostredky
a lhaty pro jejich podani a datum, kdy byl spis zaslan instituci
uvedené v pismenu a).

4. Piipadné musi byt piipad vracen stejnym postupem odpovidajici
instituci ¢lenského statu, podle jehoz pravnich pfedpisi nemocny poprvé
vykonaval ¢innost zptsobilou vyvolat nemoc z povolani.
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Clének 68 (7)

Vymény informaci mezi institucemi v pripadé odvolani proti
rozhodnuti o odmitnuti Zadosti — Vyplaceni zaloh v piipadé
odvolani

1. Pokud je podano odvolani proti rozhodnuti o zamitnuti zadosti
prijatému organem nékterého z clenskych statt, podle jehoz pravnich
pfedpisi nemocny vykondval cinnost zpusobilou vyvolat dotycnou
nemoc z povolani, uvedena instituce informuje instituci, které bylo
oznameni postoupeno postupem podle ¢l. 67 odst. 3 provadéciho nafi-
zeni, a nasledné ji uvédomi o kone¢ném rozhodnuti, kterého bylo dosa-
Zeno.

2. Byl-li narok na davky ziskan podle pravnich ptedpist uplatiova-
nych posledné uvedenou instituci s pfihlédnutim k ¢l. 57 odst. 2, 3 a 4
nafizeni, vyplaci tato instituce zalohy az do stanovené castky, pfipadné
po konzultaci s instituci, proti jejimuz rozhodnuti bylo odvolani podano.
Posledn¢ uvedena instituce nahradi ¢astku vyplacenych zaloh, jestlize je
po ni v disledku odvolani pozadovano poskytovani davek. Uvedena
castka se pak odecte z celkové vyse davek splatnych dotycné osobé.

Clanek 69 (7)

Rozdéleni nakladii na penéZité davky v pripadech sklerogenické
pneumokoniozy

Na uplatnovani ¢l. 57 odst. 5 nafizeni se vztahuji tato pravidla:

a) prislusna instituce Clenského statu, na zaklad¢ jehoz pravnich pted-
pisti se piizndvaji penézité davky podle ¢l. 57 odst. 1 nafizeni (dale
jen ,instituce prislusna pro vyplaceni penézitych davek®), pouzije
formulat obsahujici zejména piehled a souhrn vSech dob pojisténi
(starobni pojisténi) nebo bydleni ziskanych nemocnym podle prav-
nich predpist kazdého z dotéenych ¢lenskych statu;

b

~

instituce pfislusna pro vyplaceni penézitych davek postoupi uvedeny
formulai vSem institucim starobniho pojisténi, u kterych byl
nemocny pojistén v kazdém z téchto statd; kazda z uvedenych insti-
tuci na formulaf zapiSe doby pojisténi (starobni pojisténi) nebo
bydleni ziskané podle ji uplatnovanych pravnich piedpisi
a formular vrati instituci pfislusné pro vyplaceni penézitych davek;

c¢) instituce piislusnd pro vyplaceni penézitych davek pak rozdéli
naklady mezi sebe a ostatni doty¢né pfislusné instituce; rozdéleni
témto institucim oznami ke schvéleni spolu s podklady, zejména
s ohledem na celkovou vysi poskytovanych penézitych davek a na
vypocet procentni hodnoty tohoto rozdéleni;

d) na konci kazdého kalendainiho roku zasle instituce piislusna pro
vyplaceni penézitych davek kazdé z ostatnich doty¢nych piislusnych
instituci pfehled penézitych davek vyplacenych béhem daného
finan¢niho roku, uvadéjici Castku nalezejici od kazdé z nich podle
rozdéleni stanoveného v pismenu c); kazda z téchto instituci nahradi
tuto Castku instituci pfislusné pro vyplaceni penézitych davek co
nejdiive, a nejpozdéji do tif mésica.

Provedeni ¢l. 58 odst. 3 naiizeni

Clanek 70
Potvrzeni tykajici se rodinnych prislu$niki, ke kterym se ma
prihlédnout p¥i vypocétu penézitych davek véetné dichodu

1. K pobirani davek podle ¢l. 58 odst. 3 nafizeni predlozi zadatel
potvrzeni tykajici se rodinnych pftislusnikt, ktefi maji bydlisté na tizemi
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jiného clenského statu, nez je stat, ve kterém ma sidlo instituce piislusna
pro pfiznavani penézitych davek.

Potvrzeni vydava instituce nemocenského pojisténi mista bydlist¢ rodin-
nych pfislusnikli nebo jina instituce urcena piislusSnym tfadem Cclen-
ského statu, na jehoz tzemi maji bydlisté. Ustanoveni ¢l. 25 odst. 2
druhého a tfetiho pododstavce provadéciho nafizeni se pouziji obdobné.

Namisto potvrzeni podle prvniho pododstavce mutze instituce piislusna
pro pfiznani penézitych dévek pozadovat, aby Zadatel predlozil nejno-
v¢jsi listiny o osobnim stavu tykajici se jeho rodinnych prislusniki,
ktefi maji bydlist¢ na izemi jiného clenského statu, nez je stat, ve
kterém ma uvedena instituce sidlo.

2.V pifipadé¢ uvedeném v odstavci 1, vyzaduji-li pravni piedpisy
uplatnované dotyCnou instituci, aby rodinni pfislusnici zili ve spolec¢né
domacnosti s Zzadatelem, musi byt skutecnost, ze uvedeni rodinni
prislusnici, ktefi tuto podminku nesplnuji, jsou nicméné vyzivou odka-
zani hlavné na zadatele, prokazana doklady potvrzujicimi, ze jim Zadatel
pravidelné posila ¢ast svého piijmu.

Provedeni ¢lanku 60 narizeni

Cléanek 71

Zhorseni nemoci z povolani

1.V piipadé¢ uvedeném v ¢l. 60 odst. 1 nafizeni poskytne zadatel
instituci Clenského statu, u které uplathuje narok na davky, veskeré
informace vztahujici se k davkam poskytovanym dfive s ohledem na
doty¢nou nemoc z povolani. Uvedena instituce se mize obratit na
kteroukoli jinou instituci, kterd byla diive pfislusna, aby ziskala infor-
mace, které¢ povazuje za nezbytné.

2.V piipad¢ uvedeném v ¢l. 60 odst. 1 nafizeni oznami instituce
piislusnd pro vyplaceni penézitych davek druhé doty¢né instituci ke
schvaleni vysi nakladd, kterou méa nést posledné uvedena instituce
v disledku zhorSeni, spolu s vhodnymi podklady. Na konci kazdého
kalendainiho roku zasle prvni instituce druhé piehled penézitych davek
vyplacenych béhem daného tcetniho obdobi, uvadéjici ¢astku splatnou
posledné uvedenou instituci, ktera ji nahradi prvni instituci co nejdiive,
a nejpozdéji do tii mésicu.

3.V pripadé uvedeném v ¢l. 60 odst. 2 pism. b) prvni vété nafizeni
oznami instituce piislusnd pro vyplaceni penézitych davek dotycnym
pfislusnym institucim ke schvaleni zmény provedené v piedchozim
rozdéleni nékladu, spolu s vhodnymi podklady.

4.V piipadé uvedeném v ¢l. 60 odst. 2 pism. b) druhé vété nafizeni
se pouzije odstavec 2 obdobné.

Provedeni ¢l. 61 odst. 5 a 6 narizeni

Clanek 72

vvvvvv

Yev

pracovniho trazu nebo diivéjsi nebo pozdéjsi nemoci z povolani

1. K posouzeni stupné neschopnosti, ke stanoveni naroku na jakou-
koli davku nebo k ur€eni vyse takové davky v ptipadech uvedenych
v ¢l. 61 odst. 5 a 6 nafizeni poskytne zadatel prislusné instituci Clen-
ského statu, jehoz pravnim predpisim podléhal v dobég, kdy utrpél
pracovni uraz nebo kdy byla poprvé Iékaisky zjisténa nemoc
z povolani, veskeré¢ informace o piedchozich nebo pozdéjsich pracov-
nich trazech nebo nemocich z povolani, které utrpél nebo jimiz
onemocnél v dobé, kdy podléhal pravnim ptredpisim kteréhokoli jiného
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Clenského statu, bez ohledu na stupen neschopnosti zptisobeny témito
pfedchozimi nebo pozdéjsimi pripady.

2.  Piislusné instituce bere v souladu s ji uplatiovanymi pravnimi
predpisy ke stanoveni naroku na davky a urceni vyse davky v tvahu
stupent neschopnosti zptisobené piedchozimi nebo pozdéjsimi piipady.

3.  Prislusna instituce se muze obratit na kteroukoli jinou instituci,
ktera byla dfive nebo pozdgji piislusna, aby ziskala informace, které
povazuje za nezbytné.

Pokud byla ptedchozi nebo pozdéjsi pracovni neschopnost zpisobena
urazem, ke kterému doslo, kdyz doty¢na osoba podléhala pravnim pied-
pisim clenského statu, které necini rozdilu podle pivodu pracovni
neschopnosti, poskytne instituce pfislu§na pro pfedchozi nebo pozdéjsi
pracovni neschopnost nebo subjekt urceny prislusnym tradem doty¢-
ného Clenského statu na zadost piislusné instituce jiného ¢lenského
statu informace o stupni pfedchozi nebo pozdéjsi pracovni neschopnosti
a pokud mozno jakékoli informace, které by umoznily urcit, zda
pracovni neschopnost vznikla nasledkem pracovniho trazu ve smyslu
pravnich predpisi uplatnovanych instituci druhého c¢lenského statu.
Pokud je tomu tak, pouzije se odstavec 2 obdobné.

Provedeni ¢l. 62 odst. 1 naiizeni

Clanek 73

Instituce, na které se mohou pracovnici doli a podobnych provozi
obraitit, jestliZze pobyvaji nebo maji bydli§té v jiném ¢lenském staté,
neZ je prislusny stat

1. 'V piipadech uvedenych v ¢l. 62 odst. 1 nafizeni, pokud jsou
v zemi pobytu nebo bydlist¢ davky poskytované systémem pojisténi
pro pracovni urazy a nemoci z povolani vztahujicim se na délniky
v ocelafském primyslu rovnocenné davkam poskytovanym zvlastnim
systtmem pro pracovniky v dolech a podobnych provozech, se
mohou pracovnici posledné uvedené kategorie obratit v clenském
staté, ve kterém maji misto bydlisté nebo kde pobyvaji, na nejblizsi
instituci uvedenou v pfiloze 3 provadéciho nafizeni, i kdyz je nejblizsi
instituce instituci systému vztahujiciho se na délniky v ocelarském
prumyslu, a ta je povinna davky poskytovat.

2. Pokud jsou davky poskytované zvlastnim systémem pro pracov-
niky v dolech a podobnych provozech vyhodné&jsi, maji tito pracovnici
pravo obratit se bud’ na instituci pfislusnou pro spravu uvedeného
vaji nebo maji bydliste, kterd spravuje systém pro délniky v ocelatském
pramyslu. Ve druhém piipadé doty¢na instituce pracovnika upozorni, ze
obrati-li se na instituci pfislusnou pro spravu vyse uvedeného zvlastniho
systému, obdrzi vyhodnéjsi davky; navic mu musi sdélit nazev a adresu
uvedené instituce.

Provedeni ¢l. 62 odst. 2 narizeni

Clének 74

Piihlédnuti k dobam, béhem kterych jiZ davky byly poskytovany
instituci jiného ¢lenského statu

Pro ucely ¢l. 62 odst. 2 nafizeni mize instituce ¢lenského statu, po niz
se pozaduje poskytovani davek, pozadat instituci jiného ¢lenského statu,
aby mu poskytla informace tykajici se doby, po kterou posledné
uvedena instituce jiz poskytovala davky za tentyz pracovni uraz nebo
tutéz nemoc z povolani.
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Podavani a zpracovani Zadosti o dichod, s vyjimkou dichodi za nemoci
z povolani uvedenych v ¢lanku 57 narizeni

Clanek 75

1. K pobirani dichodu nebo piiplatku podle pravnich ptedpist ¢len-
ského statu podd zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné
¢innd nebo pozlstali po ni, ktefi maji bydlist¢ na uzemi jiného Clen-
ského statu, zadost bud’ u piislusné instituce, nebo u instituce mista
bydliste, ktera tuto zadost postoupi piislusné instituci. Podavani zadosti
podléha témto pravidlim:

a) k zadosti musi byt pfiloZzeny pozadované podpurné doklady a zadost
musi byt vyhotovena na formulafich stanovenych pravnimi piedpisy
uplatiiovanymi piislusnou instituci;

b) spravnost informaci podanych zadatelem musi byt prokazana tied-
nimi doklady pfipojenymi k formuldfi zadosti nebo potvrzeny
piisluSnymi institucemi ¢lenského statu, na jehoz tizemi ma zadatel
bydliste.

2.  Prislusna instituce oznami zadateli své rozhodnuti bud’ piimo,

nebo prostfednictvim styéného mista piislusného statu; kopii tohoto

rozhodnuti zasle styénému mistu ¢lenského statu, na jehoz uzemi ma
zadatel bydliste.

Spravni kontrola a lékarFské prohlidky

Cléanek 76

1. Spravni kontrolu a Iékafské prohlidky stanovené v ptipadé
pfezkoumani diichodli provadi na zadost pfislusné instituce instituce
Clenského statu, na jehoz tzemi se osoba majici narok na davky
nachazi, postupem stanovenym pravnimi predpisy uplatniovanymi
posledné uvedenou instituci. PfisluSna instituce si vSak vyhrazuje
pravo nechat osobu majici narok na davky vysetfit Iékafem podle vlast-
niho vybéru.

2. Kazda osoba pobirajici dichod pro sebe nebo pro sirotka uvédomi
instituci pfislusnou pro vyplaceni davky o kazdé zméné své situace nebo
situace sirotka, ktera by mohla zménit narok na dtchod.

Vyplaceni dichodi

Cléanek 77

Dtchody splatné instituci jednoho ¢lenského statu dichodcim
s bydlisttm na uzemi jiného Clenského statu se vyplaceji postupem
podle ¢lankt 53 az 58 provadéciho nafizeni.
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KAPITOLA 5

POHREBNE
Provedeni ¢lanki 64, 65 a 66 narizeni

Clanek 78

Podani Zadosti o pohiebné

K obdrzeni pohiebného podle pravnich ptredpist jiného ¢lenského statu,
nez je stat, na jehoz tizemi ma zadatel bydlisté, poda zadatel svou zadost
bud’ piislusné instituci, nebo instituci mista bydlisté.

Zadost musi byt provazena podptrnymi doklady vyzadovanymi prav-
nimi predpisy, které piislusna instituce uplatiuje.

Spravnost informaci dodanych zadatelem musi byt prokazana ufednimi
doklady pripojenymi k zadosti nebo potvrzena pfislusSnymi subjekty
¢lenského statu, na jehoz Gizemi ma zadatel bydliste.

Clének 79

Potvrzeni o dobach

1. K uplatnéni ¢lanku 64 nafizeni ptedlozi Zzadatel ptislusné instituci
potvrzeni uvadéjici doby pojisténi nebo bydleni ziskané zaméstnanou
osobou nebo osobou samostatné vydélecné ¢innou podle pravnich pred-
pisti, kterym naposledy podléhala.

2. Potvrzeni vydava piipadné na zadost zadatele instituce nemocen-
ského nebo starobniho pojisténi, u které byla zaméstnana osoba nebo
osoba samostatné¢ vydélecné €innd naposledy pojiSténa. Neptedlozi-li
zadatel uvedené potvrzeni, vyzada si je prislusna instituce od jedné ¢i
druhé vyse uvedené instituce.

3. Je-li ke splnéni podminek pravnich piredpisi piislusného statu
nezbytné piihlédnout k dobam pojisténi nebo bydleni diive ziskanym
podle pravnich ptedpist kteréhokoli jiného Clenského statu, pouziji se
odstavce 1 a 2 obdobné.

KAPITOLA 6

DAVKY V NEZAMESTNANOSTI
Provedeni ¢lanku 67 narizeni

Clének 80

Potvrzeni o dobach pojisténi nebo zaméstnani

1. K uplatnéni ¢l. 67 odst. 1, 2 nebo 4 nafizeni piedlozi doty¢na
osoba pfislusné instituci potvrzeni uvadéjici doby pojisténi nebo doby
zaméstnani ziskané diive jako zaméstnand osoba podle pravnich pired-
pist, kterym naposledy podléhala, spolu s veskerymi dal§imi informa-
cemi vyzadovanymi pravnimi pfedpisy uplatiovanymi uvedenou insti-
tuct.

2. Potvrzeni vydava na zadost doty¢né osoby bud’ instituce pfislusna
ve vécech nezaméstnanosti ¢lenského statu, jehoz pravnim predpisim
naposledy podléhala, nebo jind instituce uréend piislusSnym ufadem
tohoto Clenského statu. Neptedlozi-li uvedené potvrzeni, vyzada si je
prislusna instituce od jedné nebo druhé vySe uvedené instituce.
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3. Je-li ke splnéni podminek pravnich predpist pfislusného statu
nezbytné piihlédnout k dobam pojisténi nebo dobam zaméstnani diive
ziskanym jako zaméstnana osoba podle pravnich piedpisi kteréhokoli
jin¢ho clenského statu, pouziji se odstavce 1 a 2 obdobné.

Provedeni ¢lanku 68 narizeni

Clének 81

Potvrzeni pro vypocet davek

Pokud je pro vypocet davek prtislusna instituce uvedena v ¢l. 68 odst. 1
nafizeni a pokud doty¢na osoba nevykonavala své posledni zaméstnani
alesponi Ctyfi tydny na tizemi Clenského statu, ve kterém ma uvedena
instituce sidlo, predlozi ji potvrzeni uvadéjici povahu posledniho
zaméstnani vykonavaného alespon Ctyfi tydny na uzemi jiného clen-
ského statu a hospodarského odvétvi, ve kterém toto zaméstnani vyko-
navala. Neptedlozi-li doty¢na osoba toto potvrzeni, vyzada si je uvedena
instituce bud’ od pfislusné instituce ve véci nezaméstnanosti posledné
uvedeného ¢lenského statu, u kterého byla naposledy pojisténa, nebo od
jiné instituce urcené piislusSnym uradem clenského statu.

Clének 82

Potvrzeni tykajici se rodinnych prislusniki, ktefi maji byt brani
v uvahu pfi vypoétu davek

1. K uplatnéni ¢l. 68 odst. 2 nafizeni ptedlozi doty¢na osoba
pfislusné instituci potvrzeni tykajici se jejich rodinnych prislusniki,
kteti maji bydlist¢ na Gzemi jiného Clenského statu, nez je stat, ve
kterém ma uvedena instituce sidlo.

2. Potvrzeni vydava instituce urCena prisluSnym ufadem clenského
statu, na jehoz Uzemi maji tito rodinni piislusnici bydlisté. Musi
potvrdit, ze rodinni pfislusnici nejsou brani v tUvahu pii vypoctu
davek v nezaméstnanosti nalezejicich jiné osobé podle pravnich pred-
pist uvedeného Clenského statu.

Potvrzeni plati dvanact mésicti ode dne vydani. Mize byt obnoveno;
v tom pripadé plati ode dne obnoveni. Doty¢na osoba neprodlené
uvédomi pfislusnou instituci o kazdé wudalosti vyzadujici zménu
potvrzeni; zména nabyva ucinnosti dnem, kdy udalost nastala.

3. Pokud instituce vydavajici potvrzeni uvedené v odstavci 1 nemuiize
potvrdit, Ze rodinni pfislusnici nejsou brani v uvahu pro vypocet davek
v nezaméstnanosti nalezejicich jiné osobé podle pravnich predpist ¢len-
ského statu, na jehoz uzemi maji bydlisté, doplni doty¢na osoba toto
potvrzeni pii jeho predkladani piislusné instituci prohlasenim v tomto
smyslu.

Ustanoveni odst. 2 druhého pododstavce se na toto prohlaseni pouziji
obdobné.

Provedeni ¢lanku 69 narizeni

Clének 83

Podminky a meze pro zachovani naroku na davky, pokud
nezaméstnana osoba odchazi do jiného Clenského stiatu

1. K zachovani naroku na davky piedlozi nezaméstnana osoba
uvedena v C¢l. 69 odst. 1 nafizeni instituci mista, na které odesla,
potvrzeni, ve kterém pfislusna instituce osvéd¢i, ze ma stale narok na
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davky za podminek stanovenych v odst. 1 pism. b) uvedeného clanku.
Prislusna instituce v potvrzeni uvede zejména:

a) vysi davky, ktera se ma vyplacet nezaméstnané osobé podle pravnich
predpisii prislusného statu;

b) datum, kdy nezaméstnana osoba piestala byt k dispozici sluzbam
zaméstnanosti piislusného statu;

c) lhttu podle €l. 69 odst. 1 pism. b) nafizeni pro zapis do evidence
uchazeCli o zaméstnani v Clenském staté, do kterého nezaméstnana
osoba odesla;

d) maximalni dobu v souladu s ¢l. 69 odst. 1 pism. c¢) nafizeni, po
kterou je mozné narok na davku zachovat;

e) skutecnosti, které by mohly narok na davky zménit.

2. Nezaméstnana osoba, kterd ma v tmyslu odejit do jiného clen-
ského statu s cilem hledat tam zaméstnani, pozada pied svym odjezdem
o potvrzeni uvedené¢ v odstavci 1. Neptedlozi-li nezaméstnana osoba
uvedené potvrzeni, vyzada si je instituce mista, na které osoba odesla,
od prislusné instituce. Sluzby zaméstnanosti pfislusného statu musi zaji-
stit, aby nezaméstnana osoba byla informovéana o svych povinnostech
podle ¢lanku 69 nafizeni a podle tohoto ¢lanku.

3. Instituce mista, na které nezaméstnana osoba odeSla, oznami
pfislusné instituci datum, kdy byla nezaméstnand osoba zapsana,
a datum, kdy bylo vyplaceni davek zahdjeno, a vyplaci davky prislus-
ného statu postupem stanovenym pravnimi piedpisy ¢lenského statu, do
kterého nezaméstnana osoba odesla.

Instituce mista, na které nezaméstnana osoba odesla, provede nebo da
provést kontrolu, jako by se jednalo o nezaméstnanou osobu majici
narok na davky podle ji uplatiovanych pravnich ptedpisti. Uvédomi
pfislusnou instituci o jakékoli skuteCnosti uvedené v odst. 1 pism. e),
jakmile se o ni dozvi, a v piipadech, kdy maji davky byt pozastaveny
nebo odnaty, ihnedvyplaceni davky zastavi. Prislusna instituce ji nepro-
dlen¢€ uvédomi, do jaké miry a od kterého dne je touto skutecnosti narok
nezaméstnané osoby na davku ovlivnén. Vyplaceni davek muze byt
piipadné¢ obnoveno pouze po obdrzeni takovych informaci. Pokud
davka musi byt sniZzena, vyplaci nezaméstnané osob¢ instituce mista,
na které odesla, nadale snizenou vysi davky, s vyhradou upravy po
obdrzeni odpovédi od pfislusné instituce.

4. Dva nebo vice Clenskych stati nebo piislusné urady téchto clen-
skych stati se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise dohodnout
na zavedeni jinych provadécich pravidel.

Provedeni ¢lanku 71 naiizeni

Clének 84

Nezaméstnané osoby, které byly diive zaméstnany a béhem
posledniho zaméstnani mély bydlisté v jiném cClenském staté, neZ je
prislusny stat

1.V piipadech uvedenych v ¢l. 71 odst. 1 pism. a) bodu ii) a pism.
b) bodu ii) prvni vété nafizeni se instituce mista bydlisté povazuje pro
ucely ¢lanku 80 provadéciho nafizeni za pfislusnou instituci.

2. Pii podani zadosti o davky podle ¢l. 71 odst. 1 pism. b) bodu ii)
nafizeni ptedlozi nezaméstnana osoba instituci svého mista bydliste,
kromé potvrzeni stanovené¢ho v c¢lanku 80 provadéciho nafizeni,
potvrzeni od instituce ¢lenského statu, jehoz pravnim piedpisim napo-
sledy podléhala, které uvadi, ze nema narok na davku podle ¢lanku 69
nafizeni.
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3. Pro Gcely ¢l. 71 odst. 2 nafizeni pozada instituce mista bydlisté
prislusnou instituci o veskeré informace tykajici se narokti nezaméstnané
osoby vucéi prislusné instituci.

KAPITOLA 7 (8)

RODINNE DAVKY
Provedeni ¢lanku 72 narizeni

Clanek 85 (4)

Potvrzeni o dobach zaméstnani nebo samostatné vydélecné cinnosti

1. K uplatnéni ¢lanku 72 nafizeni predloZi osoba pfislusné instituci
potvrzeni uvadéjici doby pojisténi, zaméstnani nebo samostatné vydé-
le¢né Cinnosti ziskané podle pravnich predpist, kterym naposledy podlé-
hala.

2. Potvrzeni vydava na zadost doty¢né osoby bud’ instituce piislusna
ve véci rodinnych davek c¢lenského statu, u které byla osoba naposledy
pojisténa, nebo jina instituce urcend piislusnym tradem uvedeného clen-
ského statu. Nepiedlozi-li zadatel uvedené potvrzeni, vyzada si je
prislusna instituce od jedné nebo druhé z vyse uvedenych instituci,
ledaze mu instituce nemocenského pojisténi miize zaslat kopii potvrzeni
stanoveného v ¢l. 16 odst. 1 provadéciho nafizeni.

3. Je-li ke splnéni podminek pravnich predpisti pfislu§ného statu
nezbytné piihlédnout k dobam pojisténi, zaméstnani nebo samostatné
vydélecné Cinnosti ziskanym diive podle pravnich predpist které¢hokoli
jiného ¢lenského statu, pouziji se odstavce 1 a 2 obdobné.

Provedeni ¢lanku 73 a ¢l. 75 odst. 1 a 2 naiizeni (8)

Clanek 86 (8)

1. K pobirani rodinnych davek podle ¢lanku 73 nafizeni poda
zaméstnand osoba zadost piislusné instituci, pfipadné prostfednictvim
svého zaméstnavatele.

2. Na podporu své zadosti predlozi zaméstnana osoba potvrzeni tyka-
jici se rodinnych prislusnikti majicich bydlisté v jiném cClenském state,
nez ve kterém se piislusnd instituce nachazi. Potvrzeni vydavaji bud’
ufady prislusné v zalezitostech rodinné¢ho stavu v zemi bydlist¢ rodin-
nych pfislusnikti, nebo instituce pfislusna v oblasti nemocenského poji-
Sténi v misté bydlisté rodinnych pfislusnikl, nebo jinad instituce urcena
pfislusnym tradem ¢lenského statu, na jehoz uzemi maji rodinni ptislus-
nici bydlisté. Toto potvrzeni musi byt obnovovano kazdy rok.

3. Pokud pravni predpisy pfislusného statu stanovi, ze rodinné davky
mohou nebo musi byt vyplaceny jiné osobé nez zaméstnané osobég,
prilozi zaméstnand osoba ke své zadosti informace umoziujici urcit
totoznost osoby, které maji byt rodinné davky vyplaceny v zemi
bydlisté (pfijmeni, jméno, uplna adresa).

4.  Prislusné urady dvou nebo vice ¢lenskych stati se mohou dohod-
nout na zvlastnich postupech pro vyplaceni rodinnych davek, zejména
s cilem usnadnit uplatnovani ¢l. 75 odst. 1 a 2 nafizeni. Tyto dohody se
sdéluji spravni komisi.

5. Zaméstnana osoba uvédomi piislusnou instituci, pfipadné prostred-
nictvim svého zaméstnavatele,

— o kazdé zmén¢ situace svych rodinnych pfislusniki, ktera by mohla
zménit narok na rodinné davky,
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— o0 kazdé zméné poctu svych rodinnych pfislusnikd, kterym jsou
rodinné davky splatné,

— o kazdé zméné bydlisté nebo pobytu téchto rodinnych piislusnikd,

— o kazdém vykonu profesni Cinnosti, na zakladé které jsou rodinné
davky rovnéz splatné podle pravnich predpist clenského statu, na
jehoz izemi maji rodinni pfislusnici bydliste.

Clének 87 (8)

Provedeni ¢lanku 74 narizeni

Clének 88 (8)

Clanek 86 provadéciho natizeni se pouziji obdobné na nezaméstnané
osoby, které byly plvodné zaméstnany nebo samostatné vydeélecné
¢inné, uvedené v ¢lanku 74 nafizeni.

Clének 89 (8)

KAPITOLA 8

DAVKY PRO VYZIVOVANE DETI DUCHODCU A PRO
SIROTKY

Provedeni ¢lankia 77, 78 a 79 narizeni

Cléanek 90

1. K pobirani davek na zaklad¢ clanku 77 nebo 78 nafizeni poda
zadatel zadost instituci svého mista bydlisté postupy stanovenymi prav-
nimi predpisy uplatiovanymi uvedenou instituci.

2. Nema-li vSak zadatel bydlist¢ na uzemi ¢lenského statu, ve kterém
ma piislusna instituce sidlo, mize svou zadost podat bud pfislusné
instituci, nebo instituci svého mista bydlisté, ktera zadost postoupi
pfislusné instituci, pfi¢emz vyznaéi datum, kdy byla podana. Toto
datum se povazuje za datum podani zadosti piislusné instituci.

3. Shleda-li pfislusna instituce uvedend v odstavei 2, ze podle ji
uplatiiovanych pravnich pfedpisii narok neexistuje, postoupi neprodlené
tuto zadost spolu se vSemi nezbytnymi dokumenty a informacemi insti-
tuci Clenského statu, podle jehoz pravnich predpisti zaméstnana osoba
nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna ziskala nejdelsi dobu pojisténi.

Pfipadné muze byt zalezitost za stejnych podminek vracena instituci
¢lenského statu, podle jehoz pravnich predpisti dotycna osoba ziskala
nejkratsi dobu pojisténi.

4. Spravni komise v piipadé potieby stanovi nezbytné dopliikové
postupy pro podavani zadosti o davky.

Clanek 91

1. Davky nalezejici podle ¢lanku 77 nebo 78 nafizeni se vyplaceji
v souladu s ¢lanky 53 az 58 provadéciho nafizeni.
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2. Prislusné urady clenskych stath v piipadé potieby urci instituci
pfislusnou pro vyplaceni davek nalezejicich podle ¢lanku 77 nebo 78
nafizeni.

Clének 92

Kazda osoba, které jsou vyplaceny davky na zéklad¢ clanku 77 nebo 78
nafizeni pro déti dichodci nebo pro sirotky, uvédomi instituci
pfislusnou pro vyplaceni téchto davek:

— o0 kazdé zméné situace déti nebo sirotkl, ktera by mohla zménit
narok na davky,

— o0 kazdé zméné v poctu déti nebo sirotkl, kterym davky nalezeji,
— o kazdé zmeéné bydlisté déti nebo sirotk,

— o vykonu kazdé profesni ¢innosti zakladajici narok na rodinné davky
nebo rodinné ptidavky pro tyto déti nebo sirotky.

HLAVA V

FINANCNI USTANOVENI

Clének 93

Nahrada davek pojiSténi v nemoci a v matei'stvi jinych nez téch
stanovenych v ¢lancich 94 a 95 provadéciho nafizeni

YM7

1. Skute¢nou vysi vécnych davek poskytovanych na zakladeé ¢l. 19
odst. 1 a 2 nafizeni zaméstnanym osobam a osobam samostatné vyde-
le¢né¢ ¢innym a jejich rodinnym pfislusnikim s bydlistém na tzemi
téhoz Cclenského statu a vécnych davek poskytovanych na zakladé
¢l. 21 odst. 2, clankd 22, 22a PMI4 ——— 4, ¢l 25
odst. 1, 3 a 4, ¢lanki 26, 31 »M14 nebo 34a <« nafizeni nahrazuje
pfislusna instituce instituci, ktera uvedené davky poskytovala, ve vysi
vyplyvajici z ucetnictvi posledné uvedené instituce.

2. 'V ptipadech uvedenych v ¢l. 21 odst. 2, ¢l. 22 odst. 3
»>M2 ——— <« a v c¢lanku 31 nafizeni a pro Ucely odstavce
1 se instituce mista bydlisté rodinnych ptislusnikd nebo diichodce pova-
zuje za prislusnou instituci.

3. Nevyplyva-li skutetna vyse davek uvedenych v odstavei 1
z UCetnictvi instituce, ktera je poskytovala a nebyla uzaviena zadna
dohoda podle odstavce 6, urCuje se castka, ktera ma byt nahrazena,
na zékladé pausalnich ¢astek vypoctenych ze vSech prislusnych faktort
ziskanych z dostupnych udaji. Spravni komise posoudi zaklady pro
vypocet pausalnich ¢astek a rozhodne o jejich vysi.

4.  Pro ucely nahrady se neberou v uvahu vyssi sazby, nez které jsou
pouzitelné na vécné davky poskytované zaméstnanym osobam a osobam
samostatné vydélecné ¢innym, jez podléhaji pravnim predpisim uplat-
novanym instituci, ktera davky uvedené v odstavci 1 poskytovala.

5. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné na ndhradu penézitych davek
vyplacenych v souladu s ¢l. 18 odst. 8 druhou vétou provadéciho nafi-
zeni.

6.  Dva nebo vice Clenskych stati nebo piislusné urady téchto c¢len-
skych stati se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise dohodnout
na jinych metodach posuzovani castek, které maji byt nahrazeny,
zejména na zakladé pausalnich castek.
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Clanek 94

Nahrada vécnych davek poskytnutych na zikladé pojisténi v nemoci
a v materstvi rodinnym prislusnikiim zaméstnané osoby nebo osoby
samostatné vydélecné ¢inné, ktei'i nemaji bydlisté ve stejném
Clenském staté jako posledné uvedena osoba

1. Castku vécnych davek poskytovanych podle ¢l. 19 odst. 2 natizeni
rodinnym pfislusnikiim zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vyde-
le¢né ¢inné, ktefi nemaji bydlisté na izemi stejného ¢lenského statu jako
doty¢éna osoba, nahrazuji pfislusné instituce institucim, které uvedené
davky poskytovaly, na zakladé pausalni castky stanovené pro kazdy
kalendaini rok, kterd se co nejvice blizi skutecnym vydajim.

2. Pausalni castka se urCuje vynasobenim primérnych rocnich
nakladli na jednu rodinu primérmym poctem rodin, které maji byt
brany v ivahu kazdy rok, a snizenim vysledné ¢astky o dvacet procent.

3. Cinitele nezbytné pro vypoet uvedené pausalni Castky se uréi
podle téchto pravidel:

a) primérné ro¢ni naklady na jednu rodinu se ziskaji pro kazdy ¢lensky
stat vydélenim rocnich vydaji na vSechny vécné davky poskytnuté
institucemi uvedeného ¢lenského statu vSem rodinnym piislusniktim
zaméstnanych osob nebo osob samostatné vydelecné Cinnych, ktefi
podléhaji pravnim piedpisim uvedené¢ho c¢lenského statu v ramci
systému socidlniho zabezpeceni, které maji byt brany v uvahu,
primérnym ro¢nim poctem téchto zaméstnanych osob nebo osob
samostatné vydéle¢né¢ cinnych s rodinnymi pfislusniky; systémy
socialniho zabezpeceni, které se pro tento ucel berou v tGvahu, jsou
uvedeny v pfiloze 9 provadéciho nafizeni;

b) pii jednanich mezi institucemi dvou clenskych statd je primérny
ro¢ni pocet rodin, ktery se ma brat v tvahu, roven primérnému
ro¢nimu pocétu zaméstnanych osob nebo osob samostatné vydéle¢né
¢innych, které podléhaji pravnim predpisim jednoho z téchto clen-
skych stati a jejichz rodinni pfislu$nici maji narok na vécné davky,
které ma poskytovat instituce druhého Elenského statu.

4.  Pocet rodin, ktery se ma brat v uvahu v souladu s odst. 3 pism. b)
se uréuje ze seznamu vedeného pro tento ucel instituci mista bydliste,-
zalozeného na podpurnych dokladech dodanych pfislusnou instituci
o narocich dotyénych osob. V pfipadé jakéhokoli sporu se pfipominky
zucCastnénych instituci predlozi Gi¢etni komisi uvedené v ¢l. 101 odst. 3
provadéciho natizeni.

5. Spravni komise stanovi metody a postupy urcovani vypoctovych
Ciniteltl uvedenych v odstavcich 3 a 4.

6.  Dva nebo vice ¢lenskych statl nebo prislusnych Grada téchto stati
se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise dohodnout na jinych
metodach posuzovani ¢astek, které se maji nahradit.

Cldanek 95 (14)

Nahrada vécnych davek poskytovanych v ramci pojisténi v nemoci

a v matefstvi diichodcim a jejich rodinnym prislusnikim, kteii

nemaji bydlisté v ¢lenském stiaté, podle jehoZ pravmich piedpisa
pobiraji dichod nebo maji narok na davky

1. Castka vécnych davek poskytovanych na zakladé ¢l. 28 odst. 1
a Clanku 28a nafizeni je nahrazena pfisluSnymi institucemi institucim,
které uvedené davky poskytovaly, na zakladé pausalni castky, kterd se
co mozna nejvice blizi skutecnym vydajim.

2. Pausalni ¢astka se urc¢i vynasobenim pramérnych ro¢nich néaklada
na hlavu primémym ro¢nim poctem dichodci a jejich rodinnych
prislusnikti, kteti maji byt vzati v Givahu, a snizenim vysledné castky
o dvacet procent.
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3. Cinitele nezbytné pro vypolet uvedené pausalni &astky se urdi
podle nasledujicich pravidel:

a) primérné ro¢ni naklady na hlavu se pro kazdy clensky stat ziskaji
vydélenim rocnich nakladi na vSechny vécné davky poskytnuté
institucemi uvedeného clenského statu vSem dichodcim, jejichz
diichody jsou vyplaceny podle pravnich predpisii uvedeného ¢len-
ského statu v ramci systémil socialniho zabezpeceni, které maji byt
vzaty v uvahu, a také jejich rodinnym pfislusnikiim, primérnym
ro¢nim poctem dichodcii a jejich rodinnych pfislusnikl; systémy
socialniho zabezpeceni, které maji byt pro tento ucCel vzaty
v Uvahu, jsou uvedeny v piiloze 9;

b) pfi jednanich mezi institucemi dvou clenskych statd je primérmy
ro¢ni pocet dichodci a jejich rodinnych pfislusnikd, ktery se
vezme v Uvahu, roven primémému ro¢nimu poctu dichodct
a jejich rodinnych pfislusnikd uvedenych v ¢l. 28 odst. 2 nafizeni,
ktefi maji v dob¢, kdy maji bydlisté na uzemi jednoho z ¢lenskych
statl, narok na vécné davky hrazené instituci druhého clenského
statu.

4. Pocet dichodct a jejich rodinnych ptislusnikd, ktery ma byt vzat
v uvahu v souladu s odst. 3 pism. b), se ur¢i ze seznamu vedeného pro
tento ucel instituci mista bydlisté, na zéklad¢ podptrnych dokladt doda-
nych piislusnou instituci, o narocich doty¢énych osob. V piipadé jaké-
hokoli sporu se ptipominky doty¢nych instituci piedlozi Gcetni komisi
uvedené v ¢l. 101 odst. 3 provadéciho nafizeni.

5. Spravni komise stanovi metody a postupy urceni vypoctovych
Ciniteltl uvedenych v odstavcich 3 a 4.

6.  Dva nebo vice ¢lenskych stati nebo piislusné urady téchto ¢len-
skych stati se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise dohodnout
na zavedeni jinych metod posuzovani ¢astek, které maji byt nahrazeny.

Provedeni ¢l. 63 odst. 2 narizeni

Clének 96

Nahrada vécnych davek pojiSténi pro pripad pracovnich draza
a nemoci z povolini poskytovanych instituci jednoho ¢lenského
statu na ucet instituce jiného clenského statu

Pro ucely ¢l. 63 odst. 2 nafizeni se ¢lanek 93 provadéciho natizeni
pouzije obdobné.

Provedeni ¢l. 70 odst. 2 narizeni

Clanek 97

Nahrada davek v nezaméstnanosti vyplacenych nezaméstnanym
osobam odchazejicim do jiného statu, aby tam hledaly zaméstnani

1. Castku davek vyplacenych podle ¢lanku 69 nafizeni nahrazuje
pfislusna instituce instituci, ktera uvedené davky vyplatila, ve vysi
vyplyvajici z Gcetnictvi posledné uvedené instituce.

2. Dva nebo vice ¢lenskych statli nebo prislusné Grady téchto stati se
mohou:

— po obdrzeni stanoviska spravni komise dohodnout na zavedeni
jinych metod uréovani castek, které se maji nahradit, zejména
pausalnich castek nebo jinych zpiisobt plateb,

nebo
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— vzdat vSech nahrad mezi institucemi.

Cldanek 98 (8)

Spoleéna ustanoveni o nahradach

Clanek 99
Spravni naklady

Dva nebo vice ¢lenskych statd nebo pfislusné trady téchto clenskych
statt se mohou v souladu s ¢l. 84 odst. 2 téeti vétou nafizeni dohodnout
na zvySeni Castky davek uvedenych v ¢lanku 93 az 98 provadéciho
nafizeni o urcité procento za ucelem pfihlédnuti ke spravnim nakladtm.
Toto procento se muze liSit podle jednotlivych davek.

Clanek 100

Opozdéné Zadosti

1. Pfi Gletnim vyrovnani mezi institucemi ¢lenskych statd nemusi
brat instituce ptislusna pro vyplaceni v tivahu zadosti o ndhrady tykajici
se davek poskytnutych béhem kalendainiho roku tfi roky nebo vice
pfede dnem podani téchto zadosti sty¢nému mistu nebo instituci pfislus-
nému pro vyplaceni davek v pfislusném staté.

2. U Zzadosti o pausalni nahrady bézi tiileta lhtita ode dne zvetejnéni
prumérnych roénich nakladd na vécné davky urCenych v souladu
s &lanky 94 a 95 provadéciho natizeni v Urednim véstniku Evropskych
spolecenstvi.

Cldanek 101 (8)
Stav pohledavek

1. Spravni komise vypracuje stav pohledavek za kazdy kalendaini
rok na zaklad¢ ¢lanku 36, 63 a 70 nafizeni.

2. Spravni komise mize nechat provést jakékoli kontroly vhodné ke
zjisStovani statistickych a ucetnich udaju potrebnych k vypracovani stavu
pohledavek uvedeného v odstavci 1, zejména za ucelem zajisténi jejich
souladu s pravidly stanovenymi v této hlavé.

3. Spravni komise pfijme rozhodnuti uvedena v tomto clanku na

zakladé zpravy ucetni komise, kterd k ni pfedlozi odGvodnéné stano-
visko. Spravni komise ur¢i metody prace a sloZeni ucetni komise.

Clanek 102 (8)
Pravomoci ucetni komise — Postup pii nahradé
1. Utetni komise:

a) shromazd’uje nezbytné tudaje a provadi vypolty vyzadované
k provadéni této hlavy;

b) podava spravni komisi pravidelné zpravy o vysledcich uplatinovani
nafizeni, zejména o finan¢nich hlediscich;

c) predkladd spravni komisi jakékoli uzitené navrhy v souvislosti
s pismeny a) a b);



1972R0574 — CS — 02.03.2009 — 017.001 — 53

d) predklada spravni komisi navrhy k pfipominkdm ji doru¢enym podle
¢l. 94 odst. 4 a ¢l. 95 odst. 4 provadéciho natizent;

e) predklada spravni komisi navrhy tykajici se uplatinovani ¢lanku 101
provadéciho natizeni,

f) provadi veskerou praci, studie nebo ukoly v zélezitostech svétenych
ji spravni komisi.

2. Nahrady stanovené v ¢lancich 36, 63 a 70 nafizeni se uskuteciuji
pro vSechny piislusné instituce ¢lenského statu ve prospéch véftitelskych
instituci jiného c¢lenského statu prostiednictvim subjektd uréenych
ptislusnymi ufady ¢lenského statu. Subjekty, jejichz prostiednictvim se
nahrady uskutecnuji, sdéli spravni komisi nahrazované castky ve lhatach
a podle postupti stanovenych touto komisi.

3. Pokud jsou ndhrady urCeny na zdkladé¢ skutecné vyse poskytnu-
tych davek vyplyvajici z ucetnictvi instituci, uskutecnuji se za kazdy
kalendaini pulrok v nasledujicim pololeti.

4.  Pokud jsou nadhrady ureny na zakladé pausalni ¢astky, uskutec-
nuji se za kazdy kalendarni rok; v tom piipadé zaplati prislusné instituce
vefitelskym institucim prvni den kazdého kalendainiho pulroku zalohy
v souladu s postupy stanovenymi spravni komisi.

5. Prislusné urady dvou nebo vice ¢lenskych statii se mohou dohod-
nout na jinych lhiitach pro nahrady nebo na jinych postupech pii platbé
zaloh.

Clanek 103

ShromaZzd’ovani statistickych a ucetnich udaju

Piislusné ufady clenskych statll pfijmou vSechna nezbytnd opatfeni
k provedeni této hlavy, a zejména ustanoveni, ktera vyzaduji shromaz-
dovani statistickych nebo ucetnich udaji.

Clének 104 (8)

Zapis dohod o nahradach mezi ¢lenskymi stity nebo prislusnymi
urady ¢lenskych stati do prilohy 5

1. Ustanoveni, ktera jsou podobna ustanovenim ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 63
odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni a ustanovenim ¢l. 93 odst. 6, ¢l. 94 odst.
6 a ¢l. 95 odst. 6 provadéciho nafizeni a ktera jsou platna v den pted-
chézejici vstupu nafizeni v platnost, zlstavaji pouzitelnd, pokud jsou
uvedena v pfiloze 5 provadéciho nafizeni.

2. Ustanoveni, ktera jsou podobna ustanovenim uvedenym v odstavci
1 a kterd se pro jednani mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi staty stanou
pouzitelnymi po vstupu nafizeni v platnost, se zapisi do ptilohy 5
provadéciho nafizeni. Totéz plati o ustanovenich, ktera budou dohod-
nuta na zakladé ¢l. 97 odst. 2 provadéciho nafizeni.

Naklady na spravni kontroly a lékarské prohlidky

Clének 105

1. Néklady spojené se spravnimi kontrolami a lékatskymi prohlid-
kami, pozorovanimi, 1ékafskymi navstévami a kontrolami vSeho druhu
nezbytnymi pro pfiznani, poskytovani nebo prezkoumani davek nahra-
zuje instituce, na jejiz ucet byly uskutecnény, instituci, ktera pro né byla
prislusna, na zaklad¢ sazeb uplatiiovanych posledné uvedenou instituci.

2. Dva nebo vice Clenskych stati nebo piislusné urady téchto clen-
skych stati se vSak mohou dohodnout na jinych zpisobech nahrady,
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zejména na zéklad€ pauSdlnich Castek, nebo se mohou zfici vSech
néhrad mezi institucemi.

Tyto dohody se zapisi do pfilohy 5 provadéciho nafizeni. Dohody
platné v den pfedchazejici vstupu nafizeni v platnost zlstavaji pouzi-
telné, pokud jsou uvedeny ve zminéné ptiloze.

Spole¢na ustanoveni pro vyplaceni penézitych davek

Clének 106

Prislusné ufady kazdého clenského statu oznamuji spravni komisi ve
stanovenych lhtitdich postupy stanovenymi uvedenou komisi vysi pené-
zitych davek vyplacenych jejich institucemi pifjemctm s bydlistém nebo
pobytem na tizemi kteréhokoli jiného ¢lenského statu.

Clanek 107 (9) (11) (12) (14)

Piepocet mén

1. Pro ucely nasledujicich ustanoveni:

a) nafizeni: ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4, ¢l. 14d odst. 1, ¢l. 19 odst. 1 pism. b)
posledni véta, €l. 22 odst. 1 bod ii) posledni véta, ¢l. 25 odst. 1 pism.
b) predposledni véta, ¢l. 41 odst. 1 pism. c¢) a d), ¢l. 46 odst. 4,
¢l. 46a odst. 3, ¢lanek 50, ¢l. 52 pism. b) posledni véta, ¢l. 55 odst. 1
bod ii) posledni véta, ¢l. 70 odst. 1 prvni pododstavec, ¢l. 71 odst. 1
pism. a) bod ii) a pism. b) bod ii) piedposledni véta;

b) provadéci nafizeni: ¢l. 34 odst. 1, 4 a 5

se na prepocet do mény castek vyjadienych v jiné méné pouzije piepo-
Citaci koeficient vypocteny Komisi na zakladé mési¢niho priméru, po
referencni dobu ur¢enou v odstavci 2, referenénich sménnych kurzh
zvetejiiovanych Evropskou centralni bankou.

2. Referencni dobou je

— leden pro prepocitaci koeficient pouzitelny od pfistiho 1. dubna,
— duben pro pfepocitaci koeficient pouzitelny od pfistiho 1. Cervence,
— Cervenec pro piepocitaci koeficient pouzitelny od pfistiho 1. fijna,

— Tijen pro piepocitaci koeficient pouzitelny od piistiho 1. ledna.

4. Rozhodny den pro ur€eni piepocitacich koeficientl, které maji byt
uplathovany v pfipadech uvedenych v odstavei 1, stanovi spravni
komise na navrh Gcetni komise.

5. Prepocitaci koeficienty, které maji byt uplatiovany v pripadech
uvedenych v odstavci 1, se zvefejiji v Urednim véstniku Evropskych
spolecenstvi béhem posledniho mésice predchazejiciho mésici, od jehoz
prvniho dne maji byt uplatiovany.

6. 'V pripadech neuvedenych v odstavci 1 se piepocet provadi za
pouziti Gfedniho sménného kurzu v den platby, jak v pfipadé vyplaty
davek, tak i v pfipadé nahrady.
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HLAVA VI

RUZNA USTANOVENI

Clének 108

DolozZeni postaveni sezonniho pracovnika

K prokazani, ze je sezonnim pracovnikem, pfedlozi zaméstnana osoba
uvedena v ¢l. 1 pism. ¢) nafizeni svou pracovni smlouvu potvrzenou
sluzbami zaméstnanosti ¢lenského statu, na jehoz uzemi odesla za praci
nebo pracovala. Nema-li uzavienou sezonni pracovni smlouvu
v uvedeném clenském staté, instituce zemé& zaméstnani piipadné vyda
v piipadé zadosti o davky potvrzeni osvédcujici na zéklad¢ informaci
poskytnutych dotyénou osobou, Ze prace, kterou vykonava nebo vyko-
navala, ma sezonni povahu.

Cléanek 109

Uprava tykajici se placeni prispévki

Zaméstnavatel, ktery nema misto podnikani v ¢lenském staté, na jehoz
uzemi je zaméstnand osoba zaméstnana, miZe se zaméstnanou osobou
uzaviit dohodu, Ze pfevezme povinnosti zaméstnavatele tykajici se
placeni piispévk.

Zaméstnavatel uvédomi piisluSnou instituci nebo piipadné instituci
uréenou prislusnym twfadem uvedeného Cclenského staitu o kazdém
takovém ujednani.

Cléanek 110

Vzijemna spravni pomoc pii vraceni nepravem poskytnutych davek

Navrhne-li instituce Elenského statu, ktera poskytovala davky, prijeti
opatfeni proti osob¢, ktera obdrzela davky, jez ji nenalezely, poskytne
instituce mista bydlisté této osoby nebo instituce urcend piislusnym
ufadem clenského statu, na jehoz uzemi ma tato osoba bydlisté, diive
uvedené instituci veskeré své sluzby.

Cléanek 111

Vraceni plateb nepravem poskytnutych institucemi socialniho
zabezpeceni a naroky pomocnych instituci

1. Vyplati-li pfi pfiznavani nebo piezkoumavani davek v piipadé
invalidity, stafi nebo umrti (dichody) na zaklad¢ hlavy III kapitoly 3
nafizeni instituce Clenského statu piijemci davek castku prekracujici
¢astku, na kterou ma narok, mize uvedena instituce pozadovat po insti-
tuci které¢hokoli jiného ¢lenského statu piislusné pro vyplaceni odpovi-
dajicich davek uvedené osob¢, aby odecetla pieplacenou castku od
jakychkoli nedoplatkti, jez poskytuje uvedenému piijemci. Posledné
uvedend instituce prevede odecCtenou castku véfitelské instituci. Pokud
pfeplacenou davku neni mozné odeCist od nedoplatkii, pouzije se
odstavec 2.

2. Pokud instituce ¢lenského statu vyplati piijemci davek castku
prekracujici Castku, na kterou ma narok, muZze tato instituce v ramci
podminek a omezeni stanovenych ji uplatiovanymi pravnimi pfedpisy
pozadat instituci kteréhokoli jin¢ho Cclenského statu prislusnou pro
vyplaceni davek tomuto piijemci déavek, aby odecetla pfeplacenou
Castku od &astek, které piijemci vyplaci. Posledné uvedena instituce
provede odecet za podminek a v ramci omezeni stanovenych pro vyrov-
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nani podle ji uplatiiovanych pravnich predpisti, jako by cCastky byly
preplaceny ji samotnou, a pievede odectenou davku véfitelské instituci.

3. Pokud osoba, na kterou se vztahuje nafizeni, obdrzi pomoc na
uzemi cElenského statu béhem obdobi, kdy ma narok na davky podle
pravnich predpist jiného clenského statu, mize subjekt, ktery pomoc
poskytnul, je-li opravnén ke zpétnému ziskani davek splatnych uvedené
osobg, pozadovat po instituci kteréhokoli jiného Cclenského statu
prislusné pro vyplaceni davek ve prospéch uvedené osoby, aby odecetla
tuto ¢astku vyplace nou v ramci pomoci z castek, které tato instituce
zminéné osob¢ vyplaci.

Pokud rodinny pfislusnik osoby, na kterou se vztahuje nafizeni, pobira
pomoc na Uzemi Clenského statu po dobu, béhem které ma uvedend
osoba narok na davky podle pravnich predpisi jiného c¢lenského statu
pro doty¢ného rodinného prislusnika, mize subjekt, ktery pomoc posky-
toval, ma-li ze zakona narok na vraceni davek nalezejicich uvedené
osobé pro rodinného pfislusnika, vyzadovat po instituci kteréhokoli
jiného €lenského statu prislusné pro vyplaceni téchto davek ve prospéch
uvedené osoby, aby odecetla Castky vyplacené v ramci pomoci od
castek, které tato instituce zminéné osobé pro doty¢ného rodinného
pfislusnika vyplaci.

Instituce pfislusna pro vyplaceni provede odecet za podminek a v ramci
omezeni stanovenych pro toto vyrovnani ji uplatiovanymi pravnimi
pfedpisy a prevede odetenou castku véfitelské instituci.

Cléanek 112

Pokud néktera instituce uskutecni platby, které nejsou opravnéné, bud’
piimo, nebo prostfednictvim jiné instituce a pokud se jejich vraceni
stane nemozné, doty¢né Castky hradi s konecnou platnosti prvni insti-
tuce, s vyjimkou ptipadu, kdy je nepravem poskytnuta platba disledkem
podvodu.

Clének 113

Vraceni vécnych davek poskytnutych nepravem osobam
zaméstnanym v meziniarodni dopravé

1. Neni-li narok na vécné davky uznan prislusnou instituci, nahrazuje
prislusna instituce vécné davky, které byly poskytnuty osobé zamést-
nané¢ v mezinarodni dopravé organem mista pobytu na zakladé
domnénky uvedené v ¢l. 20 odst. 1 nebo v ¢l. 62 odst. 1 provadéciho
nafizeni.

2. Vydaje vynalozené instituci mista pobytu na jakoukoli osobu
zaméstnanou v mezinarodni dopravé, ktera se predtim neobratila na
instituci mista pobytu a nema narok na vécné davky, ale obdrzela
véené davky po predlozeni potvrzeni uvedeného v ¢l. 20 odst. 1 nebo
¢l. 62 odst. 1 provadéciho nafizeni, nahrazuje instituce oznaCena za
prislusnou v uvedeném potvrzeni nebo kterdkoli jina instituce urcena
pro tento ucel piislusnym tfadem doty¢ného Clenského statu.

3.  Prislusna instituce nebo, v piipadé uvedeném v odstavci 2, insti-
tuce oznacend za piisluSnou nebo instituce urend pro tento ucel si
zachova pohledavku u piijemce davek ve vysi hodnoty nepravem
poskytnutych vécnych davek. Uvedené instituce ozndmi tyto pohle-
davky ucetni komisi uvedené v €¢l. 101 odst. 3 provadéciho nafizeni,
ktera vypracuje zpravu.
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YM10

Cléanek 114

Prozatimni platby davek v pripadech sporu o pouZzitelnych pravnich
predpisech nebo o instituci, ktera ma davky poskytnout

Pokud by v pripadé sporu mezi institucemi nebo pfislusnymi urady
dvou nebo vice ¢lenskych statti o to, které pravni predpisy jsou pouzi-
telné na zakladé hlavy II nafizeni nebo ktera instituce by méla poskyt-
nout davky, mohla doty¢né osoba zadat davky, kdyby tento spor neexi-
stoval, pobira tato osoba prozatimné davky stanovené pravnimi predpisy
uplathovanymi instituci mista bydlisté, nebo nema-li bydlisté na tizemi
zadného z doty¢énych Clenskych statl, davky stanovené pravnimi pied-
pisy uplatilovanymi instituci, které byla jeji zadost podana nejdiive.

Clanek 115
Postupy pro lékarské prohlidky provadéné v jiném ¢lenském staté,

neZ je prislusny stat

Instituce mista pobytu nebo mista bydlisté, kterd ma na zakladé clanku
87 nafizeni provést lékatfskou prohlidku, postupuje v souladu s postupy
stanovenymi ji uplatiovanymi pravnimi piedpisy.

Neexistuji-li takové postupy, pozada piislusnd instituce o informaci
o postupech, které se maji pouzit.

Clanek 116
Dohody o vraceni prispévki
1. Dohody uzaviené na zakladé ¢l. 92 odst. 2 nafizeni se zapisuji do
prilohy 5 provadéciho nafizeni.

2. Dohody uzaviené k provedeni ¢lanku 51 nafizeni ¢. 3 zlstavaji
pouzitelné, pokud jsou uvedeny v piiloze 5 provadéciho nafizeni.

HLAVA VIa

USTANOVENI TYKAJICi SE ELEKTRONICKEHO
ZPRACOVANI UDAJU

Clanek 117

Zpracovani udaju

1. Na zakladé¢ zkoumani a navrhi technické komise uvedené
v ¢lanku 117c¢ provadéciho nafizeni ptizplsobi spravni komise vzory
dokladdi, smérovani pienosovych cest a postupy pii prenosu dat
nezbytné pro uplatnovani nafizeni a provadéciho nafizeni novym
postuptim zpracovani udaju.

2. Spravni komise pfijme nezbytnd opatfeni k zajiSténi obecného
pouzivani téchto vzord, prenosovych cest a postupi s prihlédnutim
k rozvoji novych technik zpracovani udaji v kazdém clenském state.

Cldnek 117a
Telematické sluzby
1. Clenské staty postupné vyuziji telematickych sluzeb k vyméné

udaji, které jsou vyzadované k uplatiiovani nafizeni a provadéciho nafi-
zeni, mezi jednotlivymi institucemi.
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Komise Evropskych spoleCenstvi podpofi Cinnosti, které jsou
ve spoleéném zajmu, jakmile ¢lenské staty zavedou telematické sluzby.

2. Na zakladé¢ navrhti technické komise uvedené v c¢lanku 117c
provadéciho nafizeni pfijme spravni komise pravidla pro spolecnou
vystavbu telematickych sluzeb, zejména v oblasti ochrany tudaja
a uziti norem.

Clének 117b

Fungovani telematickych sluzeb

1. Kazdy clensky stat odpovida za fizeni vlastni Casti telematickych
sluzeb v souladu s predpisy SpoleCenstvi o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaja.

2. Spravni komise stanovi podrobnosti fungovani spolecné ¢asti tele-
matickych sluzeb.

Clének 117¢

Technicka komise pro zpracovani udaji

1. Spravni komise zfidi technickou komisi, kterd podava zpravy
a odivodnéna stanoviska pred pfijetim rozhodnuti na zakladé c¢lanki
117, 117a a 117b. Zpisoby fungovani a slozeni technické komise
stanovi spravni komise.

2. Technicka komise

a) shromazd’uje odpovidajici technickou dokumentaci a provadi studie
a praci potiebné pro ucely této hlavy,

b) podava spravni komisi zpravy a odivodnénad stanoviska uvedena
v odstavcei 1,

c) provadi vSechny ostatni ukoly a studie tykajici se otazek, které ji
predlozi spravni komise.

HLAVA VII

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 118 (6) (12)

Pi‘echodna ustanoveni tykajici se diichodd pro zaméstnané osoby

1. Nastane-li pojistna udalost pted 1. fijnem 1972 nebo pred dnem,
od kterého se provadéci nafizeni pouzije na uzemi doty¢ného ¢lenského
statu a zadost o dichod nebyla vyfizena pred uvedenym dnem, je tato
zadost, pokud davky musi byt poskytovany na zakladé doty¢né pojistné
udalosti, za dobu pifedchazejici uvedenému dni vyfizovana dvéma
zpusoby:

a) za dobu pied 1. fijnem 1972 nebo dnem, od kter¢ho se provadéci
nafizeni pouzije na tzemi doty¢ného c¢lenského staitu v souladu
s nafizenim nebo dohodami platnymi mezi doty¢nymi ¢lenskymi
staty;

b) za dobu zacinajici dne 1. fijna 1972 nebo dnem, od kterého se
provadéci nafizeni pouzije na uzemi doty¢ného c¢lenského statu
v souladu s nafizenim.

Je-li ¢astka vypoctena na zékladé ustanoveni uvedenych v pismenu a)
vys$si nez ¢astka vypoctena na zakladé ustanoveni uvedenych v pismenu



1972R0574 — CS — 02.03.2009 — 017.001 — 59

b), ma doty¢na osoba nadale narok na ¢astku vypoctenou na zakladé
ustanoveni uvedenych v pismenu a).

2. Zadost o davky v invalidité, ve stafi a pro poziistalé podana insti-
tuci ¢lenského statu ode dne 1. fijna 1972 nebo ode dne, od kterého se
provadéci nafizeni pouzije na tizemi doty¢ného ¢lenského statu nebo na
jeho casti, vyzaduje v souladu s nafizenim automaticky nové posouzeni
davek, které pfiznaly pro stejnou pojistnou udalost pfed uvedenym
dnem instituce jednoho nebo vice jinych Clenskych stat; nové posou-
zeni nesmi vést ke snizeni Castky poskytované davky.

Clanek 119 (6) (12)

Prechodna ustanoveni tykajici se diichodi pro samostatné vydéleéné
¢inné osoby

1. Pokud pojistna udalost nastane pfed 1. cervencem 1982 nebo
pfede dnem, od které¢ho se provadéci nafizeni pouzije na tizemi dotyc-
ného clenského statu a zadost o dichod nebyla vyfizena pred uvedenym
dnem, je tato zadost, pokud davky musi byt poskytovany na zakladé
doty¢né pojistné udalosti, za dobu ptredchazejici uvedenému dni vyfizo-
vana dvéma zpulsoby:

a) za dobu pred 1. cervencem 1982 nebo dnem, od kterého se prova-
déci nafizeni pouzije na uzemi doty¢ného Clenského statu v souladu
s nafizenim nebo dohodami platnymi mezi doty¢nymi clenskymi

staty;

b) za dobu zacinajici dne 1. Cervence 1982 nebo dnem, od kterého se
provadéci nafizeni pouzije na uzemi dotycného clenského statu
v souladu s nafizenim.

Je-li ¢astka vypoctena na zékladé ustanoveni uvedenych v pismenu a)
vys$si nez ¢astka vypoctena na zakladé ustanoveni uvedenych v pismenu
b), ma doty¢na osoba nadale narok na ¢astku vypoctenou na zakladeé
ustanoveni uvedenych v pismenu a).

2. Zadost o davky v invalidité, ve stafi a pro pozistalé podana insti-
tuci €lenského statu ode dne 1. Cervence 1982 nebo ode dne, od kterého
se provadéci nafizeni pouzije na tizemi doty¢ného ¢lenského statu nebo
na jeho Casti, vyzaduje v souladu s nafizenim automaticky nové posou-
zeni davek, které poskytovaly pro stejnou pojistnou udalost pied
uvedenym dnem instituce jednoho nebo vice jinych clenskych stat;
nové posouzeni nesmi vést ke snizeni ¢astky poskytované davky.

Clanek 119a (5)

Pi‘echodna ustanoveni tykajici se diichodi pro uplatnéni posledni
¢asti ¢l. 15 odst. 1 pism. a) provadéciho narizeni

1. Pokud pojistna udalost nastane pred 1. lednem 1987 nebo pokud
zadost o dichod nebyla vytizena pfed uvedenym dnem, je tato zadost,
pokud davky musi byt poskytovany na zakladé dotycné pojistné
udalosti, za dobu pfedchazejici posledné¢ uvedenému dni vyfizovana
dvéma zpisoby:

a) za dobu pred 1. lednem 1987 v souladu s nafizenim nebo platnymi
dohodami mezi doty¢nymi ¢lenskymi staty;

b) za dobu zacinajici dne 1. ledna 1987 v souladu s nafizenim.

Je-li ¢astka vypoctena na zakladé ustanoveni uvedenych v pismenu a)
vys$si nez Castka vypoctena na zakladé ustanoveni uvedenych v pismenu
b), ma dotyéna osoba nadale narok na Castku vypoctenou na zakladé
ustanoveni uvedenych v pismenu a).

2. Zadost o davky v invalidité, ve stati a pro poziistalé podana insti-
tuci Clenského staitu ode dne 1. ledna 1987 vyzaduje v souladu
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s nafizenim automaticky nové posouzeni davek, které poskytovaly pro
stejnou pojistnou udalost pred uvedenym dnem instituce jednoho nebo
vice jinych ¢lenskych statil, aniz je dotcen ¢lanek 3.

3. Naroky dotyénych osob, kterym byl ptiznan diichod pted 1. lednem
1987 na uzemi doty¢ného clenského statu, mohou byt pfezkoumany na
jejich zadost s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 3811/86 (1).

4.  Je-li zddost uvedena v odstavci 3 podana do jednoho roku ode dne
1. ledna 1987, nabyvaji se naroky na zaklad¢ nafizeni (EHS) ¢. 3811/86
ode dne 1. ledna 1987 nebo ode dne vzniku naroku na dichod, pokud
posledné uvedené datum nasleduje po 1. lednu 1987, aniz by pravni
predpisy jakéhokoli Clenského statu tykajici se odnéti nebo omezeni
narok mohly byt namitany vuci doty¢né osobé.

5. Je-li zaddost uvedena v odstavci 3 podana po uplynuti doby
jednoho roku od 1. ledna 1987, ziskava se narok na davky na zaklade¢
nafizeni (EHS) ¢. 3811/86, ktery nepropadl ani nebyl promléen, dnem

podani zadosti, ledaze jsou pouzitelnad piiznivéjsi ustanoveni které¢hokoli
Clenského statu.

Clanek 120
Osoby, které studuji nebo ziskavaji odborné vzdélavani

Ustanoveni tohoto nafizeni s vyjimkou ¢lankt 10 a 10a se piipadné
pouziji obdobné na studenty.

Clanek 121
Dopliitkové provadéci dohody

1. Dva nebo vice Clenskych stati nebo piislusné urady téchto c¢len-
skych stati mohou piipadné uzaviit dohody urcené k doplnéni sprav-
nich provadécich pravidel k nafizeni. Tyto dohody se zapisuji do
prilohy 5 provadéciho nafizeni.

2. Dohody podobné dohodam uvedenym v odstavci 1, platné v den
predchazejici 1. fijnu 1972 zistavaji pouzitelné za predpokladu, ze jsou
uvedeny v pfiloze 5 provadéciho nafizeni.

Clanek 122

Zvlastni ustanoveni tykajici se zmény priloh
Piilohy provadéciho nafizeni mohou byt ménény nafizenim Komise na
zadost Clenského statu nebo Clenskych stati, kterych se to tyka, nebo

jejich prislusnych ufadi po obdrzeni jednomysiného stanoviska spravni
komise.

(") UF. vést. L 355, 16.12.1986, s. 5.
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PRILOHA 1 (A) (B) (3) (4) (9) (13) (15)
PRISLUSNE URADY
(CL. 1 odst. 1 nafizeni a ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 122 provadéciho nafizeni)
M1

A. BELGIE: 1. Ministre des affaires sociales,
Bruxelles —Minister van Soziale Za-
ken, Brussel (ministr socialnich
veci).

2. Ministre de l'agriculture et des
petites et moyennes entreprises,
Bruxelles —Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Onder-
nemingen, Brussel (ministr zemé-
délstvi a malych a stiednich pod-
nik).

»M3 3. Minister van Pensioenen,
Brussel —Ministre de pensions,
Bruxelles (ministr dichodu).

4. Minister van Ambtenarenzaken,
Brussel —Ministre de la fonction
publique, Bruxelles (ministr pro
statni sluzbu). «

VMI15

B. BULHARSKO: 1. MuUHHCTBPBT Ha TpPyAa W COLUAT-
Hara mnomutuka (Ministr  prace
a socialni politiky), Codus.
2. MUuHHCTBPBT Ha 3[paBEONA3BAHETO
(Ministr zdravotnictvi), Codusi.

»M15 C. CESKA REPUBLIKA: € 1. Ministerstvo prace a socialnich v&ci,
Praha.

2. Ministerstvo zdravotnictvi, Praha.
3. Ministerstvo obrany, Praha.
4. Ministerstvo vnitra, Praha.
5. Ministerstvo spravedlnosti, Praha.

6. Ministerstvo financi, Praha.
VYM16

D. DANSKO: 1. Socialministeren (ministr socialnich

véei), Kebenhavn.

2. Beskaftigelsesministeriet  (Minis-
terstvo zaméstnanosti), Kebenhavn.

3. Indenrigs- og Sundhedsministeriet
(Ministerstvo vnitra
a zdravotnictvi), Kebenhavn.

4. Finansministeren (Ministerstvo
financi), Kebenhavn.

5. Ministeren for Familie- og Forbru-
geranliggender (ministr pro rodinu
a ochranu spotiebitele), Kabenhavn.

»Mi5 E. NEMECKO: < »M9 Bundesministerium fiir Gesund-
heit und Soziale Sicherung (Spolkové
ministerstvo zdravotnictvi a socialniho
zabezpeceni), Bonn. «

»M15 F.ESTONSKO: « Sotsiaalministeerium (Ministerstvo
socialnich véci), Tallinn.
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»Mi5 G. RECKO: < »Mil1 1. Yroupydg Amacydinong
Ko Kowaovikng TIpoctaciog,
AOfvo.  (ministr  zaméstnanosti
a socialni ochrany, Atény).

2. Ymovpydg Yvyelog kot Kowwvikig
AMAeyyimg, AOqva (ministr zdra-
votnictvi a socialni solidarity,
Atény). <

3. Ynovpydés Epmopwng Navtikiog,
Iepordg  (ministr  obchodniho
namornictva).

»M2 4. Ymovpyds EOvikig Apdvng
(ministr narodni obrany, Atény),
Abvo.

5. Ymovpyds EOvikncllondeiog  won
®pnokevpdtov  (ministr  Skolstvi
a pro zalezitosti cirkvi, Atény),
Abfva. 4

»M3 6. Ymovpyodg OKOVOLIKGV
(ministr hospodaistvi), Advo. <

»M15 H. SPANELSKO: <« Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales
(ministr prace a socialnich véci), Ma-

drid.

»Mi15 1. FRANCIE: < 1. Ministre des affaires sociales et de
la solidarit¢ nationale (ministr
socialnich véci a narodni solidarity),
Paris.

2. Ministre de l'agriculture (ministr
zemédelstvi), Paris.

»Mi15 J. IRSKO: « 1. Minister for Social and Family
Affairs (ministr socialnich
a rodinnych véci), Dublin.
2. Minister for Health and Children
(ministr pro zdravotnictvi a déti),
Dublin.

»Mi15 K. ITALIE: < »M9 1. Ministero del Lavoro e delle

Politiche Sociali (Ministerstvo prace
a socialni politiky), Roma.

2. Ministero della Salute (Ministerstvo
zdravotnictvi), Roma.

3. Ministero della Giustizia (Minis-
terstvo spravedlnosti), Roma.

4. Ministero dell'Economia e delle
Finanze (Ministerstvo hospodaistvi
a financi), Roma. <

vYM13

»Mi15 L. KYPR: « 1. Yrnovpyés Epyaciog xor Kowwm-
VIKOV  AcpoAicemv (ministr prace
a socialniho pojisténi), Agvkwoia.

2. Yrovpyos Yvyelog (ministr zdravot-
nictvi), Agvkoacia.

3. Ynovpyds Owovopukdv — (ministr
financi), Agvkwoia.

»M15 M. LOTYSSKO: « 1. Labklajibas ministrija, Riga (Minis-
terstvo socialnich véci, Riga).

2. Veselibas ministrija, Riga (Minis-
terstvo zdravotnictvi, Riga).

val

»Mi15 N. LITVA: < 1. Socialinés apsaugos ir darbo minis-
tras (ministr socidlniho zabezpeceni
a prace), Vilnius.
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VY M13

VYM17

»Mi15 O. LUCEMBURSKO: «

»M15 P. MADARSKO: «

»Mil5 Q. MALTA: «

»M15 R. NIZOZEMSKO: «

S. RAKOUSKO

2. Sveikatos apsaugos ministras
(ministr zdravi), Vilnius.

1. Ministre du travail et de la sécurité
sociale (ministr prace a socialniho
zabezpeceni), Luxembourg.

2. Ministre de la famille (ministr pro
rodinné zalezitosti), Luxembourg.

»M3 3. Ministere de la fonction
publique et de la réforme adminis-
trative (ministerstvo pro vefejné
sluzby a spravni reformu), Luxem-
bourg. «

1. Egészségiigyi Minisztérium (Minis-
terstvo zdravotnictvi), Budapest.

2. Ifjusagi, Csaladiigyi, Szocialis ¢és
Esélyegyenl6ségi Minisztérium
(Ministerstvo mladeze, rodinnych
a socialnich véci a rovnych pfilezi-
tosti), Budapest.

3. Foglalkoztataspolitikai és
Munkatigyi Minisztérium (Minis-
terstvo zaméstnanosti a  prace),
Budapest.

4. Pénziigyminisztérium (Ministerstvo
financi), Budapest.

1. Ministeru ghall-Familja
u Solidarjeta’ Socjali (ministerstvo
rodiny a socialni solidarity).

2. Ministeru  tas-Sahha,  1-Anzjani
u Kura fil-Kommunita' (ministerstvo
zdravotnictvi, pro  problematiku
seniorll a péce spoleCenstvi).

1. Minister van Sociale Zaken en
Werkgelegenheid (ministr socialni
véci a zaméstnanosti), Den Haag.

»M13 2. Minister van Volksgezond-
heid, Welzijn en Sport (ministr zdra-
votnictvi, socialni péfe a sportu),
Den Haag. «

1. Bundesminister fiir Soziales und
Konsumentenschutz (spolkovy mi-
nistr socialnich véci a ochrany spo-
trebitele), Wien.

2. Bundesminister fiir Wirtschaft und
Arbeit (spolkovy ministr hospo-
darstvi a prace), Wien.

3. Bundesminister fiir Gesundheit, Fa-
milie und Jugend (spolkovy ministr
zdravotnictvi, rodiny a mladeze),
Wien.

4. Pokud jde o zvlastni systémy pro
statni ~ ufedniky:  Bundeskanzler
(spolkovy kanclét), Wien, nebo do-
ty¢na zemska vlada.
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VYM16
T. POLSKO:
vB
»M15 U. PORTUGALSKO: <«
Y M15
V.RUMUNSKO:
VAL
»M15 W. SLOVINSKO: «
»M15 X. SLOVENSKO: «
vB
»M15 Y. FINSKO: <
»M15 Z. SVEDSKO: «
VYM16

AA. SPOJENE KRALOVSTVI:

1. Minister Pracy i Polityki Spotecznej
(ministr prace a socialni politiky),
Warszawa.

2. Minister Zdrowia (ministr zdravot-
nictvi), Warszawa.

»MS8 1. Ministro do Trabalho e da
Solidariedade (ministr prace
a solidarity), Lisboa. <

2. Ministro da Saude (ministr zdravot-
nictvi), Lisboa.

> M8 3. Secretirio Regional dos As-
suntos Sociais da Regido Autonoma
da Madeira (oblastni tajemnik pro
socialni véci autonomni oblasti Ma-
deira), Funchal. <«

> M8 4. Secretirio Regional dos As-
suntos Sociais da Regido Autéonoma
dos Acores (oblastni tajemnik pro
socialni véci autonomni oblasti
Azory), Angra do Heroismo. <«

»M3 5. Ministro das Finangas (ministr
financi), Lisboa.

»M8 6. Ministro da Reforma do Es-
tado e da Administragdo Publica
(ministr pro reformu statu a vetejné
spravy), Lisboa. € «

1. Ministerul Muncii, Solidaritatii So-
ciale si Familiei (Ministerstvo prace,
socialni solidarity a rodiny), Bucu-
resti.

2. Ministerul Sanatatii (Ministerstvo
zdravotnictvi), Bucuresti.

1. Ministrstvo za delo, druzino in so-
cialne zadeve (Ministerstvo prace,
rodiny a socialnich véci), Ljubljana.

2. Ministrstvo za zdravje (Ministerstvo
zdravotnictvi), Ljubljana.

1. Ministerstvo prace, socialnych veci
a rodiny Slovenskej republiky (Mi-
nisterstvo prace, socialnich véci
a rodiny Slovenské republiky), Bra-
tislava.

2. Ministerstvo zdravotnictva Slovens-
kej republiky (Ministerstvo zdravot-
nictvi Slovenské republiky), Bratis-
lava.

Sosiaali- ja terveysministerio — Social-
och hilsovardsministeriet (ministerstvo
socialnich véci a zdravotnictvi), Hel-
sinki.

Regeringen (Socialdepartementet)
[vlada  (ministerstvo  zdravotnictvi
a socialnich véci)], Stockholm.

1. Secretary of State for Work and
Pensions (ministr prace
a dachodi), London.

la.Secretary of State for Health (mi-
nistr zdravotnictvi), London.
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. Commissioners of HM Revenue

and Customs or their official re-
presentative  (komisaii  danové
a celni spravy nebo jejich ufedni
zastupce), London.

. Secretary of State for Scotland (mi-

nistr pro Skotsko), Edinburgh.

. Secretary of State for Wales (ministr

pro Wales), Cardiff.

. Department for Social Development

(Ministerstvo  socialniho rozvoje),
Belfast.

Department of Health, Social Servi-
ces and Public Safety (Ministerstvo
zdravotnictvi,  socidlnich  sluzeb
a verejné bezpe€nosti), Belfast.

. Principal Secretary, Social Affairs

(vedouci tajemnik, socidlni véci),
Gibraltar.

. Chief Executive of the Gibraltar

Health Authority (generalni feditel
Gibraltarského ufadu pro zdravot-
nictvi).
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PRILOHA 2 (A) (B) (2) (3) (7) (8) (9) (13) (14) (15)

PRISLUSNE INSTITUCE

(¢l. 1 pism. o) nafizeni a ¢l. 4 odst. 2 provadéciho nafizeni)

A. BELGIE

1. Nemoc a matefstvi:

a) pro Ucely ¢lankd 16 az 29 provadéciho
nafizeni:

i) obecné:

ii) pro namorniky:

iii) pro osoby podléhajici systému socia-

Iniho zabezpeceni v zamoii:

iv) pro byvalé¢ zaméstnance Belgického
Konga a Rwandy-Urundi:

b) pro ucely hlavy V provadéciho nafizeni:

2. Invalidita:

a) obecna invalidita (délnici, zaméstnanci
a hornici) a invalidita osob samostatné
vydéleéné Cinnych:

b) zvlastni systém invalidity pro horniky:

¢) systém invalidity pro namotniky:

d) invalidita u osob podléhajicich systému

socialniho zabezpeceni v zamofi:

e) invalidita u byvalych zaméstnanci Bel-

gického Konga a Rwandy-Urundi

f) invalidita osob podl¢hajicich zvlastnimu
systému pro ufedniky:

pojistovaci subjekt, u kterého je zaméstnana
osoba nebo osoba samostatné vydélecné cinna
pojisténa,

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeervarenden
— (Podplrny a socialni fond pro namoiniky),
Antwerpen,

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeCeni v zamoii),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi);

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-

teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho pojisténi), jedna jménem
pojistovacich  subjekti  nebo  Podptrného

a socialniho fondu pro namorniky.

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho  pojisténi)  spolu
s pojistovacim subjektem, u kter¢ho je nebo
byla pojisténa zaméstnana osoba nebo osoba sa-
mostatné vydélecné ¢inna;

Fonds national de retraite des ouvriers-mineurs,
BruxellesNationaal pensioenfonds voor mijnwer-
kers, Brussel — (Narodni penzijni fond hornik);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeervarenden
— (Podptirny a socialni fond pro namoiniky),
Antwerpen;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamoii);

Administration des pensions du Ministere des
Finances ou le service qui gere le régime
spécial de pension (Sprava dichodového zabezpe-
Ceni pii ministerstvu financi nebo oddé¢leni, které
spravuje zvlastni dichodovy systém).
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VM3

StaFi a umrti (dichody):

a)

b)

<)

d)

e)

obecny systém  (délnici,
hornici a namoftnici):

zaméstnanci,

systém pro samostatné vydélecné cinné
osoby:

systém socialniho zabezpeceni v zamoii:

systém pro byvalé zaméstnance Belgic-
kého Konga a Rwandy-Urundi:

zvlastni systém pro ufedniky:

Pracovni urazy:

a)

b)

<)

d)

e)

do uplynuti pfezkumného obdobi stano-
veného zakonem ze dne 10. dubna 1971
(Clanek 72):

i) vécné davky:

— obnova a udrzba protézy:

— jiné davky nez ty vySe uvedené:
i) penézité davky:
— prispévky:
— priplatky stanovené kralovskym
dekretem ze dne 21. prosince
1971:
po uplynuti pfezkumného obdobi stano-
vené¢ho zakonem ze dne 10. dubna 1971

(clanek 72):

i) vécné davky:

il) penézité¢ davky:

— dtchody:

— piiplatky:

systém pro namoiniky a rybare:

v piipadech nepojisténi:

systém pro byvalé zaméstnance Belgic-
kého Konga a Rwandy-Urundi:

Office national des pensions, BruxellesRijksdienst
voor pensioenen, Brussel — (Statni penzijni
utad);

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel — (Statni tstav socialniho pojisténi pro samo-
statné vydélecné ¢inné osoby);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamoii);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi);

Administration des pensions du Ministére des
Finances ou le service qui gére le régime
spécial de pension (Sprava dichodového zabezpe-
Ceni pii ministerstvu financi nebo oddéleni, které
spravuje zvlastni dichodovy systém).

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Fond pracov-
nich traz),

pojistovatel, u kterého je pojistén zaméstnavatel,

pojistovatel, u kterého je pojistén zaméstnavatel,

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Fond pracov-
nich urazt);

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Fond pracov-
nich urazl),

fadné jmenovany subjekt pro dichod,

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Fond pracov-
nich Urazi);

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Fond pracov-
nich Urazi);

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Fond pracov-
nich Urazi);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi);
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f)
2)

pro cely belgicky vefejny sektor:

systém pro vojaky z povolani a Cetniky:

Nemoci z povolani:

a)

b)

<)
d)

obecné:

systém pro byvalé zaméstnance Belgic-
kého Konga a Rwandy-Urundi:

pro cely belgicky vetejny sektor:

systém pro vojaky z povolani a Cetniky:

Pohrebné:

a)

b)

<)

pojisténi v nemoci a v invalidité:

i) obecné:

il) pro namoiniky:

iii) pro osoby podléhajici systému socia-
Iniho zabezpeceni v zamofi

iv) pro byvalé zaméstnance Belgického
Konga a Rwandy-Urundi:

pracovni Urazy:
i) obecné:

il) pro namoiniky:

iii) pro byval¢ zaméstnance Belgického
Konga a Rwandy-Urundi:

iv) pro cely belgicky vefejny sektor:

v) systém pro
a Cetniky:

vojaky z povolani

nemoci z povolani:

i) obecné:

osobni odd¢leni spravy zaméstnavajici ufedniky;

Administration des pensions du Ministére des
Finances (Sprava diichodového zabezpeceni pii
ministerstvu financi).

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles-
Fonds voor beroepsziekten, Brussel — (Fond
pro nemoci z povolani);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi);

osobni oddéleni spravy zaméstnavajici tfedniky;

Administration des pensions du Ministere des
Finances (Sprava diichodového zabezpeceni pfi
ministerstvu financi).

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho  pojisténi), spolu
s pojistovacim subjektem, u které¢ho byla zamést-
nana osoba pojisténa,

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeervarenden
— (Podptirny a socialni fond pro namoiniky),
Antwerpen,

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamoii);

pojistovatel,

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Fond pracov-
nich urazl),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi),

osobni oddé¢leni spravy zaméstnavajici uiedniky,

Administration des pensions du Ministere des
Finances (Sprava diachodového zabezpeceni pii
ministerstvu financi);

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles-
Fonds voor beroepsziekten, Brussel — (Fond ne-
moci z povolani),
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ii) pro byvalé zaméstnance Belgického
Konga a Rwandy-Urundi:

iii) pro cely belgicky vetejny sektor:

iv) systém pro povolani

a Cetniky:

vojaky  z
d) pro osoby, které maji narok na dichod

v ramci zvlastniho systému pro ufedniky:

Nezaméstnanost:

i) obecné:

ii) pro namoiniky:

Rodinné davky:

a) systém pro zaméstnané osoby:

b) systém pro osoby samostatné vydelecné
¢inné:

c) systém pro byvalé zaméstnance Belgic-
kého Konga a Rwandy-Urundi:

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeCeni v zamoii),

osobni oddéleni spravy zaméstnavajici ufedniky,

Administration des pensions du Ministére des
Finances (Sprava dichodového zabezpeceni pii
ministerstvu financi);

Administration des pensions du Ministére des
Finances ou le service qui gére le régime
spécial de pension (Sprava dichodového zabezpe-
Ceni pii ministerstvu financi nebo oddéleni, které
spravuje zvlastni dichodovy systém).

Office national de l'emploi, BruxellesRijksdienst
voor arbeidsvoorziening, Brussel — (Statni ufad
zamg&stnanosti),

Pool des marins de la marine marchandePool van
de zeelieden ter koopvaardij — (Svaz obchodniho
lod’stva).

Office national des allocations familiales pour
travailleurs salariés, BruxellesRijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers, Brussel — (Statni
ufad pro rodinné piidavky pro zaméstnané
osoby);

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel — (Statni Gstav socialniho pojisténi pro osoby
samostatné vydéleéné ¢inné);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamoii).

B. BULHARSKO

Nemoc a materstvi:

a) vécné davky:

b) penézité davky:

Invalidni, starobni a pozistalostni di-
chody:

Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) vécné davky:

b) penézit¢ davky:

— MuHnucreperBo Ha 3apaBeonassaHero (Minis-
terstvo zdravotnictvi), Codusi,

— Hamuonanna 31paBHOOCHTYpHUTENIHA — Kaca
(Nérodni fond zdravotniho pojisténi), Codusi;

— AreHuus 3a xopara ¢ yBpexaanus (Agentura
pro zdravotné postizené osoby), Codusi;

Haunonanen ocurypurenes uHCTHTYT (Narodni
ustav socialniho zabezpeceni), Codus.

Hanmonanen ocurypurenern uHctutyT (Narodni
ustav socialniho zabezpeceni), Codust.

— MuHnucreperBo Ha 3apaBeonassaHero (Minsi-
terstvo zdravotnictvi), Codusi,

— Hamuonanna  31paBHOOCHTYpHTENIHA — Kaca
(Narodni fond zdravotniho pojisténi), Codusi;

— AreHuus 3a xopara ¢ yBpexzaanus (Agentura
pro zdravotné postizené osoby), Codus;

Hamuonanen ocurypurenern uHctutyT (Néarodni
ustav socidlniho zabezpeceni), Codust.
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4. Pohiebné:

5.

DavKky v nezaméstnanosti:

6. Rodinné davky:

N

1.

VM1l

VAL

2.

YM11

N

3.

VYMi11

Hanwmonanen ocurypurenen uuctutyT (Narodni
ustav socialniho zabezpeceni), Codust.

Haunonanen ocurypurenes HHCTHTYT (Narodni
ustav socialniho zabezpeceni), Codus.

AreHnus 3a counumainHo mojrnoMaraHe (Agentura
pro socialni pomoc), Codusi.

C. CESKA REPUBLIKA

Nemoc a materstvi:

a) vécné davky:

b) penézité davky:

i) obecné:

if) pro pfislusniky ozbrojenych sil:
— vojaci z povolani:
— piislusnici
sbor:

— pfislusnici vézenské sluzby:

— pfislusnici celni spravy:

Invalidita, staFi a amrti (dichody):

a) obecné:

b) pro piislusniky ozbrojenych sil:
— vojaci z povolani:
— ptislusnici policie a hasi¢sky sbor:

— piislusnici vézenské sluzby:

— pfislusnici celni spravy:

Pracovni drazy a nemoci z povolani:

a) vécné davky:

b) penézité¢ davky:

i) obecné:
— nahrada Skody v souvislosti
s pracovnim Urazem nebo nemoci
z povolani:
— dtchody:

— kratkodobé davky:

ii) pro prislusniky ozbrojenych sil:

— vojaci z povolani:

policie a hasic¢sky

Zdravotni pojistovna, u které¢ je dotyCna osoba
pojisténa;

Ceska sprava socialniho zabezpeceni, Praha, a jeji
uzemni slozky,

Utvar socialniho zabezpeceni ministerstva obrany;

Utvar socialniho zabezpeceni ministerstva vnitra;

Utvar socialniho zabezpeCeni ministerstva spra-
vedInosti;

Utvar socialniho zabezpeceni ministerstva financi.

Ceska sprava socialniho zabezpeceni, Praha;

Utvar socialniho zabezpe¢eni ministerstva obrany;
Utvar socialniho zabezpeceni ministerstva vnitra,

Utvar socialniho zabezpefeni ministerstva spra-
vedlnosti;

Utvar socialniho zabezpeceni ministerstva financi.

Zdravotni pojistovna, u které¢ je dotyCna osoba
pojisténa;

Zaméstnavatel nebo pojistovna, kterd jedna jeho
jménem;

Ceska pojistovna a.s.;

Kooperativa pojistovna, a.s.;

Ceska sprava socialniho zabezpedeni, Praha;

Ceska sprava socialniho zabezpeceni, Praha, a jeji
uzemni slozky,

Utvar socialniho zabezpeceni ministerstva obrany;
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— pfislusnici
sbor:

policie a hasicsky

— ptislusnici vézenské sluzby:

— pfislusnici celni spravy:

4. Pohiebné:

5. Davky v nezaméstnanosti:

6. Rodinné davky:

Utvar socialniho zabezpeceni ministerstva vnitra;

Utvar socialniho zabezpeceni ministerstva spra-
vedlnosti;

Utvar socialniho zabezpeceni ministerstva financi.

Organy statni socialni podpory podle mista byd-
listé¢/pobytu dotycné osoby.

Utady prace podle bydlists (pobytu) dotyéné
osoby.

Orgéany statni socialni podpory podle mista byd-
listé/pobytu dotyéné osoby.

D. DANSKO

a) Nemoc a matefstvi:
i) Vécné davky:
1. Obecné:
2. Pro zadatele o dichod a dichodce
a jejich  rodinné  piislusniky
s bydlistém v jiném clenském staté,
viz ustanoveni hlavy III kapitoly 1

oddilt 4 a 5 nafizeni a clanka 28
az 30 provadéciho nafizeni:

ii) Penézité davky:

b) Invalidita:

i) davky poskytované podle pravnich pted-
pisti o socialnich diichodech:

ii) rehabilitaéni davky:

iii) dichody poskytované na zaklad¢ prav-
nich predpisii pro Gfedniky:

c) Staii a amrti (dichody):

i) davky poskytované podle pravnich pred-
pistt o socialnich diichodech:

ii) dichody poskytované podle zakona
o doplikovych dichodech pro zamést-
nané osoby (loven om Arbejdsmarkedets
Tilleegspension)

iii) dichody poskytované na zakladé prav-
nich predpisii pro Gfedniky:

pfislusny region.

Den Sociale Sikringsstyrelse (Sprava socialniho
zabezpeceni), Kebenhavn.

spravni ufad obce, ve které ma opravnéna osoba
bydliste.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (sprava soci-
alniho zabezpeceni), Kebenhavn, <«

spravni ufad obce, ve které ma opravnéna osoba
bydliste,

Finansministeriet, ~ @konomistyrelsen  (Minis-
terstvo financi, kancelat pro finan¢ni spravu), Ke-
benhavn.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (sprava so-
cialniho zabezpeceni), Kebenhavn, <«

Arbejdsmarkedets  Tillegspension (Utad  pro
dopliikové duchody pro zaméstnané osoby),
Hillered,

Finansministeriet, @konomistyrelsen (Minister-
stvo financi, kancelaf pro financni spravu),
Kebenhavn.
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d) Pracovni drazy a nemoci z povolani:

i) vécné davky a dichody:

i) denni ptispévky:

e) Pohiebné:

1) pojisténci s bydlistém v Dansku:

ii) opravnéné osoby s bydlisttm v jiném
Clenském staté, (viz hlava III kapitola 5
nafizeni a c¢lanky 78 a 79 provadéciho
nafizeni):

f) Nezaméstnanost:

g) Rodinné davky (rodinné pridavky):

Arbejdsskadestyrelsen (Statni Gfad pro pracovni
urazy a nemoci z povolani), Kebenhavn,

spravni Ufad obce, ve které ma opravnéna osoba
bydliste.

spravni Gfad obce, ve které ma opravnéna osoba
bydlisté. V  Kodani: Borgerreprasentationen
(méstsky urad);

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Ministerstvo
vnitra a zdravotnictvi), Kebenhavn.

Arbejdsdirektoratet (Reditelstvi prace), Keben-
havn.

Spravni tfad obce, ve které ma opravnéna osoba
bydliste.

E. NEMECKO

Prislusnost némeckych instituci se fidi némeckymi pravnimi ptedpisy, neni-li dale stanoveno jinak

1. Nemocenské pojisténi:

Pro tucely ¢l. 13 odst. 2 pism. e) nafizeni:

a) pokud ma doty¢na osoba bydlisté
uzemi Spolkové republiky Némecko:

na

b) pokud ma dotycna osoba bydlisté

uzemi jiného clenského statu:

na

¢) pokud rodinni piislusnici doty¢né osoby
byli pted povolanim nebo znovu povo-
lanim do vojenské sluzby nebo do
civilni sluzby pojisténi u némecké insti-
tuce v souladu s ¢l. 17 odst. 1 provadé-
ciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 25 odst. 1 nafizeni:

Pro nemocenské pojisténi zadatell o diichod
a duchodct a jejich rodinnych piislusniki na
zaklad¢ hlavy III kapitoly 1 oddila 4 a 5
nafizeni:

» M1 Nemocenskd pokladna zvolend doty¢nou
osobou v misté jejiho bydliste; <

» M1 Nemocenskd pokladna v oblasti Bonnu
zvolena doty¢nou osobou; <«

instituce nemocenského pojisténi, u které jsou tito
rodinni pfislusnici pojisténi.

instituce nemocenského pojisténi, u které byla
nezaméstnana osoba pojisténa ke dni, kdy opus-
tila izemi Spolkové republiky Némecko.

» M1 nemocenska pokladna zvolena piislusnou
osobou v misté¢ jejiho bydliste. Je-li piislusna
mistni obecna nemocenska pokladna, je doty¢na
osoba pojisténa uAOK Rheinland Regionaldirek-
tion Bonn (Mistni obecna nemocenska pokladna
Poryni, regionalni teditelstvi Bonn). <«
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2. Dichodové pojisténi délniki, zaméstnanci
a horniki:

Pro pfistup k dobrovolnému pojisténi a pro
ur¢eni narokd na davky a poskytovani davek
na zakladé ustanoveni nafizeni:

a) pro osoby, které jsou pojistény nebo jsou
povazovany za pojisténé vyhradné podle
némeckych pravnich predpisii nebo podle
némeckych pravnich pfedpist a pravnich
predpisit  jednoho nebo vice ostatnich
Clenskych statd, a pro pozistalé po nich,
pokud dotyéna osoba

— ma bydlist¢ na Gizemi jiného Clenského

statu
nebo

— je statnim pfislusnikem jiného c¢lens-
kého statu s bydlistém na tGzemi tieti
zeme,

VYMil11

i)  byl-li posledni piispévek zaplacen do
systému dichodového pojisténi dél-
nikd:

ma-li dotycna osoba bydlisté
v Nizozemsku nebo je nizozems-
kym statnim prislusnikem
s bydlistém na Gzemi treti zemée:

ma-li dotycna osoba bydlisté
v Belgii ¢i Spanélsku nebo je
belgickym ¢i Spanélskym statnim
ptislusnikem s bydlisttm na
uzemi teti zemé:

ma-li dotyéna osoba bydlisté
v Italii nebo na Malté¢ nebo je
italskym nebo maltskym statnim
ptislusnikem s bydlistém na
uzemi tfeti zemée:

ma-li doty¢na osoba bydlisté ve
Francii nebo v Lucembursku
nebo je francouzskym nebo lu-
cemburskym statnim  piislusni-
kem s bydlistém na Gzemi tieti
zeme:

ma-li doty¢na osoba bydliste
v Dansku, Finsku nebo Svédsku
nebo je danskym, finskym nebo
Svédskym statnim piisluSnikem
s bydlistém na Gzemi tfeti zemé:

ma-li dotycna osoba bydlisté
v Estonsku, Loty$sku nebo Litvé
nebo je estonskym, lotySskym
nebo litevskym statnim piislusni-
kem s bydlisttm na uzemi tfeti
zeme:

ma-li dotycna osoba bydlisté
v Irsku nebo ve Spojeném kra-
lovstvi nebo je statnim piislusni-
kem Irska nebo Spojeného kra-
lovstvi s bydlistém na tzemi tieti
zeme:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemska
pojistovna Vestfalska), Miinster,

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz
(Zemska pojistovna oblasti Poryni), Diisseldorf,

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Zemska
pojistovna Svabska), Augsburg,

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz
(Zemska pojistovna Poryni-Falce), Speyer,

Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-Holstein
(Zemska pojistovna Slesvicka-Holstynska), Lii-
beck,

Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vor-
pommern (Zemska pojistovna Meklenburska-
Predniho Pomotanska), Neubrandenburg,

Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt
Hamburg (Zemska pojistovna svobodného han-
sovniho mésta Hamburku), Hamburg,
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— ma-li doty¢na osoba bydliste
v Recku nebo na Kypru nebo je
feckym nebo kyperskym statnim
prislusnikem s bydlisttm na
uzemi tieti zemé:

— ma-li doty¢na osoba bydlisté
v Portugalsku nebo je portugals-
kym statnim ptislusnikem
s bydlistém na uzemi tfeti zemé:

— ma-li dotycna osoba bydlisté
v Rakousku nebo je rakouskym
statnim piislusnikem s bydlistém
na Uzemi treti zemé:

— ma-li doty¢nd osoba bydlisté
v Polsku nebo je polskym stat-
nim piislusnikem s bydlistém na
uzemi tfeti zemée:

— ma-li doty¢na osoba bydlisté¢ na
Slovensku, ve Slovinsku nebo
Ceské republice nebo je slovens-
kym, slovinskym nebo ceskym
statnim piislusnikem s bydlistém
na Uzemi treti zemé:

— ma-li doty¢na osoba bydlisté
v Mad’arsku nebo je mad’arskym
statnim piislusnikem s bydlistém
na Uzemi treti zemé:

Byl-li vsak posledni pfispévek zapla-

cen ve prospéch subjekti:

— Landesversicherungsanstalt  fiir
das Saarland (Zemska pojistovna
Sarska), Saarbriicken, a ma-li do-
ty¢na osoba bydlist¢ ve Francii,
Italii nebo Lucembursku nebo je
francouzskym, italskym nebo lu-
cemburskym statnim  pfislusni-
kem s bydlisttm na uzemi tfeti
zeme:

— Bahnversicherungsanstalt (Zelez-
niéni pojistovna), Frankfurt am
Main:

— Seekasse (Namoini pokladna),
Hamburg, nebo pokud byly pri-
spévky hrazeny po dobu alespon
60 mésict ve prospech Seckasse
(Rentenversicherung der Arbeiter
oder der Angestellten) (Namoini
pokladna) (systém duchodového
pojisténi pro délniky nebo za-
méstnance), Hamburg:

ii) pokud byl posledni pfispévek zapla-
cen do systému dichodového pojis-
téni zamestnancl:

— nebyl-li zadny piispévek zapla-
cen doSeekasse (Namoini po-
kladna), Hamburg, nebo nebyl-li
posledni pfispévek zaplacen do-
Bahnversicherungsanstalt (zelez-
ni¢ni pojistovna), Frankfurt am
Main:

— byl-li pfispévek zaplacen doSee-
kasse (Rentenversicherung der
Arbeiter oder Angestellten) (Na-
moini pokladna (systém ducho-
dového pojisténi pro délniky
nebo zaméstnance)), Hamburg:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg
(Zemska pojistovna Badenska-Wiirttemberska),
Karlsruhe,

Landesversicherungsanstalt Unterfranken
(Zemska pojistovna Dolniho Francka), Wiirzburg,

Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Zemska
pojistovna Horniho Bavorska), Miinchen,

Landesversicherungsanstalt ~ Berlin  (Berlinska
zemska pojistovna), Berlin,

Landesversicherungsanstalt ~ Niederbayern-Ober-
pfalz (Zemska pojistovna Dolniho Bavorska-Hor-
niho Falcka), Landshut,

Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Zemska
pojistovna Durynska), Erfurt.

Landesversicherungsanstalt  fiir das Saarland
(Zemska pojistovna Sarska), Saarbriicken,

Bahnversicherungsanstalt (Zelezniéni pojistovna),
Frankfurt am Main,

Seekasse (Namoini pokladna), Hamburg.

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spol-
kova pojistovna pro zaméstnance), Berlin,

Seekasse (Namoini pokladna), Hamburg,
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b)

— byl-li posledni pfispévek zapla-
cen doBahnversicherungsanstalt
(elezni¢ni pojistovna), Frankfurt
am Main:

iii) pokud byl ptispévek zaplacen do sys-
tému dtichodového pojisténi horniki:

pro osoby, které byly pojistény, nebo jsou
povazovany za pojisténé podle néme-
ckych pravnich ptedpist nebo podle prav-
nich predpisii jednoho nebo vice clens-
kych statl, nebo pro pozistalé po nich,
pokud doty¢na osoba:

— ma bydlisté¢ na uzemi Némecka,
M5 —— «

nebo

— je némeckym statnim piislusnikem
s bydlistém ve teti zemi:

i) byl-li posledni pfispévek podle néme-
ckych pravnich predpisti zaplacen do
systému dichodového pojisténi dél-
nikd:

— byl-li posledni pfispévek podle
pravnich piedpist jiného Clens-
kého statu zaplacen nizozemské
instituci dichodového pojisténi:

— byl-li posledni pfispévek podle
pravnich pfedpistt jiného clens-
kého statu zaplacen belgické
nebo S$pan¢lské instituci diicho-
dového pojisténi:

— byl-li posledni piispévek podle
pravnich pfedpisi jiného clens-
kého statu zaplacen italské nebo
maltské instituci dichodového
pojisténi:

— Dbyl-li posledni pfispévek podle
pravnich piedpist jiného Clens-
kého statu zaplacen francouzské
nebo lucemburské instituci du-
chodového pojisténi:

— byl-li posledni pfispévek podle
pravnich predpisti jiného Clens-
kého statu zaplacen danske,
finské nebo Svédské instituci di-
chodového pojisténi:

— Dbyl-li posledni pfispévek podle
pravnich piedpist jiného Clens-
kého statu zaplacen estonské, lo-
ty§ské nebo litevské instituci du-
chodového pojisténi:

— byl-li posledni pfispévek podle
pravnich predpistt jiného Clens-
kého statu zaplacen instituci da-
chodového pojisténi v Irsku nebo
ve Spojeném kralovstvi:

— Dbyl-li posledni pfispévek podle
pravnich pfedpist jiného Clens-
kého statu zaplacen fecké nebo
kyperské instituci dtichodového
pojisténi:

Bahnversicherungsanstalt (elezni¢ni pojistovna),
Frankfurt am Main;

Bundesknappschaft (Spolkova hornicka pojis-
tovna), Bochum;

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemska
pojistovna Vestfalska), Miinster,

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz
(Zemska pojistovna oblasti Poryni), Diisseldorf,

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Zemska
pojistovna Svabska), Augsburg,

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz
(Zemska pojistovna Poryni-Falce), Speyer,

Landesversicherungsanstalt  Schleswig-Holstein
(Zemska pojistovna Slesvicka-Holstynska), Lii-
beck,

Landesversicherungsanstalt ~ Mecklenburg-Vor-
pommern (Zemska pojistovna Meklenburska-
Pfedniho Pomotanska), Neubrandenburg,

Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt
Hamburg (Zemska pojistovna svobodného han-
sovniho mésta Hamburku), Hamburg,

Landesversicherungsanstalt ~Baden-Wiirttemberg
(Zemska pojistovna Badenska-Wiirttemberska),
Karlsruhe,
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ii)

— byl-li posledni pfispévek podle
pravnich pfedpisi jiného clens-
kého statu zaplacen portugalské
instituci dichodového pojisténi:

— byl-li posledni ptispévek podle
pravnich pfedpist jiného clens-
kého statu zaplacen rakouské in-
stituci dichodového pojisténi:

— byl-li posledni pfispévek podle
pravnich predpistt jiného Clens-
kého statu zaplacen polské insti-
tuci diichodového pojisténi:

— Dbyl-li posledni ptispévek podle
pravnich pfedpisi jiného clens-
kého statu zaplacen slovenske,
slovinské nebo ¢eské instituci di-
chodového pojisténi:

— byl-li posledni piispévek podle
pravnich pfedpist jiného Cclens-
kého statu zaplacen mad’arské in-
stituci dichodového pojisténi:

Pokud ma vsak dotyc¢na osoba byd-
list¢ na Gzemi Némecka v Sarsku
nebo pokud je némeckym statnim
ptislusnikem s bydlistém na Uzemi
tieti zemé, byl-li posledni piispévek
podle némeckych pravnich predpist
zaplacen instituci dichodového pojis-
téni se sidlem v Sarsku, byl-li pos-
ledni piispévek podle pravnich pied-
pisti jiného clenského statu zaplacen
francouzské, italské nebo lucem-
burské instituci dichodového pojis-
téni:

Byl-li v8ak posledni piispévek podle

némeckych pravnich predpist zapla-

cen ve prospéch:

— nebo pokud byly piispévky
\ dusledku zaméstnani
u némeckého ndmornictva ¢i na-
mornictva jiné zemé hrazeny po
dobu alespon 60 mésict:

— Bahnversicherungsanstalt (Zelez-
niéni pojistovna), Frankfurt am
Main:

pokud byl posledni pfispévek zapla-
cen do systému dichodového pojis-
téni zaméstnancl:

— nebyl-li zadny pfispévek zapla-
cen do Seekasse (Namoini po-
kladna), Hamburg, neboBahnver-
sicherungsanstalt (elezni¢ni pojis-
tovna), Frankfurt am Main;

— Dbyl-li piispévek zaplacen do do-
Seekasse  (Rentenversicherung
der Arbeiter oder der Angestell-
ten) (Namoini pokladna (systém
dichodového pojisténi pro dél-
niky nebo zaméstnance)), Ham-
burg:

— byl-li posledni ptispévek zapla-
cen doBahnversicherungsanstalt
(zelezni¢ni pojistovna), Frankfurt
am Main:

Landesversicherungsanstalt Unterfranken
(Zemska pojistovna Dolniho Francka), Wiirzburg,

Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Zemska
pojistovna Horniho Bavorska), Miinchen,

Landesversicherungsanstalt ~ Berlin
zemska pojistovna), Berlin, nebo

v piipadech, kdy se pouzije pouze dohoda ze dne
9.10.1975 o dichodovém a tGrazovém pojisténi:
mistné piislusnad zemska pojistovna podle néme-
ckych pravnich predpist,

(Berlinska

Landesversicherungsanstalt ~ Niederbayern-Ober-
pfalz (Zemska pojistovna Dolniho Bavorska-Hor-
niho Falcka), Landshut,

Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Zemska
pojistovna Durynska), Erfurt.

Landesversicherungsanstalt fir das Saarland
(Zemska pojistovna Sarska), Saarbriicken.

Seekasse (Namoini pokladna), Hamburg,

Seekasse (Namotini pokladna), Hamburg,

Bahnversicherungsanstalt (Zelezni¢ni pojistovna),
Frankfurt am Main;

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spol-
kova pojistovna pro zaméstnance), Berlin,

Seekasse (Namoini pokladna), Hamburg,

Bahnversicherungsanstalt (zelezni¢ni pojistovna),
Frankfurt am Main;
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iii) pokud byl pfispévek zaplacen do sys-
tému dichodového pojisténi horniku:

c) v piipadé¢ zmény zemé bydliSté po pfiz-
nani davek v piipadech uvedenych
v pism. a) bodu i) a pism. b) bodu i) se
podle toho zméni prislusna instituce.

Starobni pojisténi zemédélci:

Doplitkkové  pojisténi pro pracovniky
v Zelezaiském a ocelaiském pramyslu:
Urazové  pojisténi
a nemoci z povolani):

(pracovni  urazy

Davky v nezaméstnanosti a rodinné davky:

Bundesknappschaft (Spolkova hornicka pojis-
tovna), Bochum;

Gesamtverband der landwirtschaftlichen Alters-
kassen (Svaz zemédélskych starobnich pokladen),
Kassel.

Landesversicherungsanstalt fiir Saarland (Zemska
pojistovnaSarska), Saarbriicken.

instituce pfislusna pro urazové pojisténi pro do-
tyény pfipad.

Bundesanstalt fiir Arbeit (Spolkovy tUstav prace),
Niirnberg.

F. ESTONSKO

Nemoc a matefstvi:

Invalidni, starobni a pozistalostni di-
chody:

Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) nahrada vyplacena podle obcanského za-
koniku:
b) duchody:

Pohiebné:

Nezaméstnanost:

Rodinné davky:

Zalezitosti souvisejici s platbami pFispévka
socialniho zabezpeceni (socialni dan):

Eesti Haigekassa (Estonsky fond zdravotniho po-
jisténi), Tallinn.

Sotsiaalkindlustusamet (Rada socialniho pojis-
téni), Tallinn.

zaméstnavatelé;

Sotsiaalkindlustusamet (Rada socialniho pojis-
téni), Tallinn.

Sotsiaalkindlustusamet (Rada socialniho pojis-
téni), Tallinn.

Eesti Tootukassa (Estonsky fond pojisténi pro pii-
pad nezaméstnanosti).

Sotsiaalkindlustusamet (Rada socialniho pojis-
téni), Tallinn.

Maksuamet (Rada pro dang), Tallinn.

G. RECKO

Nemoc a materstvi

a) obecné:

Topopa Kowovikdv Acparicewv — Evwoio To-
peio Acpdiong Micbotov (IKA — ETAM),
Abivo. (Ustav socialniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény), nebo pojistovaci subjekt, u kterého je
nebo byl pracovnik pojistén,
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vB
» M2 b) € pro namorniky: Oikog Navtov, Iepards (Domov namoiniki),
> M2 c) € zemédelsky systém: Opyoviopog  TI'eopywdv  Acgaricewv (OT'A),
Afnva (Ustav zemedélského pojistént),
VM2
d) zvlastni systém pro statni zaméstnance:
VYMi11
i) fednici: Opyaviopog IlepiBoiyng Aceaiicpévev Anpo-
oiov (OITAA), Abnva (Nemocenskda pokladna
pro zaméstnance (OPAD)), Atény
M2
il) zaméstnanci mistni samospravy: Tapeio Yyeiog Anpotikodv kot Kowotikdv Ymo-
MAov (TYAKY) [Nemocensky fond pro zamést-
nance obci a Spolecenstvi, (TYDKY)], Abnvo
iii) vojaci v ¢inné sluzbé: Yrovpyog Ebvikng Apovng (Ministerstvo narodni
obrany), Adva
iv) vojaci v ¢inné sluzbé v piistavni  Ymovpyog Epmopwcric Nowtikiog, (Ministerstvo
strazi: obchodniho namortnictva, ), Ilepoudc,
e) zvlastni systém pro studenty vysSich Ewdwd cOompa mepiboiyng gortmdv Kot 6mov-
odbornych a technologickych instituci: dactdv  AEI  wor TEIL.  Vys§i odborné
a technologické instituce (AEI a TEI) ptipad od
ptipadu.
vB
2. Invalidita, stafi a amrti (dichody):
VYMi11
a) obecné: Topopo  Kowavikdv  Acgoricewv — Ewviaio
Tapeio Acpdhong Misbwtdv (IKA — ETAM),
AOMva (Ustav socidlniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény), nebo pojistovaci subjekt, u kterého je
nebo byl pracovnik pojistén,
vB
> M2 b) € systém pro ndmoiniky: Novtkd Amopaywcd Toapeio (NAT), Tlepaidg
(Duichodovy fond pro namotniky),
> M2 c) €4 zemédélsky systém: Opyoviopog  TI'eopywav  Acgoriceov  (OT'A),
Abnva (Ustav zemédé€lského pojisténi),
M3
d) pozivatelé statnich dtchodi: I'eviko Aoyiotiiplo tov Kpdrovg
(Utad pro ucetnictvi), Abnpa.
vB
3. Pracovni urazy a nemoci z povolani:
VM1l
a) obecné: Topope  Kowovikdv  Acporicewv —  Eviaio
Tapcio Acpdhong Mwsbwtov (IKA — ETAM),
AOnva (Ustav socidlniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény), nebo pojistovaci subjekt, u které¢ho je
nebo byl pracovnik pojistén,
VB

> M2 b) € systém pro ndmoiniky: Novtikd Amopaywd Topeio (NAT), Tlepaidg
(Duchodovy fond pro namotniky),

> M2 c) € zemédélsky systém: Opyaviopog  T'eopywav  Acgariceov (OT'A),
Abnva (Ustav zemédelského pojistént),
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d) pozivatelé statnich dtchodii:

Pohiebné (naklady pohibu):

a) obecné:

> M2 b) €4 pro namoiniky:
»>M2 c) € zemédélsky systém:

Rodinné pridavky:
> M2 a) € systém pro zaméstnané osoby,
véetné podnikovych systémii:

> M2 b) €4 zemédélsky systém:

> M2 c) € pro namoiniky:

d) tfednici a osoby v podobném postaveni:

Nezaméstnanost

> M2 a) € obecné:

> M2 b) € systém pro ndmoiniky:

> M2 c) € systém pro zaméstnance v tisku
spravovany:

Topopa  Kowwvikdv  Aceolicewv —

I'evikd Aoyiotiiplo tov Kpdrovg
(Utad pro ucetnictvi), Adnva.

Eviwoio
Tapeio Acpdrong Mwcbotdv (IKA — ETAM),
Abiva. (Ustav socialniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény), nebo pojistovaci subjekt, u kterého je
nebo byl pracovnik pojistén,

Oikog Navtov, Iepards (Domov namoiniki),

Opyoviopog  TI'eopywdv  Acgaricewv (OI'A),
Abnva (Ustav zemédé€lského pojisténi).

Opyoviopog AmacyoMceng Epyotikod Avvopt-
kov (OAEA), Abnva (Ufad pro zaméstnavani pra-
covni sily),

Opyoviopog  T'eopywév  Acgaricewv (OT'A),
Abnva (Ustav zemédé€lského pojisténi),

Eotio Novtikdv (Dum pro namoiniky), [Teipoudc,

I'evikd Aoytotiiplo tov Kpdrovg

(Urad pro ucetnictvi), ABnvo nebo pojistovaci
subjekt, u kterého zaméstnanec byl nebo je poji-
stén.

Opyaviopog Anacyorceng Epyotikod Avvopu-
ko0 (OAEA), ABnva (Ufad pro zaméstnavani pra-
covni sily),

Oikog Navtov, Iepards (Domov namoiniki),

1. Tapeio Acpoliceowg Epyatdv Tomov, AOnva
(Pojistovaci fond pro zaméstnance tisku),

2. Tapeiov Xvvta&ewng [Ipocomikov Eenuepidmv
Abnvov — Beoccarovikng, Adva (Ducho-
dovy fond pro zaméstnance tisku v Aténach
a Soluni).

H. SPANELSKO

Vsechny systémy s vyjimkou systému pro
namorniky a systémi pro ufedniky, ozbro-
jené sily a soudni spravu:

a) pro vsechny pojistné udalosti, s vyjimkou
nezameéstnanosti:

b) v pfipadé nezaméstnanosti:

Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de
la Seguridad Social (provinéni feditelstvi Statniho
ustavu socialniho zabezpeceni);

Direcciones Provinciales del Servicio Publico de
Empleo Estatal. INEM (Mistni feditelstvi Statni
vetejné sluzby zaméstnanosti. INEM).
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1.

Systém pro namorniky:

Pro neprispévkové starobni a invalidni di-
chody:

Zvlastni systém pro turedniky:

a) pro starobni, pozulstalostni (v¢etné sirot-
¢ich dichodi) a pro invalidni dichody:

b) pro vyméfeni doplitkovych davek pro
tézce zdravotné postizené osoby a pro ne-
zaopatiené zdravotné postizené deti:

Zvlastni systém pro ozbrojené sily:
a) pro starobni, pozistalostni (vCetné sirot-

¢ich dichodt) a pro invalidni dichody:

b) pro uznavani dichodii z dtivodu neschop-
nosti vykonu sluzby, davek pro tézce
zdravotné postizené osoby a pro nezaopa-
tfené zdravotné postizené déti:

¢) pro rodinné davky:

Zvlastni systém pro soudni uredniky:

a) Pro starobni, pozustalostni (vCetné sirot-
¢ich) a invalidni dichody:

b) Pro uznavani hlavnich davek v invalidité
a davek pro nezaopatfené zdravotné pos-
tizené déti:

Instituto Social de la Marina (Socialni ustav pro
namofnictvo), Madrid.

Instituto de Mayores y Servicios Sociales.

Direccion General de Costes de Personal
y Pensiones Publicas — Ministerio de Economia
y Hacienda (Generalni feditelstvi pro vydaje na
zaméstnance a pro vefejné dichody — minis-
terstvo hospodafistvi a financi)

Mutualidad General de Funcionarios Civiles del
Estado (obecny systém vzajemného pojisténi pro
utredniky), Madrid.

Direccion General de Personal, Ministerio de De-
fensa (Generalni feditelstvi pro zaméstnance, mi-
nisterstvo obrany), Madrid;

Instituto Social de las Fuerzas Armadas (Socialni
ustav ozbrojenych sil), Madrid;

Delegaciones Provinciales del Ministerio de De-
fensa (delegace provincii pfi ministerstvu obrany).

Direccion  General de Costes de Personal
y Pensiones Publicas — Ministerio de Economia
y Hacienda (Generalni feditelstvi pro osobni nak-
lady a vefejné dichody — Ministerstvo hospo-
dafstvi a obchodu)

La Mutualidad General Judicial (Obecna vza-
jemna pojistovna v soudnictvi), Madrid.

I. FRANCIE

Pro ucely ¢l. 93 odst. 1, ¢lankd 94 a 95 pro-
vadéciho nafizeni:

A. Systém pro zaméstnané osoby:

a) obecny systém:

b) zemédélsky systém:

¢) hornicky systém:

d) systém pro namoiniky:

Caisse nationale de l'assurance maladie (Narodni
fond nemocenského pojisténi), Paris;

Caisse centrale de secours mutuels agricoles
(Ustredni zemédélsky vzdjemny podplirny fond),
Paris;

Caisse autonome nationale de sécurité sociale
dans les mines (Nezavisly fond socialniho zabez-
peceni horniki), Paris;

Etablissement national des invalides de la marine
(Narodni ustav pro zdravotné postizené namot-
niky), Paris.
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B. Systém pro osoby samostatné vydéle¢né
¢inné:
a) systétm pro samostatné vydelecné

¢inné osoby nepusobici
v zemédélstvi:

b) zemédelsky systém:

Pro tcely ¢lanku 96 provadéciho nafizeni:

a) obecny systém:

b) zemédélsky systém:

¢) hornicky systém:

d) systém pro namotniky:

Ostatnimi  pfisluSnymi institucemi jsou ty
vymezené francouzskymi pravnimi predpisy,
jmenovite:

METROPOLITNI FRANCIE

A. Systém pro zaméstnané osoby:

a) obecny systém:

i) nemoc, matefstvi, amrti
(pohtebné):

i) invalidita:

aa) obecné, s vyjimkou Patize
a pafizského regionu:

pro Patiz a patizsky region:

bb) zvlastni systém stanoveny v ¢lancich
L 365 a L 382 zakoniku socialniho

zabezpeceni:
iil) stari:
aa) obecné, s vyjimkou Patize

a pafizského regionu:

pro Pafiz a pafizsky region:

bb

=~

zvlastni systém stanoveny v c¢lancich
L 365 a L 382 zdkoniku socialniho
zabezpeceni:

Caisse nationale d'assurance maladie et maternité
des travailleurs non salariés des professions non
agricoles, Saint-Denis (Néarodni fond pojiSténi
v nemoci a matefstvi pro osoby samostatné vyde-
le¢né ¢inné nepusobici v zemédélstvi), Saint-
Denis;

Caisse centrale de secours mutuels agricoles
(Ustiedni zemdd&lsky vzajemny podpiiny fond),
Paris,

Caisse centrale des mutuelles agricoles (Ustiedni
zemédelsky vzajemny podpurny fond), Paris,
Fédération francaise des sociétés d'assurance
(Ramex et Gamex) (Francouzska federace pojis-
tovacich spolecnosti),

Fédération nationale de la mutualité francaise
(Narodni federace francouzskych podplrnych
sdruzeni).

Caisse nationale de l'assurance maladie (Narodni
fond nemocenského pojisténi), Paris;

Caisse de mutualité sociale agricole (Zeméd¢lsky
vzajemny podpirny fond socialniho zabezpeceni);

Caisse autonome nationale de sécurité sociale
dans les mines (Narodni nezavisly fond social-
niho zabezpeceni horniki), Paris;

Etablissement national des invalides de la marine
(Narodni ustav pro zdravotné postizené namof-
niky), Paris.

Caisse primaire d'assurance maladie (mistni fond
nemocenského pojisténi),

Caisse primaire d'assurance maladie (mistni fond
nemocenského pojisténi),

Caisse régionale d'assurance maladie (regionalni
fond nemocenského pojisténi), Paris;

Caisse régionale d'assurance maladie (regionalni
fond nemocenského pojisténi), Strasbourg;

Caisse régionale d'assurance maladie (branche
vieillesse) (regionalni fond nemocenského pojis-
téni (oddil starobni pojisténi);

Caisse nationale d'assurance vieillesse des travail-
leurs salariés (regionalni fond starobniho pojisténi
zaméstnancu), Paris;

Caisse régionale d'assurance vieillesse (regionalni
fond starobniho pojisténi), Strasbourg

nebo
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iv) pracovni Urazy:

aa) docasnd neschopnost:

bb) trvala neschopnost:

b)

— dtchody:
— urazy po 31. 12. 1946:

— urazy pred 1. 1. 1947:
— zvyseni dichodii:

— urazy po 31. 12. 1946:

— urazy pred 1. 1. 1947:

v) rodinné davky:

vi) nezaméstnanost:

— pro registraci osob uchazejicich se
0 praci:

— pro vydani formulaft E 301,
E 302, E 303:

zemédelsky systém:

i) nemoci, matefstvi, umrti
(pohiebné), rodinné davky:

il) pojisténi v invalidit¢ a ve stafi
a vdovské davky:

iil) pracovni Urazy:

aa) obecné:

bb) pro zvyseni dichodu:

iv) nezaméstnanost:

— pro registraci osob uchazejicich se
0 praci:

— pro vydani formulaita E 301,
E 302, E 303:

hornicky systém:

i) nemoc, matefstvi, amrti

(pohiebné):

i) invalidita, stafi, umrti (dtchody):

Caisse régionale d'assurance maladie (regionalni
fond nemocenského pojisténi), Strasbourg;

Caisse primaire d'assurance maladie (mistni fond
nemocenského pojisteéni);

Caisse primaire d'assurance maladie (Mistni fond
nemocenského pojistént),

zaméstnavatel nebo pojistovatel;

Caisse primaire d'assurance maladie (Mistni fond
nemocenského pojistént),

Caisse des dépots et consignations (Depozitni
pokladna);

Caisse d'allocations familiales (Fond rodinnych
pridavku);

mistni ufad prace v misté bydlisté dotycné osoby,

Groupement des Assedic de la région parisienne
(GARP), 90, rue Baudin F 92537 Levallois-
Perret;

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédelsky
vzajemny podpurny fond socialniho zabezpeceni),

Caisse centrale de secours mutuels agricoles
(Ustfedni zemédélsky vzajemny podpiirny fond),
Paris,

— zaméstnavatel nebo pojistovatel jednajici
namisto né&j, pro Urazy prede dnem

1. Cervence 1973,

— Caisse de mutualité sociale agricole (Zemé-
délsky vzajemny podpurny fond socialniho
zabezpeceni), pro urazy po 30. ¢ervnu 1973;

Caisse des dépots et consignations (Depozitni
pokladna), Arcueil (94), pro durazy pred
1. Cervencem 1973,

Caisse de mutualité¢ sociale agricole (Zemédelsky
vzajemny podpirny fond socialniho zabezpeceni),
pro urazy po 30. cervnu 1973;

mistni ufad prace v misté bydlisté dotycné osoby,

Groupement des Assedic de la région parisienne
(GARP), 90, rue Baudin F 92537 Levallois-
Perret;

Sociét¢ de secours miniere (Hornickd podptirna
spolecnost),

Caisse autonome nationale de sécurité sociale
dans les mines (Néarodni nezavisly fond social-
niho zabezpeceni horniki), Paris,
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M3

iii) pracovni Urazy:

aa) docasna neschopnost:

bb) trvala neschopnost:

d

°)

— dichody:
— urazy po 31. 12. 1946:

— urazy pred 1. 1. 1947:

— zvySeni dachodi:

— urazy po 31. 12. 1946:

— urazy pred 1. 1. 1947:

iv) rodinné davky:

V) nezaméstnanost:

— pro registraci osob uchazejicich se
0 praci:

— pro vydani formulaita E 301,
E 302, E 303:

systém pro namoiniky:

i) nemoc, matefstvi, invalidita,
pracovni Urazy, umrti (pohiebné)
a dichody pro poziistalé po zdra-
votné postizenych osobach nebo
osobach, které utrpély pracovni
uraz:

i) stafi, amrti (dichody):

i) rodinné davky:

iv) nezaméstnanost:

— pro registraci osob uchazejicich se
0 praci:

— pro vydani formuldia E 301,

E 302, E 303:

zvlastni systém pro ufedniky

Société de secours miniére (Hornicka podpurna
spolecnost);

Union régionale des sociétés de secours miniéres
(Regionalni unie hornickych podptrnych spolec-
nosti),

zaméstnavatel nebo pojist'ovatel jednajici na jeho
miste;

Union régionale des sociétés de secours minieres
(Regionalni unie hornickych podptrnych spolec-
nosti),

Caisse des dépdts et consignations (Depozitni
pokladna);

Union régionale des sociétés de secours miniéres
(Regionalni unie hornickych podptrnych spolec-
nosti);

mistni ufad prace v misté bydlisté dotycné osoby,

Agence nationale pour l'emploi (service spécialisé
pour la sécurité sociale des travailleurs migrants)
(Narodni agentura zameéstnanosti (zvlastni oddé-
leni pro socialni zabezpeCeni pro migrujici
pracovniky), 9, rue Sextius Michel, F-75015
Paris;

Section Caisse générale de prévoyance des marins
du quartier des affaires maritimes (Obecny fond
socialni péce pro namoiniky, sekce odboru pro
namoini zalezitosti),

Section ,,Caisse de retraite des marins du quar-
tier des affaires maritimes (Namoinicky penzijni
fond, sekce odboru pro namoini zalezitosti),

Caisse nationale d'allocations familiales des
marins du commerce (Narodni fond rodinnych
pridavki pro namoiniky) neboCaisse nationale
d'allocations familiales de la péche maritime
(Narodni fond rodinnych pfidavka pro primysl
namoiniho rybolovu, podle okolnosti),

mistni ufad prace v misté bydlisté nebo obvykly
piistav nalodéniBureau central de la main d'ceuvre
maritime (Ustfedni ufad pro namoiniky),

Groupement des Assedic de la région parisienne
(GARP), 90, rue Baudin F 92537 Levallois-
Perret;

(invalidita, stafi, pracovni urazy a nemoci z povolani):

i) statni Gfednici:

Service des pensions du ministére chargé du
budget (oddéleni dichodového zabezpeCeni pii
ministerstvu odpovédném za rozpocet),
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M3
ii) Ufednici Gzemnich  spravnich
celkl nebo pii statnich zdravot-
nickych zafizenich:
VB

B. Systém pro osoby samostatné vydéle¢né
¢inné:

a) systém pro zaméstnané osoby nepi-
sobici v zemédélstvi:

i) nemoc, matefstvi:

ii) stari:

aa) systém pro femeslniky:

bb) systém pro
a obchodniky:

vyrobce

cc) systém pro svobodna povo-
lani

dd) systém pro pravniky:

b) zemédélsky systém:

i) nemoc, matefstvi, invalidita:

il) starobni pojisténi a davky pro
pozustalého manzela (manzelku):

iii) nepracovni Urazy, pracovni Urazy
a nemoci z povolani:

Caisse des dépots et consignations (Depozitni
pokladna), Bordeaux centre.

Caisse mutuelle régionale (Regionalni vzajemny
podptrny fond),

Caisse nationale de l'organisation autonome
d'assurance vieillesse des travailleurs non
salariées ~ des  professions  artisanales
(Cancava) (Narodni fond nezavislého starob-
niho pojisténi pro osoby samostatné vyde-
le¢né ¢inné v femeslech), Paris,

Caisses de base professionelles ou interpro-
fessionelles (mistni profesni fondy nebo
fondy pro vice profesi);

Caisse nationale de l'organisation autonome
d'assurance vieillesse des travailleurs non
salariés des professions industrielles et
commerciales (Narodni fond nezavislého
starobniho pojisténi pro osoby samostatné
vydéleéné ¢inné ve vyrobé a obchodg),

Caisses de base professionelles ou interpro-
fessionelles (mistni profesni fondy nebo
fondy pro vice profesi);

Caisse nationale d'assurance vieillesse des profes-
sions libérales (CNAVPL), sections profession-
nelles (Narodni fond starobniho pojisténi pro
svobodna povolani — profesni odvétvi);

Caisse nationale des barreaux francais (CNBF)
(Narodni fond pro francouzskou advokatni
komoru);

Organisme assureur habilité auprés duquel le
travailleur non salari¢ agricole est affili¢é (zmoc-
nény pojistovaci subjekt, u kterého je osoba
samostatné vydélecné ¢inna pusobici
v zemédélstvi pojisténa),

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédelsky
vzajemny podpirny fond socialniho zabezpeceni),

— Organisme agréé aupres duquel le travailleur
non salari¢ agricole est affilié (schvaleny
subjekt, u které¢ho je osoba samostatné vydé-
le¢né ¢inna pusobici v zeméd¢lstvi pojisténa),

Caisse nationale des barreaux francais
(CNBF) (Narodni fond pro francouzskou
advokatni  komoru); pro  departmenty
Moselle, Bas-Rhin a Haut-Rhin:Caisse d'as-
surance accidents agricoles (PojisStovna
urazii v zeméedélstvi).
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II.

ZAMORSKE DEPARTEMENTY
A. Systém pro zaméstnané osoby (vSechny
systtmy s vyjimkou hornického
systétmu a vSechny pojistné udalosti
s vyjimkou rodinnych davek):
i) obecné:
ii) pro zvySeni dichodi vztahujicich
se k pracovnim urazim, ke

kterym doslo v zamofskych
departmentech pied 1. 1. 1952:

iii) zvlastni systém pro Ufedniky
(invalidita, stafi, pracovni urazy a

aa) statni Ufednici:

bb) ufednici uzemnich spravnich celka
nebo pfi statnich zdravotnickych zafi-
zenich:

B. Systém pro osoby samostatné vydélecné
¢inné:

i) nemoc, matefstvi:

ii) stari:

— systém pro femeslniky:

— systém pro vyrobce a obchodniky:

— systém pro svobodna povolani

— systém pro pravniky:

C. Rodinné davky:

D. Systém pro namorniky:

i) vSechny pfipady, s vyjimkou
starobnich a rodinnych davek:

ii) stari:

iii) rodinné davky:

Caisse générale de sécurité sociale (Obecny fond
socialniho zabezpeceni),

Direction départementale de I'enregistrement
(Departementalni  feditelstvi departmentu pro
registraci),

nemoci z povolani):

Service des pensions du ministere chargé du
budget (oddéleni dichodového zabezpeceni pii
ministerstvu odpovédném za rozpocet)

Caisse des dépots et consignations (Depozitni
pokladna), Bordeaux centre.

Caisse mutuelle régionale (Regiondlni vzdjemny
podptrny fond),

Caisse nationale de l'organisation autonome d'as-
surance vieillesse des travailleurs non salariés des
professions artisanales (Cancava) (Narodni fond
nezavislého starobniho pojisténi pro osoby
samostatné vydéleéné ¢inné v femeslech),

Caisse interprofessionelles d'assurance vieillesse
des industriels et commercants d'Algérie et
d'outre-mer (Cavicorg) (Smiseny priamyslovy
fond  starobniho  pojisténi pro  vyrobce
a obchodniky v Alzirsku a zadmori),

Caisse nationale d'assurance vieillesse des profes-
sions libérales (CNAVPL), sections profession-
nelles (Narodni fond starobniho pojisténi pro
svobodna povolani — skupiny povolani),

Caisse nationale des barreaux francais (CNBF)
(Narodni fond pro francouzskou advokatni
komoru).

Caisse d'allocations familiales (Fond pro rodinné
pridavky).

Section ,,Caisse générale de prévoyance des
marins® du quartier des affaires maritimes
(Obecny fond socidlni péfe pro namoiniky,
sekce odboru pro namoini zalezitosti),

Section ,,Caisse de retraite des marins* du quar-
tier des affaires maritimes (Namotnicky penzijni
fond, sekce odboru pro namoini zalezitosti),

Caisse d'allocations familiales (Fond pro rodinné
pridavky).
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J. IRSKO

VMil16

1. Vécné davky: — Health Service Executive (zdravotni sprava)

Dublin-Mid Leinster, Tullamore, Co. Offaly,

— Health Service Executive (zdravotni sprava)
Dublin-North East, Kells, Co. Meath,

— Health Service Executive (zdravotni sprava)
South, Cork,

— Health Service Executive (zdravotni sprava)
West, Galway.

M9
2. Penézité davky:

a) davky v nezaméstnanosti: Department of Social and Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci);

b) stafi a umrti (dichody): Department of Social and Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci);

¢) rodinné davky: Department of Social and Family Affairs (minis-
terstvo socidlnich a rodinnych véci);

d) davky v invalidit¢ a davky v matefstvi: ~ Department of Social and Family Affairs (minis-
terstvo socidlnich a rodinnych véci);

e) ostatni penézité davky: Department of Social and Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci).

VY MI15
K. ITALIE

VM1l

1. Nemoc (véetné tuberkulézy) a matefstvi:
A. Zaméstnané osoby:
a) vécné davky:

i) obecné: ASL (pfislusny mistni zdravotni organ, u kter¢ho
je dotycna osoba pojisténa),
Regione (Oblast),

il) pro urcité kategorie ufednikli, osob SSN — MIN SALUTE (Statni zdravotni systém —
zaméstnanych v soukromém sektoru ministerstvo zdravotnictvi), Roma,
a osob v podobném postaveni, pro Regione (Oblast),
duchodce a  jejich rodinné
ptislusniky:

iii) pro namoifniky a ¢leny civilnich SSN — MIN SALUTE (Statni zdravotni systém —
leteckych posadek: ministerstvo zdravotnictvi) (pfislusny zdravotni
ufad v dané oblasti pro obchodni lod’stvo nebo
civilni letectvi),
Regione (Oblast);

b) penézité davky:

i) obecné: Istituto nazionale della previdenza sociale
(Narodni ustav socialni péce), oblastni ufady,

i) pro namoiniky a ¢leny civilnich IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
leteckych posadek: marittimo — ustav socialni péfe v namoini
oblasti);

¢) potvrzeni tykajici se dob pojisténi:

i) obecné: Istituto nazionale della previdenza sociale
(Narodni ustav socialni péce), oblastni ufady,
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VM1l

ii) pro namoiniky a cleny civilnich
leteckych posadek:
Osoby samostatné vydélecné cinné:

a) vécné davky:

Pracovni urazy a nemoci z povolani:
Zaméstnané osoby:
a) vécné davky:

i) obecné:

ii) pro namoiniky a ¢leny civilnich
leteckych posadek:

b) protézy a hlavni pfistroje, zdravotné-
pravni davky a souvisejici prohlidky
a osvédceni:

i) obecné:

i) pro namoiniky a c¢leny civilnich
leteckych posadek:

¢) penézité davky:

i) obecné:

ii) pro namoiniky a c¢leny civilnich
leteckych posadek:

iii) popiipadé také pro pracovniky
v zemedélstvi a v lesnictvi:

Osoby samostatné vydelecné cinné (pouze
pro zdravotniky — rentgenology):

a) vécné davky:

b) protézy a hlavni pfistroje, zdravotné-

pravni davky a souvisejici prohlidky
a osvédceni:

c) penézité davky:

Invalidni, starobni a

dichody:

pozustalostni

IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
marittimo — ustav socialni péfe v namoini
oblasti).

ASL (pfislusny mistni zdravotni organ, u kter¢ho
je doty¢na osoba pojisténa),
Regione (Oblast).

ASL (pfislusny mistni zdravotni organ, u kterého
je doty¢na osoba pojisténa),
Regione (Oblast),

SSN — MIN SALUTE (Statni zdravotni systém —
ministerstvo zdravotnictvi) (pfislusny zdravotni
ufad v dané oblasti pro obchodni lod’stvo nebo
civilni letectvi),

Regione (Oblast);

Istituto nazionale per l’assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni ustav pro pojisténi
proti pracovnim traztim), oblastni tfady,

IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
marittimo — ustav socidlni péfe v namoini
oblasti);

Istituto nazionale per I’assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni tstav pro pojisténi
proti pracovnim traziim), oblastni tfady,

IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
marittimo — ustav socidlni péfe v namoini
oblasti),

Ente nazionale di previdenza e assistenza per gli
impiegati agricoli (Narodni ufad socialni péce
a pomoci pro zemédélské pracovniky).

ASL (pfislusny mistni zdravotni organ, u které¢ho
je dotycna osoba pojisténa),
Regione (Oblast);

Istituto nazionale per l’assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni Ustav pro pojiSténi
proti pracovnim uraziim), oblastni ufady;

Istituto nazionale per l’assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni tustav pro pojisténi
proti pracovnim uraztim), oblastni Gfady.
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VYM13
A. Zaméstnané osoby:

a) obecné: Istituto nazionale della previdenza sociale
(Narodni ustav socialni péce), oblastni ufady;

b) pro pracovniky v zabavnim primyslu: Ente nazionale di previdenza e assistenza per
i lavoratori dello spettacolo (Narodni ufad
socialni péée a pomoci pro pracovniky
zabavniho primyslu), Roma;

¢) pro novinare: Istituto nazionale di previdenza dei giornalisti
Italiani ,,Giovanni Amendola® (Narodni ustav
socialni péce pro italské novinafe Giovanni
Amendoly), Roma.

VYM16
B. Osoby samostatné vydelecné cinné:

a) pro lékare: Ente nazionale di previdenza ed assistenza medici
(Narodni tfad socialni péée a pomoci pro 1ékate);

b) pro lékarniky: Ente nazionale di previdenza ed assistenza farm-
acisti (Narodni ufad socidlni péce a pomoci pro
lékarniky);

¢) pro veterinarni lékate: Ente nazionale di previdenza ed assistenza

veterinari (Néarodni Gfad socialni péce a pomoci
pro veterinarni lékate);

d) pro oSetfovatele, pomocné zdravotni Ente nazionale di previdenza ed assistenza della
pracovniky a détské oSetrovatele: professione infermieristica (ENPAP) (Narodni
urad socialni péce a pomoci pro oSetiovatele);

e) pro inzenyry a architekty: Cassa nazionale di previdenza ed assistenza per
gli ingegneri ed architetti liberi professionisti;

f) pro geometry: Cassa italiana di previdenza dei geometri liberi
professionisti;

g) pro pravni zastupce a pravniky: Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
forense;

h) pro ekonomy: Cassa nazionale di previdenza ed assistenza

a favore dei dottori commercialisti (Narodni
fond socialni péce a pomoci pro ekonomy);

i) pro ucetni: Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei ragionieri e periti commerciali
(Narodni fond socialni péce a pomoci pro ucetni);

j) pro experty v oblasti zaméstnanosti: Ente nazionale di previdenza ed assistenza dei
consulenti del lavoro (Narodni tufad socialni
pée a pomoci pro experty v oblasti zamést-

nanosti);

k) pro notare: Cassa nazionale del notariato (Narodni fond pro
notare);

1) pro celniky: Fondo nazionale di previdenza per gli impiegati
delle imprese di spedizione e delle agenzia
(FASC);

m) pro biology: Ente nazionale di previdenza ed assistenza

a favore dei biologi;

n) pro zemédélské techniky a védce: Ente nazionale di previdenza per gli addetti e per
gli impiegati in agricoltura;

0) pro obchodni zastupce: Ente nazionale di assistenza per gli agenti e i
rappresentanti di commercio;

p) pro prumyslové techniky: Ente nazionale di previdenza dei periti industriali;
q) pro  pojistné  techniky, = chemiky, Ente nazionale di previdenza ed assistenza plur-
agronomy, lesniky a geology: icategoriale degli agronomi e forestali, degli

attuari, dei chimici e dei geologi;
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r) pro psychology: Ente Nazionale di previdenza ed assistenza per gli
psicologi (Narodni tfad socialni péce a pomoci
pro psychology);

S) pro novinafe: Istituto Nazionale di previdenza ed assistenza dei
giornalisti italiani (Narodni ufad socialni péce
a pomoci pro italské novinafe);

t) pro samostatn¢ vydélecné ¢inné osoby Istituto Nazionale della previdenza sociale — sedi
v oblasti zemédélstvi, femesel a obchodu: provinciali (Narodni Gfad socialniho zabezpeceni,
INPS — regionalni pobocky).

VYMi11

4. Pohfebné: Istituto nazionale della previdenza sociale
(Narodni ustav socialni péce), oblastni tfady.
Istituto nazionale per l’assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni Ustav pro pojiSténi
proti pracovnim uraziim), oblastni ufady.
IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
marittimo — Ustav socialni pé¢e v namoini
oblasti).

5. Nezaméstnanost (pro zaméstnané osoby):

a) obecné: Istituto nazionale della previdenza sociale
(Narodni ustav socialni péce), oblastni tfady;

b) pro novinare: Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti
italiani ,,G. Amendola“ (Narodni ustav socialni
péce pro italské novinafe G. Amendoly), Roma.

6. Rodinné pridavky (zaméstnané osoby):

a) obecné: Istituto  nazionale della previdenza sociale
(Narodni ustav socialni péce), oblastni ufady;

b) pro novinare: Istituto nazionale della previdenza per i giornalisti
italiani ,,G. Amendola“ (Narodni ustav socialni
péce pro italské novinafe G. Amendoly), Roma.

7. Dichody pro uredniky: INPDAP (Istituto nazionale di previdenza per
i dipendenti delle amministrazioni pubbliche)
(Narodni ustav  socialni péce pro osoby
odkazané na vefejnou spravu), Roma.

L. KYPR

1. Vécné davky: Ymovpyeio Yyeiog, Asvkocia, (Ministerstvo zdra-
votnictvi, Nicosia).

2. Penézité davky: Ymnpeoieg Kowaovikdv Aceolicewv, Ymovpyeio
Epyaciog  kor  Kowovikov — Acgoaricewv,
Agvkoocio (Odbor sluzeb socidlniho pojisténi,
Ministerstvo  prace a  socidlntho  pojiSténi,
Nicosia).

3. Rodinné davky: Ymnpeoieg Xopnywwv kar Emdopdrmv, Ymovpyeio
Owovopkav, Asgvkooia (Utvar grantti a davek,
Ministerstvo financi), Nicosia.

Y M15
M. LOTYSSKO

YM13

Prislusnost instituci se Tidi ustanovenimi
lotysskych pravnich predpisti, pokud neni dale
stanoveno jinak.
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YM13

VYMil11

N

1. Ve vSech pripadech s vyjimkou vécnych Valsts socialas apdro$inaSanas agentiira, Riga
davek zdravotni péce:

2. Vécné davky zdravotni péce:

1. Nemoc a materstvi:

a)

b)

nemoc:

i) vécné davky:

il) penézité davky:

materstvi:

i) vécné davky:

il) penézité¢ davky:

2. Invalidita:

3. StaFi, amrti (dichody):

4. Pracovni tirazy, nemoci z povolani:

a)

b)

véené davky:

penézité davky:

5. Pohiebné:

6. Nezaméstnanost:

7. Rodinné davky:

1. Nemoc a matefstvi:

a)

b)

vécné davky:

penézité davky:

(Agentura statniho socialniho pojisténi, Riga).

Veselibas  obligatas  apdroSinasanas  valsts
agentiira, Riga (Agentura statniho povinného
zdravotniho pojisténi, Riga).

N. LITVA

Valstybiné ligoniu kasa (Statni nemocensky
fond), Vilnius;

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socidlniho pojisténi);

Valstybin¢ ligoniu kasa (Statni nemocensky
fond), Vilnius;

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socialniho pojisténi),
Vilnius.

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socialniho pojisténi),
Vilnius.

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socialniho pojisténi),
Vilnius.

Valstybin¢ ligoniy kasa (Statni nemocensky
fond), Vilnius;

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socialniho pojisténi),
Vilnius.

Savivaldybiy socialinés paramos skyriai (mistni
odbory socilni pomoci).

Lietuvos darbo birza (Litevsky ufad pro trh
prace).

Savivaldybiy socialinés paramos skyriai (mistni
odbory socialni pomoci).

O. LUCEMBURSKO

Caisse de maladie compétente et/ou union des
caisses de maladie (pfislusna nemocenska
pokladna  a/nebo  sdruzeni  nemocenskych
pokladen);

Caisse de maladie compétente (piislusnd nemo-
censka pokladna).
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VM3

Invalidita, stafi a amrti (dichody):

a) pro délniky:

b) pro zaméstnance a osoby samostatné

vydéleéné Cinné:

¢) pro osoby samostatné vydéle¢né c¢inné
pusobici v femeslech, obchodé nebo ve
vyrobg:

d) pro osoby samostatné vydéleéné cinné
v zemédelstvi:

e) pro zvlastni systémy vefejného sektoru:

Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) pro zaméstnané a samostatné vydélecné
¢inné osoby pusobici v zemédélstvi a v
lesnim hospodafstvi:

b) pro vSechny ostatni pfipady pojisténi na
povinném nebo dobrovolném zaklade:

Nezaméstnanost:

Rodinné davky:

Pohrebné:

pro ucely ¢lanku 66 nafizeni:

Etablissement d'assurance contre la vieillesse et
l'invalidité, Luxembourg (Pojistovna ve stafi a v
invalidité), Luxembourg;

Caisse de pension des employés privés, Luxem-
bourg  (Penzijni fond pro  zaméstnance
v soukromém sektoru) Luxembourg;

Caisse de pension des artisans, des commergants
et des industriels, Luxembourg (Penzijni fond pro
femeslniky, obchodniky a vyrobee), Luxembourg;

Caisse de pension agricole, Luxembourg (Zemé-
délsky penzijni fond), Luxembourg;

Prislusna instituce v oblasti dichodového pojis-
téni.

Association d'assurance contre les accidents,
section agricole et forestiere, Luxembourg (Sdru-
zeni urazového pojisténi, oddéleni zemédélstvi
a lesnictvi), Luxembourg;

Association d'assurance contre les accidents,

section industrielle, Luxembourg (Sdruzeni urazo-
vého pojisténi, oddéleni primyslu), Luxembourg.

Administration de l'emploi (Ufad zamé&stnanosti),
Luxembourg.

Caisse nationale des prestations familiales
(Narodni fond rodinnych davek), Luxembourg.

Union des caisses de maladie (sdruzeni nemo-
censkych pokladen), Luxembourg.

P. MADARSKO

Nemoc a materstvi:

véené davky a penézité davky:

Invalidita:

a) vécné davky:

b) penézité davky:

Stari, amrti (dichody):

a) starobni dichod - systém socialniho pojis-
téni:

b) starobni dichod - soukromy systém:

¢) pozustalostni dichody:

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;

Orszagos ~ Nyugdijbiztositasi ~ Fdigazgatosag
(Ustedni sprava narodniho dtichodového pojis-
téni), Budapest.

Orszagos ~ Nyugdijbiztositdsi ~ Fdigazgatosag
(Ustredni sprava narodniho dichodového pojis-
téni), Budapest;

Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete (Utad
statniho finanéniho dohledu), Budapest;

Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustiedni sprava narodniho dtichodového pojis-
téni), Budapest;
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val
d) nepfispévkové davky ve stafi: Illetékes helyi onkormanyzat (pfislusny organ
mistni spravy).
4. Pracovni urazy, nemoci z povolani:
a) véené davky: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;
b) penézité davky - pracovni trazy: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;
c) ostatni penézité davky: Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustiedni sprava narodniho dtichodového pojis-
téni), Budapest.
5. Nezaméstnanost:
Penézité davky: Foglalkoztatasi Hivatal (Ufad préce), Budapest.
VYM13
6. Rodinné davky:
Penézité davky: 1. Magyar Allamkincstir (Madarska —statni
pokladna);
2. Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar
(Narodni fond zdravotniho pojisténi).
VMI15
Q. MALTA
VAl
1. Penézité davky: Dipartiment tas-Sigurta' So¢jali (Odbor socialniho
zabezpeceni), Valletta.
2. Vécné davky: Divizjoni  tas-Sahha  (Sekce zdravotnictvi),
Valletta.
VMI15
R. NIZOZEMSKO
VYM16

1. Nemoc a mateistvi:

a) vécné davky: — pro osoby, které jsou podle ¢lanku 2 zakona
o zdravotnim pojisténi povinny uzavfit pojis-
téni u zdravotni pojistovny: zdravotni pojis-
tovna, u které dotlena osoba uzaviela zdra-
votni  pojisténi  ve  smyslu  zdkona
o zdravotnim pojisténi, nebo

— pro osoby nezahrnut¢ do  kategorie

v predchozi odrazce, které bydli v zahranici

a které maji pii uplathovani nafizeni nebo

podle Dohody o EHP nebo Dohody se

Svycarskem o volném pohybu osob narok

na zdravotni péci v zemi svého bydliste

podle pravnich predpisti Nizozemska:

1. pro evidenci a vybér zakonnych pfis-
peévki: College voor zorgverzekeringen
in Diemen, nebo

2. pro zdravotni péci: Agis Zorgverzekeringen,

Amersfoort;

b) penézité davky: Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen,
Amsterdam (Spravni Gstav pro pojisténi zamést-
nanctl), Amsterdam;
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¢) davky zdravotni péce:

2. Invalidita:

a) pokud narok na davky existuje mimo
ramec nafizeni, pouze podle nizozems-
kych pravnich predpisi:

v M9
i)  pro zaméstnané osoby:
il) pro osoby samostatné vydelecné
¢inné:

b) v ostatnich ptipadech:
pro zaméstnané osoby a osoby samostatné
vydélecné Cinné:

vB
3. Sta¥i a amrti (dichody):
a) obecny systém:
b) pro homniky:
VMY
4. Nezaméstnanost:
VYMI18
5. Rodinné davky:

Obecny zakon o piidavcich na déti (Alge-
mene Kinderbijslagwet) a pravni piedpisy
upravujici pfispévky na péci o télesné posti-
zené déti zijici doma z roku 2000 (Regeling
tegemoetkoming onderhoudskosten thuiswo-
nende gehandicapte kinderen 2000, TOG):

a) pokud ma osoba majici narok na davky
bydlisté v Nizozemsku:

b) pokud ma osoba majici narok na davky
bydlist¢ mimo Nizozemsko, ale jeji za-
méstnavatel ma bydlist¢ nebo je usazen
v Nizozemsku:

¢) v ostatnich piipadech:

VB

6. Nemoci z povoliani, na které se vztahuji
ustanoveni ¢l. 57 odst. 5 nafizeni:

pro ucely ¢l. 57 odst. 5 nafizeni:

a) pokud jsou davky poskytovany s Gc¢innosti
ode dne pted 1. ¢ervencem 1967:

Belastingdienst Toeslagen, Utrecht.

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Spravni tstav pro pojisténi zaméstnanct),
Amsterdam,

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Spravni tstav  pro pojisténi zaméstnanct),
Amsterdam;

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Spravni tGstav pro pojiSténi zameéstnanci),

Amsterdam.

Sociale Verzekeringsbank (Socialni pojistovna),
Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen;

Algemeen Mijnwerkersfonds (Hornicky obecny
fond), Heerlen.

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Spravni Ustav pro pojisténi zaméstnanctl), Am-
sterdam.

Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank
(okresni urad Instituce socialniho zabezpeceni),
v misté, kde ma pfislusna osoba bydlisté;

Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank
(okresni Ufad Instituce socialniho zabezpeceni),
v misté, kde méa zaméstnavatel sidlo nebo je usa-
zen,

Sociale Verzekeringsbank (Sociadlni pojistovna),
Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen

Zakon o péci o dit¢ (Wet Kinderopvang) a zakon
o rozpoctu souvisejicim s détmi (Wet op het
kindgebonden budget):
Belastingsdienst/Toeslagen (finanéni tfad — tvar
davek), Utrecht.

Sociale Verzekeringsbank (Socialni pojistovna),
Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen;
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VYMi15

VYMi13

VYMi13

b) pokud je davka poskytovana s ucinnosti
ode dne po 30. cervnu 1967:

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Spravni Ustav pro pojisténi zaméstnanct), Am-
sterdam.

S. RAKOUSKO

Piislusnost rakouskych instituci se fidi rakous-
kymi pravnimi piedpisy, neni-li dale stanoveno
jinak:

Nemocenské pojisténi:

a) pokud doty¢na osoba ma bydlist¢ na
uzemi jiného ¢lenského statu aGebiets-
krankenkasse (oblastni nemocenska po-
kladna) je prislusna k pojisténi a podle
rakouskych pravnich piedpisi nemuize
byt o mistni pifisluSnosti rozhodnuto,
mistni pfislusnost se ur¢i takto:

b) pro ucely oddilu 5 kapitoly 1 ¢asti III
nafizeni v souvislosti s ¢lankem 95 pro-
vadéciho nafizeni ve vztahu k nahradam
nakladi na davky osobam majicim narok
na dichod podle spolkového zikona ze
dne 9. zaii 1955 o vSeobecném socialnim
pojisténi (ASVG):

Diichodové pojisténi:

a) pii ureni instituce pfislusné pro vypla-
ceni davky se vezmou v tUvahu pouze
doby pojisténi podle rakouskych pravnich
predpist;

b) pro ucely ¢l. 45 odst. 6 nafizeni, jestlize
nebyla ziskdna zadna piispévkova doba
v Rakousku, a pro pfihlédnuti k dobam
vojenské a civilni sluzby a dobam péce
o dité, kterym nepiedchazely nebo po
nichz nenasledovaly doby pojisténi
v Rakousku:

Pojisténi pro pripad nezaméstnanosti

a) pro nahlaseni nezaméstnanosti:

b) pro vydani formulaia E 301, E 302 a E
303:

Rodinné davky:

— Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenska
pokladna) pfislusnd pro posledni zaméstnani
v Rakousku nebo

— Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenska
pokladna) pfislusna pro posledni bydlisté
v Rakousku nebo

— jestlize nemé¢la zaméstnani, u kterého bylaGe-
bietskrankenkasse (oblastni nemocenska po-
kladna) piislusna, nebo neméla bydlisté
v Rakousku, je pfislusnaWiener Gebietskran-
kenkasse (Videnska oblastni nemocenska po-
kladna), Wien;

Hauptverband der 0sterreichischen Sozialversi-
cherungstriger (Hlavni svaz rakouskych social-
nich pojistoven), Wien. Nahrada nakladd se us-
kute¢ni z pfispévkll na nemocenské pojisténi du-
chodcti pobiranych uvedenym hlavnim svazem.

Pensionsversicherungsanstalt der Angestellten
(Dichodova pojistovna pro zaméstnance), Wien.

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice
(regionalni ufadovny sluzeb trhu prace) pfislusny
pro misto bydlist¢ nebo misto pobytu dotyéné
osoby;

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice
(regionalni trad sluzeb trhu prace) piislusny pro
misto zaméstnani dotycné osoby.
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YM13

VYMi11

VAL

YM17

1.

2.

a) rodinné davky s vyjimkou Kinderbet-
reuungsgeld (pfidavku na domaci péci
o dité):

b) kinderbetreuungsgeld (pfidavek na do-
maci péci o dité):

Finanzamt (finan¢ni Gfad);

nemocensky pojistovaci tstav, u néhoz zadatel je
nebo byl naposledy pojistén, v ostatnich ptipa-
dech Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenska
pokladna), u niz byla zadost podana.

T. POLSKO

Nemoc a materstvi:

a) vécné davky:

b) penézité davky:

Invalidita, staiéi a amrti (dichody):

a) pro osoby, jez byly v posledni dobé za-
meéstnanci ¢i osobami samostatné vyde-
le¢né Cinnymi, s vyjimkou samostatné
hospodaticich zemédéleti, a pro vojaky
z povolani a piislusniky jednotlivych ut-
vard, jimz skon¢ilo obdobi vykonu sluzby
jiné, nez jak je uvedeno v pism. c) pod-
bodech i) a ii), v pism. d) podbodech 1)
a ii), jakoz i v pism. e) podbodech i) a ii):

Narodowy Fundusz Zdrowia (Statni zdravotni
fond), Warszawa;

i) zaméstnavatelé odpovédni za vyplatu davek;

ii) zemské pobocky Zaktad Ubezpieczen Spo-
tecznych (Instituce socialniho zabezpeceni -
ZUS) mistn¢ pfislusné podle sidla zaméstna-
vatele pojisténce nebo osoby samostatné vy-
délecné ¢inné po dobu trvani pojisténi
a zemské pobocky Zaktad Ubezpieczen Spo-
tecznych (Instituce socialniho zabezpeceni -
ZUS) mistné piislusné podle mista bydlisté
nebo pobytu pojisténce po skonceni pojisténi;

iii) oblastni pobocky Kasa Rolniczego Ubezpiec-
zenia Spotecznego (Zemédélsky fond social-
niho zabezpeCeni - KRUS) mistné piislusné
podle mista pojisténi zemédélce.

1. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socialniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka
L6dZ — pro osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné polské doby pojisténi a maji byd-
1i§té na tGzemi Spanélska, Portugalska, Ita-
lie, Recka, Kypru ¢ Malty;

b) polské a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné
dob ziskanych v posledni dobé na tzemi
Spanélska, Portugalska, Italie, Recka, Ky-

pru ¢i Malty.
2. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socidlniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka

Nowy Sacz — pro osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné polské doby pojisténi a maji byd-
li§té na tizemi Rakouska, Ceské republiky,
Madarska, Slovenska, Slovinska & Svy-
carska;

b) polské a zahrani¢ni doby pojisténi vcéetné
dob ziskanych v posledni dobé na tzemi
Rakouska, Ceské republiky, Madarska,
Slovenska, Slovinska ¢i Svycarska.

3. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socialniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka
Opole — pro osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné polské doby pojisténi a maji byd-
listé na uzemi Némecka;

b) polské a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné
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b) pro osoby, jez byly v posledni dob& samos-
tatné hospodaficimi zemédélei a jimz nes-
koncilo obdobi vykonu sluzby uvedené
v pism. c¢) podbodech i) a ii), v pism. d)
podbodech i) a ii), jakoz i v pism. e) pod-
bodech 1) a ii):

dob ziskanych v posledni dobé na tizemi
Némecka.

. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce

socialniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka

Szczecin — pro osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné polské doby pojisténi a maji byd-
ligt¢ na tzemi Danska, Finska, Svédska,
Litvy, Lotysska ¢i Estonska;

b) polské a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné
dob ziskanych v posledni dobé na tizemi
Danska, Finska, Svédska, Litvy, LotysSska
¢i Estonska.

. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce

socialniho zabezpeceni — ZUS) — 1 Oddziat

w Warszawie — Centralne Biuro Obstugi

Umow Migdzynarodowych (pobocka I ve Var-

$avé — Ustfedni kancelaf pro mezinarodni do-

hody) — pro osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné polské doby pojisténi a maji byd-
list¢ na Gzemi Belgie, Bulharska, Francie,
Irska, Lucemburska, Nizozemska, Ru-
munska ¢i Spojeného kralovstvi;

b) polské a zahrani¢ni doby pojisténi vcéetné
dob ziskanych v posledni dobé na tzemi
Belgie, Bulharska, Francie, Irska, Lucem-
burska, Nizozemska, Rumunska ¢i Spoje-
ného kralovstvi.

. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego

(Zemedelsky fond socialniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka ve VarSavé — pro
osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné¢ polské doby pojisténi a maji byd-
li$t€ na Gzemi Rakouska, Danska, Finska ¢i
Svédska;

b) polské a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné
dob ziskanych v posledni dobé na tzemi
Rakouska, Danska, Finska ¢ Svédska.

. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego

(Zemédélsky fond socialniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni poboc¢ka: Tomaszow Mazo-
wiecki — pro osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné polské doby pojisténi a maji byd-
listé na tGzemi Spanélska, Itilie & Portu-
galska;

b) polské a zahrani¢ni doby pojisténi véetné
dob ziskanych v posledni dobé na tzemi
Spanélska, Italie & Portugalska.

. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego

(Zemédelsky fond socidlniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka v Czgstochowé —
pro osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné polské doby pojisténi a maji byd-
list¢ na tzemi Francie, Belgie, Lucem-
burska, Nizozemska ¢i évycarska;

b) polské a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné
dob ziskanych v posledni dobé na tzemi
Francie, Belgie, Lucemburska, Nizozemska
&i Svycarska.

. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego

(Zemédélsky fond socialniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka: Nowy Sacz —
pro osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné polské doby pojisténi a maji byd-
listé na uzemi Ceské republiky, Estonska,
Lotysska, Litvy, Mad’arska, Slovinska, Slo-
venska, Bulharska ¢i Rumunska;

b) polské a zahranicni doby pojisténi vcetné
dob ziskanych v posledni dobé na tzemi
Ceské republiky, Estonska, Lotysska,
Litvy, Madarska, Slovinska, Slovenska,
Bulharska ¢i Rumunska.
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VYMi11

¢) pro vojaky z povolani, pfislusniky vojenské
kontrarozvédky a pfislusniky vojenské
zpravodajské sluzby:

i) v piipad¢ invalidniho dtchodu, po-
kud jako posledni pfedchazelo ob-
dobi vojenské sluzby, ve funkci piis-
lusnika vojenské kontrarozvédky ¢i
pfislusnika vojenské zpravodajské
sluzby,

il) v ptipadé starobniho dichodu, pokud
obdobi vykonu sluzby uvedené
v pismenech c) az e) predstavuje cel-
kem alespon:

iii) v piipad¢ pozistalostniho diichodu,
je-li splnéna podminka pism. ¢) pod-
bodu i) nebo ii):

d) pro prislusniky policie, Ufadu na ochranu
statu, vnitini rozvédky, zahrani¢ni roz-
védky (vefejnych bezpecnostnich slozek),
Ustredniho protikorupéniho tfadu, pohra-
niéni straze, Bezpecnostniho ufadu vlady
a Narodniho hasic¢ského sboru:

i) v piipad¢ invalidniho dtchodu, po-
kud jako posledni pfedchazelo ob-
dobi sluzby v jednom z uvedenych
atvarg,

ii) v pfipadé starobniho dichodu, pokud
obdobi vykonu sluzby uvedené
v pismenech c¢) az e) predstavuje cel-
kem alespon:

iili) v piipadé pozistalostniho dichodu,
je-li splnéna podminka pism. d) pod-
bodu i) nebo ii):

e) pro piislusniky vézenské sluzby:

i) v piipad¢ invalidniho dtchodu, po-
kud jako posledni ptedchazelo ob-
dobi takovéto sluzby,

ii) v pfipadé starobniho dichodu, pokud
obdobi vykonu sluzby uvedené
v pismenech c) az e) predstavuje cel-
kem alespon:

5. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemédelsky fond socialniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka v Poznani — pro
osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné polské doby pojisténi a maji byd-
list¢ na tzemi Spojeného kralovstvi, Irska,
Recka, Malty ¢ Kypru;

b) polské a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné
dob ziskanych v posledni dobé na tzemi
Spojeného kralovstvi, Irska, Recka, Malty
¢i Kypru.

6. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego
(Zemédéelsky fond socialniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka: Ostrow Wielko-
polski — pro osoby, jez ziskaly:

a) vyhradné polské doby pojisténi a maji byd-
listé na uzemi Némecka;

b) polské a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné
dob ziskanych v posledni dobé na tzemi
Némecka;

10 let v piipadé osob, u nichz doslo k ukonceni
vykonu sluzby pted 1. lednem 1983, nebo

15 let v pfipadé osob, u nichz doslo k ukonceni
vykonu sluzby po 31. prosinci 1982,

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Vo-
jensky penzijni tifad ve Varsav¢);

10 let v piipadé osob, u nichz doslo k ukonceni
vykonu sluzby pfed 1. dubnem 1983, nebo

15 let v pfipadé osob, u nichz doslo k ukonceni
vykonu sluzby po 31. bfeznu 1983,

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych i Administracji w Warszawie
(Penzijni ufad ministerstva  vnitfnich  véci
a spravy ve Varsave),

10 let v pfipadé osob, u nichz doslo k ukonceni
vykonu sluzby pted 1. dubnem 1983, nebo

15 let v piipadé osob, u nichz doslo k ukonceni
vykonu sluzby po 31. bfeznu 1983,
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VM1l
iii) v piipadé pozistalostniho dichodu, Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej
je-li splnéna podminka pism. e) pod- w Warszawie (Penzijni ufad vézenské sluzby ve
bodu 1) nebo ii): Varsave),
val

f) pro soudce a statni zastupce:

3. Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) véené davky:

b) penézité davky:

vYM13
VAl

i)
YM17

ii)

pro piipad nemoci:

invalidita nebo smrt hlavniho Zivitele:

— pro osoby, které byly v dobé po-

jistné udalosti zaméstnané nebo
samostatné vydéle¢né ¢inné (s
vyjimkou samostatné hospodafi-
cich zemédé€lct), a pro osoby,
které¢ byly v dobé pojistné uda-
losti nezaméstnanymi absolventy
kol ucastnicimi se Skoleni nebo
staze:

pro osoby, které byly v dobé po-
jistné udalosti samostatné hospo-
daficimi zemédélci:

pro vojaky z povolani
a piislusniky jednotlivych utvart
uvedenych v bodé 2 pism. c),
doslo-li k pojistné udalosti be-
hem obdobi vykonu vojenské
sluzby nebo sluzby v jednom
z utvart uvedenych v bodé 2
pism. c):

pro piislusniky jednotlivych tt-
varll uvedenych v bod¢é 2 pism.
d), doslo-li k pojistné udalosti
béhem obdobi vykonu sluzby
v jednom z tutvard uvedenych
v bodé 2 pism. d):

pro piislusniky vézenské sluzby,
doslo-li k pojistné udalosti bé-
hem obdobi vykonu takovéto
sluzby:

pro soudce a statni zastupce:

specializované utvary Ministerstva spravedlnosti.

Narodowy Fundusz Zdrowia Warszawa (Statni
zdravotni fond, Warszawa);

— zaméstnavatelé odpovédni za vyplatu davek;

— zemské pobocky Zaktad Ubezpieczen Spotecz-
nych (Instituce socialniho zabezpeceni - ZUS)
mistné piislusné podle tfedniho sidla zamést-
navatele pojisténce nebo osoby samostatné vy-
délecné¢ ¢inné po dobu trvani pojisténi
a zemské pobocCky Zaktad Ubezpieczen Spo-
tecznych (Instituce socialniho zabezpeceni -
ZUS) mistné pfislusné podle mista bydlisté
nebo pobytu pojisténce po skonceni pojisténi;

— oblastni pobocky Kasa Rolniczego Ubezpiec-
zenia Spotecznego (Zemédélsky fond social-
niho zabezpeCeni - KRUS) mistné piislusné
podle mista pojisténi zemédélce;

slozky Instituce socialniho zabezpeceni (Zakltad
Ubezpieczen Spotecznych) uvedené v bodé 2
pism. a),

slozky Zemédelského fondu socialniho zabezpe-
¢eni (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecz-
nego) uvedené v bod¢ 2 pism. b),

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Vo-
jensky penzijni Gfad ve VarSave),

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych 1 Administracji w Warszawie
(Penzijni ufad ministerstva  vnitinich  véci
a spravy ve VarSave),

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej
w Warszawie (Penzijni Gfad vézenské sluzby ve
Varsave),

specializované Utvary ministerstva spravedlnosti.
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4. Pohi‘ebné:

a) pro zaméstnance a osoby samostatné vyde-
le¢né ¢inné (s vyjimkou samostatné hospo-
daficich zemédélct) a pro nezaméstnané
s narokem na podporu v nezaméstnanosti:

b) pro samostatné hospodatici zemédélce:

VYM13
¢) pro vojaky z povolani:
d) pro piislusniky policie, Narodniho hasics-
kého sboru, pohrani¢ni straze, vnitini roz-

védky a zahrani¢ni rozvédky
a Bezpecnostniho tfadu vlady:

e) pro piislusniky vézenské sluzby:
val

f) pro soudce a statni zastupce:
vM17

g) pro dichodce:

VAL
h) pro osoby pobirajici pfeddichodové davky
a piispévky:
VYM18
5. Nezaméstnanost:

a) veéené davky:

zemské pobocky Zaktad Ubezpieczen Spotecz-
nych (Instituce socialniho zabezpeceni - ZUS)
mistné piislusné podle mista bydliste;

oblastni pobocky Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego (Zemédelsky fond socialniho zabez-
peceni - KRUS) mistné pfislusné podle mista po-
jisténi zemédélce;

specializované utvary  Ministerstva  narodni
obrany;

specializované utvary Ministerstva vnitfnich véci
a spravy;

specializované Utvary Ministerstva spravedlnosti;

specializované utvary Ministerstva spravedlnosti;

— s narokem na davky ze systému socialniho
pojisténi pro zaméstnance a osoby samostatné
vydéleéné ¢inné, s vyjimkou samostatné hos-
podaficich zemédélct:
slozky Instituce socialniho zabezpeceni (Za-
ktad Ubezpieczen Spotecznych) uvedené
v bod¢ 2 pism. a),

— s narokem na davky ze systému socialniho
pojisténi pro zemédélce:
slozky Zemédélského fondu socidlniho zabez-
peceni (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spo-
tecznego) uvedené v bodé 2 pism. b),

— s narokem na davky ze systému penzijniho
zabezpeCeni pro vojaky z povolani nebo ze
systému penzijniho zabezpeCeni pro piislus-
niky jednotlivych ttvari uvedenych v bodé 2
pism. c):

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie
(Vojensky penzijni ufad ve Var$ave),

— s narokem na davky ze systému penzijniho

zabezpeCeni pro piislusniky jednotlivych ut-
vart uvedené v bod¢ 2 pism. d):
Zaklad Emerytalno-Rentowy  Ministerstwa
Spraw ~ Wewngtrznych 1 Administracji
w Warszawie (Penzijni tifad ministerstva vniti-
nich véci a spravy ve VarSave),

— s narokem na davky ze systému penzijniho
zabezpecCeni pro pfislusniky vézeniské sluzby:
Biuro  Emerytalne  Shizby = Wigziennej
w Warszawie (Penzijni ufad vézenské sluzby
ve Varsave),

— byvalé soudce a statni zastupce:
specializované utvary ministerstva spravedl-
nosti.

wojewodzkie urzedy pracy (vojvodské urady
prace) mistné prislusné podle mista bydliste
nebo pobytu.

Narodowy Fundusz Zdrowia, Warszawa (National
Health Fund, Warsaw),
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b) penézité davky:

VYM13
6. Rodinné davky:

oblastni stfedisko socidlni politiky pfislusné

z hlediska bydlist¢ nebo pobytu pro osoby

s narokem na davky.

wojewodzkie urzedy pracy (vojvodské urady
prace) mistné pfislusné podle mista bydliste
nebo pobytu.

U. PORTUGALSKO

VYM15
M3
A. OBECNE:
vB
I. Pevnina
VM8
1. Nemoc, matefstvi a rodinné davky:
2. Invalidita, staii a umrti:
vB
3. Pracovni urazy a nemoci z povolani:
4. Davky v nezaméstnanosti:

a) piijimani zadosti a ovéfeni stavu za-
méstnanosti (napf. potvrzeni dob za-
méstnanosti, klasifikace nezaméstna-
nosti, kontroly situace):

VM8

b) pfiznavani a  vyplata davek
v nezaméstnanosti (napf. ovéfeni
podminek pro narok na davky, stano-
veni vySe a trvani, kontroly situace
pro zachovani, pozastaveni nebo
skonceni vyplaty):

5. Davky z nepiispévkového systému socia-

Iniho zabezpeceni:

vB
II. Autonomni oblast Madeira
VM8

1. Nemoc, matefstvi a rodinné davky:

2. a) Invalidita, stafi a umrti:

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Ustav solidarity a socidlniho zabezpeGeni:
okresni stfedisko solidarity a socialniho zabezpe-
Ceni), u které¢ho je doty¢nad osoba pojisténa.

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Nacional de Pensdes, (Ustav solidarity
a socialniho zabezpeCeni: Narodni dichodové
stiedisko), Lisboa, a Centro Distrital de Solidarie-
dade e Seguranga Social (okresni stiedisko soli-
darity a socialniho zabezpeceni), u kterého je do-
tycna osoba pojisténa.

» M1 Centro Nacional de Proteccdo contra os
Riscos Profissionais (Narodni stfedisko na och-
ranu pfed riziky povolani). <«

Centro de Emprego (stfedisko zaméstnanosti),
kde ma doty¢na osoba bydliste;

Instituto de Solidariedade e Seguranga Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Ustav solidarity a socidlniho zabezpeGeni:
okresni stredisko solidarity a socialniho zabezpe-
¢eni), u které¢ho je dotyCnad osoba pojisténa.

Instituto de Solidariedade e Seguranga Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Ustav solidarity a socidlniho zabezpeceni:

okresni stfedisko solidarity a socialniho zabezpe-
¢eni), kde ma doty¢na osoba bydliste.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Stfe-
disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

Centro de Seguranca Social da Madeira (Stfe-
disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal
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I

b)

invalidita, stafi a umrti podle zvlast-
niho systému socialniho zabezpeceni
pro zemédélské pracovniky:

Pracovni tirazy a nemoci z povolani:

Davky v nezaméstnanosti:

a)

b)

prijimani zadosti a ovéfeni stavu za-
méstnanosti (napf. potvrzeni dob za-
méstnanosti, klasifikace nezaméstna-
nosti, kontroly situace):

pfiznavani a  vyplata  davek
v nezaméstnanosti (napf. ovéfeni
podminek pro narok na davky, stano-
veni vySe a trvani, kontroly situace
pro zachovani, pozastaveni nebo
skonceni vyplaty):

Davky z nepftispévkového systému socia-
Iniho zabezpeceni:

Autonomni oblast Azory

Nemoc, matefstvi a rodinné davky:

b)

Invalidita, stafi a Gmrti:

invalidita, stafi a umrti podle zvlast-
niho systému socialniho zabezpeceni
pro zemédélské pracovniky:

Pracovni tirazy a nemoci z povolani:

Davky v nezaméstnanosti:

a)

b)

pfijimani zadosti a ovéfeni stavu za-
meéstnanosti (napf. potvrzeni dob za-
méstnanosti, klasifikace nezaméstna-
nosti, kontroly situace):

pfiznavani a  vyplata  davek
v nezaméstnanosti (napf. ovéfeni
podminek pro narok na davky, stano-
veni vySe a trvani, kontroly situace
pro zachovani, pozastaveni nebo
skonceni vyplaty):

Davky z nepfispévkového systému socia-
Iniho zabezpeceni:

Centro de Seguranca Social da Madeira (Stfe-

disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

» M1 Centro Nacional de Proteccdo contra os
Riscos Profissionais (Narodni stfedisko na och-
ranu pred riziky povolani). «

Instituto Regional de Emprego: Centro Regional
de Emprego (Oblastni ustav zaméstnanosti: ob-
lastni stiedisko zaméstnanosti), Funchal;

Centro de Seguranga Social da Madeira (Stfe-

disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Stfe-
disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Prestacdes Pecunidrias (Ustav pro
spravu systému socialniho zabezpeceni: stiedisko
penézitych davek), u kterého je dotyéna osoba
pojisténa.

Instituto de Gestdao de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro Coordenador de Prestagdes Diferidas
(Ustav pro spravu systémil socialniho zabezpe-
Ceni: koordinacni stiedisko pro odlozené davky),
Angra do Heroismo

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranga So-
cial: Centro Coordenador de Prestagdes Diferidas
(Ustav pro spravu systémil socialniho zabezpe-
ceni: koordinacni stiedisko pro odlozené davky),
Angra do Heroismo.

» M1 Centro Nacional de Proteccdo contra os
Riscos Profissionais (Narodni stfedisko na och-
ranu pfed riziky povolani). <

Agéncia para a Qualificacdo e Emprego (Agen-
tura pro kvalifikaci a zaméstnanost), kde ma do-
tycna osoba bydlisté;

Centro de Prestagdes Pecunidrias (stfedisko pené-
zitych davek), u kterého je doty¢na osoba pojis-

téna.

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Prestagdes Pecuniarias (Ustav pro
spravu systému socialniho zabezpeceni: stfedisko
penézitych davek), kde ma doty¢na osoba by-
dliste.
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B. S OHLEDEM NA ZVLASTNI SYSTEM
PRO UREDNIKY:

1. Nemoc a matefstvi:

—  pro penézité davky: Secretaria-Geral ou equivalente ou
o departamento que, em cada organismo, exerca
as fungdes de gestdo e administracdo dos recursos
humanos (generalni sekretariat nebo rovnocenny
organ nebo oddéleni, které je v kazdém subjektu
odpovédné za fizeni a spravu lidskych zdroju),

—  pro vécné davky: Direccao-Geral de Protecgdo social dos Funciona-
rios e Agentes da Administracao Publica (ADSE)
(generalni feditelstvi pro socialni zabezpeceni
urednikll a zamé&stnancl statni spravy), Lisboa.

2. Rodinné davky: Secretaria-Geral ou equivalente ou
o departamento que, em cada organismo, exerca
as fungdes de gestdo e administracdo dos recursos
humanos (generalni sekretariat nebo rovnocenny
organ nebo oddéleni, které je v kazdém subjektu
odpovédné za fizeni a spravu lidskych zdroji)
nebo
Caixa Geral de Aposentacoes (para titulares de
pensao) (obecny fond dichodového zabezpeceni
pro pozivatele dichodi), Lisboa.

3. Invalidita a stafi: Caixa Geral deAposentacoes (obecny fond diicho-
dového zabezpeceni), Lisboa.

4. Umrti:

— pozustalostni diichod Caixa Geral de Aposentacoes (obecny fond di-
chodového zabezpeceni), Lisboa

— pohiebné: Secretaria-Geral ou equivalente ou
o departamento que, em cada organismo, exerca
as fungdes de gestdo e administracdo dos recursos
humanos (generalni sekretariat nebo rovnocenny
organ nebo oddéleni, které je v kazdém subjektu
odpovédné za fizeni a spravu lidskych zdroji)
nebo
Caixa Geral de Aposentacdes (em caso de faleci-
mento de titulares de pensdo) (obecny fond di-
chodového zabezpeceni) (v ptipadé imrti poziva-
tele diichodt), Lisboa.

5. Pracovni urazy a nemoci z povolani: Secretaria-Geral ou equivalente ou
o departamento que, em cada organismo, exerca
as fungdes de gestdo e administragdo dos recursos
humanos (generalni sekretariat nebo rovnocenny
organ nebo oddéleni, které je v kazdém subjektu
odpovédné za fizeni a spravu lidskych zdroji)
nebo
Caixa Geral de Aposentacoes (obecny fond di-
chodového zabezpeceni), Lisboa.

VYMI15
V. RUMUNSKO

1. Nemoc a materstvi:

a) véené davky: Casa judeteana de asigurari de sandtate (Okresni
zdravotni poji§t'ovna);

b) penézité¢ davky:

i) vSeobecné pripady: Casa de asigurari de sanatate(Zdravotni pojis-
tovna);
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il) zvlastni pripady:
— vojaci z povolani:
— pfislusnici policie:

— advokati:

2. Invalidita:

a) vSeobecné piipady:

b) zvlastni ptipady:
i)  vojaci z povolani:
ii) pfislusnici policie:

iii) advokati:

3. Starobni, pozistalostni dichody, pohiebné:

a) vSeobecné piipady:

b) zvlastni ptipady:
i)  vojaci z povolani:
ii) pfisluSnici policie:

iii) advokati:

4. Pracovni lirazy a nemoci z povolani:

a) véené davky:

b) penézité davky a dichody:

5. Pohiebné:

a) vSeobecné piipady:

b) zvlastni ptipady:
i)  vojaci z povolani:
ii) pfislusnici policie:
iii) advokati:

6. Davky v nezaméstnanosti:

7. Rodinné davky:

Zvlastni utvar Ministerstva narodni obrany;
Zvlastni Gtvar Ministerstva statni spravy a vnitra,

Casa de Asigurari a Avocatilor (Pojistovna pro
advokaty).

Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-
gurdri sociale (Okresni Gfad pro dichody a jina
prava v socidlnim pojiSténi);

Zvlastni utvar Ministerstva narodni obrany;
Zvlastni Gtvar Ministerstva statni spravy a vnitra;

Casa de Asigurari a Avocatilor (Pojistovna pro
advokaty).

Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-
gurari sociale (Okresni ufad pro dichody a jina
prava v socialnim pojisténi);

Zvlastni utvar Ministerstva narodni obrany;
Zvlastni Gtvar Ministerstva statni spravy a vnitra;

Casa de Asigurdri a Avocatilor (Pojistovna pro
advokaty).

Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-
gurdri sociale (Okresni ufad pro dichody a jina
prava v socialnim pojisténi);

Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-
gurari sociale (Okresni ufad pro dichody a jina
prava v socialnim pojisténi).

Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-
gurari sociale (Okresni ufad pro dichody a jina
prava v socialnim pojiSténi);

Zvlastni utvar Ministerstva narodni obrany;
Zvlastni Gtvar Ministerstva statni spravy a vnitra;

Casa de Asigurdri a Avocatilor (Pojistovna pro
advokaty).

Agentia judeteana pentru ocuparea fortei de
munca (Okresni agentura pro zaméstnanost).

— Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Fa-
miliei (Ministerstvo prace, socialni solidarity
a rodiny), Bucuresti,

— Ministerul Educatiei si Cercetarii (Minis-
terstvo Skolstvi a vyzkumu), Bucuresti.
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W. SLOVINSKO

1. Penézité davky:

a) nemocenska a pohiebné:

b) stafi, invalidita a Gmrti:

¢) nezaméstnanost:

YM11

d) rodinné a matefské davky:

2. Vécné davky:

Nemoc a matefstvi:

VMI15

VYMi11

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vinsky ustav zdravotniho pojisténi);

Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije  (Slovinsky  ustav  dichodového
a invalidniho pojisténi);

Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje (Slo-
vinsky ufad zaméstnanosti);

Center za socialno delo Ljubljana Bezigrad —
Centralna  enota za  starSevsko  varstvo
v druzinske prejemke (Stfedisko socidlni prace
Ljubljana Bezigrad — Ustfedni jednotka zaméiena
na ochranu rodi¢u a rodinné davky).

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vinsky tstav zdravotniho pojisténi).

X. SLOVENSKO

1. Nemoc a matefstvi:

A. Penézité¢ davky:

a)

b)

<)

d

g)

h)

obecné:
pro vojaky z povolani ozbrojenych
sil Slovenské republiky:

pro piislusniky Policejniho sboru:

pro piislusniky Zelezniéni policie:
pro prislusniky Slovenské informacni
sluzby:

pro pfislusniky Sboru  vézenské

a justicni straze:
pro celniky:

pro piislusniky Narodniho bezpec-
nostniho ufadu:

B. Vécné davky:

2. Invalidita, davky ve stafi a pozustalostni

davky:

a) obecné:

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;

Vojensky urad socidlneho zabezpecenia (Vo-
jensky ufad socialniho zabezpeceni), Bratislava;

Rozpoctové a prispevkové organizacie Policaj-
ného zboru v ramci Ministerstva vnutra Slovens-
kej republiky (Rozpoctové a piispévkové organi-
zace Policejniho sboru v ramci Ministerstva vnitra
Slovenské republiky);

Generalne riaditel'stvo Zelezniénej policie (Gene-
ralni feditelstvi Zelezni¢ni policie), Bratislava;

Slovenska informaéna sluzba (Slovenska infor-
macni sluzba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justiénej
straze, Utvar socialneho zabezpe&enia zboru (Ge-
neralni feditelstvi Sboru vézeiiské a justicni
straze, Utvar socialniho zabezpeceni sboru), Bra-
tislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Celni fe-
ditelstvi Slovenské republiky), Bratislava;

Narodny bezpecnostny urad (Narodni bezpec-
nostni ufad), Bratislava.

zdravotni pojistovny.

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;



1972R0574 — CS — 02.03.2009 — 017.001 — 105

VM1l

b) pro vojiky z povolani ozbrojenych sil
Slovenské republiky a Zelezni¢niho
vojska:

¢) pro piislusniky Policejniho sboru:
d) pro piislusniky Zelezni¢ni policie:
e) pro piislusniky Slovenské informacni

sluzby:

f) pro pfislusniky Sboru vézenské a justicni
straze:

g) pro celniky:

h) pro pfislusniky Narodniho bezpecnost-
niho tfadu:

Pracovni urazy a nemoci z povolani:

A. Penézité davky:
a) obecné:
b) pro vojaky z povolani ozbrojenych

sil_ Slovenské republiky
a Zelezni¢niho vojska:

¢) pro prislusniky Policejniho sboru:

d) pro piislugniky Zelezniéni policie:
e) pro piislusniky Slovenské informacni
sluzby:

f) pro pfislusniky Sboru vézenské
a justicni straze:

g) pro celniky:
h) pro piislusniky Narodniho bezpec-

nostniho ufadu:

B. Vécné davky:

Pohiebné:

a) piispévek na pohieb obecné:

b) pro vojaky z povolani ozbrojenych sil

Slovenské republiky:

¢) pro pfislusniky Policejniho sboru:

d) pro piisluniky Zelezniéni policie:

Vojensky trad socialneho zabezpecenia (Vo-
jensky ufad socialniho zabezpeceni), Bratislava;

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Minis-
terstvo vnitra Slovenské republiky), Bratislava;

Generalne riaditel’stvo Zelezni¢nej policie (Gene-
ralni feditelstvi Zelezni¢ni policie), Bratislava;

Slovenska informa¢na sluzba (Slovenska infor-
macni sluzba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justiénej
straze, Utvar socialneho zabezpe&enia zboru (Ge-
neralni feditelstvi Sboru vézenské a justi¢ni
straze, Utvar socialniho zabezpeceni sboru), Bra-
tislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Celni fe-
ditelstvi Slovenské republiky), Bratislava;

Narodny bezpecnostny urad (Narodni bezpec-
nostni ufad), Bratislava.

Socialna poistovia (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;

Vojensky trad socialneho zabezpecenia (Vo-
jensky ufad socialniho zabezpeceni), Bratislava;

Rozpoctové a prispevkové organizacie Policaj-
ného zboru v rdamci Ministerstva vnutra Slovens-
kej republiky (Rozpoctové a pfispévkové organi-
zace Policejniho sboru v ramci Ministerstva vnitra
Slovenské republiky);

Generalne riaditel’stvo Zelezni¢nej policie (Gene-
ralni feditelstvi Zelezni¢ni policie), Bratislava;

Slovenskd informacna sluzba (Slovenska infor-
macéni sluzba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justiénej
straze, Utvar socialneho zabezpe&enia zboru (Ge-
neralni feditelstvi Sboru vézeiniské a justicni
straze, Utvar socialniho zabezpeceni sboru), Bra-
tislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Celni fe-
ditelstvi Slovenské republiky), Bratislava;

Narodny bezpecnostny turad (Narodni bezpec-
nostni Gfad), Bratislava.

zdravotni pojistovny.
Socialna poistoviia (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.

Urady prace, socialnych veci a rodiny (Utady
prace, socialnich véci a rodiny);

Vojensky urad socialneho zabezpecenia (Vo-
jensky utad socialniho zabezpedeni), Bratislava;

Rozpoctové a prispevkové organizacie v ramci
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky (Roz-
poctové a prispévkové organizace v ramci Minis-
terstva vnitra Slovenské republiky);

Generalne riaditel'stvo Zelezniénej policie (Gene-
ralni feditelstvi Zelezni¢ni policie), Bratislava;
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e) pro pfislusniky Slovenské informacni

sluzby:

f) pro pfislusniky Sboru vézenské a justic¢ni
straze:

g) pro celniky:
h) pro pfislusniky Nérodniho bezpecnost-
niho ufadu:

5. Nezaméstnanost:

6. Rodinné davky:

Slovenska informacna sluzba (Slovenska infor-
macni sluzba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justicnej
straze, Utvar socialneho zabezpegenia zboru (Ge-
neralni feditelstvi Sboru vézeiniské a justicni
straze, Utvar socialniho zabezpedeni sboru), Bra-
tislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Celni fe-
ditelstvi Slovenské republiky), Bratislava;

Narodny bezpecnostny turad (Narodni bezpec-
nostni Gfad), Bratislava.

Socialna poistoviia (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.

Urady préce, socidlnych veci a rodiny (Utady
prace, socialnich véci a rodiny).

Y. FINSKO

VYM15
vB
1. Nemoc a matefstvi:
a) penézité davky:
b) véené davky:
i) nadhrady v ramci nemocenského po-
jisténi:
M2
ii) rehabilitace instituce socialniho pojis-
téni:
VB

> M2 iii) € vefejné zdravotnické

a nemocnicni sluzby:
2. Stari, invalidita a amrti (dichody):

a) statni duchody:

b) zaméstnanecké duchody:

3. Pracovni urazy a nemoci z povolani:

4. Pohiebné:

5. Nezaméstnanost:

a) zakladni systém:

b) systém zavisly na piijmu:

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
socialniho pojisténi), Helsinki nebo
zaméstnanecky fond, u kterého je dotycna osoba
pojisténa;

(Gstav

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
socialniho pojisténi) Helsinki, nebo
zaméstnanecky fond, u které¢ho je doty¢na osoba
pojisténa,

(Gstav

Kansanelédkelaitos/Folkpensionsanstalten ~ (Gstav

socialniho pojisténi), Helsinki,

mistni zafizeni, ktera poskytuji sluzby v ramci
systému.

Kansanelédkelaitos/Folkpensionsanstalten
socialniho pojisténi), Helsinki, nebo

(Gstav

instituce zaméstnaneckych dichodu, ktera pfiz-
nava a vyplaci dichody.

instituce pojisténi, kterd je pfislusna pro Grazové
pojisténi dotycné osoby.

>PM2 ——— <«
instituce pojisténi, kterd je ptislusna pro vyplaceni
davek v ptipad¢ urazového pojisténi.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
socialniho  pojisténi),  Helsinki > M2
a Ahvenanmaan maakunnan tydvoimatoimi-
kunta/Arbetskraftkommissionen i landskapet
Aland (Komise pro zaméstnanost v provincii
Alandy) <, nebo

(Gstav

pfislusny fond nezaméstnanosti.
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6. Rodinné davky: Kansanelékelaitos/Folkpensionsanstalten ~ (Gistav
socialniho pojisténi), Helsinki.
M2
7. Zvlastni neprispévkové davky: Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten  (Ustav
socialniho pojisténi), Helsinki.
VYM15
Z. SVEDSKO
VYM16
1. Pro vSechny pripady s vyjimkou davek

v nezaméstnanosti:

a) obecné: oblastni pobocka Statni socialni pojistovny, ktera
je piislusnou instituci pro danou zalezitost. (For-
sikringskassans lansorganisation som dr behorig
att handldgga drendet);

b) pro namoiniky, ktefi nemaji bydli§t¢ ve Statni socidlni pojistovna pro oblast zapadni Got-

Svédsku: land pro vSechny zalezitosti kromé diichodi, ne-
mocenskych davek a nahradniho pfispévku
a dlouhodobych ptispévkl v ptipadé pracovniho
urazu.  (Forsékringskassans  lansorganisation
Vistra Gotaland);

¢) pro ucely ¢lankd 35 az 59 provadéciho Statni socialni pojistovna Gotland (Forsdkrings-
naiizeni pro osoby, kter¢ nemaji bydlist¢ kassans ldnsorganisation Gotland);
ve Svédsku:

d) pro ucely ¢lankd 60 az 77 provadéciho Statni socialni pojistovna piislusna pro misto, kde
nafizeni s vyjimkou ndmoinikd, kteff ne- doSlo k pracovnimu urazu nebo se objevila ne-
maji bydlisté ve Svédsku: moc z povolani (Forsakringskassan pa den ort dar

olycksfallet i arbete intréffade eller dér arbetssjuk-
domen visade sig);

e) pro ucely clankdt 60 az 77 provadéciho Statni socidlni pojistovna Gotland (Forsékrings-
nafizeni pro ndmofniky, ktefi nemaji byd- kassans lansorganisation Gotland).
list¢ ve Svédsku:

VYM13
2. Pro davky v nezaméstnanosti: a) pro ucely ¢lankt 80 az 82 provadéciho nafi-
zeni:
— fond nezaméstnanosti, ktery by byl pfis-
lusny k vyfizeni Zadosti o davky
v pfipadé nezaméstnanosti ve Svédsku,
nebo
— dozor¢i organ;
b) pro ucely ¢lanku 83 provadéciho nafizeni:
— Inspektionen for arbetsloshetsforsdkringen
(Inspektorat pojisténi v nezaméstnanosti).
YMis
AA. SPOJENE KRALOVSTVI{
vB
1. Vécné davky:

— Velka Britanie a Severni Irsko: urady, které priznavaji davky statnich zdravotnic-
kych sluzeb,

— Gibraltar: Gibraltar Health Authority (Zdravotnicky ufad
Gibraltaru).

YM9

2. Penézité davky (kromé rodinnych davek):
— Velka Britanie: Department for Work and Pensions (Ministerstvo
prace a dichoda), London,



1972R0574 — CS — 02.03.2009 — 017.001 — 108

VMi16

3.

— Severni Irsko:

— Gibraltar:

Rodinné davky:

— Velka Britanie:

— Severni Irsko:

— Gibraltar:

Department for Social Development (Ministerstvo
socialniho rozvoje), Belfast,

Principal Secretary, Social Affairs (generalni ta-
jemnik, socialni véci), Gibraltar.

HM Revenue & Customs, Child Benefit Office,
(danova a celni sprava, tfad pro piidavky na
déti), Newcastle upon Tyne,

HM Revenue & Customs, Tax Credit Office, (da-
nova a celni sprava, ufad pro danové tlevy),
Preston.

HM Revenue & Customs, Child Benefit Office,
(danova a celni sprava, ufad pro piidavky na
deti), (NI) Belfast,

HM Revenue & Customs, Tax Credit Office, (da-
nova a celni sprava, Gfad pro danové tlevy), Bel-
fast.

Principal Secretary, Social Affairs (vedouci ta-
jemnik, socidlni véci), Gibraltar.
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PRILOHA 3 (A) (B) (2) (3) (7) (9) (12) (13) (14) (15)

INSTITUCE MISTA BYDLISTE A INSTITUCE MISTA POBYTU

(¢l. 1 pism. p) nafizeni a ¢l. 4 odst. 3 provadéciho nafizeni)

A. BELGIE

I. INSTITUCE MISTA BYDLISTE

1. Nemoc a materstvi:

a)

b)

pro ucely ¢lanka 17, 18, 22, 25, 28,
29, 30 a 32 provadéciho nafizeni:

i)  obecné:
il) pro osoby podléhajici systému

socialniho zabezpeceni zamofi:

iii) pro byvalé zaméstnance Belgic-
kého Konga a Rwandy-Urundi:

pro ucely ¢lanka 31 provadéciho naii-
zeni:
i)  obecné:

ii) pro namoiniky:

iii) pro osoby podléhajici systému
socialniho zabezpeceni zamofi:

iv) pro byvalé¢ zaméstnance Belgic-
kého Konga a Rwandy-Urundi:

2. Invalidita:

a)

b)

<)

d)

obecna invalidita (délnici, zamést-
nanci, hornici) a invalidita osob samo-
statné vydélecné Cinnych:

pro ucely ¢lanku 105 provadéciho na-
fizeni:

zvlastni systém invalidity pro horniky:

systém invalidity pro namoiniky:

invalidita osob podléhajicich systému
socialniho zabezpeceni zamofi:

pojistovaci subjekty,

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi);

pojistovaci subjekty,

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeevarenden,
Antwerpen — (Podptirny a socialni fond pro na-
motniky),

nebo
pojistovaci subjekty,

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeCeni v zamoii).

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho pojisténi) spolecné
s pojistovacimi subjekty;

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho pojisténi);

Fonds national de retraite des ouvriers-mineurs,
BruxellesNationaal pensioenfonds voor mijnwer-
kers, Brussel — (Nérodni duchodovy fond pro
horniky);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeevarenden,
Antwerpen — (Podptirny a socialni fond pro na-
moiniky);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi);
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e) invalidita byvalych zaméstnanci Bel-
gického Konga a Rwandy-Urundi:

f) invalidita osob podléhajicich zvlast-
nimu systému pro Gfedniky:

Staii a amrti (dichody):

a) obecny systém (délnici, zaméstnanci,
hornici a namotnici):

b) systém pro osoby samostatné vydé-

le¢né ¢inné:

¢) systém socialniho zabezpeceni zamofi:

d) systém pro byvalé zaméstnance Bel-
gického Konga a Rwandy-Urundi:

e) zvlastni systém pro ufedniky:

Pracovni urazy (vécné davky):

Nemoci z povolani

Pohiebné:

i) obecné:

ii) pro osoby podléhajici systému socia-
Iniho zabezpeceni zamofi:

iii) pro byvalé zaméstnance Belgického
Konga a Rwandy-Urundi:

Nezaméstnanost:

a) obecn¢:

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamoii);

Administration des pensions du Ministere des
Finances ou le service qui gére le régime
spécial de pension (sprava dichodového zabezpe-
Ceni pii ministerstvu financi nebo odd¢leni, které
spravuje zvlastni dichodovy systém).

Office national des pensions, BruxellesRijksdienst
voor pensioenen, Brussel — (Statni penzijni
urad);

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel — (Statni Gstav socialniho pojisténi pro osoby
samostatné vydéleéné ¢inné);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoti);

Administration des pensions du Ministere des
Finances ou le service qui gére le régime
spécial de pension (sprava diichodového zabezpe-
¢eni pfi ministerstvu financi nebo oddéleni, které
spravuje zvlastni dichodovy systém).

pojistovaci subjekty;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi).

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles-
Fonds voor beroepsziekten, Brussel — (Fond
pro nemoci z povolani);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad pro socialni zabezpeceni v zamofi).

pojistovaci nstituce spolu slnstitut national d'as-
surance maladie-invalidité, BruxellesRijksinstituut
voor Ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel
— (Statni ustav nemocenského a invalidniho po-
jisténi),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpegeni zamoi),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoii).

Office national de l'emploi, BruxellesRijksdienst
voor arbeidsvoorziening, Brussel — (Statni ufad
zameéstnanosti);
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b) pro namoiniky: Pool des marins de la marine marchandePool van
de zeelieden ter koopvardij, Antwerpen — (Svaz
obchodniho lod’stva).

8. Rodinné davky:

a) zaméstnané osoby: Office national des allocations familiales pour
travailleurs salariés, BruxellesRijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers, Brussel — (Statni
ufad rodinnych pfidavkd pro zaméstnané osoby);

b) osoby samostatné¢ vydélecné Cinné: Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel — (Statni Gstav socialniho pojisténi pro osoby
samostatné vydéleéné ¢inné);

c) pro byvalé zaméstnance Belgického Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Konga a Rwandy-Urundi: Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoti).

. INSTITUCE MISTA POBYTU

1. Nemoc, matefstvi: Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho pojiSténi) prostiednictvim
pojistovacich subjekti;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoti).

2. Pracovni urazy: Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho pojisténi) prostiednictvim
pojistovacich subjekti;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoii).

3. Nemoci z povolani: Fonds des maladies professionelles, Bruxelles-
Fonds voor beroepsziekten, Brussel — (Fond
pro nemoci z povolani);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoii).

VMi15
B. BULHARSKO

1. Nemoc a materstvi:

a) véené davky: — MunncrepcTBo Ha 31paBeonasBaneto (Minis-
terstvo zdravotnictvi), Codus,
— Hammonanna 3apaBHOOCHTYpHUTETHA Kaca Na-
rodni fond zdravotniho pojisténi), Codus;
— AreHnus 3a XopaTta ¢ yBpekaaHus (Agentura
pro zdravotné postizené osoby), Codusi;

b) penézité davky: Krajské tifady Narodniho ustavu socialniho zabe-
zpeceni.

2. Invalidni, starobni a pozistalostni dii- Ustiedi Narodniho Ustavu socialniho pojisténi.
chody:
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3. Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) véené davky: — MunucrepcTBo Ha 3/1paBeomnas3paHero (Minis-
terstvo zdravotnictvi), Codus,
— Hammonanna 3apaBHOOCHTYpHUTENnHA Kaca Na-
rodni fond zdravotniho pojisténi), Codus;
— AreHuus 3a xopata ¢ yBpexxaanus (Agentura
pro zdravotné postizené osoby), Codusi;

b) kratkodobé penézité davky: Krajské urady Narodniho ustavu socialniho zabe-
zpeceni;

c) invalidni dichody: Ustiedi Narodniho tstavu socidlniho zabezpecen.

4. Pohiebné: Krajské urady Narodniho ustavu socialniho zabe-
zpeceni.

5. Davky v nezaméstnanosti: Krajské trady Narodniho ustavu socialniho zabe-
zpeceni.

6. Rodinné davky: Reditelstvi socialni pomoci Agentury pro socialni
pomoc.

C. CESKA REPUBLIKA

VYM13

1. Vécné davky: a) obecné:
zdravotni pojistovna (podle volby);
b) pro leteckou zachrannou sluzbu:
Ministerstvo zdravotnictvi.

val
2. Penézité davky:

a) v nemoci a matefstvi: Ceska sprava socialniho zabezpeceni, Praha, a jeji
uzemni slozky;

b) v invalidité, stafi a umrti (dGchody): Ceska sprava socialniho zabezpeéeni, Praha, a jeji
uzemni slozky;

c) pii pracovnich urazech a nemocech Ceska sprava socidlniho zabezpeceni, Praha, a jeji

z povolani: uzemni slozky;
d) v nezaméstnanosti: Utady prace podle bydlisté (pobytu) dotyéné
osoby;
VM1l
e) rodinné a ostatni davky: Organy statni socialni podpory podle mista byd-
listé¢/pobytu dotycné osoby.
VMI15 .
- D. DANSKO
VB

I. INSTITUCE MISTA BYDLISTE

M9
a) nmemoc a materstvi:
pro ucely clankt 17, 18, 22, 25, 28, 29 spravni urad obce, ve které ma opravnéna osoba
a 30 provadéciho nafizeni: bydliste;
vB
b) invalidita (dichody): » M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Sprava soci-

alnfho zabezpedeni), Kobenhavn; <«
c) stafi a uamrti (dichody):

i) dbchody pfiznané podle pravnich »M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Sprava soci-
predpist o socialnich dichodech: alniho zabezpeceni), Kebenhavn, «
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VM9

VYMle6

VMI15

M1

VYMl1

II.

d

°)

ii) dichody pfiznané podle zdkona
o doplikovych dtchodech pro za-
méstnané osoby (,loven om Arbe-
jdsmarkedets Tilleegspension®):

pracovni {irazy a nemoci z povolani:

i) pro ucely
s vyjimkou
nafizeni:

hlavy IV kapitoly 4,
¢lanku 61, provadéciho

ii) pro ucely ¢lanku 61 provadéciho nafi-
zeni:

pohiebné:

pro ucely ¢lanku 78 provadéciho nafizeni:

INSTITUCE MISTA POBYTU

a)

b)

nemoc a materstvi:

i) pro ucely c¢lanka 19a, 20, 21 a 31
provadéciho nafizeni:

i) pro ucely ¢lanku 24 provadéciho nafi-
zeni:

pracovni {irazy a nemoci z povolani:

i) pro ucely
s vyjimkou
nafizeni:

hlavy IV kapitoly 4,
Clanku 64, provadéciho

i) pro ucely ¢lanku 64 provadéciho nafi-
zeni:

nezaméstnanost:

i) pro ucely hlavy VI kapitoly 6,
s vyjimkou c¢lanku 83, provadéciho
nafizeni:

i) pro ucely ¢lanku 83 provadéciho nafi-
zeni:

Arbejdsmarkedets  Tillegspension (Utad  pro
doplnkové dichody pro zaméstnané osoby),
Hillerod;

Arbejdsskadestyrelsen (Statni Gfad pro pracovni
urazy a nemoci z povolani), Kebenhavn,

spravni ufad obce, ve které ma opravnéna osoba
bydliste;

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Ministerstvo
vnitra a zdravotnictvi), Kebenhavn.

prislusny region;

spravni Gfad obce, ve které ma opravnéna osoba
bydliste;

Arbejdsskadestyrelsen (Statni urad pro pracovni
urazy a nemoci z povolani), Kebenhavn;

spravni Ufad obce, ve které ma opravnéna osoba
bydliste;

ptislusny fond nezaméstnanosti;

ufad prace v obci, v niz ma opravnéna osoba
bydliste.

E. NEMECKO

Ve vSech pripadech:

Urazové pojisténi:

Ve vsech piipadech:

Diichodové pojisténi:

a)

dichodové pojisténi pro délniky:

i) vztahy s Belgii a Span&lskem:

Nemocenska pokladna zvolena doty¢nou osobou
v misté bydlist¢ nebo pobytu.

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossen-
schaften (Hlavni svaz profesnich sdruzeni pri-
myslu), St. Augustin.

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz
(Zemska pojistovna oblasti Poryni), Diisseldorf,
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VM1l

v M6

vztahy s Francii:

iii)

vztahy s Italii:

vztahy s Lucemburskem:

v) vztahy s Maltou:

vi) vztahy s Nizozemskem:

vii) vztahy s Danskem, Finskem
a Svédskem:

viii) vztahy s Estonskem, LotySskem
a Litvou:

ix) vztahy s Irskem a Spojenym kra-

lovstvim:

x) vztahy s Reckem a Kyprem:

xi) vztahy s Portugalskem:

xii) vztahy s Rakouskem:

xiii) vztahy s Polskem:

xiv) vztahy se Slovenskem, Slovinskem
a Ceskou republikou:

xv) vztahy s Mad’arskem:

4. Starobni pojisténi zemédélci:

5. Davky v
v materstvi:

nezaméstnanosti a  davky

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz
(Zemska pojistovna Poryni-Falce), Speyer, nebo
jako prislusna instituce uvedend v piiloze 2, Lan-
desversicherungsanstalt fiir das Saarland (Zemska
pojistovna Sarska), Saarbriicken,

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Zemska
pojistovna Svabska), Augsburg, nebo

jako pfislusna instituce uvedend v piiloze 2, Lan-
desversicherungsanstalt fiir das Saarland (Zemska
pojistovna Sarska), Saarbriicken,

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz
(Zemska pojistovna Poryni-Falce), Speyer, nebo
jako prislusna instituce uvedena v piiloze 2, Lan-
desversicherungsanstalt fiir das Saarland (Zemska
pojistovna Sarska), Saarbriicken,

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Zemska
pojistovna Svabska), Augsburg,

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemska
pojistovna Vestfalska), Miinster,

Landesversicherungsanstalt  Schleswig-Holstein
(Zemska pojistovna Slesvicka-Holstynska), Lii-
beck,

Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vor-
pommern (Zemska pojistovna Meklenburska-
Predniho Pomoranska), Neubrandenburg,

Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt
Hamburg (Zemska pojistovna svobodného han-
sovniho mésta Hamburku), Hamburg,

Landesversicherungsanstalt ~Baden-Wiirttemberg
(Zemska pojistovna Badenska-Wiirttemberska),
Karlsruhe,

Landesversicherungsanstalt Unterfranken
(Zemska pojistovna Dolniho Francka), Wiirzburg,

Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Zemska
pojistovna Horniho Bavorska), Miinchen,

Landesversicherungsanstalt ~ Berlin  (Berlinska
zemska pojistovna), Berlin, nebo

v piipadech, kdy se pouzije pouze dohoda ze dne
9.10.1975 o dichodovém a turazovém pojisténi:
mistné pfislusna zemska pojistovna podle néme-
ckych pravnich ptedpist,

Landesversicherungsanstalt ~ Niederbayern-Ober-
pfalz (Zemska pojistovna Dolniho Bavorska-Hor-
niho Falcka), Landshut,

Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Zemska
pojistovna Durynska), Erfurt.

Gesamtverband der landwirtschaftlichen Alters-
kassen (Svaz zemédélskych starobnich pokladen),
Kassel.

Piislusny ufad prace mista bydlist¢ nebo mista
pobytu doty¢né osoby.
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VYM15
F. ESTONSKO
VM1l
1. Nemoc a matefstvi: Eesti Haigekassa (Estonsky fond zdravotniho po-
jisténi).

2. Invalidni, starobni a pozustalostni di- Sotsiaalkindlustusamet (Rada socialniho pojis-
chody, rodinné a rodicovské davky, poh- téni).

febné:
3. Nezaméstnanost: Toohdiveamet (mistni Gfad prace podle mista
bydlisté nebo pobytu dotyéné osoby).
VYM15
G. RECKO
VAl
1. Nezaméstnanost a rodinné piidavky: Opyoviopog Amacyorceng Epyotikod Avvoput-
kov (OAEA), Adnva (Ufad pro zaméstnavani pra-
covni sily).
VYM11
2. Ostatni davky: Topopa  Kowwvikdv  Aceolicewov — Eviaio
Topcio Acpdhong Mwsbwtov (IKA — ETAM),
Afnva (Ustav socidlniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény).
VYMI15
H. SPANELSKO
VB

1. Vécné davky

a) vSechny systémy, s vyjimkou systému pro Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de

namotniky: la Salud (provin¢ni feditelstvi Narodniho ustavu
zdravi);
b) systém pro namoiniky: Direcciones Provinciales del Instituto Social de la

Marina (provinéni feditelstvi Socialniho tUstavu
pro namoiniky).

2. Penézité davky:

a) vsechny systémy, s vyjimkou systému pro Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de
namoiniky a vSechny piipady, s vyjimkou la Seguridad Social (provin¢ni feditelstvi Nérod-
nezameéstnanosti: niho ustavu socialniho zabezpeceni);

b) systém pro namotniky: Direcciones Provinciales del Instituto Social de la
Marina (provincni feditelstvi Socialniho ustavu
pro namoiniky);

YMi11
¢) nezaméstnanost, s vyjimkou namoiniki:  Direcciones Provinciales del Servicio Publico de

Empleo Estatal. INEM (Mistni feditelstvi Statni
vefejné sluzby zaméstnanosti. INEM).
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I. FRANCIE

I. METROPOLITN{ FRANCIE:

A. Systém pro zaméstnané osoby:

1.

Jiné udalosti nez nezaméstnanost
a rodinné davky:

a) obecné:

b) pro spolecné uplathovani ¢l. 19
odst. 1 a 2 a ¢l. 35 odst. 1 nafi-
zeni v piipadé vécnych davek
v ramci hornického systému na
pojisténi v pfipadé nemoci,
matefstvi, invalidity a Gmrti
(pohtebné):

c¢) pro ucely ¢lanku 35 provadéciho
nafizeni:

i) obecny systém:

aa) obecné, s  vyjimkou
Patize a  pafizského
regionu:

bb) zvlastni systém  stano-
veny v clancich L 365

az L 382 zakoniku
socialniho zabezpeceni:

ii) zemeédelsky systém:

iii) hornicky systém:

d) pro ucely ¢lanku 36 provadéciho
nafizeni s ohledem na invalidni
dichody:

i) obecné, s vyjimkou Pafize
a pafizského regionu:

pro Patiz a pafizsky region:

ii) zvlastni systém stanoveny
v Clancich L 365 az L 382
zakoniku socialniho zabezpe-
Ceni:
e) pro ucely ¢lanku 36 provadéciho
nafizeni s ohledem na starobni
dichody:

i) obecny systém:
aa) obecné, s  vyjimkou
Pafize a  pafizského
regionu:
pro Pafiz a pafizsky
region:

bb) zvlastni systém stano-
veny v clancich L 365
az L 382 zakoniku
socialniho zabezpeceni:

il) zemé&d€lsky systém:

caisse primaire d'assurance maladie (mistni fond
nemocenského pojisténi) mista bydlisté nebo
mista pobytu;

société de secours miniere (Hornickd podptirna
spole¢nost) mista bydlisté dotycné osoby;

Caisse primaire d'assurance maladie (mistni fond
nemocenského pojistént),

Caisse régionale d'assurance maladie (regionalni
fond nemocenského pojisténi), Strasbourg;

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédelsky
vzajemny podpurny fond socialniho zabezpeceni),

Caisse autonome nationale de sécurité sociale
dans les mines (Narodni nezavisly fond social-
niho zabezpeceni horniki), Paris;

Caisse primaire d'assurance maladie (mistni fond
nemocenského pojistént),

Caisse régionale d'assurance maladie (regionalni
fond nemocenského pojisténi), Paris,

Caisse régionale d'assurance maladie (regionalni
fond nemocenského pojisténi), Strasbourg;

Caisse régionale d'assurance maladie (branche
vieillesse) (regionalni fond nemocenského pojis-
téni, odbor pro starobni pojisténi),

Caisse nationale d'assurance vieillesse des travail-
leurs salariés (regionalni fond pojisténi ve staii
pro zaméstnané osoby), Paris;

Caisse régionale d'assurance vieillesse (regionalni
fond starobniho pojisténi), Strasbourg;



1972R0574 — CS — 02.03.2009 — 017.001 — 117

iii) hornicky systém:

f) pro ucely clanku 75 provadéciho
nafizeni:

Nezaméstnanost:

a) pro ucely ¢lanku 80, 81 a ¢l. 82
odst. 2 provadéciho nafizeni:

b) pro ucely ¢l. 83 odst. 1 a 2
a Clanku 97 provadéciho nafi-
zeni:

c¢) pro ucely ¢lanku 84 provadéciho
nafizeni:

i) Uplnad nezaméstnanost:

i) CasteCna zaméstnanost:

d) pro ucely ¢lanku 89 provadéciho
nafizeni:

Caisse centrale de secours mutuels agricoles
(Ustredni zemeédélsky vzajemny podplirny fond),
Paris,

Caisse autonome nationale de sécurité sociale
dans les mines (Nezavisly fond socialniho zabez-
peceni pro horniky), Paris;

Caisse primaire d'assurance maladie (mistni fond
nemocenského pojisténi).

Direction départementale du travail et de la main-
d'ceuvre (Departementalni feditelstvi departmentu
prace a pracovnich sil) mista, ve kterém bylo

vykonavano zaméstnani, pro které se zada
0 potvrzeni,
mistni odborAgence nationale pour l'emploi

(Narodni agentura zaméstnanosti),
radnice mista bydlisté rodinnych pfislusniku;

Association pour l'emploi dans l'industrie et le
commerce (Assedic) (Sdruzeni pro zaméstnanost
v primyslu a v obchod¢) mista bydlist¢ dotyéné
osoby;

Association pour l'emploi dans l'industrie et le
commerce (Assedic) (Sdruzeni pro zaméstnanost
v prumyslu a v obchod¢) mista bydliste¢ dotycné
osoby,

Direction départementale du travail et de la main-
d'ceuvre (Departementalni feditelstvi departmentu
prace a pracovnich sil) mista zaméstnani doty¢né
osoby;

Direction départementale du travail et de la main-
d'ceuvre (Departementalni feditelstvi departmentu
prace a pracovnich sil).

B. Systém pro osoby samostatné vydéle¢né
¢inné:

1. Nemoc a matefstvi:

Pro tucely c¢lanku 35 provadéciho
nafizeni s ohledem na zemédélsky
systém:

Pro ucely c¢lanku 36 provadéciho

nafizeni s ohledem na starobni
dichody:

a) systém pro femeslniky:

b) systém pro vyrobce

a obchodniky:

Caisse primaire d'assurance maladie (mistni fond
nemocenského pojisténi) mista bydlisté nebo
mista pobytu.

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky
vzajemny podpurny fond socialniho zabezpeceni
a ostatni fadné zmocnéné pojistovaci subjekty).

Caisse nationale de l'organisation autonome d'as-
surance vieillesse des travailleurs non salariés des
professions artisanales (Cancava) (Narodni fond
nezavislého starobniho pojisténi pro osoby
samostatné vydéleéné ¢inné v femeslech),

Caisses de base professionnelles (mistni profesni
fondy);

Caisse nationale de l'organisation autonome d'as-
surance vieillesse des travailleurs non salariés des
professions industrielles et commerciales
(Organic) (Narodni fond nezavislého starobniho
pojisténi pro osoby samostatné vydélecné ¢inné
ve vyrobé a obchod¢),
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II.

c) systém pro svobodna povolani:

d) systém pro pravniky:

e) zemédelsky systém:

C. Systém pro namorniky:

a) pro ucely clanku 27 nafizeni
s ohledem na systém pro namoiniky:

b) pro ucely c¢lanku 35 provadéciho
nafizeni

D. Rodinné davky:

ZAMORSKE DEPARTEMENTY:
A. Systém pro zaméstnané osoby:

Jiné udalosti nez rodinné davky obecné:
B. Systém pro osoby samostatné vydéle¢né
¢inné:

a) nemoc a matefstvi:

b) starobni dichody:

— systém pro femeslniky:

— systém pro vyrobce
a obchodniky:

— systém pro svobodna povo-
lani

— systém pro pravniky:

C. Systém pro namorniky:

i)  invalidni dichody:

ii)  starobni dichody:

D. Rodinné davky:

Caisses de base professionnelles ou interprofes-
sionnelles (mistni profesni fondy nebo fondy
pro vice profesi);

Caisse nationale d'assurance vieillesse des profes-
sions libérales (CNAVPL), sections profession-
nelles (Narodni fond starobniho pojisténi pro
svobodna povolani — profesni odvétvi);

Caisse nationale des barreaux frangais (CNBF)
(Narodni fond pro francouzskou advokatni
komoru);

Caisse nationale d'assurance vieillesse mutuelle
agricole (Narodni zemédélsky vzajemny fond
starobniho pojisténi.

Section ,,Caisse générale de prévoyance des
marins® du quartier des affaires maritimes
(Obecny fond socidlni péce pro namoiniky,
sekce odboru pro namoini zalezitosti);

Section ,,Caisse générale de prévoyance des
marins“ du quartier des affaires maritimes
(Obecny fond socidlni péce pro namoiniky,
sekce odboru pro namoini zalezitosti).

Caisse d'allocations familiales (Fond rodinnych
pridavkl) mista bydlisté doty¢né osoby.

Caisse générale de sécurité sociale (obecny fond
socialniho zabezpeceni).

Caisse générale de sécurité sociale (obecny fond
socialniho zabezpeceni) mista bydlist¢ nebo
pobytu;

Caisse nationale de l'organisation autonome d'as-
surance vieillesse des travailleurs non salariés des
professions artisanales (Cancava) (Narodni fond
nezavislého starobniho pojisténi pro osoby
samostatné vydéleéné ¢inné v femeslech),

Caisse interprofessionelle d'assurance vieillesse
des industriels et commergants d'Algéric et
d'outre-mer (Cavicorg) (Smiseny primyslovy
fond  starobniho  pojisténi pro  vyrobce
a obchodniky v Alzirsku a Zamoii),

Sections professionnelles (skupiny povolani),

Caisse nationale des barreaux frangais (Narodni
fond pro francouzskou advokatni komoru).

Section ,,Caisse générale de prévoyance des
marins“ du quartier des affaires maritimes
(Obecny fond socidlni péce pro namoiniky,
sekce odboru pro namoini zalezitosti),

Section ,,Caisse de retraite des marins® du quar-
tier des affaires maritimes (Namotnicky penzijni
fond, sekce odboru pro namoini zalezitosti).
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Caisse d'allocations familiales mista bydlisté
dotycné osoby. (Fond rodinnych ptidavki)

VYMI15
J. IRSKO

VYMle6

1. Vécné davky: — Health Service Executive(zdravotni sprava)

Dublin-Mid Leinster, Tullamore, Co. Offaly,

— Health Service Executive (zdravotni sprava)
Dublin-North East, Kells, Co. Meath,

— Health Service Executive (zdravotni sprava)
South, Cork,

— Health Service Executive (zdravotni sprava)
West, Galway.

M9
2. Penézité davky:

a) davky v nezaméstnanosti: Department of Social and Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci);

b) stafi a umrti (dichody): Department of Social a Family Affairs (minis-
terstvo socidlnich a rodinnych véci);

¢) rodinné davky: Department of Social a Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci);

d) davky v invalidit¢ a davky v matefstvi: ~ Department of Social a Family Affairs (minis-
terstvo socidlnich a rodinnych véci);

e) ostatni penézité davky: Department of Social a Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci).

VY M15
K. ITALIE

1. Nemoc (véetné tuberkulézy) a matefstvi:
A. Zaméstnané osoby:
a) veéené davky:

i) obecné: Unita sanitaria locale (mistni zdravotnické zafi-
zeni, kde je doty¢na osoba zapsana),

i) pro namoiniky a civilni posddky Ministero della sanita (ministerstvo zdravot-
letadel: nictvi), zdravotni ufad pfislusné oblasti pro na-
mofnictvo a letectvo;

b) penézité davky:

i) obecné: Istituto nazionale della previdenza sociale (Na-
rodni Ustav socidlni péce), oblastni uradovny,

ii) pro namorniky a civilni posadky ~ »M2 IPSEMA (Instituto di previdenza del set-
letadel: tore marittimo — Ustav péfe v namoini do-
pravé); «

B. Osoby samostatné vydeélecné cinné:

vécné davky: Unita sanitaria locale (mistni zdravotnické zafi-
zeni)

2. Pracovni urazy a nemoci z povolani:
A. Zaméstnané osoby:

a) veéené davky:
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i) obecné:

i) pro namoiniky a civilni posadky
letadel:

b) protézy a vétsi pomucky, pravné lé-

karské davky a prislusna lékarské
prohlidky a osvédceni a penézité
davky:

B. Osoby samostatné vydélecné cinné (pouze
pro rentgenology):

a) veéené davky:

b) protézy a vétsi pomucky, pravné 1é-

katsk¢ davky a pfislusna 1ékaiské
prohlidky a osvédceni:

c) penézité davky:

3. Invalidita, staii a pozustali (dichody):

A. Zameéstnané osoby:

a) obecné:

b)

pro pracovniky v zdbavnim primy-
slu:

c) pro novinafe:

B. Osoby samostatné vydelecné cinné:

a) pro lékafe:

b) pro lékarniky:

c) pro veterinarni lékate:

d) pro osetiovatele, pomocné zdravotni

pracovniky a détské oSetfovatele:

e) pro inzenyry a architekty:

f)  pro geometry:
pro pravni zastupce a pravniky:

g)

h) pro ekonomy:

Unita sanitaria locale (mistni zdravotnické zafi-
zeni),

Ministero della sanita (ministerstvo zdravot-
nictvi), zdravotni ufad pfislusné oblasti pro na-
mofnictvo a letectvo;

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni Gstav pro pojisténi
proti pracovnim uraziim), oblastni Gfadovny.

Unita sanitaria locale (mistni zdravotnické zafi-
zeni);

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni Ustav pro pojiSténi
proti pracovnim uraziim), oblastni ufadovny;

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni ustav pro pojisténi
proti pracovnim traztim), oblastni Gfadovny.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Na-
rodni Ustav socialni péce), oblastni trady;

Ente nazionale di previdenza e assistenza per
i lavoratori dello spettacolo (Narodni tfad so-
cialni péfe a pomoci pro pracovniky zabavniho
prumyslu), Roma;

Istituto nazionale di previdenza dei giornalisti Ita-
liani ,,Giovanni Amendola“ (Narodni ustav so-
cialni péce pro italské novinare Giovanni Amen-
doly), Roma.

Ente nazionale di previdenza ed assistenza medici
(Narodni ufad socialni péée a pomoci pro 1ékate);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza farma-
cisti (Narodni tfad socialni pée a pomoci pro
I¢karniky);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza vete-
rinari (Narodni fad socialni pée a pomoci pro
veterinarni lékate);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza della
professione infermieristica (ENPAPI) (Narodni
ufad socialni péCe a pomoci pro osetiovatele);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza per
gli ingegneri ed architetti liberi professionisti (Na-
rodni fond socialni péfe a pomoci pro inzenyry
a architekty);

Cassa italiana di previdenza dei geometri liberi
professionisti  (Narodni fond socialni péce
a pomoci pro geometry);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza fo-
rense (Narodni fond socialni péce a pomoci pro
pravni zastupce a pravniky);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei dottori commercialisti (Néarodni
fond socialni péce a pomoci pro ekonomy);
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i)  pro ucetni:

j)  pro experty v oblasti zaméstnanosti:

k)  pro notare:

1)  pro celniky:

m) pro biology:

n) pro zemédélské techniky a védce:

0) pro obchodni zastupce:

p) pro primyslové techniky:

q) pro pojistné techniky, chemiky,
agronomy, lesniky a geology:

r)  pro psychology:

s)  pro novinafe:

t) pro samostatné vydélecné Einné
osoby v oblasti zemédélstvi, femesel
a obchodu:

Pohi‘ebné:

Nezameéstnanost (pro zaméstnané osoby):

a) obecné:

b) pro novinare:

Rodinné pridavky (pro zaméstnané osoby):

a) obecné:

b) pro novinaie:

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei ragionieri e periti commerciali (Na-
rodni fond socialni péce a pomoci pro tcetni);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza dei
consulenti del lavoro (Narodni turad socialni
péce a pomoci pro experty v oblasti zaméstnano-
sti);

Cassa nazionale notariato (Narodni fond pro no-
tare);

Fondo nazionale di previdenza per gli impiegati
delle imprese di spedizione e delle agenzia
(FASC) (Fond socialni péce pro celniky);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei biologi;

Ente nazionale di previdenza per gli addetti ¢ per
gli impiegati in agricoltura;

Ente nazionale di assistenza per gli agenti
e rappresentanti di commercio;

Ente nazionale di previdenza dei periti industriali;

Ente nazionale di previdenza ed assistenza pluri-
categoriale degli agronomi e forestali, degli at-
tuari, dei chimici e dei geologi;

Ente Nazionale di previdenza ed assistenza per gli
psicologi (Narodni ufad socialni péce a pomoci
pro psychology);

Istituto Nazionale di previdenza dei giornalisti
italiani (Narodni ufad socialni péée a pomoci
pro italské novinaie);

Istituto Nazionale della previdenza sociale — sedi
provinciali (Narodni ufad socialniho zabezpeceni,
INPS — regionalni pobocky).

Istituto nazionale della previdenza sociale (Na-
rodni tstav socialni péce), oblastni trady;
Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni Gstav pro pojisténi
proti  pracovnim {raziim), oblastni uGfady;
IPSEMA.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Na-
rodni Ustav socialni péce), oblastni uradovny;

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti
italiani ,,G. Amendola“ (Narodni ustav socialni
péce pro italské novinafe G. Amendoly), Roma.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Na-
rodni Ustav socialni péce), oblastni Gfadovny;

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti
italiani ,,G. Amendola“ (Narodni ustav socialni
péce pro italské novinaie G. Amendoly), Roma.
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1. Vécné davky: Yrovpyeio Yyeiog, Aevkooio (Ministerstvo zdra-
votnictvi, Nicosia).

2. Penézité davky: Ymnpeoieg Kowovikdv Aceoricewv, Ymovpyeio
Epyaciog ko Kowovikov Aceaiicewv, Agvko-
olo. (Odbor sluzeb socidlniho pojisténi, Mini-
sterstvo prace a socialniho pojisténi, Nicosia).

3. Rodinné davky: Ympeoio Xopnywv kot Exdopdrov, Ymovpyeio
Owovopkav, Agvkooia (Utvar granti a davek,
Ministerstvo financi, Nicosia).

VYM15
- M. LOTYSSKO
VYM13

1. Ve vSech piipadech s vyjimkou vécnych Valsts socialas apdro§inaSanas agentira, Riga

davek zdravotni péce: (Agentura statniho socialniho pojisténi, Riga).

2. Vécné davky zdravotni péce: Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agen-
tira, Riga (Agentura statniho povinného zdravot-
niho pojisténi, Riga).

VYM15
N. LITVA
VAL
1. Nemoc a matefstvi:
a) nemoc:
i)  véené davky: Teritorinés ligoniu kasos (Uzemni nemocensky
fond);
il)  penézité davky: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socidlniho pojisténi);
b) matefstvi:
i) véené davky: Teritorinés ligoniu kasos (Uzemni nemocensky
fond);
il) penézité davky: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socialniho pojisténi), Vil-
nius.

2. Invalidita: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socidlniho pojisténi), Vil-
nius.

3. Staii, amrti (dichody): Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socialniho pojisténi), Vil-
nius.

4. Pracovni lirazy a nemoci z povolani:

a) vécné davky: Teritorinés ligoniu kasos (Uzemni nemocensky
fond);

b) penézité davky: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socidlniho pojisténi), Vil-
nius.

5. Pohiebné: Savivaldybiy socialinés paramos skyriai (mistni

odbory socialni pomoci).
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Nezaméstnanost:

Rodinné davky:

Teritorinés darbo birzos (mistni ufady pro trh
prace).

Savivaldybiy socialinés paramos skyriai (mistni
odbory socialni pomoci).

O. LUCEMBURSKO

Nemoc a materstvi:

a) pro ucely ¢lanka 19, 22, ¢l. 28 odst. 1, ¢l.
29 odst. 1 a ¢lanku 31 nafizeni a ¢lanku
17, 18, 20, 21, 22, 24, 29, 30 a 31 pro-

vadéciho nafizeni;

b) pro ucely ¢lanku 27 nafizeni:

Invalidita, staii a amrti (dichody):

a) pro délniky:

b) pro zaméstnance a osoby samostatné
vydélecné cinné:

c) pro osoby samostatné vydéleéné cinné
pusobici v femeslech, obchodé nebo ve
vyrobé:

d) pro osoby samostatné vydéle¢né c¢inné
v zemé&délstvi:

e) zvlastni systémy vefejného sektoru:

Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) pro zaméstnané a samostatné vydélecné
¢inné osoby pusobici v zemédélstvi a v
lesnim hospodafstvi:

b) pro vSechny ostatni ptipady pojisténi na
povinném nebo dobrovolném zakladé:

Nezaméstnanost:

Rodinné davky:

Caisse de maladie des ouvriers et/ou union des
caisses de maladie (nemocenskd pokladna pro
délniky  a/mebo  sdruzeni  nemocenskych
pokladen);

Caisse de maladie compétente, selon la législation
luxembourgeoise, pour la pension partielle luxem-
bourgeoise et/ou union des caisses de maladie
(nemocenska pokladna, ktera je podle lucemburs-
kych pravnich predpist pfislusna pro lucem-
burské castecné duchody, a/nebo sdruzeni nemo-
censkych pokladen).

Etablissement d'assurance contre la vieillesse et
l'invalidité, Luxembourg (Pojistovna ve staii a v
invalidité), Luxembourg;

Caisse de pension des employés privés, Luxem-
bourg; (Penzijni fond pro zaméstnance
v soukromém sektoru)

Caisse de pension des artisans, des commergants
et des industriels, Luxembourg (Penzijni fond pro
femeslniky, obchodniky a vyrobce);

Caisse de pension agricole, Luxembourg. (Zemé-
délsky penzijni fond);

Piislusna instituce v oblasti dichodového pojis-
téni.

Association d'assurance contre les accidents,
section agricole et forestiere, Luxembourg (Sdru-
zeni Urazového pojisténi, oddéleni zemédélstvi
a lesnictvi);

Association d'assurance contre les accidents,
section industrielle, Luxembourg (Sdruzeni trazo-
vého pojisténi, oddéleni primyslu)

Administration de I'emploi (Utad zamdstnanosti),
Luxembourg.

Caisse nationale des prestations familiales
(Narodni fond rodinnych davek), Luxembourg.
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I. INSTITUCE MISTA BYDLISTE

VYM13
1. Nemoc a matefstvi:

vécné davky a penézité davky: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar és a megyei
egeszségbiztositasi pénztarak (Narodni fond zdra-
votniho pojisténi a oblastni fondy zdravotniho
pojisténi).

VAL
2. Invalidita:

a) vécné davky: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar megyei
pénztara (zupni pobocka Narodniho fondu zdra-
votniho pojisténi);

b) penézité davky: Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustfedni sprava narodniho dichodového pojis-
téni).

3. Stari, amrti (dichody):
a)  starobni dichod - systém socidlniho Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
pojisténi: (Ustfedni sprava narodniho dichodového pojis-
téni);

b) starobni dichod - soukromy systém: Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete (Utad
statniho finan¢niho dohledu), Budapest;

¢) pozustalostni dichody: Orszagos ~ Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustiedni sprava narodniho dtichodového pojis-
téni);

d) nepiispévkové davky ve stari: Illetékes helyi oOnkormanyzat (pfislusny organ
mistni spravy).

4. Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) veéené davky: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar megyei
pénztara (zupni pobocka Narodniho fondu zdra-
votniho pojisténi);

b) penézité davky - pracovni urazy: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;

c) ostatni penézité davky: Orszagos ~ Nyugdijbiztositasi ~ Fdigazgatosag
(Ustedni sprava narodniho diichodového pojis-
téni).

5. Nezaméstnanost:

penézité davky: Foglalkoztatdsi ~ Hivatal —megyei munkaiigyi

kozpontja (Zupni pobocka Utadu prace).
VYM13
6. Rodinné davky:

Penézité davky: 1. Magyar Allamkincstar Budapesti és Pest
megyei Regionalis Igazgatésaga (Oblastni
feditelstvi Mad’arské statni pokladny v zupé
Budapest a Pest);

2. Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi).
val

II. INSTITUCE MISTA POBYTU
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1. Nemoc a materstvi:

Vécné davky a penézité davky:

2. Invalidita:
a) veéené davky:
b) penézité davky:

3. Stari, umrti (dichody):
a) starobni dichod - systém socialniho

pojisténi:

b) starobni dichod - soukromy systém:

c) pozustalostni dichody:

d) neprispévkové davky ve staii:

4. Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) veéené davky:

b)

penézit¢ davky - urazova nemo-
censka:

c) ostatni penézité davky:

5. Nezaméstnanost:

penézité davky:

6. Rodinné davky:

Penézité davky:

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar és a megyei
egeszségbiztositasi pénztarak (Narodni fond zdra-
votniho pojisténi a oblastni fondy zdravotniho
pojisténi).

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar megyei
pénztara (zupni pobocka Narodniho fondu zdra-
votniho pojisténi);

Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustiedni sprava narodniho dtichodového pojis-
téni).

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustiedni sprava narodniho dtichodového pojis-
téni);

Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete (Utad
statniho finanéniho dohledu), Budapest;

Orszagos  Nyugdijbiztositasi ~ Fdigazgatosag
(Ustedni sprava narodniho dtichodového pojis-
téni);

Illetékes helyi Onkormanyzat (pfislusny orgéan
mistni spravy).

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar megyei
pénztara (zupni pobocka Narodniho fondu zdra-
votniho pojisténi);

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;

Orszagos ~ Nyugdijbiztositasi ~ Fdigazgatosag
(Ustfedni sprava narodniho dichodového pojis-
téni).

Foglalkoztatdsi ~ Hivatal ~megyei munkaiigyi
kozpontja (zupni pobocka Utadu prace).

1. Magyar Allamkincstar Budapesti és  Pest
megyei Regionalis Igazgatosdga (Oblastni
feditelstvi Mad’arské statni pokladny v zupé
Budapest a Pest);

2. Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi).

Q. MALTA

1. Penézité davky:

2. Vécné davky:

Dipartiment tas-Sigurta Socjali (Odbor socialniho
zabezpeceni), Valletta.

Divizjoni  tas-Sahha
Valletta.

(Sekce  zdravotnictvi),
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1.

R. NIZOZEMSKO

Nemoc, materstvi,
a nemoci z povolani:

pracovni  urazy

a) vécné davky:
i)  instituce mista bydlisté:
il) instituce mista pobytu:

b) penézité davky:

Invalidita:

a) pokud ma dotycna osoba narok na davky
pouze podle nizozemskych pravnich
predpisti, mimo ramec nafizeni:

b) ve vsech ostatnich pfipadech:

StaFi a umrti (dtichody):
pro ucely ¢lanku 36 provadéciho nafizeni:
a) obecné:

b) vztahy s Belgii:

c) vztahy s Némeckem:

Nezaméstnanost:

Rodinné davky:

Obecny zakon o piidavcich na déti (Alge-
mene Kinderbijslagwet) a pravni piedpisy
upravujici pfispévky na péci o télesné posti-
zené déti zijici doma z roku 2000 (Regeling
tegemoetkoming onderhoudskosten thuiswo-
nende gehandicapte kinderen 2000, TOG):

CZ, Tilburg;

Onderlinge Waarborgmaatschappij Agis Zorgver-
zekeringen u.a. (Sdruzeni pro vzajemné nemo-
censké pojisténi), Amersfoort;

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Spravni ustav pro pojisténi zaméstnancil),
Amsterdam.
Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Spravni Ustav pro pojisténi zaméstnanct),
Amsterdam,;
Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Spravni Ustav pro pojisténi zaméstnanci),
Amsterdam.

Sociale Verzekeringsbank (Socidlni pojistovna),
Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen;

Bureau voor Belgische Zaken (Ufad pro belgické
zalezitosti), Breda;

Bureau voor Duitse zaken (Utad pro némecké
zalezitosti), Nijmegen.

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Spravni tstav pro pojisténi zaméstnanct), Am-
sterdam.

— Districtskantoor van de Sociale Verzekerings-
bank (okresni ufad Instituce socialniho zabe-
zpeceni), v misté, kde ma rodinny piislusnik
bydliste.

Zakon o péci o dit¢ (Wet Kinderopvang)
a zakon o rozpoétu souvisejicim s détmi
(Wet op het kindgebonden budget):
Belastingsdienst/Toeslagen (finan¢ni ufad —
utvar davek), Utrecht.

S. RAKOUSKO

Nemocenské pojisténi:
a) Pro ucely:
i)  ¢lanku 27 nafizeni:

ii)  ¢lanku 31 nafizeni a ¢l. 31 odst. 1
provadéciho nafizeni ve vztahu
k instituci mista bydlist¢ dichodce
uvedenému v ¢lanku 27 nafizeni:

pislusna instituce

prislusna instituce
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iii) ¢lanku 31 nafizeni a ¢l. 31 odst. 3 pfislu$na instituce
provadéciho nafizeni ve vztahu
k instituci mista bydlist¢ rodinnych
piislusniki  zijicich v pfislusném
staté:

b) ve vsech ostatnich pfipadech: i) Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenska
pokladna) pfislusna pro misto bydlist¢ nebo
pobytu doty¢né osoby, neni-li v nasledujicich
podbodech uvedeno néco jiného

»M13 ii) v pfipadé 1écby v nemocni¢nim zaii-
zeni, za néz odpovida zemsky zdravotni fond,
zemsky zdravotni fond (Landesgesundheits-
fonds) piislusny pro misto bydlist¢ nebo po-
bytu dotyéné osoby <«

iii) v pfipad¢é 1écby v jiném nemocni¢nim zafi-
zeni, na néz se vztahuje dohoda mezi Haupt-
verband der Osterreichischen Sozialversiche-
rungstriager (Hlavni svaz rakouskych socia-
Inich pojistoven) a Wirtschaftskammer Oster-
reich (Rakouska obchodni komora), ktera
byla v platnosti dne 31. prosince 2000, fond
zalozeny pro tato nemocnicni zafizeni

iv) v pfipadé mimodélozniho oplodnéni, Fonds
zur Mitfinanzierung der In-vitro-Fertilisation
(Fond pro spolufinancovani mimodé¢lozniho
oplodnéni), Wien.

2. Dichodové pojisténi:
a) Podléhala-li dotycna osoba rakouskym pfislusna instituce;
pravnim piedpisim s vyjimkou c¢lanku
53 provadéciho nafizeni:
VYM13

b) ve vsech ostatnich pfipadech s vyjimkou Pensionsversicherungsanstalt der Angestellten,
pouziti ¢lanku 53 provadéciho nafizeni: ~ Wien (Duchodova pojistovna pro zaméstnance,
Wien);

c) pro ucely ¢lanku 53 provadéciho nafizeni: Hauptverband der 0sterreichischen Sozialversi-
cherungstrager (Hlavni svaz rakouskych social-
nich pojistoven), Wien.

3. Urazové pojisténi:
M8

a) vécné davky: i) Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenska
pokladna) pfislusnd pro misto bydlist¢ nebo
pobytu dotyéné osoby, neni-li v nasledujicich
podbodech uvedeno néco jiného

»M13 ii) v piipad¢ 1écby v nemocni¢nim za-
fizeni, za néz odpovida zemsky zdravotni
fond, zemsky zdravotni fond (Landesgesund-
heitsfonds) pfislusny pro misto bydlisté nebo
pobytu doty¢né osoby <«

iii) v piipad¢ 1é¢by v jiném nemocni¢nim zaii-
zeni, na néz se vztahuje dohoda mezi Haupt-
verband der Osterreichischen Sozialversiche-
rungstrager (Hlavni svaz rakouskych social-
nich pojistoven) a Wirtschaftskammer Oster-
reich (Rakouska obchodni komora), ktera
byla v platnosti dne 31. prosince 2000, fond
zalozeny pro tato nemocnicni zafizeni

iv) Allgemeine Unfallversicherungsanstalt (Ustav
obecného urazového pojisténi), Wien, ktery
muze priznat davky ve vSech piipadech;

b) penézité davky:
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i) ve vSech pfipadech, s vyjimkou
¢lanku 53 ve spojeni s ¢lankem 77
provadéciho nafizeni:

i) pro ucely clanku 53 ve spojeni

s Clankem 77 provadéciho nafizeni:

4. Pojisténi pro pripad nezaméstnanosti

5. Rodinné davky:

Finanzamt (finan¢ni Gfad) prislusny pro misto
bydlisté nebo pobytu dotyéné osoby).

Allgemeine  Unfallversicherungsanstalt  (Ustav

obecného tirazového pojisténi), Wien,

Hauptverband der 0Osterreichischen Sozialversi-
cherungstrager (Hlavni svaz rakouskych social-
nich pojistoven), Wien.

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice
(regionalni trad sluzeb trhu prace) pfislusny pro
misto bydlist¢ nebo misto pobytu dotyéné osoby.

T. POLSKO

1. Nemoc a materstvi:

a) vécné davky:

b) penézité davky:

i) pro zamé&stnance a osoby samostatné
vydélecné ¢inné s vyjimkou samos-
tatné hospodaficich zemé&délcu:

if)

pro samostatné hospodaiici zemé-
délce:

2. Invalidita, stafi a amrti (dichody):

a) pro osoby, jez byly v posledni dobé za-
méstnanci ¢i osobami samostatné vyde-
leéné cinnymi, s vyjimkou samostatné
hospodaficich zemédé¢let, a pro vojaky
z povolani a piislusniky jednotlivych ut-
vard, jimz skoncilo obdobi vykonu sluzby
jiné, nez jak je uvedeno v pismenech c),
d) ae):

Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddzial Woje-
wodzki (Statni zdravotni fond — oblastni pobocka)
v oblasti bydlist¢ nebo pobytu doty¢né osoby;

zemské pobocky Zaklad Ubezpieczen Spotecz-
nych (Instituce socidlniho zabezpeceni - ZUS)
mistné prislusné podle mista bydlist¢ nebo po-
bytu;

oblastni pobocky Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spolecznego (Zemédelsky fond socialniho zabez-
peceni - KRUS) mistné piislusné podle mista
bydlisté nebo pobytu.

1. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socialniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka
Lo6dz — pro osoby, jez ziskaly polské
a zahrani¢ni doby pojisténi véetn¢ dob ziska-
nych v posledni dob& na tizemi Spanélska,
Portugalska, Itdlie, Recka, Kypru & Malty;

2. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socialniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka
Nowy Sacz — pro osoby, jez ziskaly polské
a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné dob ziska-
nych v posledni dobé na tizemi Rakouska,
Ceské republiky, Mad’arska, Slovenska, Slo-
vinska ¢&i Svycarska;

3. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socialniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka
Opole — pro osoby, jez ziskaly polské
a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné dob ziska-
nych v posledni dobé na uzemi Némecka;

4. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
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d)

pro osoby, jez byly v posledni dob¢ sa-
mostatné hospodaticimi zemédelei
a nebyly vojaky z povolani nebo pfislus-
niky jednotlivych utvarG uvedenymi
v pismenech c), d) a e):

pro vojaky z povolani, pfislusniky vo-
jenské kontrarozvédky a prislusniky vo-
jenské zpravodajské sluzby v pripadé
polskych  obdobi  vykonu  sluzby
a zahrani¢nich dob pojisténi:

pro piislugniky policie, Utadu na ochranu
statu, vnitini rozvédky, zahrani¢ni roz-
védky (vefejnych bezpecnostnich slozek),
Ustiedniho protikorupéniho tfadu, pohra-
ni¢ni straze, Bezpecnostniho uradu vlady
a Narodniho hasi¢ského sboru, v piipadé

socialniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka
Szczecin — pro osoby, jez ziskaly polské
a zahrani¢ni doby pojiSténi vcetné dob ziska-
nych v posledni dobé na uzemi Danska,
Finska, Svédska, Litvy, Lotysska ¢i Estonska;
5. Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socialniho zabezpeceni — ZUS) — 1 Oddziat
w Warszawie — Centralne Biuro Obstugi
Umoéw Migdzynarodowych (Pobocka I ve Var-
$avé — Ustiedni kancelat pro mezinarodni do-
hody) — pro osoby, jez ziskaly polské
a zahrani¢ni doby pojisténi véetn¢ dob ziska-
nych v posledni dobé na uzemi Belgie, Bul-
harska, Francie, Irska, Lucemburska, Nizo-
zemska, Rumunska ¢i Spojen¢ho kralovstvi,

1. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemédélsky fond socialniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka ve Varsavé — pro
osoby, jez ziskaly polské a zahrani¢ni doby
pojisténi vcetné dob ziskanych v posledni
dobé na tzemi Rakouska, Danska, Finska ¢i
Svédska;

2. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemédélsky fond socidlniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka: Tomaszow Mazo-
wiecki — pro osoby, jez ziskaly polské
a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné dob ziska-
nych v posledni dob& na tizemi Spanélska,
Italie ¢i Portugalska;

3. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemédélsky fond socialniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka v Czgstochowé —
pro osoby, jez ziskaly polské a zahrani¢ni
doby pojisténi  vcetné dob  ziskanych
v posledni dobé na tizemi Francie, Belgie, Lu-
cemburska, Nizozemska ¢i Svycarska;

4. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemédélsky fond socialniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka: Nowy Sacz —
pro osoby, jez ziskaly polské a zahrani¢ni
doby pojisténi  vcetné dob  ziskanych
v posledni dob& na tzemi Ceské republiky,
Estonska, Lotysska, Litvy, Mad’arska, Slo-
vinska, Slovenska, Bulharska ¢i Rumunska;

5. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemédelsky fond socialnitho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka v Poznani — pro
osoby, jez ziskaly polské a zahrani¢ni doby
pojisténi vcetné dob ziskanych v posledni
dobé na uzemi Spojen¢ho kralovstvi, Irska,
Recka, Malty & Kypru;

6. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemedelsky fond socialniho zabezpeceni —
KRUS) — oblastni pobocka: Ostrow Wielko-
polski — pro osoby, jez ziskaly polské
a zahrani¢ni doby pojisténi vcetné dob ziska-
nych v posledni dobé na uzemi Némecka;

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Vo-
jensky penzijni ufad ve VarSave), pokud se jedna
o prislusnou instituci uvedenou v piiloze 2 bodé
2 pism. c);

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw

Wewngtrznych 1 Administracji w Warszawie
(Penzijni ufad ministerstva  vnitinich ~ véci
a spravy ve VarSaveé), pokud se jedna

o prislusnou instituci uvedenou v piiloze 2 bodé
2 pism. d);
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polskych ~ obdobi  vykonu
a zahrani¢nich dob pojisténi:

sluzby

e) pro prislusniky vézenské sluzby v piipadé
polskych ~ obdobi  vykonu  sluzby
a zahrani¢nich dob pojisténi:

f)  pro soudce a statni zastupce:

g) pro osoby, jez ziskaly vyhradné zahrani¢ni
doby pojisténi:

3. Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) veécné davky:

b) penézité davky:

i)  pro piipad nemoci:

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej
w Warszawie (Penzijni ufad vézeniské sluzby ve
Varsave), pokud se jedna o pfislusnou instituci
uvedenou v pfiloze 2 bod¢ 2 pism. e);

specializované Utvary ministerstva spravedInosti;

1. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socialniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka
Lo6dz — pro osoby, jez ziskaly zahranicni
doby pojisténi  vcetné dob  ziskanych
v posledni dobé na tizemi Spanélska, Portu-
galska, Italie, Recka, Kypru ¢i Malty;

2. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socialniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka
Nowy Sacz — pro osoby, jez ziskaly zahrani¢ni
doby pojisténi  vcetné dob  ziskanych
v posledni dobé na tzemi Rakouska, Ceské
republiky, Mad’arska, Slovenska, Slovinska ¢i
Svycarska;

3. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socialniho zabezpeceni — ZUS) — pobocka
Opole — pro osoby, jez ziskaly zahranicni
doby pojisténi  vcetné dob  ziskanych
v posledni dobé na uzemi Némecka;

4. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socialniho zabezpeteni — ZUS) — pobocka Sté-
tin — pro osoby, jez ziskaly zahrani¢ni doby
pojisténi véetné dob ziskanych v posledni
dob& na uzemi Danska, Finska, Svédska,
Litvy, Lotysska ¢i Estonska;

5. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituce
socidlniho zabezpeceni — ZUS) — I Oddziat
w Warszawie — Centralne Biuro Obstugi
Umow Migdzynarodowych (Pobocka I ve Var-
$avé — Ustiedni kancelat pro mezinarodni do-
hody) — pro osoby, jez ziskaly zahrani¢ni doby
pojisténi véetné dob ziskanych v posledni
dobé na uzemi Belgie, Francie, Nizozemska,
Lucemburska, Irska ¢i Spojeného kralovstvi.

Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddziat Woje-
wodzki (Statni zdravotni fond — oblastni pobocka)
v oblasti bydlisté nebo pobytu dotyéné osoby;

— zemské pobocky Zaktad Ubezpieczen Spotecz-
nych (Instituce socialniho zabezpeceni — ZUS)
mistné piislusné podle mista bydlisté nebo po-
bytu,

— oblastni pobocky Kasa Rolniczego Ubezpiec-
zenia Spotecznego (Zemédélsky fond social-
niho zabezpeCeni — KRUS) mistné pfislusné
podle mista bydlisté ¢i pobytu,
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invalidita nebo smrt hlavniho Zivi-
tele:

if)

4. Pohiebné:

a) pro zaméstnance a osoby samostatné vy-
délecné c¢inné (s vyjimkou samostatné
hospodaticich zemédélci) a pro neza-
méstnané osoby s narokem na podporu
v nezameéstnanosti:

b) pro samostatné hospodatici zemédélce:

¢) pro vojaky z povolani:

d) pro pfislusniky policie, Narodniho hasics-

kého sboru, pohrani¢ni straze, vnitini roz-
védky, zahrani¢ni rozvédky
a Bezpecnostniho Gradu vlady:

pro piislusniky vézenské sluzby:

— pro osoby, jez byly v posledni dobé zamést-
nanci ¢i osobami samostatn¢ vydélecné cin-
nymi (s vyjimkou samostatné hospodaficich
zemédélcn):
slozky Instituce socialniho zabezpeceni (Za-
klad Ubezpieczen Spolecznych) uvedené
v bod¢ 2 pism. a),

— pro osoby, jez byly v posledni dob&é samos-
tatné hospodaficimi zemédélci:
slozky Zemédélského fondu socialniho zabez-
peceni (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spo-
tecznego) uvedené v bodé 2 pism. b),

— pro vojaky z povolani a pfislusniky jednotli-

vych utvara uvedenych v bodé¢ 2 pism. c)
v ptipadé polskych obdobi vykonu vojenské
sluzby, pokud jako posledni ptedchazelo ob-
dobi vojenské sluzby nebo sluzby v jednom
z utvart uvedenych v bodé¢ 2 pism. c),
a zahrani¢nich dob pojisténi:
Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie
(Vojensky penzijni Gfad ve VarSave), pokud
se jedna o piislusnou instituci uvedenou
v ptiloze 2 bodé 3 pism. b) podbod¢ ii) tieti
odrazce,

— pro piislusniky vézenské sluzby v piipadé

polskych obdobi vykonu sluzby, pokud jako
posledni predchéazelo obdobi uvedené sluzby,
a zahrani¢nich dob pojisténi:
Biuro  Emerytalne  Stuzby = Wigziennej
w Warszawie (Penzijni Gfad vézenské sluzby
ve VarSavé), pokud se jednd o pfislusnou in-
stituci uvedenou v priloze 2 bodé 3 pism. b)
podbodé ii) paté odrazce,

— pro soudce a statni zastupce:
specializované utvary ministerstva spravedl-
nosti,

— pro osoby, jez ziskaly vyhradné zahranicni
doby pojisténi:
slozky Instituce socialniho zabezpeceni (Za-
klad Ubezpieczen Spotecznych) uvedené
v bod¢ 2 pism. g).

zemské pobocky Zaktad Ubezpieczen Spotecz-
nych (Instituce socialniho zabezpeceni - ZUS)
mistné piislusné podle mista bydliste;

oblastni pobocky Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego (Zemeédélsky fond socialniho zabez-
peceni - KRUS) mistné piislusné podle mista po-
jisténi zemédelet;

specializované narodni

obrany;

utvary  ministerstva

specializované utvary ministerstva vnitinich véci
a spravy;

specializované Gtvary ministerstva spravedlnosti;
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f)  pro soudce a statni zastupce:

g) pro dichodce:

h) pro osoby pobirajici
davky a prispévky:

5. Nezaméstnanost:

a) véené davky:

b) penézité davky:

preddtchodové

specializované utvary Ministerstva spravedlnosti;

— s narokem na davky ze systému socialniho
pojisténi pro zaméstnance a osoby samostatné
vydéleéné cinné, s vyjimkou samostatné hos-
podaficich zemédélct:
slozky Instituce socidlniho zabezpeceni (Za-
klad Ubezpieczen Spolecznych) uvedené
v bod¢ 2 pism. a),

—s narokem na davky ze systému socialniho
pojisténi pro zemédélce:
slozky Zemédélského fondu socialniho zabez-
peceni (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spo-
tecznego) uvedené v bod¢ 2 pism. b),

— s narokem na davky ze systému penzijniho
zabezpeCeni pro vojaky z povolani nebo ze
systému penzijniho zabezpeCeni pro piislus-
niky jednotlivych tutvari uvedenych v bodé¢ 2
pism. c):

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie
(Vojensky penzijni ufad ve Var§ave),

— s narokem na davky ze systému penzijniho

zabezpeCeni pro piislusniky jednotlivych ut-
vari uvedené v bodé 2 pism. d):
Zaktad  Emerytalno-Rentowy  Ministerstva
Spraw  Wewngtrznych 1 Administracji
w Warszawie (Penzijni Gifad ministerstva vniti-
nich véci a spravy ve Varsave),

— s narokem na davky ze systému penzijniho
zabezpeCeni pro pfislusniky vézenské sluzby:
Biuro  Emerytalne  Stuzby = Wigziennej
w Warszawie (Penzijni Gfad vézenské sluzby
ve VarSave),

— s narokem na davky ze systému penzijniho
zabezpeceni pro soudce a statni zastupce:
specializované utvary ministerstva spravedl-
nosti,

— pro osoby, jez jsou piijemci vyhradné zahra-
ni¢nich dachodu:
slozky Instituce socialniho zabezpeceni (Za-
klad Ubezpieczen Spotecznych) uvedené
v bod¢ 2 pism. g);

wojewodzkie urzedy pracy (vojvodské urady
prace) mistné pfislusné podle mista bydlisté
nebo pobytu.

Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddziat Woje-
wodzki (Statni zdravotni fond — oblastni pobocka)
v oblasti bydli§t¢ nebo pobytu doty¢né osoby;

wojewodzkie urzedy pracy (vojvodské urady
prace) mistné pfislusné podle mista bydlisté
nebo pobytu.
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6. Rodinné davky:

Oblastni stiedisko socialni politiky pfislusné
z hlediska bydlist¢ nebo pobytu pro osobu
s narokem na davky.

U. PORTUGALSKO

I.  Pevnina

1. Nemoc, matefstvi a rodinné davky (pro
vécné davky v nemoci a matefstvi viz
také priloha 10):

2. Invalidita, stafi a umrti:

3. Pracovni urazy a nemoci z povolani:

4. Davky v nezamé&stnanosti:

a) prijimani zadosti a ovéfeni stavu za-
méstnanosti (napf. potvrzeni dob za-
méstnanosti, klasifikace nezaméstna-
nosti, kontroly situace):

b) pfiznavani a vyplata davek
v nezaméstnanosti (napf. ovéfeni pod-
minek pro narok na davky, stanoveni
vySe a trvani, kontroly situace pro za-
chovani, pozastaveni nebo skonceni

vyplaty):

5. Davky z neprispévkového systému socia-
Iniho zabezpeceni:

II. Autonomni oblast Madeira

1. Nemoc, matefstvi a rodinné davky (pro
vécné davky v nemoci a matefstvi viz
také ptiloha 10):

2. a) Invalidita, stafi a Gmrti:

b) invalidita, staii a amrti podle zvlast-
niho systému socidlniho zabezpeceni
pro zemédé€lské pracovniky:

3. Pracovni Uirazy a nemoci z povolani:

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Ustav solidarity a socidlniho zabezpeGeni:
okresni stredisko solidarity a socialniho zabezpe-
Ceni) mista bydlist¢ nebo pobytu dotycné osoby.

Instituto de Solidariedade e Seguranga Social:
Centro Nacional de Pensdes, (Ustav solidarity
a socialniho zabezpeceni: Narodni dichodové
stfedisko), Lisboa, a Centro Distrital de Solidarie-
dade e Seguranga Social (okresni stiedisko soli-
darity a socialniho zabezpeceni) mista bydlisté
nebo pobytu doty¢né osoby.

» M1 Centro Nacional de Protec¢do contra os
Riscos Profissionais (Narodni stfedisko na och-
ranu pred riziky povolani). «

Centro de Emprego (stfedisko zaméstnanosti),
kde ma doty¢na osoba bydliste;

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Ustav solidarity a socidlniho zabezpeGeni:
okresni stfedisko solidarity a socialniho zabezpe-
Ceni) mista bydlisté dotycné osoby.

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Ustav solidarity a socialniho zabezpeceni:

okresni stredisko solidarity a socialniho zabezpe-
Ceni) mista bydlisté dotycné osoby.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Stie-

disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Stfe-
disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal;

Centro de Seguranga Social da Madeira (Stfe-
disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

» M1 Centro Nacional de Protec¢do contra os
Riscos Profissionais (Néarodni stfedisko na och-
ranu pred riziky povolani). «
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v M8

VMi15

4. Davky v nezamé&stnanosti:

a) prijimani zadosti a ovéfeni stavu za-
méstnanosti (napf. potvrzeni dob za-
méstnanosti, klasifikace nezaméstna-
nosti, kontroly situace):

b) pfiznavani a vyplata davek
v nezaméstnanosti (napf. ovéfeni pod-
minek pro narok na davky, stanoveni
vyse a trvani, kontroly situace pro za-
chovani, pozastaveni nebo skonceni

vyplaty):

5. Davky z nepfispévkového systému socia-
Iniho zabezpeceni:

III. Autonomni oblast Azory

1. Nemoc, matefstvi a rodinné davky (pro
vécné davky v nemoci a matefstvi viz
také priloha 10):

2. a) Invalidita, stafi a Gmrti:

b) invalidita, staii a umrti podle zvlast-
niho systému socialniho zabezpeceni
pro zemédélské pracovniky:

3. Pracovni Girazy a nemoci z povolani:

4. Davky v nezaméstnanosti:

a) piijimani zadosti a ovéfeni stavu za-
meéstnanosti (napf. potvrzeni dob za-
méstnanosti, klasifikace nezaméstna-
nosti, kontroly situace):

b) pfiznavani a vyplata davek
v nezamé&stnanosti (napf. ovéfeni pod-
minek pro narok na davky, stanoveni
vyS$e a trvani, kontroly situace pro za-
chovani, pozastaveni nebo skonceni

vyplaty):

5. Davky z nepiispévkového systému socia-
Intho zabezpeceni:

Instituto Regional de Emprego: Centro Regional
de Emprego (Oblastni ustav zaméstnanosti: ob-
lastni stiedisko zaméstnanosti), Funchal;

Centro de Seguranga Social da Madeira (Stfe-

disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Stre-
disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Prestagdes Pecuniarias (Ustav pro
spravu systému socialniho zabezpeceni: stiedisko
penézitych davek) mista bydlisté nebo mista po-
bytu doty¢né osoby.

Instituto de Gestao de Regimes de Seguranga So-
cial: Centro Coordenador de Prestacdes Diferidas
(Ustav pro spravu systémil socialniho zabezpe-
ceni: koordinacni stiedisko pro odlozené davky),
Angra do Heroismo;

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro Coordenador de Prestagdes Diferidas
(Ustav pro spravu systémil socidlniho zabezpe-
¢eni: koordinaéni stfedisko pro odlozené davky),
Angra do Heroismo.

» M1 Centro Nacional de Proteccdo contra os
Riscos Profissionais (Narodni stfedisko na och-
ranu pfed riziky povolani). <«

Agéncia para a Qualificacado e Emprego (Agen-
tura pro kvalifikaci a zaméstnanost), kde ma do-
ty¢na osoba bydliste;

Centro de Prestagdes Pecunidrias (stfedisko pené-

zitych davek) mista bydlisté doty¢né osoby.

Instituto de Gestao de Regimes de Seguranga So-
cial: Centro de Prestagdes Pecuniarias (Ustav pro
spravu systému socialniho zabezpeceni: stiedisko
penézitych davek) mista bydlisté dotycné osoby.

V. RUMUNSKO

1. Vécné davky:

Casa judeteand de asigurari de sanatate (Okresni
zdravotni pojistovna).
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2. Penézité davky:

a) nemoc a matefstvi: Casa de asigurari de sanatate(Zdravotni pojis-
tovna);

b) invalidni, starobni a pozlstalostni di- Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-
chody a pohiebné: gurdri sociale (Okresni ufad pro diichody a jina
prava v socialnim pojisténi);
¢) pracovni Urazy a nemoci z povolani: Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-
gurari sociale (Okresni ufad pro dichody a jina
prava v socialnim pojisténi);
d) davky v nezaméstnanosti: Agentia judeteand pentru ocuparea fortei de
munca (Okresni agentura pro zaméstnanost);

e) rodinné davky: Mistni a Skolské organy.
W. SLOVINSKO

VAl

1. Penézité davky:

a) nemocenska a pohiebné: Obmocna enota Zavoda za zdravsteno zavaro-
vanje Slovenije (oblastni pobocka Slovinského
ustavu zdravotniho pojisténi);

b) stafi, invalidita a Gmrti: Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije  (Slovinsky  ustav  dichodového
a invalidniho pojisténi), Ljubljana;

¢) nezaméstnanost: Obmocna enota Zavoda Republike Slovenije za
zaposlovanje (oblastni pobocka Slovinského
uradu zaméstnanosti);

VM1l

d) rodinné mateiské davky: Center za socialno delo Ljubljana Bezigrad —
Centralna  enota za  starSevsko  varstvo
v druzinske prejemke (Stiedisko socialni prace
Ljubljana Bezigrad — ustiedni jednotka zaméfena
na ochranu rodi¢t a rodinné davky).

2. Vécné davky:

nemoc a matetstvi: Obmoc¢na enota Zavoda za zdravsteno zavaro-
vanje Slovenije (oblastni pobocka Slovinského
ustavu zdravotniho pojisténi).

Y M15
X. SLOVENSKO

VM1

1. Nemoc, matefstvi a invalidita:
A. Penézité¢ davky:

a) obecné: Socialna poistoviia (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;

b) pro vojaky z povolani ozbrojenych sil Vojensky trad socidlneho zabezpecenia (Vo-
Slovenské republiky: jensky ufad socialniho zabezpeceni), Bratislava;

¢) pro piislusniky Policejniho sboru: Rozpoctové a prispevkové organizacie Policaj-
ného zboru v ramci Ministerstva vnutra Slovens-
kej republiky (Rozpoctové a prispévkové organi-
zace Policejniho sboru v ramci Ministerstva vnitra
Slovenské republiky);

d) pro piisluniky Zelezniéni policie: Generalne riaditel'stvo Zelezniénej policie (Gene-
ralni feditelstvi Zelezni¢ni policie), Bratislava;

e) pro piislusniky Slovenské informacni Slovenska informacna sluzba (Slovenska infor-
sluzby: macni sluzba), Bratislava;
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VM1l

B.

f) pro piislusniky Sboru  vézenské

a justiCni straze:

g) pro celniky:

h) pro pfislusniky Nérodniho bezpec-

nostniho ufadu:

Véené davky:

Davky ve staFi a pozistalostni davky:

a)

b)

<)

d

e)

g)

h)

obecné:

pro vojiky z povolani ozbrojenych sil
Slovenské republiky a Zelezni¢niho
vojska:

pro pfislusniky Policejniho sboru:
pro piislusniky Zelezni¢ni policie:

pro piislusniky Slovenské informacni

sluzby:

pro pfislusniky Sboru vézenské a justi¢ni
straze:
pro celniky:

pro pfislusniky Narodniho bezpecnost-
niho ufadu:

Pracovni urazy a nemoci z povolani:

A.

Penézité davky:

a) obecné:

b) pro vojaky z povolani ozbrojenych sil
Slovenské republiky a Zelezni¢niho
vojska:

¢) pro piislusniky Policejniho sboru:

d) pro piislusniky Zelezniéni policie:
e) pro piislusniky Slovenské informacni
sluzby:

f) pro piislusniky Sboru  vézeiiské

a justiCni straze:
g) pro celniky:

h) pro pfislusniky Nérodniho bezpec-
nostniho tradu:

Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justi¢nej
straze, Utvar socidlneho zabezpecenia zboru (Ge-
neralni feditelstvi Sboru vézeniské a justicni
straze, Utvar socidlniho zabezpedeni sboru), Bra-
tislava;

Colné riaditel’stvo Slovenskej republiky (Celni fe-
ditelstvi Slovenské republiky), Bratislava;

Narodny bezpecnostny turad (Narodni bezpec-
nostni urad), Bratislava.

zdravotni pojistovny.

Socialna poistoviia (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;

Vojensky urad socialneho zabezpecenia (Vo-
jensky ufad socialniho zabezpeceni), Bratislava;

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Minis-
terstvo vnitra Slovenské republiky), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zelezniénej policie (Gene-
ralni feditelstvi Zelezni¢ni policie), Bratislava;

Slovenska informacna sluzba (Slovenska infor-
macni sluzba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justiénej
straze, Utvar socialneho zabezpetenia zboru (Ge-
neralni feditelstvi Sboru vézenské a justiCni
straze, Utvar socidlniho zabezpedeni sboru), Bra-
tislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Celni fe-
ditelstvi Slovenské republiky), Bratislava;

Narodny bezpecnostny urad (Narodni bezpec-
nostni Gfad), Bratislava.

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;

Vojensky trad socialneho zabezpecenia (Vo-
jensky ufad socialniho zabezpeceni), Bratislava;

Rozpoctové a prispevkové organizacie Policaj-
ného zboru v ramci Ministerstva vnutra Slovens-
kej republiky (Rozpoctové a piispévkové organi-
zace Policejniho sboru v ramci Ministerstva vnitra
Slovenské republiky);

Generélne riaditel'stvo Zelezniénej policie (Gene-
ralni feditelstvi Zelezni¢ni policie), Bratislava;

Slovenska informaéna sluzba (Slovenska infor-
macni sluzba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vézenskej a justicnej
straze, Utvar socidlneho zabezpe&enia zboru (Ge-
neralni feditelstvi Sboru vézenské a justicni
straze, Utvar socidlniho zabezpe&eni sboru), Bra-
tislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Celni fe-
ditelstvi Slovenské republiky), Bratislava;

Narodny bezpecnostny turad (Narodni bezpec-
nostni urad), Bratislava.
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VM1l

Pohi‘ebné:

a) piispévek na pohfeb obecné:

b) pro vojaky z povolani ozbrojenych sil
Slovenské republiky:

¢) pro piislusniky Policejniho sboru:

d) pro piislusniky Zelezni¢ni policie:

e) pro pfislusniky Slovenské informacni

sluzby:

f) pro pfislusniky Sboru vézenské a justic¢ni
straze:

g) pro celniky:

h) pro pfislusniky Nérodniho bezpecnost-
niho Gfadu:

Nezaméstnanost:

Rodinné davky:

Urady prace, socialnych veci a rodiny (Utady
prace, socialnich véci a rodiny) pfislusné podle
mista bydlist¢ nebo pobytu zemfelé osoby;

Vojensky trad socialneho zabezpecenia (Vo-
jensky ufad socialniho zabezpeceni), Bratislava;

Rozpoctové a prispevkové organizacie v ramci
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky (Roz-
poctové a piispévkové organizace v ramci Minis-
terstva vnitra Slovenské republiky);

Generalne riaditel’stvo Zelezniénej policie (Gene-
ralni feditelstvi Zelezni¢ni policie), Bratislava;

Slovenska informaéna sluzba (Slovenska infor-
macni sluzba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justicnej
straze, Utvar socialneho zabezpetenia zboru (Ge-
neralni feditelstvi Sboru vézeniské a justicni
straze, Utvar socidlniho zabezpedeni sboru), Bra-
tislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Celni fe-
ditelstvi Slovenské republiky), Bratislava;

Narodny bezpecnostny turad (Narodni bezpec-
nostni urad), Bratislava.

Socialna poistoviia (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.

Urady préce, socidlnych veci a rodiny (Utady
prace, socialnich véci a rodiny) pfislusné podle
mista bydlisté nebo pobytu zadatele.

Y. FINSKO

Nemoc a materstvi:

a) penézité davky:

b) vécné davky:

i) nahrada  nemocenského  pojisténi
a rehabilitace instituce socidlniho po-
jisteni:

ii) vefejné zdravotnické a nemocnicni
sluzby:

Stari, invalidita a umrti (dichody):

a) statni duchody:

b) zaméstnanecké duchody:

Pracovni urazy a nemoci z povolani:

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten ~ (listav
socialniho pojisténi) PM2 ———— «;
Kansanelédkelaitos/Folkpensionsanstalten ~ (ustav

socialniho pojisténi),

mistni zafizeni, ktera poskytuji sluzby v ramci
systému.

Kansanelédkelaitos/Folkpensionsanstalten
socialniho pojisténi),
> M2

(Gstav
<« nebo

Eléketurvakeskus/Pensionskyddscentralen
(Usttedni tstav dichodového pojisténi), Helsinki.

Tapaturmavakuutuslaitosten: liitto/Olycksfallsfor-
sékringsanstalternas forbund (Svaz instituci urazo-
vého pojisténi), Helsinki.
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vB
4. Nezaméstnanost:

a) zakladni systém: Kansanelédkelaitos/Folkpensionsanstalten ~ (Gstav
socialniho pojisténi) PM2 ———— «;

b) systém zavisly na piijmu:

i) v ptipad¢ clanku 69 Kansanelékelaitos/Folkpensionsanstalten ~ (Gstav
socialniho pojisténi) PM2 ———— «,
i) v ostatnich pfipadech: ptislusny fond nezaméstnanosti, u kterého je do-
ty¢na osoba pojisténa.
5. Rodinné davky: Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten ~ (listav
socialniho pojisténi) PM2 ———— «.
VYM15
Z. SVEDSKO
vB
1. Pro vSechny pripady, s vyjimkou davek ufad socidlniho pojisténi mista bydlist¢ nebo po-
v nezaméstnanosti: bytu.
2. Pro davky v nezaméstnanosti: oblastni rada trhu prace mista bydlisté¢ nebo mista
pobytu.
VYM15
AA. SPOJENE KRALOVSTVI{
vB
1. Vécné davky:

— Velka Britanie a Severni Irsko: urady, které priznavaji davky statnich zdravotnic-

kych sluzeb,
v M6

— Gibraltar: Gibraltar Health Authority (Gibraltarského tradu
pro zdravotnictvi), 17 Johnstone's Passage, Gib-
raltar.

VM9
2. Penézité davky (s vyjimkou rodinnych da-

vek):

— Velka Britanie: Department for Work and Pensions (Ministerstvo
prace a dichodl), The Pension Service (Diicho-
dova sluzba), International Pension Centre (Mezi-
narodni dtichodové stiedisko), Tyneview Park,
Newcastle upon Tyne NE98 1BA,

— Severni Irsko: Department for Social Development (Ministerstvo
socidlniho rozyoje), Northern Ireland Social Secu-
rity Agency (Ufad socidlniho zabezpeceni pro Se-
verni Irsko), Network Support Branch (oddéleni
podpory sit€), Overseas Benefits Unit (oddéleni
davek pro  opravnéné osoby  pobyvajici
v zahrani¢i), Block 2, Stormont Estate, Belfast
BT4 3SJ,

— Gibraltar: Department of Social Services (Ministerstvo so-

cialnich sluzeb), 23 Mackintosh Square, Gibraltar.
3. Rodinné davky:

— Velka Britanie: HM Revenue & Customs, Child Benefit Office,
(danova a celni sprava, Gfad pro pfidavky na
déti), Newcastle upon Tyne, NE88 1AA,

HM Revenue & Customs, Tax Credit Office, (da-
nova a celni sprava, ufad pro danové ulevy),
Preston, PR1 0SB;
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— Severni Irsko:

— Gibraltar:

HM Revenue & Customs, Child Benefit Office
(NI), (danova a celni sprava, tfad pro piidavky
na déti), Windsor House, 9-15 Bedford Street,
Belfast, BT2 7UW,

HM Revenue & Customs, Tax Credit Office (Bel-
fast), (danova a celni sprava, Gfad pro danové
ulevy), Dorchester House, 52-58 Great Victoria
Street, Belfast, BT2 7WF;

Department of Social Services (Ministerstvo so-
cialnich sluzeb), 23 Mackintosh Square, Gibraltar.
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PRILOHA 4 (A) (B) (2) 3) (7) (9) (12) (13) (14) (15)

STYCNA MISTA

(¢l. 3 odst. 1, ¢l. 4 odst. 4 a c¢lanek 122 provadéciho nafizeni)

A. BELGIE

Nemoc a materstvi:

a) obecné:

b) pro ndmorniky:

¢) pro osoby podléhajici systému socialniho
zabezpecCeni zamori:

d) pro byvalé zaméstnance
Konga a Rwandy-Urundi:

Belgického

Invalidita:

a) obecna invalidita:

b) zvlastni systém invalidity pro horniky:

¢) systém invalidity pro namoiniky:

d) invalidita osob podléhajicich systému so-
cidlniho zabezpeceni zamofi:

e) invalidita byvalych zaméstnanci Belgic-
kého Konga a Rwandy-Urundi:

StaFi a umrti (dichody):
a) pro ucely clankt 41 az 43 a 45 az 50
provadéciho nafizeni:

i) pro délniky, zaméstnance, horniky
a namorniky:

ii) pro osoby samostatné

¢inné:

vydéle¢né

iii) pro osoby podléhajici systému socia-
Iniho zabezpeceni zamoii:

iv) pro byvalé zaméstnance Belgického
Konga a Rwandy-Urundi:

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziegte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho pojisténi);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins, AnversHulp- en voorzorgskas voor zee-
varenden — (Podptlrmy a socidlni fond pro na-
moiniky), Antwerpen

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoti);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoti).

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziegte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho pojisténi);

Fonds national de retraite des ouvriers-mineurs,
BruxellesNationaal pensioenfonds voor mijnwer-
kers, Brussel — (Narodni dtchodovy fond pro
horniky);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins, Anvers,Hulp- en voorzorgskas voor zee-
varenden — (Podptrmy a socidlni fond pro na-
moiniky), Antwerpen;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoti);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoii).

Office national des pensions, BruxellesRijksdienst
voor pensioenen, Brussel — (Statni penzijni
urad),

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekering der zelfstandigen, Brussel
— (Statni ustav socialniho pojisténi pro osoby
samostatné vydélecné ¢inné),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoftt),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socidlniho zabezpeceni zamofti);
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b) pro ucely clanku 45 (vyplacejici insti-
tuce), ¢l. 53 odst. 1, ¢lanku 110 a cl.
111 odst. 1 a 2 provadéciho nafizeni:

i) pro délniky, zaméstnance, horniky,
namoiniky a osoby samostatné vyde-
le¢né Cinné:

ii) pro osoby podléhajici systému socia-

Iniho zabezpeceni zamoii:

iii) pro byvalé zaméstnance Belgického
Konga a Rwandy-Urundi:

Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) pracovni urazy:

b) nemoci z povolani:

Pohiebné:

a) obecné:

b) pro nadmorniky:

¢) pro osoby podléhajici systému socialniho
zabezpeceni zdmoii:

d) pro byvalé zaméstnance
Konga a Rwandy-Urundi:

Belgického

Nezaméstnanost:

a) obecné:

b) pro nadmorniky:

Rodinné davky:

a) zameéstnané osoby:

b) osoby samostatn¢ vydélecné cinné:

c) pro byvalé zaméstnance
Konga a Rwandy-Urundi:

Belgického

Office national des pensions, BruxellesRijksdienst
voor pensioenen, Brussel — (Statni penzijni
urad),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoftt),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoti).

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Fond pracov-
nich trazt),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoti);

» M1 Ministere des affaires sociales, de la santé
publique et de l'environnement, Bruxelles —Minis-
terie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu, Brussel (ministerstvo socialnich véci,
zdravotnictvi a zZivotniho prostiedi), «

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziegte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni Gstav nemo-
cenského a invalidniho pojisténi);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins, AnversHulp- en voorzorgskas voor zee-
varenden — (Podplrny a socialni fond pro na-
motniky), Antwerpen;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoti);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoft).

Office national de l'emploi, BruxellesRijkdienst
voor arbeidsvoorziening, Brussel — (Statni ufad
zamgstnanosti);

Pool des marins de la marine marchande, Anvers-
Pool van de zeelieden ter koopvaardij — (Svaz
obchodniho lod’stva), Antwerpen.

Office national des allocations familiales pour
travailleurs salariés, BruxellesRijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers, Brussel — (Statni
ufad rodinnych pfidavkd pro zaméstnané osoby);

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel — (Statni Gstav socialniho pojisténi pro osoby
samostatné vydéleéné ¢inné);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoii).
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B. BULHARSKO

1. Nemoc a matefstvi:
a) véené davky:
b) penézité¢ davky:

2. Invalidni, starobni a pozustalostni di-
chody:

3. Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) vécné davky:

b) penézité¢ davky a dichody:

4. Pohiebné:

5. Davky v nezaméstnanosti:

6. Rodinné davky:

Hanmonanna 3apaBHoocHrypurenHa kaca (Na-
rodni fond zdravotniho pojisténi), Codust;

Haumonanen ocurypurenern wunctutyt (Narodni
ustav socidlniho zabezpeceni), Codus.

Harwmonanen ocurypurenen wunctutyt (Narodni
ustav socialniho zabezpeceni), Codust.

Haumonanna 3apaBHoocuryputenHa kaca (Na-
rodni fond zdravotniho pojisténi), Codus;

Hamyonanen ocurypurenen uHCTUTYT (Nérodni
ustav socidlniho zabezpeceni), Codust.

Hanmonanen ocurypurener uHctutyT (Narodni
ustav socialniho zabezpeceni), Codust.

Hamnmonanen ocuryputeneH uaCTHTYT (Narodni
ustav socialniho zabezpeceni), Codust.

AreHius 3a comnmanHo moarnmomaraHe (Agentura
pro socialni pomoc),Codusi.

C. CESKA REPUBLIKA

1. Vécné davky:
2. Penézité davky:
a) v nemoci a matefstvi:
b) v invalidité, stafi, pii amrti (dichody):

c) pifi pracovnich urazech a nemocech
z povolani hrazenych zameéstnavatelem:

d) v nezaméstnanosti:

e) rodinné a ostatni davky:

Centrum mezistatnich (hrad, Praha.

Ceska sprava socialniho zabezpeceni, Praha;
Ceska sprava socialniho zabezpeceni, Praha;

Ministerstvo prace a socialnich véci, Praha;

Ministerstvo prace a socialnich véci - Sprava slu-
Zeb zaméstnanosti, Praha;

Ministerstvo prace a socialnich véci, Praha.

D. DANSKO
1. a) Vécné davky v nemoci, materstvi Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Ministerstvo
a porodné: vnitra a zdravotnictvi), Kebenhavn;

b) Penézité davky v nemoci:

c) Penézité davky v matei'stvi a porodné:

2. Dichody a davky poskytované podle prav-
nich piedpisi o socialnich dichodech:

2a. Duchody poskytované na zakladé pravnich
predpisi pro uredniky:

Arbejdsdirektoratet (Reditelstvi prace), Kebe-
nhavn;

Ministeren for Familie- og Forbrugeranliggender
(Ministerstvo pro rodinu a ochranu spotiebitele),
Kebenhavn.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (sprava soci-
alniho zabezpeceni), Kebenhavn. <«

Finansministeriet, @konomistyrelsen (ministerstvo
financi, kancelai pro financni spravu), Kebe-
nhavn.
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3. Rehabilita¢ni davky: Arbejdsdirektoratet (Reditelstvi prace), Kebe-
nhavn.
vB
4. Davky pro pracovni urazy a nemoci Arbejdsskadestyrelsen (Statni ufad pro pracovni
z povolani: urazy a nemoci z povolani), Kebenhavn.
5. Rodinné davky (rodinné pridavky): »M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (sprava
socialniho zabezpeceni), Kebenhavn. «
M9
6. Pohiebné: Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Ministerstvo
vnitra a zdravotnictvi), Kebenhavn.
VYM16
7. Diichody podle ,loven om Arbejdsmarke- Arbejdsmarkedets Tillegs Pension, ATP, (Uiad
dets  Tilleegspension (ATP)* (zakon pro doplikové dichody pro zaméstnané osoby),
o dopliikkovych diichodech pro zaméstnané Hillered.
osoby):
M9
8. Davky v nezaméstnanosti: Arbejdsdirektoratet (Reditelstvi prace), Koben-
havn.
VYMI15
E. NEMECKO
vB
1. Nemocenské pojisténi: Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung
— Ausland (némecka zprostiedkovna pro nemo-
censké pojisténi — zahranic¢i), Bonn.
2. Urazové pojisténi: Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossen-
schaften (Hlavni svaz profesnich sdruzeni ), St.
Augustin.
3. Diichodové pojisténi pro délniky:
a) pro Ucely ¢l. 3 odst. 2 provadéciho nafi- Verband Deutscher Rentenversicherungstriger
zeni: (Svaz némeckych dichodovych pojistoven),
Frankfurt am Main;
VYMi11

b) pro ucely ¢lanku 51 a €l. 53 odst. 1 pro-
vadéciho nafizeni a v  souvislosti
s ,.vyplacejicim subjektem” uvedenym
v ¢lanku 55 provadéciho nafizeni:

i)  vztahy s Belgii a Spanélskem: Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz
(Zemska pojistovna oblasti Poryni), Diisseldorf;

i) vztahy s Danskem, Finskem Landesversicherungsanstalt — Schleswig-Holstein
a Svédskem: (Zemska pojistovna Slesvicka-Holstynska), Lii-
beck;

iii) vztahy s Estonskem, Loty$skem Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vor-
a Litvou: pommern (Zemska pojistovna Meklenburska-
Pfedniho Pomoranska), Neubrandenburg;

iv) vztahy s Francii: Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz
(Zemska pojistovna Poryni-Falce), Speyer, nebo
jako prislusna instituce uvedena v piiloze 2, Lan-
desversicherungsanstalt fiir das Saarland (Zemska
pojistovna Sarska), Saarbriicken;

v) vztahy s Reckem a Kyprem: Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg
(Zemska pojistovna Badenska-Wiirttemberska),
Karlsruhe;
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Sa.

vi) vztahy s Italii:

vii) vztahy s Lucemburskem:

viii) vztahy s Maltou:

ix) vztahy s Nizozemskem:

x) vztahy s Irskem a Spojenym kra-
lovstvim:

xi) vztahy s Polskem:

xii) vztahy s Portugalskem:

xiii) vztahy s Rakouskem:

xiv) vztahy se Slovenskem, Slovinskem
a Ceskou republikou:

xv) vztahy s Mad’arskem:

Diichodové pojisténi pro zaméstnance:

Hornické diichodové pojisténi:

Duchody statnich zaméstnancii:

Starobni pojiSténi zemédélcu:

Doplitkkové  pojisténi pro pracovniky
v Zelezaiském a ocelaiském prumyslu:

Davky v nezaméstnanosti a rodinné davky:

Dichodové systémy svobodnych povolani:

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Zemska
pojistovna Svabska), Augsburg, nebo

jako prislusna instituce uvedena v piiloze 2, Lan-
desversicherungsanstalt fiir das Saarland (Zemska
pojistovna Sarska), Saarbriicken;

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz
(Zemska pojistovna Poryni-Falce), Speyer, nebo
jako pfislusna instituce uvedend v piiloze 2, Lan-
desversicherungsanstalt fiir das Saarland (Zemska
pojistovna Sarska), Saarbriicken;

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Zemska
pojistovna Svabska), Augsburg;

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemska
pojistovna Vestfalska), Miinster;

Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt
Hamburg (Zemska pojistovna svobodného han-
sovniho mésta Hamburku), Hamburg;

Landesversicherungsanstalt ~ Berlin  (Berlinska
zemska pojistovna), Berlin;
Landesversicherungsanstalt Unterfranken

(Zemska pojistovna Dolniho Francka), Wiirz-
burg;

Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Zemska
pojistovna Horniho Bavorska), Miinchen;

Landesversicherungsanstalt ~ Niederbayern-Ober-
pfalz (Zemska pojistovna Dolniho Bavorska-Hor-
niho Falcka), Landshut;

Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Zemska
pojistovna Durynska), Erfurt.

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spol-
kova pojistovna pro statni zaméstnance), Berlin.

Bundesknappschaft (Spolkova hornicka pojis-
tovna), Bochum.

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spol-
kova pojistovna pro statni zaméstnance), Berlin.

Gesamtverband der landwirtschaftlichen Alters-
kassen (Svaz zemédeélskych starobnich pokladen),
Kassel.

Landesversicherungsanstalt Saarland, Abteilung
Hiittenknappschaftliche Pensionsversicherung
(Zemska pojistovna Sarska, odbor dichodového
pojisténi  pro  pracovniky v  zelezafském
a ocelafském pramyslu), Saarbriicken.

Hauptstelle der Bundesanstalt fiir Arbeit (Ustiedi
spolkového ustavu prace), Niirnberg.

Arbeitsgemeinschaft Berufsstdndischer Versor-

gungseinrichtungen, Koln.
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F. ESTONSKO

Nemoc a matefstvi:

Invalidni, starobni a pozuistalostni du-
chody, rodinné a rodicovské davky, poh-
Febné:

Nezaméstnanost:

Eesti Haigekassa (Estonsky fond zdravotniho po-

jisténi).

Sotsiaalkindlustusamet (Rada socialniho pojis-
téni).

Eesti Tootukassa (Estonsky fond pojisténi pro pii-
pad nezaméstnanosti).

G. RECKO

Obecné:

Nezaméstnanost a rodinné pridavky:

Pro namorniky:

Pozivatelé statnich dichodu:

Pro zemédélce:

Topopa Kowovikdv Acparicewv — Evioio To-

peio Acedilong Micbotov (IKA — ETAM),
A0iva. (Ustav socialniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény).

Opyoviopog Amacyorceng Epyotikod Avvopt-
kov (OAEA) (Utad pro zaméstnavani pracovni
sily), AOnva.

Novtkd Amopoyucd Topeio (NAT) (Dichodovy
fond pro namotniky), [Tewpoudc.

Teviké Aoytotipto tov Kpdrovg (Utad pro ucet-
nictvi), Aonvo.

Utad pro zemédélska pojisténi  (Opyaviopoc
l'eopywkov Acporicenv), Atény.

H. SPANELSKO

Pro vSechny systémy, které jsou
soucasti socialniho zabezpeceni,
s vyjimkou systému pro namoiniky

a systtmi pro ufedniky, ozbrojené sily
a soudni spravu a pro vSechny pojistné
udalosti, s vyjimkou nezaméstnanosti: <«

Pro zvlastni systém pro namorniky a pro
vSechny udalosti:

Davky v nezaméstnanosti, s vyjimkou na-
moiniki:

Pro neprispévkové starobni a invalidni di-
chody:

Instituto Nacional de la Seguridad Social (Na-
rodni Ustav socialniho zabezpeceni), Madrid.

Instituto Social de la Marina (Socialni ustav pro
namoiniky), Madrid.

Servicio Publico de Empleo Estatal. INEM, Ma-
drid (Statni vefejna Employment Service. INEM,
Madrid).

Instituto de Mayores y Servicios Sociales, Madrid
(Ustav pro problematiku seniort a socialnich slu-
zeb, Madrid).
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5. Zvlastni systém pro uiedniky:

a) Pro starobni, pozutstalostni (véetné sirot-
¢ich dichodt) a pro invalidni duchody:

b) Pro uznani doplikovych davek pro tézce
zdravotné postizené osoby a pro nezaopa-
tfené zdravotné postizené déti:

6. Zvlastni systém pro ozbrojené sily:

a) Pro starobni, pozlstalostni (vCetné sirot-
¢ich dichodt) a pro invalidni dichody:

b) Pro uznavani dichodt z divodu neschop-
nosti vykonu sluzby, davek pro tézce
zdravotné postizené osoby a pro nezaopa-

ttené zdravotné postizené déti:

¢) Pro rodinné davky:

7. Zvlastni systém pro soudni uiedniky:

a) Pro starobni, invalidni a poziistalostni di-
chody (v€etné sirotéich):

b) Pro uznavani hlavnich davek v invalidité
a davek pro nezaopatfené zdravotné pos-
tizené déti:

Direccion  General de Costes de Personal
y Pensiones Publicas — Ministerio deEconomia
y Hacienda (Generalni feditelstvi pro vydaje na
zaméstnance a pro vefejné dichody — minis-
terstvo hospodafistvi a financi)

Mutualidad General de Funcionarios Civiles del
Estado (obecny systém vzajemného pojisténi pro
utredniky), Madrid.

Direccion General de Personal, Ministerio de De-
fensa (Generalni feditelstvi pro zaméstnance, mi-
nisterstvo obrany), Madrid,

Instituto Social de las Fuerzas Armadas (Socialni
ustav ozbrojenych sil), Madrid;

Direccion General de Personal, Ministerio de De-
fensa (generalni feditelstvi pro zaméstnance, mi-
nisterstvo obrany), Madrid.

Direccion General de Costes de Personal
y Pensiones Publicas — Ministerio de Economia
y Hacienda (Generalni feditelstvi pro osobni nak-
lady a vefejné dichody — Ministerstvo hospo-
dafstvi a obchodu).

La Mutualidad General Judicial (Obecna vza-
jemna pojistovna v soudnictvi), Madrid.

I. FRANCIE

Pro vSechny pobocky a pojistné udalosti:

Centre des Liaisons Européennes et Internationa-
les de Sécurité Sociale — Stedisko pro evropskou
a mezinarodni spolupraci v oblasti socialniho za-
bezpeceni (dfive Centre de Sécurité Sociale des
Travailleurs Migrants — Stfedisko pro socialni za-
bezpeceni migrujicich pracovnikt), Paris.

J. IRSKO

1. Vécné davky:

2. Penézité davky:

a) stafi a umrti (dtchody):

b) rodinné davky:

¢) davky v invalidit¢ a davky v matefstvi:

Health Service Executive (zdravotni
Naas, Co. Kildare.

sprava),

Department of Social and Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci);

Department of Social a Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci);

Department of Social and Family Affairs (minis-
terstvo socidlnich a rodinnych véci);
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d) ostatni penézité davky:

Department of Social a Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci).

K. ITALIE

Nemoc (véetné tuberkulozy) a matefstvi:

A. Zaméstnané osoby:

a)

b)

véené davky:

penézité¢ davky:

B. Osoby samostatné vydelecné cinné:

véené davky:

Pracovni urazy a nemoci z povolani:

A. Zaméstnané osoby:

a)

b)

véené davky:

protézy a vétsi pomticky, pravné 1é-
katské davky a pfislusné lékaiské
prohlidky a osvédceni a penézité
davky:

B. Osoby samostatné vydélecné cinné (pouze
pro rentgenology):

a)

b)

<)

véené davky:

protézy a vétsi pomucky, pravné 1¢é-
katsk¢ davky a pfislusné Iékaiské
prohlidky a osvédceni

penézité davky:

Invalidita, staFi, pozustali, nezaméstnanost
a rodinné pridavky:

. Invalidita, staFi a pozistali — zvlastni sy-

sttm pro statni zaméstnance a osoby
v podobném postaveni

Ministero  della
nictvi), Roma;

sanita (ministerstvo zdravot-

Istituto nazionale della previdenza sociale, dire-
zione generale (generalni feditelstvi Narodniho
ustavu socialni péce), Roma.

Ministero della
nictvi), Roma.

sanita (ministerstvo zdravot-

Ministero della
nictvi), Roma;

sanita (ministerstvo zdravot-

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro, direzione generale (generalni
feditelstvi Narodniho Ustavu pro pojisténi proti
pracovnim traztim), Roma.

Ministero della
nictvi), Roma;

sanita (ministerstvo zdravot-

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro, direzione generale (generalni
feditelstvi Narodniho ustavu pro pojisténi proti
pracovnim traztim), Roma;

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro, direzione generale (generalni
feditelstvi Narodniho ustavu pro pojisténi proti
pracovnim traztim), Roma.

Istituto nazionale della previdenza sociale, dire-
zione generale (generalni feditelstvi Narodniho
ustavu socialni péce), Roma.

Instituto Nazionale di Previdenza per i Dipendenti
delle Amministrazioni Pubbliche (INPDAP) (Na-
rodni ustav pro socialni zabezpeceni zaméstnanct
statni spravy), Roma.

L. KYPR

Vécné davky:

Yrovpyeio Yyeiag, Aevkooio (Ministerstvo zdra-
votnictvi, Nicosia).
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2. Penézité davky: Ympeoieg Kowovikdv Aceodicewv, Yrovpyeio
Epyaciog kot Kowvovikdv Aceolicenv, Agvko-
ol (Odbor sluzeb socialniho pojisténi, Mini-
sterstvo prace a socialniho pojisténi, Nicosia).

3. Rodinné davky: Ympeoio Xopnyudv kot Exdopdrov, Ymovpyeio
Owovopukav, Asgvkooia (Utvar grantd a davek,
Ministerstvo financi, Nicosia).

M. LOTYSSKO

1. Ve vSech pripadech s vyjimkou vécnych Valsts socialas apdro$inaSanas agentiira, Riga
davek zdravotni péce: (Agentura statniho socialniho pojisténi, Riga).

2. Vécné davky zdravotni péce: Veselibas obligatas apdro§inasanas valsts agen-
tira, Riga (Agentura statniho povinného zdravot-
niho pojisténi, Riga).

VMI15
N. LITVA

1. Nemoc a materstvi:

a) vécné davky: Xal;;ybinlé ligoniy kasa (Statni nemocensky
ond), Vilnius;

b) penézité davky: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socialniho pojisténi), Vil-
nius.

2. Invalidita, stafi, amrti (dachody): Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socidlniho pojisténi), Vil-
nius.

3. Pracovni urazy a nemoci z povolani: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socialniho pojisténi), Vil-
nius.

VYMi11

4. Pohfebné: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socialniho pojisténi).

5. Nezaméstnanost: Lietuvos darbo birza (Litevsky ufad pro trh
prace).

6. Rodinné davky: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Rada Statniho fondu socidlniho pojisténi).

O. LUCEMBURSKO

L. PRO PRIZNAN{ DAVEK

1. Nemoc a mateistvi: Union des caisses de maladie (sdruzeni nemo-
censkych pokladen), Luxembourg.

2. Invalidita, staiéi a amrti (dichody):

a) pro délniky: Etablissement d'assurance contre la vieillesse et
l'invalidit¢ (PojiStovna ve stafi a v invalidité),
Luxembourg;

b) pro zaméstnance a osoby samostatné Caisse de pension des employés privés (Penzijni
vydéleéné ¢inné: fond pro zaméstnance v soukromém sektoru)
Luxembourg;
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c) pro osoby samostatné vydélecné
¢inné  pusobici v  femeslech,
obchodé nebo ve vyrobé:

d) pro osoby samostatné vydelecné
¢inné v zemédélstvi:

e) pro zvlastni systémy vefejného
sektoru:

3. Pracovni urazy a nemoci z povolani:

a) pro zaméstnané a samostatné vyde-
lené¢  ¢inné  osoby  pusobici
v zemédélstvi a v lesnim hospo-
datstvi:

b) pro vSechny ostatni pfipady pojisténi
na povinném nebo dobrovolném
zakladé:

4. Nezaméstnanost:

5. Rodinné davky:

6. Pohiebné:

a) pro ucely ¢lanku 66 nafizeni:

b) v ostatnich pfipadech:

V OSTATNICH PRIPADECH:

Caisse de pension des artisans, des commergants
et industriels (Penzijni fond pro femeslniky,
obchodniky a vyrobce), Luxembourg;

Caisse de pension agricole (Zemédélsky penzijni
fond), Luxembourg;

Piislusna instituce v oblasti dichodového pojis-
téni.

Association d'assurance contre les accidents,
section agricole et foresti¢re (Sdruzeni urazového
pojisténi, oddéleni zeméd€lstvi a lesnictvi),
Luxembourg;

Association d'assurance contre les accidents,
section industrielle (Sdruzeni urazového pojisteént,
oddéleni pramyslu), Luxembourg.

Administration de l'emploi (Ufad zaméstnanosti),
Luxembourg.

Caisse nationale des prestations familiales
(Nérodni fond rodinnych davek), Luxembourg.

Union des caisses de maladie (sdruzeni nemo-
censkych pokladen), Luxembourg;

instituce uvedené v bodé€ 1 nebo 3, v zavislosti na
tom, které odvétvi pojisténi je pfislusné pro
vyplaceni davky.

Inspection générale de la sécurité sociale (Gene-

ralni inspektorat socidlniho zabezpeceni), Luxem-
bourg.

P. MADARSKO

Nemoc a materstvi:

vécné davky a penézité davky:

Invalidita:

a) vécné davky:

b) penézité davky:

Stari, amrti (dichody):

a) starobni diichod - systém socialniho pojis-
téni:

b) starobni dichod - soukromy systém:

¢) pozustalostni diichody:

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;

Orszagos ~ Nyugdijbiztositdsi ~ Fdigazgatosag
(Ustfedni sprava narodniho diichodového pojis-
téni), Budapest.

Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustiedni sprava narodniho dtichodového pojis-
téni), Budapest;

Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete (Utad
statniho finanéniho dohledu), Budapest;

Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustiedni sprava narodniho dtichodového pojis-
téni), Budapest.
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val
4. Pracovni urazy a nemoci z povolani:
a) vécné davky: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;
b) penézité davky - trazova nemocenska: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;
c) ostatni penézité davky: Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustedni sprava narodniho diichodového pojis-
téni), Budapest.
5. Nezaméstnanost:
penézité davky: Foglalkoztatasi Hivatal (Utad prace), Budapest.
VYMi13
6. Rodinné davky:
— Penézité¢ davky: 1. Magyar Allamkincstar ~ (Mad’arskd ~ statni
pokladna);
2. Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi),
— Prispévek pfi narozeni ditéte a podpora Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
v matefstvi: fond zdravotniho pojisténi).
VMI15
Q. MALTA
VAl
Dipartiment tas-Sigurta So¢jali (Odbor socialniho
zabezpeceni), Valletta.
VMI15
R. NIZOZEMSKO
VYM13
1. Nemoc, matefstvi, invalidita, pracovni
urazy, nemoci z povolani
a nezaméstnanost:
a) vécné davky: College voor zorgverzekeringen (Rada pro pojis-
téni péce), Diemen;
b) penézit¢ davky: Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen,
Amsterdam (Spravni Gstav pro pojisténi zamést-
nanci, Amsterdam);
¢) davky zdravotni péce: Belastingdienst Toeslagen, Utrecht.
vB
2. Stafi a amrti (dichody), rodinné davky:
a) obecné: Sociale Verzekeringsbank (Socidlni pojistovna),
Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen;
VM6
b) vztahy s Belgii: Bureau voor Belgische Zaken (Utad pro belgické
zalezitosti), Breda;
VB

c) vztahy s Némeckem: Bureau voor Duitse zaken (Ufad pro némecké
zalezitosti), Nijmegen.
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VMI15

VYMi15

VMi1

VMl16

3. Vybér pfispévkl na narodni

a pojisténi zaméstnanct:

pojisténi

Finan¢ni ufad / utvar davek / FIOD-ECD Inter-
national (De Belastingdienst/FIOD-ECD Internati-
onal), Amsterdam.

S. RAKOUSKO

1. Nemocenské, irazové a dichodové pojis-
téni:

2. Pojisténi pro pripad nezaméstnanosti:

3. Rodinné davky:

a) Rodinné davky s vyjimkou pfidavku na
domaci péci o dit¢ (Kinderbetreuungs-
geld):

b) Pridavek na domaci péci o dit¢ (Kinder-
betreuungsgeld):

Hauptverband der 0sterreichischen Sozialversi-
cherungstriger (Hlavni svaz rakouskych social-
nich pojistoven), Wien.

Landesgeschaftsstelle Wien des Arbeitsmarktser-
vice (Zemsky ufad pro trh prace ve Vidni), Wien.

Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und
Jugend (Spolkové ministerstvo zdravotnictvi, ro-
diny a mladeze), Wien;

Niederosterreichische Gebietskrankenkasse (Dol-
norakouska oblastni nemocenskd pokladna) —
prislusné stredisko pro piidavek na domaci péci
o dité.

T. POLSKO

1. Vécné davky:

2. Penézité davky:
a) v nemoci, matefstvi, invalidité, stari, pfi

amrti, pracovnich Urazech a nemocich
z povolani:

b) v nezaméstnanosti:

¢) rodinné davky a ostatni nepfispévkové
davky:

Narodowy Fundusz Zdrowia (Statni zdravotni
fond), Warszawa.

— Zaktad Ubezpieczen Spotecznych — Centrala
(Instituce socialniho zabezpeceni — ZUS —
ustiedi), Warszawa,

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
— Centrala (Zemédélsky fond socialniho za-
bezpeceni — KRUS — ustiedi), Warszawa,
Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych i Administracji (Pen-
zijni Ofad ministerstva  vnitinich  véci
a spravy), Warszawa,

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Minis-
terstvo prace a socialni politiky), Warszawa;

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Minis-
terstvo prace a socialni politiky), Warszawa.
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VYMI15

VM1l

U. PORTUGALSKO

Ve vztahu ke vSem pravnim predpisim, systé-
mim a odvétvim socialniho zabezpeceni uve-
denym v ¢lanku 4 nafizeni:

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (odbor pro mezinarodni
vztahy v oblasti socialniho zabezpeceni), Lis-
boa. €

V. RUMUNSKO

1. Vécné davky:

2. Penézité davky:

a) nemoc a materstvi:

b) invalidni, starobni a pozutstalostni du-
chody a pohiebné:
¢) pracovni urazy a nemoci z povolani:

d) davky v nezaméstnanosti:

e) rodinné davky:

Casa Nationala de Asigurari de Sanatate (Narodni
zdravotni pojistovna), Bucuresti.

Casa Nationala de Asigurari de Sanatate (Narodni
zdravotni pojistovna), Bucuresti;

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asi-
gurari Sociale (Narodni Gfad pro dichody a jina
prava v socialnim pojisténi), Bucuresti;

Casa Nationala de Pensii si alte Drepturi de Asi-
gurdri Sociale (Narodni ufad pro dichody a jina
prava v socialnim pojisténi), Bucuresti;

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de
Muncé (Narodni agentura pro zaméstnanost), Bu-
curesti;

Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Familiei
(Ministerstvo prace, socialni solidarity a rodiny),
Bucuresti.

W. SLOVINSKO

1. Nemoc a materstvi:

2. Stafi, invalidita a amrti:

3. Nezaméstnanost:

4. Rodinné a mateiské davky:

5. Pohiebné:

Zavod za zdravsteno zavarovanje Slovenije (Slo-
vinsky ustav zdravotniho pojisténi), Ljubljana.

Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije  (Slovinsky  ustav  dichodového
a invalidniho pojisténi), Ljubljana.

Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje (Slo-
vinsky ufad zaméstnanosti), Ljubljana.

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve
(Ministerstvo prace, rodiny a socialnich véci),
Ljubljana.

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vinsky ustav zdravotniho pojisténi), Ljubljana.

X. SLOVENSKO

1. Penézité davky:

a) nemoc a matetstvi:

b) davky v invalidité:

Socialna poistoviia (Socidlni pojistovna), Bratis-
lava.

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.
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VM1l
¢) davky ve staii: Socialna poistoviia (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.
d) davky pozistalym: Socialna poistoviia (Socidlni pojistovna), Bratis-
lava.
e) pracovni Urazy a nemoci z povolani: Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.
f) pohiebné: Ustredie prace, socialnych veci rodiny (Ustfedni
ufad prace, socialnich véci a rodiny), Bratislava;
g) nezaméstnanost: Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;
h) rodinné davky: Ustredie prace, socialnych veci rodiny (Ustiedni
urad prace, socidlnich véci a rodiny), Bratislava.
VYM13
2. Vécné davky: Ufad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivost'ou
(Utad pro dohled nad zdravotni péci), Bratislava.
VYM15
Y. FINSKO
VYM13
1. Nemocenské a matei'ské pojisténi, statni Kansanelakelaitos — Folkpensionsanstalten (Ustav
diichody, rodinné davky, davky socialniho pojisténi), Helsinki.
v nezaméstnanosti a diichody zamést-
nanci:

2. Zaméstnanecké dichody: Eldketurvakeskus/Pensionsskyddscentralen, Hel-
sinki.

3. Pracovni urazy a nemoci z povolani: Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto — Olycksfalls-
forsékringsanstalternas  Forbund (Svaz instituci
urazového pojisténi), Helsinki.

VYMI15
Z. SVEDSKO
VM1l
1. Ve vSech priipadech s vyjimkou davek Forsikringskassan (Statni socialni pojist'ovna).
v nezaméstnanosti:

2. Davky v nezaméstnanosti: Inspektionen for arbetsloshetsforsdkringen, IAF

(Rada pojisténi pro piipad nezaméstnanosti).
VYMI16

AA. SPOJENE KRALOVSTVI

Velka Britanie:

a) piispevky a vécné davky pro vyslané pra- HM Revenue & Customs, Centre for Non-Resi-
covniky: dents (dafova a celni sprava, stiedisko pro osoby
s bydlistém v zahrani¢i), Benton Park View,

Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ,

b) vSechny ostatni otazky: Department of Work & Pensions (Ministerstvo
prace a duchodi), The Pension Service (dticho-
dova sluzba), International Pension Centre (mezi-
narodni diichodové stiedisko), Tyneview Park,
Newcastle upon Tyne, NE98 1BA.
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VYM16
Severni Irsko:

a) piispevky a vécné davky pro vyslané pra- HM Revenue & Customs, Centre for Non-Resi-
covniky: dents (danova a celni sprava, stiedisko pro osoby
s bydlistém v zahrani¢i), Benton Park View,

Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ,

b) vsechny ostatni otazky: Department for Social Development (Ministerstvo
socialniho rozvoje), Social Security Agency
(Utad socialniho zabezpe&eni), Network Support
Branch, Overseas Benefits Unit, Level 2, James
House, 2-4 Cromac Street, Belfast, BT7 2JA.

Gibraltar: Department of Work and Pensions (Ministerstvo
prace a dichodt), The Pension Service (dicho-
dova sluzba), International Pension Centre (Mezi-
narodni dtichodové stiedisko), Tyneview Park,
Newcastle upon Tyne, NE98 1BA.



1972R0574 — CS — 02.03.2009 — 017.001 — 155

PRILOHA 5 (A) (B) (4) (7) (9) (12) (13) (14) (15)

PROVADECI USTANQVEM’ DYOUSTBANNYQH UMLUV, KTERA
ZUSTAVAJI POUZITELNA

(€l. 4 odst. 5, ¢lanek 5, ¢l. 53 odst. 3, ¢lanek 104, ¢l. 105 odst. 2 a ¢lanky 116,
121 a 122 provadéciho nafizeni)

Obecné poznamky

I. Kdykoli ustanoveni uvedend v této piiloze odkazuji na ustanoveni umluv
nebo nafizeni ¢. 3, 4 nebo ¢. 36/63/ EHS, nahrazuji se tyto odkazy odkazy
na odpovidajici ustanoveni nafizeni nebo provadéciho nafizeni, pokud nejde
o ustanoveni Umluv, kterd zlstavaji pouzitelna v dusledku jejich zapisu do
ptilohy II nafizeni.

II. Dolozka o vypovédi obsazena v umluvé, jejiz néktera ustanoveni jsou uve-
dena v této priloze, zlstava s ohledem na uvedena ustanoveni pouzitelna.

VYMI15
1. BELGIE — BULHARSKO

Z4dna umluva.

VAl . .
— P MI15 2. 4« BELGIE — CESKA REPUBLIKA

Z4dna umluva.

VB
»M15 3. <€ BELGIE — DANSKO

Ujednani ze dne 23. listopadu 1978 o vzijemném zfeknuti se nahrad na
zékladé €l. 36 odst. 3 (vécné davky v nemoci a matefstvi) nafizeni a ¢l.
105 odst. 2 (naklady na spravni kontroly a lékatské prohlidky) provadéciho
nafizeni.

val
»M15 4. € BELGIE — NEMECKO

VB
- a) Spravni ujednani ¢. 2 ze dne 20. Cervence 1965 provadéjici treti
dodatkovou dohodu k obecné umluvé ze dne 7. prosince 1957 (vy-

placeni diichodlii za obdobi pfedchézejici vstupu v platnost této Gm-
luvy);

b) ¢l 9 odst. 1 ujednani ze dne 20. Cervence 1965 provadéjici natizeni €.
3 a 4 Rady Evropského hospodaiského spolecenstvi o socidlnim za-
bezpeceni migrujicich pracovniku;

¢) dohoda ze dne 6. fijna 1964 o nahradach vécnych davek poskytova-
nych dichodctim, ktefi byli diive pfihrani¢nimi pracovniky, provadé-

jici ¢l. 14 odst. 3 nafizeni ¢. 36/63/EHS a ¢l. 73 odst. 4 nafizeni ¢. 4
Rady Evropského hospodatského spolecenstvi;

d) dohoda ze dne 29. ledna 1969 o vymahani piispévkt socialniho za-
bezpeceni;

e) dohoda ze dne 4. prosince 1975 o zieknuti se nahrady castky davek
poskytovanych nezaméstnanym osobam.

AN
»MI15 5. €4 BELGIE — ESTONSKO

Z4dna umluva.

»M15 6. € BELGIE — RECKO
Zédné.

»M15 7. €4 BELGIE — SPANELSKO

Z4dné.
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val
»Mi15 8. €4 BELGIE — FRANCIE
vB

a) Ujednani ze dne 22. prosince 1951 provadéjici ¢lanek 23 dodatkové
dohody ze dne 17. ledna 1948 (pracovnici v dolech a podobnych
provozech);

b) spravni ujednani ze dne 21. prosince 1959, kterym se dopliuje
spravni ujednani ze dne 22. prosince 1951 provadéjici clanek 23
dodatkové dohody ze dne 17. ledna 1948 (pracovnici v dolech
a podobnych provozech);

c) dohoda ze dne 8. cervence 1964 o ndhradach vécnych davek posky-
tovanych dichodctim, kteti byli dfive ptihrani¢nimi pracovniky, pro-
vadejici ¢l. 14 odst. 3 nafizeni ¢. 36/63/EHS a ¢l. 73 odst. 4 nafizeni
¢. 4 Rady Evropského hospodarského spolecenstvi;

d) dohoda ze dne 4. Cervence 1984 o lékaiskych prohlidkach piihranic-
nich pracovniki majicich bydlist¢ v jedné zemi a pracujicich ve
druhé;

e) dohoda ze dne 14. kvétna 1976 o zieknuti se nahrady nakladi na
spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky, pfijatd na zaklad¢ ¢l. 105 odst.
2 provadéciho natizeni;

f) dohoda ze dne 3. fijna 1977 provadé&jici ¢lanek 92 natizeni (EHS) ¢.
1408/71 (vybirani pfispévki socialniho zabezpeceni);

g) dohoda ze dne 29. Cervna 1979 o vzajemném zieknuti se nahrady
stanovené v ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (naklady na davky
v nezaméstnanosti);

h) spravni ujednani ze dne 6. bfezna 1979 o postupech pro provadéni
doplnkové tmluvy ze dne 12. fijna 1978 o socialnim zabezpeceni
mezi Belgii a Francii s ohledem na ustanoveni tykajici se osob sa-
mostatné vydeélecné cinnych;

i) vymeéna dopist ze dni 21. listopadu 1994 a 8. unora 1995 tykajici se
postuptl pro vyrovnani vzajemnych pohledavek na zakladé ¢lanki 93,
94, 95 a 96 provadéciho nafizeni.

val
»M15 9. € BELGIE — IRSKO
vB

Vyména dopisti ze dnti 19. kvétna a 28. Cervence 1981 tykajici se ¢l. 36

odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (vzajemné zfeknuti se nahrady nakladi na

vécné davky a davky v nezaméstnanosti na zaklad¢ hlavy III kapitoly 1

a 6 nafizeni) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (vzajemné zieknuti se

nahrady nakladt na spravni kontroly a lékaiské prohlidky).

VAL ,
»M15 10. €4 BELGIE — ITALIE
vB

a) Clanky 7, 8, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, ¢l. 24 druhy a tieti
pododstavec a ¢l. 28 odst. 4 spravniho ujednani ze dne 20. fijna 1950,
ve znéni opravy ¢. 1 ze dne 10. dubna 1952, opravy ¢. 2 ze dne
9. prosince 1957 a opravy €. 3 ze dne 21. tnora 1963;

b) clanky 6, 7, 8 a 9 dohody ze dne 21. tnora 1963 v ramci provadéni
nafizeni ¢. 3 a 4 Rady Evropského hospodarského spolecenstvi
o socidlnim zabezpeceni migrujicich pracovniki;

c) dohoda ze dne 12. ledna 1974 provadéjici ¢l. 105 odst. 2 provadéciho
naftizeni;

d) dohoda ze dne 31. fijna 1979 pro ucely ¢l. 18 odst. 9 provadéciho
nafizeni;

e) vymeéna dopisu ze dnti 10. prosince 1991 a 10. Ginora 1992 tykajici se
vyrovnani vzajemnych pohledavek na zakladé ¢lanku 93 provadéciho
nafizent;

VYMill1

f) dohoda ze dne 21. 11. 2003 o podminkach zic¢tovani vzajemnych
pohledavek na zakladé ¢lankt 94 a 95 natizeni 574/72.
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VYM17
Ve

VYM17

VMil16

VAl

vB

VMI15

N

»Mi5 11. < BELGIE — KYPR
Zadna Gmluva.

»MI15 12. « BELGIE — LOTYSSKO
Zadna umluva.

»MI15 13. € BELGIE — LITVA

Z4dna umluva.

14.  BELGIE — LUCEMBURSKO

a)
b)
c)  dohoda ze dne 28. ledna 1961 o néhrad¢ prispévkt socialniho zabezpeceni;
d)

e)  dohoda ze dne 16. dubna 1976 o zieknuti se nahrady nakladi na spravni
kontroly a lékaiské prohlidky, pfijatd na zakladé ¢l. 105 odst. 2 provadé-
ciho nafizeni;

f)

»M15 15. €4 BELGIE — MADARSKO
Z4dna umluva.

»Mi15 16. €4 BELGIE — MALTA

Z4dna umluva.

17.  BELGIE-NIZOZEMSKO

a) Dohoda ze dne 21. bfezna 1968 o vybéru a uhradé piispévki na soci-
alni zabezpeceni a spravni ujednani ze dne 25. listopadu 1970 piijaté
k provedeni uvedené dohody;

b) Dohoda ze dne 13. bfezna 2006 o zdravotnim pojisténi;

c¢) Dohoda ze dne 12. srpna 1982 o pojisténi v nemoci, matefstvi
a invalidité.

»Mi15 18. € BELGIE — RAKOUSKO
Zadné.

»Mi15 19. €4 BELGIE — POLSKO
Zadné.

»M15 20. €4 BELGIE — PORTUGALSKO
Z4dné.

21.  BELGIE — RUMUNSKO
Z4dna Gmluva.

»Mi15 22. € BELGIE — SLOVINSKO
Zadné.

»M15 23. € BELGIE — SLOVENSKO

Z4dna umluva.
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vB
»Mi15 24. €4 BELGIE — FINSKO
VM1
Vyména dopisti ze dnii 18. srpna a 15. zafi 1994 tykajici se ¢l. 36 odst. 3
a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (ndhrada nebo zfeknuti se
nahrady vydaji na véené davky) a ¢l. 105 odst. 2 nafizeni (EHS)
¢. 574/72 (zteknuti se nahrady nakladi na spravni kontroly a lékaiské
prohlidky).
VAl
»M15 25. € BELGIE — SVEDSKO
vB
Neuplatiuje se.
val
»M15 26. € BELGIE — SPOJENE KRALOVSTVI
VB
a) Vymena dopisti ze dnti 4. kvétna a 14. Cervna 1976 tykajici se ¢l. 105
odst. 2 provadéciho nafizeni (zfeknuti se nahrady nakladt na spravni
kontroly a Iékaiské prohlidky);
b) vymeéna dopisii ze dnii 18. ledna a 14. brezna 1977 tykajici se ¢l. 36
odst. 3 nafizeni (opatieni pro nadhradu nebo zieknuti se nahrady nak-
ladti na vécné davky poskytované za podminek hlavy III kapitoly 1
nafizeni), ve znéni vymény dopisti ze dne 4. kvétna a 23. Cervence
1982 (dohoda o nahradé nakladt spojenych s ¢l. 22 odst. 1 pism. a)
nafizeni).
VMI15

27. BULHARSKO - CESKA REPUBLIKA

Clanek 29 odst. 1 a 3 dohody ze dne 25. listopadu 1998 a ¢&l. 5 odst. 4
spravniho ujednéani ze dne 30. listopadu 1999 o upusténi od nahrady nak-
lad na spravni kontroly a lékatské prohlidky.

28. BULHARSKO — DANSKO
Z4dna tmluva.
29. BULHARSKO — NEMECKO

Clanky 8 az 9 spravni dohody o provadéni umluvy o socialnim zabezpe-
Ceni ze dne 17. prosince 1997 v dichodové oblasti.

30. BULHARSKO — ESTONSKO
Z4dna tmluva.

31. BULHARSKO — RECKO
Z4dna Gmluva.

32.  BULHARSKO - SPANELSKO
Zadné.

33. BULHARSKO - FRANCIE
Zadna tmluva.

34, BULHARSKO - IRSKO
Zadna tmluva.

35. BULHARSKO — ITALIE
Zadna tmluva.

36. BULHARSKO - KYPR
Zadna Gmluva.

37. BULHARSKO — LOTYSSKO
Zadna Gmluva.

38. BULHARSKO - LITVA

Z4dna umluva.
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VYM17

VMi15

39. BULHARSKO — LUCEMBURSKO
Zadna Gmluva.

40. BULHARSKO — MADARSKO
Zadné.

41. BULHARSKO - MALTA
Zadna tmluva.

42. BULHARSKO - NIZOZEMSKO
Zadné.

43. BULHARSKO - RAKOUSKO
Zadné.

44, BULHARSKO — POLSKO
Zadné.

45. BULHARSKO — PORTUGALSKO
Z4dna tmluva.

46. BULHARSKO — RUMUNSKO
Zadné.

47. BULHARSKO - SLOVINSKO
Zadné.

48. BULHARSKO — SLOVENSKO
Z4dné.

49. BULHARSKO - FINSKO
Zadna Gmluva.

50. BULHARSKO - SVEDSKO
Zadna Gmluva.

51. BULHARSKO - SPOJENE KRALOVSTVI
Zadné.

»M15 52. € CESKA REPUBLIKA — DANSKO
Zadna umluva.

»M15 53. € CESKA REPUBLIKA — NEMECKO
Zadna umluva.

»M15 54. « CESKA REPUBLIKA — ESTONSKO
Zadna umluva.

»M15 55. € CESKA REPUBLIKA — RECKO
Zédné.

»M15 56. € CESKA REPUBLIKA — SPANELSKO
Zédné.

»M15 57. « CESKA REPUBLIKA — FRANCIE
Zédné.

»M15 58. « CESKA REPUBLIKA — IRSKO
Zadna Gmluva.

»>M15 59. € CESKA REPUBLIKA — ITALIE

Z4dna umluva.
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VAL
»M15 60. € CESKA REPUBLIKA — KYPR
Zadné.
»Mi15 61. <« CESKA REPUBLIKA — LOTYSSKO
Zadna tmluva.
»Mi15 62. « CESKA REPUBLIKA — LITVA
Zadné.
»M15 63. « CESKA REPUBLIKA — LUCEMBURSKO
Zadné.
»M15 64. € CESKA REPUBLIKA — MADARSKO
Zédné.
»Mi15 65. € CESKA REPUBLIKA — MALTA
Zadna umluva.
»M15 66. € CESKA REPUBLIKA — NIZOZEMSKO
Zadna tmluva.
»M15 67. € CESKA REPUBLIKA — RAKOUSKO
Zédné.
»Mi15 68. € CESKA REPUBLIKA — POLSKO
Zadné.
»M15 69. « CESKA REPUBLIKA — PORTUGALSKO
Zadna tmluva.
vmis
70. CESKA REPUBLIKA — RUMUNSKO
Zadné.
VAL
»Mi15 71. <« CESKA REPUBLIKA — SLOVINSKO
Zadné.
»Mi15 72. € CESKA REPUBLIKA — SLOVENSKO
Zadné.
»Mi15 73. € CESKA REPUBLIKA — FINSKO
Zadna tmluva.
»M15 74. € CESKA REPUBLIKA — SVEDSKO
Zadna tmluva.
»Mi15 75. € CESKA REPUBLIKA — SPOJENE KRALOVSTVI
Zadné.
VB

»M15 76. €4 DANSKO — NEMECKO

a) anek 8 az 14 ujednani ze dne 4. ¢ervna 1954 provadéjiciho timluvu ze
dne 14. srpna 1953;

b) dohoda ze dne 27. dubna 1979 tykajici se:

i) castecného vzajemného zieknuti se nahrad nakladi stanovenych
v ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni a vzijemného zieknuti
se nahrad stanovenych v ¢l. 70 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2
provadéciho nafizeni (Castecné zieknuti se nahrad nakladu na vécné
davky v nemoci, matefstvi, pii pracovnich tirazech nebo nemocich
z povolani a zfeknuti se vydaju na davky v nezaméstnanosti
a nakladi na spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky),
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i) ¢l. 93 odst. 6 provadéciho nafizeni (metoda posouzeni ¢astky, ktera
ma byt nahrazena s ohledem na vécné davky v nemoci a matefstvi).

»M15 77. € DANSKO — ESTONSKO
Z4adna tmluva.

»M15 78. €4 DANSKO — RECKO

Dohoda ze dne 8. kvétna 1986 o Castecném vzajemném zieknuti se nah-
rady stanovené v ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni a vzajemném
zieknuti se nahrad stanovenych v ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni
(Castecné zieknuti se nahrad vydaji na vécné davky poskytované
v nemoci, matefstvi, pfi pracovnich urazech nebo nemocich z povolani
a zieknuti se nahrad nakladt na spravni kontroly a lékaiské prohlidky).

YM16 ,
79. DANSKO-SPANELSKO

Zadné.

VAL
»M15 80. € DANSKO — FRANCIE

VM1

_ Dohoda ze dne 29. ¢ervna 1979 a dodatkova dohoda ze dne 2. ¢ervna 1993
o castetném zieknuti se nahrad podle ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3
nafizeni a vzajemném zieknuti se nahrady podle ¢l. 105 odst. 2 provadé-
ciho nafizeni (Castecné zieknuti se nahrad vydaji na vécné davky
v nemoci, matefstvi, v pfipadé pracovnich uGrazi nebo nemoci
z povolani a zieknuti se nadhrady naklada na spravni kontroly a lékatské
prohlidky).

VAl .
— P»Mi5 81. 4 DANSKO — IRSKO

VB
- Vyména dopisti ze dnti 22. prosince 1980 a 11. tnora 1981 o vzajemném
zfeknuti se nahrady nakladti na vécné davky poskytované v ramci pojis-
téni pro piipad nemoci, matefstvi, pracovnich trazti a nemoci z povolani
a na davky v nezaméstnanosti a nakladti na spravni kontroly a lékatské

prohlidky (€l. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105
odst. 2 provadéciho nafizeni).

VYM16
82. DANSKO-ITALIE

Dohoda ze dne 18. listopadu 1998 o nahradach nakladd na vécné davky
poskytované podle ¢lankti 36 a 63. Dohoda plati od 1. ledna 1995.

VAL
»M15 83. €4 DANSKO — KYPR

Zadna tmluva.

> Mi15 84. € DANSKO — LOTYSSKO
Zadna umluva.

»M15 85. € DANSKO — LITVA

Z4dna umluva.

»MI15 86. € DANSKO — LUCEMBURSKO

Dohoda ze dne 19. ¢ervna 1978 o vzajemném zieknuti se nahrad stanove-
nych v ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni a v ¢l. 105
odst. 2 provadéciho nafizeni (vydaje na vécné davky v nemoci, matefstvi,
pfi pracovnich trazech a nemocich z povolani, vydaje na davky
v nezaméstnanosti a naklady na spravni kontroly a lékarské prohlidky).

VAL
»M15 87. €4 DANSKO — MADARSKO

Z4dna umluva.
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val
»Mi15 83. € DANSKO — MALTA
Zadna Gmluva.
Ym17
89. DANSKO - NIZOZEMSKO

a) Dohoda ze dne 12. prosince 2006 o nahradé nakladi na vécné davky
podle nafizeni ¢. 1408/71 a 574/72;

b) vyména dopist ze dnu 30. bfezna a 25. dubna 1979 tykajici se ¢l. 70
odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (zieknuti se
nahrady vydaji na davky vyplacené na zakladé clanku 69 nafizeni
a nakladt na spravni kontroly a Iékaiské prohlidky).

VAl ]
— P»MI15 90. 4« DANSKO — RAKOUSKO
vB

Dohoda ze dne 13. tnora 1995 o ndhradé vydaji v oblasti socialniho

zabezpedeni.

VAl ,
»M15 91. 4 DANSKO — POLSKO
Zadna umluva.
vB
»Mi15 92. €4 DANSKO — PORTUGALSKO
v M6

Dohoda ze dne 17. dubna 1998 o ¢astecném zieknuti se nahrady naklada

na zékladé clankt 36 a 63 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (vécné davky

v ramci pojisténi v nemoci, matefstvi, pii pracovnich urazech

a nemocich z povolani) a ¢lanku 105 nafizeni EHS ¢. 574/72 (naklady

na spravni kontroly a lékarské prohlidky).

VYMI15 ]
—  93. DANSKO - RUMUNSKO
Zadna Gmluva.
VAl ]
— P»MiI5 94. €4 DANSKO — SLOVINSKO

Zédné.

»M15 95. €4 DANSKO — SLOVENSKO

Zadna umluva.

VYM13 ]
»M15 96. € DANSKO - FINSKO

Clanek 15 Severské umluvy o socidlnim zabezpeeni ze dne 18. srpna

2003: Dohoda o vzijemném zieknuti se nahrad podle ¢lankt 36, 63

a 70 nafizeni (naklady na vécné davky v nemoci a v matefstvi, pii pra-

covnich urazech a nemocech z povolani a v nezaméstnanosti) a ¢lanku 105

provadéciho nafizeni (naklady na spravni kontroly a lékaiské prohlidky).

VAl ] o
— P»Mil5 97. 4 DANSKO — SVEDSKO
vB

Clanek 23 Severské umluvy o socidlnim zabezpeeni ze dne 15. ervna

1992: dohoda o vzdjemném zieknuti se nahrad na zaklad¢ ¢l. 36 odst. 3,

¢l. 63 odst. 3 a €l. 70 odst. 3 nafizeni (vydaje na vécné davky v nemoci

a matefstvi, pfi pracovnich urazech a nemocech z povolani a davky

v nezaméstnanosti) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (naklady na

spravni kontroly a lékafské prohlidky).

VAl
»M15 93. € DANSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
VB

1. Vymeéna dopist ze dnti 30. brezna a 19. dubna 1977, ve znéni vymeény
dopisti ze dne 8. listopadu 1989 a ze dne 10. ledna 1990, tykajici se
¢l. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2
provadéciho nafizeni (zieknuti se nahrady:

a) daji na vécné davky poskytované za podminek hlavy III kapitoly
1 az 4 nafizeni;

b)
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vB
¢) kladi na spravni kontroly a lékatfské prohlidky uvedené v ¢lanku
105 provadéciho nafizeni).

2. Vyména dopisti ze dnl 5. bfezna a 10. zafi 1984 o neuplatilovani
dohod tykajicich se zieknuti se nahrady davek v nezaméstnanosti vy-
placenych na zakladé ¢lanku 69 nafizeni na osoby samostatné vydeé-
le¢né Cinné pii jednanich s Gibraltarem.

N
»MI15 99. € NEMECKO — ESTONSKO

Zadna Gmluva.

»MI15 100. €4 NEMECKO — RECKO
VB V

a) Clanky 1 a 3 az 6 spravniho ujednani ze dne 19. fijna 1962 a druhé
spravni ujednani ze dne 23. fijna 1972 k tmluvé o pojisténi pro piipad
nezaméstnanosti ze dne 31. kvétna 1961;

b) ujednani ze dne 11. kvétna 1981 o nahradé rodinnych piidavki,

¢) ujednani ze dne 11. bfezna 1982 o nahrad¢ vydaji na vécné davky
vV nemoci.

VAl
»MI15 101. € NEMECKO — SPANELSKO
VM8
- Neuplatiuje se.
VAl
»MI15 102. € NEMECKO — FRANCIE
VB v

a) Clanky 2 az 4 a 22 az 28 spravniho ujednani ¢. 2 ze dne 31. ledna
1952 provadgjictho obecnou umluvu ze dne 10. Cervence 1950;

b) clanek 1 dohody ze dne 27. Cervna 1963 provadéjici ¢l. 74 odst. 5
nafizeni €. 4 (ndhrada vécnych davek poskytovanych rodinnym pfis-
lusnikiim pojisténci);

c) dohoda ze dne 14. fijna 1977 o zfeknuti se nahrady stanovené v ¢l. 70
odst. 3 nafizeni (ndklady na davky v nezaméstnanosti);

d) dohoda ze dne 26. kvétna 1981 o ¢l. 36 odst. 3 nafizeni (vzajemné
zieknuti se nahrady vydaji na vécné davky v ptipadé nemoci posky-
tované podle ¢lanku 32 nafizeni dichodctim, ktefi byli ptivodné piih-
raniénimi pracovniky, jejich rodinnym piislusnikiim nebo pozistalym
po nich);

¢) dohoda ze dne 26. kvétna 1981 provadéjici ¢lanek 92 nafizeni (vybi-
rani pfispévki socidlniho zabezpeceni);

f) dohoda ze dne 26. kvétna 1981 provadgjici ¢l. 105 odst. 2 provade-
ciho natizeni (vzajemné zieknuti se nahrady nakladti na spravni kon-
troly a lékafské prohlidky).

VAl
»MI15 103. € NEMECKO — IRSKO
vB

Dohoda ze dne 20. biezna 1981 o ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70

odst. 3 nafizeni (vzajemné zfeknuti se nahrady nakladi na vécné davky

v nemoci, matefstvi, pfi pracovnich urazech a nemocich z povolani a na

davky v nezaméstnanosti) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (vza-

jemné zieknuti se nahrady nakladti na spravni kontroly a Iékaiské proh-
lidky).
VAl
»MI15 104. € NEMECKO — ITALIE
VB

a) Clanek 14, ¢l. 17 odst. 1, Clanky 18 a 42, ¢l. 45 odst. 1 a ¢lanek 46
spravniho ujednani ze dne 6. prosince 1953 provadéjiciho umluvu ze
dne 5. kvétna 1953 (vyplaceni dichodt);

b) clanky 1 a 2 dohody ze dne 27. Cervna 1963 provadéjici €l. 73 odst. 4
a Cl. 74 odst. 5 nafizeni ¢. 4 (ndhrada vécnych davek poskytovanych
rodinnym pfislusnikiim pojisténci);
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vB

c) dohoda ze dne 5. listopadu 1968 o nahradé vydajt, jez jsou spojeny
s poskytovanim vécnych davek v Italii italskymi institucemi nemo-
cenského pojisténi rodinnym pfislusniktim italskych pracovnikti pojis-
ténych ve Spolkové republice Némecko, pfislusnymi némeckymi ins-
titucemi;

v M8

d) dohoda ze dne 3. dubna 2000 o vybéru a thradé¢ pfispévki socialniho

zabezpeceni.
VAl .
—  PMI15 105. 4« NEMECKO — KYPR

Zadna tmluva.

»MI15 106. € NEMECKO — LOTYSSKO

Zadna timluva.

»MI15 107. € NEMECKO — LITVA
Zadna tmluva.
vB
»MI15 108. € NEMECKO — LUCEMBURSKO

a) Clanky 1 a 2 dohody ze dne 27. Eervna 1963 provadgjici ¢l. 73 odst. 4
a ¢l. 74 odst. 5 nafizeni ¢. 4 (ndhrada vécnych davek poskytovanych
rodinnym pfislusnikim pojisténci);

b) dohoda ze dne 9. prosince 1969 o zieknuti se nahrady vydaji na vécné
davky v nemoci dichodci, ktery je bud’ byvalym piihraniénim pracov-
nikem nebo pozistalym po piihrani¢nim pracovniku, a jeho rodinnym
prislusnikiim, stanovenych v ¢l. 14 odst. 2 nafizeni ¢. 36/63/EHS,;

¢) dohoda ze dne 14. fijna 1975 o zieknuti se nahrady nakladi na spravni
kontroly a lékatské prohlidky, pfijata na zakladé ¢l. 105 odst. 2 pro-
vadéciho nafizeni;

d) dohoda ze dne 14. fijna 1975 o vybéru a vymahani pfispévka socia-
Iniho zabezpeceni;

e) dohoda ze dne 25. ledna 1990 provadéjici ¢lanek 20 a ¢l. 22 odst. 1
pism. b) a c¢) nafizeni.

VAL
»Mi15 109. € NEMECKO — MADARSKO

Zadné.

»MI15 110. € NEMECKO — MALTA

Zadna tmluva.

VB

»Mi15 111. € NEMECKO — NIZOZEMSKO

a) Clanek 9, ¢l. 10 odst. 2 az 5, ¢lanky 17, 18, 19 a 21 spravniho
ujednani ¢. 1 ze dne 18. Cervna 1954 k umluvé ze dne 29. biezna
1951 (nemocenské pojisténi a vyplaceni dichodu);

b) dohoda ze dne 27. kvétna 1964 o zieknuti se nahrady nakladd na
Iékatské prohlidky a spravni kontroly v oblasti pojisténi v invalidité,
stafi a pozistalych (dichodové pojisténi);

¢) dohoda ze dne 21. ledna 1969 o thradé piispévki socidlniho pojisténi;

d) dohoda ze dne 3. zaii 1969 o zfeknuti se nahrad vydaji na vécné
davky v nemoci diichodci, ktery je bud’ byvalym piihrani¢nim pracov-

nikem, nebo poziistalym po piihrani¢nim pracovniku, a jeho rodinnym
piislusnikiim, stanovenych v ¢l. 14 odst. 2 nafizeni ¢. 36/63/EHS;

e) dohoda ze dne 22. Cervence 1976 o zieknuti se nahrady davek
Vv nezameéstnanosti;

f) dohoda ze dne 11. fijna 1979 provadéjici ¢lanek 92 nafizeni (minimalni
Castky stanovené pro vybirani piispévku socialniho zabezpeceni);
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VM1l

g) clanky 2 az 8 dohody o provadéni smlouvy o socialnim zabezpeceni ze
dne 18. dubna 2001.

»MI15 112. € NEMECKO — RAKOUSKO

a) Oddil II bod 1 a oddil III dohody ze dne 2. srpna 1979 provadéjici
umluvu o pojisténi pro pifipad nezaméstnanosti ze dne 19. cer-
vence 1978

b) Ujednani ze dne 21. dubna 1999 o nahrad¢ vydajti v oblasti socialniho
zabezpedeni.

Ym17 .
—  113. NEMECKO - POLSKO

a) Dohoda ze dne 11. ledna 1977 o provadéni tmluvy ze dne 9. fijna
1975 o starobnich dichodech a davkach pfti pracovnich urazech;

b) ...

c) clanek 26 dohody ze dne 24. fijna 1996 o upusténi od thrad Iékars-
kych prohlidek, pozorovani a cestovnich nakladi 1ékart a pojisténcii
nezbytnych pro priznani penézitych davek v pfipadé nemoci
a materstvi.

»MI15 114. € NEMECKO — PORTUGALSKO
VM8

Umluva ze dne 10. Gnora 1998 o nahradé vydajii na véené davky
vV nemoci.

VMI15 N
—  115. NEMECKO - RUMUNSKO

Z4dné.
VAl .
— »MI15 116. €4 NEMECKO — SLOVINSKO

Zadné.
YMi11
»M15 117. 4 NEMECKO — SLOVENSKO
Zédné.
»M15 118. € NEMECKO — FINSKO
Zadné.
VAL
»M15 119. €4 NEMECKO — SVEDSKO

Z4dné.
»M15 120. € NEMECKO — SPOJENE KRALOVSTVI

a) Clanky 8, 9, 25 az 27 a 29 aZ 32 ujednani ze dne 10. prosince 1964
provadéjici dohodu ze dne 20. dubna 1960;

b) dohoda ze dne 29. dubna 1977 o zieknuti se nahrady vydaji na vécné
davky v nemoci, matefstvi, pifi pracovnich trazech a nemocech
z povolani, vydaji na davky v nezaméstnanosti a nakladi na spravni
kontroly a Iékaiské prohlidky;

¢) vymeéna dopisi ze dni 18. Cervence a 28. zaii 1983 tykajici se neu-
platnovani dohod tykajicich se zieknuti se nahrady davek
v nezaméstnanosti vyplacenych na zékladé clanku 69 nafizeni na
osoby samostatné vydéle¢né ¢inné pii jednanich s Gibraltarem.

VAl
»M15 121. €4 ESTONSKO — RECKO

74dna tmluva.
»M15 122. €4 ESTONSKO — SPANELSKO

Z4dna umluva.
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VM1l

N

VMil16

»Mi15 123. €4 ESTONSKO — FRANCIE
Zadna Gmluva.

»Mi15 124. €4 ESTONSKO — IRSKO
Zadna tmluva.

»Mi15 125. €4 ESTONSKO — ITALIE
Zadna tmluva.

»>M15 126. € ESTONSKO — KYPR
Zadna Gmluva.

»Mi15 127. €4 ESTONSKO — LOTYSSKO
Zadné.

»Mi15 128. €4 ESTONSKO — LITVA
Zadné.

»M15 129. €4 ESTONSKO — LUCEMBURSKO
Zadna timluva.

»M15 130. €4 ESTONSKO — MADARSKO
Zadna tmluva.

»Mi15 131. €4 ESTONSKO — MALTA

Z4dna umluva.

»M15 132. €4 ESTONSKO — NIZOZEMSKO
Z4dné.

»Mi15 133. €4 ESTONSKO — RAKOUSKO
Zadna tmluva.

»Mi15 134. €4 ESTONSKO — POLSKO
Zadna umluva.

»M15 135. €4 ESTONSKO — PORTUGALSKO

Z4dna umluva.

136. ESTONSKO — RUMUNSKO

Z4dna umluva.

»MI15 137. € ESTONSKO — SLOVINSKO
Z4dna umluva.

»MI15 138. € ESTONSKO — SLOVENSKO
Z4dna umluva.

»MI15 139. «€ ESTONSKO — FINSKO
Zadné.

»MI15 140. € ESTONSKO — SVEDSKO
Zadné.

141. ESTONSKO-SPOJENE KRALOVSTVI

Ujednani ze dne 29. biezna 2006 mezi pfislusnymi organy Estonské repu-
bliky a Spojeného kralovstvi podle ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni
(EHS) ¢. 1408/71, kterym se stanovi dalsi metody nahrady nakladia na
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VYM16
vécné davky poskytované podle uvedeného nafizeni obéma zemémi
s ucinkem ode dne 1. kvétna 2004.
VAl
»MI15 142. €4 RECKO — SPANELSKO
vB
Neuplatiuje se.
VAL
»M15 143. 4 RECKO — FRANCIE
vB
Zadna tmluva.
val
»MI15 144, € RECKO — IRSKO
vB
7adna tmluva.
VAL ,
»M15 145. €4 RECKO — ITALIE
vB
Zadna tmluva.
VAl
»M15 146. 4 RECKO — KYPR
Z4dné.
»MI15 147. €4 RECKO — LOTYSSKO
Zadna tmluva.
»Mi15 148. €4 RECKO — LITVA
Zadna Gmluva.
vB
»M15 149. 4 RECKO — LUCEMBURSKO
Zadna Gmluva.
VAl
»MI15 150. € RECKO — MADARSKO
7adna tmluva.
»Mi15 151. 4 RECKO — MALTA
Zadna Gmluva.
vB
»Mi15 152. 4 RECKO — NIZOZEMSKO
Vyména dopist ze dnd 8. zati 1992 a 30. ¢ervna 1993 o metodach nahrad
mezi institucemi.
VAl
»MI15 153. €4 RECKO — RAKOUSKO
VM6
- Dohoda o zieknuti se nahrad nakladti na spravni kontroly a Iékaiské proh-
lidky stanovenych v ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni ve formé pisem-
ného protokolu ze dne 29. dubna 1999.
VAl N
— P Mil5 154. 4 RECKO — POLSKO
Zadné.
VB

»M15 155. 4 RECKO — PORTUGALSKO

Neuplatiuje se.
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YM15
156. RECKO — RUMUNSKO
Z4dné.
VAl N
— »MI15 157. €4 RECKO — SLOVINSKO
Z4dna tmluva.

VM1l
»MI15 158. €4 RECKO — SLOVENSKO

Z4dna umluva.

VB
»MI15 159. €4 RECKO — FINSKO
Zadné.
val
»MI15 160. € RECKO — SVEDSKO
vB V
Zadné.
val
»MI15 161. € RECKO — SPOJENE KRALOVSTVI{
VB
Zadna imluva.
VYM13
»MIi5 162. € SPANELSKO — FRANCIE
Dohoda ze dne 17. kvétna 2005, kterou se stanovi zvlastni ujednani pro
spravu a zactovani vzajemnych pohledavek ohledné davek zdravotni péce
podle natfizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72.
VAl “ .
—  PMI15 163. 4 SPANELSKO — IRSKO
vB
Z4dné.
val
»MI15 164. € SPANELSKO — ITALIE
VM5
Dohoda o novém postupu za ucelem zlepseni a zjednoduseni nahrady nak-
ladli na zdravotni péci ze dne 21. listopadu 1997 tykajici se ¢l. 36 odst. 3
nafizeni (nahrada vécnych davek v nemoci a matetstvi) a ¢lanka 93, 94, 95,
100 a ¢l. 102 odst. 5 provadéciho nafizeni (postupy pro nahradu davek
pojisténi v nemoci a matefstvi a zpozdénych naroku).
VAl

»MI15 165. € SPANELSKO — KYPR
Zadna umluva.

»M15 166. € SPANELSKO — LOTYSSKO
Zadna umluva.

»>MI15 167. € SPANELSKO — LITVA
Zégné umluva.

> Mi15 168. «€ SPANELSKO — LUCEMBURSKO

Zadné.

VAl o V

»Mi15 169. € SPANELSKO — MADARSKO
Zadna tmluva.

»M15 170. € SPANELSKO — MALTA

Z4dna umluva.
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VB
»Mi15 171. € SPANELSKO — NIZOZEMSKO
v M6

Dohoda ze dne 21. inora 2000 mezi Nizozemskem a Spané&lskem, ktera

usnadniuje vyrovnani vzajemnych naroku tykajicich se davek pojisténi

v nemoci a matefstvi pii provadéni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS)

¢. 574/72.

VAl
»Mi15 172. <€ SPANELSKO — RAKOUSKO
vB

Z4dné.

val
»MI15 173. <€ SPANELSKO — POLSKO
Zadné.
VYM13 y .
— PMI15 174. €4 SPANELSKO — PORTUGALSKO

a) Clanky 42, 43 a 44 spravniho ujednani ze dne 22. kvétna 1970;

b) Dohoda ze dne 2. fijna 2002 mezi Spanélskem a Portugalskem, kterou
se stanovi podrobna ujednani pro spravu a zuctovani vzajemnych poh-
ledavek za zdravotni péci podle nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢.
574/72 s cilem usnadnit a urychlit z(c¢tovani téchto pohledavek
v souladu s ¢lanky 93, 94 a 95 natizeni (EHS) ¢. 574/72.

VYM15 . .
175. SPANELSKO — RUMUNSKO
Z4dné.
VAl y .
— P»MI15 176. €4 SPANELSKO — SLOVINSKO
Z4dna Gmluva.
VMi1l1
»M15 177. <€ SPANELSKO — SLOVENSKO
Z4dné.
vB
»>MI15 178. «€ SPANELSKO — FINSKO
Zadné.
VYMI13
»M15 179. <€ SPANELSKO - SVEDSKO
Dohoda ze dne 1. prosince 2004 o nahrad¢é nakladi na vécné davky podle
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢&. 574/72.
val
»M15 180. € SPANELSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
VM6
. Dohoda ze dne 18. Cervna 1999 o nahrad¢ nakladi na vécné davky
pfiznané na zakladé ustanoveni natizeni (EHS) ¢&. 1408/71 a (EHS)
¢. 574/72.
vB
»M15 181. €4 FRANCIE — IRSKO

Vyména dopisti ze dni 30. ¢ervence 1980 a 26. srpna o vzajemném ziek-

nuti se nahrad davek v nezaméstnanosti (¢l. 70 odst. 3 nafizeni).

val
»MI15 182. € FRANCIE — ITALIE
VB

a) Clanky 2 a7 4 spravniho ujednani ze dne 12. dubna 1950 provadgjici
obecnou umluvu ze dne 31. bfezna 1948 (zvySeni francouzskych du-
chodt za pracovni urazy);

b) vymeéna dopist ze dni 14. kvétna a 2. srpna 1991 o postupech pro
vyrovnani vzajemnych pohledavek na zakladé ¢lanku 93 provadéciho
nafizeni,
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c) dodatecna vyména dopisi ze dni 22. bfezna a 15. dubna 1994
o postupech pro vyrovnani vzajemnych pohledavek na zakladé ¢lanki
93, 94, 95 a 96 provadéciho nafizeni;

d) vymeéna dopist ze dne 2. dubna 1997 a dne 20. fijna 1998, kterou se
meéni vyména dopist uvedena v pismenech b) a c) tykajici se postupti
vyrovnani vzajemnych pohledavek podle ¢lankt 93, 94, 95 a 96 pro-
vadéciho nafizeni;

e) dohoda ze dne 28. ¢ervna 2000 o zieknuti se nahrady nakladt uve-

denych v ¢l. 105 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 na spravni kontroly
a 1ékarska vysetieni pozadované podle ¢lanku 51 uvedeného natizeni.

VAl
— PMI1S 183. €4 FRANCIE — KYPR

Zadna tmluva.

»>Mi5 184. €4 FRANCIE — LOTYSSKO
Zadna tmluva.

»M15 185. €4 FRANCIE — LITVA

Z4dna umluva.

»M15 186. 4 FRANCIE — LUCEMBURSKO

a) Dohoda ze dne 24. tinora 1969, uzaviena na zakladé ¢lanku 51 nafizeni
¢. 3, a spravni ujednani ze stejného dne pfijaté na zakladé uvedené
dohody;

b) dohoda ze dne 2. Cervence 1976 o zfeknuti se nahrady vydaji na vécné
davky v nemoci a matefstvi poskytované rodinnym pfislusnikiim pra-
covnika, ktefi nemaji bydlisté ve stejné zemi jako pracovnik, stanovené
v ¢l. 36 odst. 3 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna
1971;

¢) dohoda ze dne 2. ¢ervence 1976 o zieknuti se nahrady vydaji na vécné
davky v nemoci a matefstvi poskytované byvalym ptihraniénim pra-
covnikiim, jejich rodinnym pfislusnikim nebo pozistalym po nich,
stanovené v ¢l. 36 odst. 3 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne
14. Cervna 1971;

d) dohoda ze dne 2. Cervence 1976 o zieknuti se ndhrady nakladii na
spravni kontroly a lékaiské prohlidky stanovené v ¢l. 105 odst. 2
nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72 ze dne 21. biezna 1972;

e) vymeéna dopisi ze dni 17. Cervence a 20. zafi 1995 o podminkach
vyrovnani vzajemnych pohledavek podle ¢lankt 93, 95 a 96 provadeé-
ciho nafizeni.

»M15 187. €4 FRANCIE — MADARSKO
Z4dna umluva.
»M15 188. €4 FRANCIE — MALTA

Z4adna tmluva.

»>Mi15 189. €4 FRANCIE — NIZOZEMSKO

a) Dohoda ze dne 28. dubna 1997 o zieknuti se nahrady nakladi na
spravni kontroly a lékaiské prohlidky na zakladé ¢lanku 105 prova-
déciho nafizeni.

b) Dohoda ze dne 29. zafi 1998, kterou se stanovi zvlastni podminky
urcovani castek, které maji byt uhrazeny za vécné davky za podminek
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢&. 574/72.

c) Dohoda ze dne 3. tnora 1999, kterou se stanovi zvlastni podminky
pro spravu a vyrovnani vzajemnych pohledavek za davky v nemoci za
podminek natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72.
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»Mi15 190. €4 FRANCIE — RAKOUSKO
Zadné.

»M15 191. €4 FRANCIE — POLSKO
Z4dné.

»Mi15 192. €4 FRANCIE — PORTUGALSKO

Dohoda ze dne 28. dubna 1999, kterou se stanovi zvlastni podrobna pra-
vidla pro spravu a vyrovnani vzajemnych narokti na lékaiské oSetieni na
zéklad¢ nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72.

M5

193. FRANCIE — RUMUNSKO
Z4dné.
VAl
—  PMI15 194. 4 FRANCIE — SLOVINSKO
Z4dné.
»M15 195. €4 FRANCIE — SLOVENSKO
Zadné.
VM1
—  PMI15 196. 4 FRANCIE - FINSKO
Neuplatiuje se.

VAL
»M15 197. €4 FRANCIE — SVEDSKO

Z4dné.
»M15 198. € FRANCIE — SPOJENE KRALOVSTVI

- a) Vymeéna dopist ze dne 25. bfezna a dne 28. dubna 1997 tykajici se
¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (zfeknuti se nahrad nakladt na
spravni kontroly a l1ékaiské prohlidky).

b) Dohoda ze dne 8. prosince 1998 o specifickych metodach urcovani
castek, které maji byt nahrazeny za veécné davky na zakladé nafizeni
(EHS) ¢&. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72.

»M15 199. € IRSKO — ITALIE

Z4dna umluva.

»>Mi15 200. € IRSKO — KYPR
Zadna tmluva.

»>Mi15 201. € IRSKO — LOTYSSKO
Zadna Gmluva.

»M15 202. €4 IRSKO — LITVA

Z4dna umluva.

»Mi15 203. €4 IRSKO — LUCEMBURSKO

Vyména dopist ze dnl 26. zafi 1975 a 5. srpna 1976 tykajici se ¢l. 36
odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni
(zteknuti se nahrad vydaji na vécné davky poskytované na zakladé hlavy
III kapitoly 1 nebo 4 nafizeni a nakladi na spravni kontroly a lékaiské
prohlidky uvedené v ¢lanku 105 provadéciho nafizeni).

VAL
»M15 204. €4 IRSKO — MADARSKO

Z4dna umluva.
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VAl
v M8

VAl

vAl
v M8

»M15 205. €4 IRSKO — MALTA

Z4dna umluva.

»M15 206. €4 IRSKO — NIZOZEMSKO

a) Vyména dopisi ze dnu 28. Cervence a 10. fijna 1978 tykajici se ¢l. 36
odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (zfeknuti se nahrad vydaji na vécné
davky v nemoci, matefstvi, pfi pracovnich urazech a nemocech

z povolani);

b) Vyména dopisi ze dnii 22. dubna a 27. Cervence 1987 tykajici se ¢l. 70
odst. 3 nafizeni (zfeknuti se nahrad s ohledem na davky pfiznané pti
uplatiiovani ¢lanku 69 natizeni) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni
(zieknuti se nahrad nakladt na spravni kontroly a lékaiské prohlidky

uvedené v ¢lanku 105 provadéciho natizeni).

»Mi15 207. €4 IRSKO — RAKOUSKO

Dohoda ze dne 25. dubna 2000 o nahradé vydaji v oblasti socialniho

zabezpeceni.
»M15 208. €4 IRSKO — POLSKO

Z4dna umluva.

»Mi15 209. €4 IRSKO — PORTUGALSKO

Neuplatiuje se.

210. IRSKO — RUMUNSKO
Zadna tmluva.

»Mi5 211. € IRSKO — SLOVINSKO
Z4dna tmluva.

»Mi15 212. €4 IRSKO — SLOVENSKO

Z4dna umluva.

»Mi15 213. €4 IRSKO — FINSKO

Neuplatiuje se.

»M15 214. €4 IRSKO — SVEDSKO

Dohoda ze dne 8. listopadu 2000 o zicknuti se nahrady vydaji na vécné
davky v nemoci, matefstvi, pii pracovnich trazech nebo nemocich
z povolani a nakladi na spravni kontroly a lékatské prohlidky.

»M15 215. € IRSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Vyména dopist ze dne 9. Cervence 1975 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63
odst. 3 nafizeni (opatieni pro nahradu nebo zieknuti se nahrady vydaji na
vécné davky poskytované za podminek hlavy III kapitoly 1 nebo 4 naii-
zeni) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (zieknuti se nahrady nakladt

na spravni kontroly a lékafské prohlidky).

»M15 216. € ITALIE — KYPR
74dna Gmluva.
»M15 217. € ITALIE — LOTYSSKO

Z4dna umluva.
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val
»Mi15 218. € ITALIE — LITVA
Zadna Gmluva.
vB
»M15 219. € ITALIE — LUCEMBURSKO
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 5 a 6 spravniho ujednani ze dne 19. Cervence 1955
provadéjiciho obecnou umluvu o socidlnim zabezpeCeni (nemocenské po-
jisténi zemédelskych pracovniki).
VAL ,
»M15 220. €4 ITALIE — MADARSKO
Zadna umluva.
»Mi15 221. € ITALIE — MALTA
Zadna tmluva.
vB
»M15 222. 4 ITALIE — NIZOZEMSKO
a) Ustanoveni ¢lanku 9 tretiho pododstavce a ¢lanku 11 tfetiho podods-
tavce spravniho ujednani ze dne 11. tinora 1955 provadéjiciho obecnou
umluvu ze dne 28. fijna 1952 (nemocenské pojisténi);
b) dohoda ze dne 27. Cervna 1963 provadéjici ¢l. 75 odst. 3 nafizeni ¢. 4
(nahrada vécnych davek poskytovanych dichodciim a jejich rodinnym
ptislusniktim);
VM2
¢) dohoda ze dne 24. prosince 1996/27. unora 1997 tykajici se ¢l. 36
odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni.
VAl
»M15 223. 4 ITALIE — RAKOUSKO
VB V
Zadné.
VAl
»MI15 224. « ITALIE — POLSKO
Zadna Gmluva.
vB
»MI15 225. € ITALIE — PORTUGALSKO
Neuplatiiuje se.
VM15 )
226. ITALIE — RUMUNSKO
Zadna umluva.
VAl ,
—  PMI5 227. €4 ITALIE — SLOVINSKO
Zadné.
»M15 228. 4 ITALIE — SLOVENSKO
Zadna tmluva.
vB
»M15 229. € ITALIE — FINSKO
Neuplatiuje se.
VAl
»MI15 230. « ITALIE — SVEDSKO
VB

Z4dné.
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VAL

231. ITALIE-SPOJENE KRALOVSTVI

Ujednani podepsané¢ dne 15. prosince 2005 mezi prislusnymi organy
Italské republiky a Spojeného kralovstvi podle ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63
odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71, kterym se stanovi dal$i metody nahrady
nakladi na vécné davky poskytované podle uvedeného nafizeni obéma
zemémi s ucinkem ode dne 1. ledna 2005.

»M15 232. € KYPR — LOTYSSKO
Zadna Gmluva.

»Mi15 233. €4 KYPR — LITVA
Zadna umluva.

»Mi15 234. €4 KYPR — LUCEMBURSKO
Zadna Gmluva.

»Mi15 235. € KYPR — MADARSKO
Zadna tmluva.

»Mi15 236. 4 KYPR — MALTA
Zadna umluva.

»Mi15 237. €4 KYPR — NIZOZEMSKO
Zadna tmluva.

»M15 238. €4 KYPR — RAKOUSKO
Zadné.

»Mi15 239. €4 KYPR — POLSKO
Zadna tmluva.

»Mi15 240. €4 KYPR — PORTUGALSKO

Z4dna umluva.

241. KYPR — RUMUNSKO

Z4dna umluva.

»Mi15 242. € KYPR — SLOVINSKO
Zadna umluva.

»Mi15 243. € KYPR — SLOVENSKO
Zadné.

»Mi15 244. € KYPR — FINSKO
Zadna Gmluva.

»MI15 245. €4 KYPR — SVEDSKO
Zadna Gmluva.

»M15 246. €4 KYPR — SPOJENE KRALOVSTVI
Zadné.

»MI15 247. € LOTYSSKO — LITVA
Zadné.

»M15 248. € LOTYSSKO — LUCEMBURSKO
Zadna tmluva.

»>Mi5 249. € LOTYSSKO — MADARSKO
Zadna Gmluva.

»M15 250. € LOTYSSKO — MALTA

Z4dna umluva.
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val
»Mi15 251. € LOTYSSKO — NIZOZEMSKO
Zadna Gmluva.
»Mi15 252. « LOTYSSKO — RAKOUSKO
Zadna tmluva.
»Mi15 253. € LOTYSSKO — POLSKO
Zadna umluva.
»MI15 254. € LOTYSSKO — PORTUGALSKO
Zadna Gmluva.
VYM15 )
255. LOTYSSKO — RUMUNSKO
Zadna tmluva.
val
»M15 256. € LOTYSSKO — SLOVINSKO
Zadna Gmluva.
»Mi15 257. < LOTYSSKO — SLOVENSKO
Zadna tmluva.
»MI15 258. € LOTYSSKO — FINSKO
Zadné.
»MI15 259. € LOTYSSKO — SVEDSKO
Zadné.
»M15 260. € LOTYSSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
Zadna tmluva.
»Mi15 261. €4 LITVA — LUCEMBURSKO
Zadna umluva.
»MI15 262. € LITVA — MADARSKO
Zadna Gmluva.
> M15 263. €4 LITVA — MALTA
Zadna Gmluva.
»Mi15 264. €4 LITVA — NIZOZEMSKO
Zadna umluva.
»Mi15 265. €4 LITVA — RAKOUSKO
Zadna Gmluva.
»M15 266. € LITVA — POLSKO
Zadna tmluva.
»Mi15 267. €4 LITVA — PORTUGALSKO
Zadna umluva.
vMis
268. LITVA — RUMUNSKO
Zadna Gmluva.
val

»M15 269. €4 LITVA — SLOVINSKO
Z4dna umluva.
»Mi15 270. €4 LITVA — SLOVENSKO

Z4dna umluva.
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VAl

VM1

VYMi18

VAl
VM2

»Mi15 271. « LITVA — FINSKO
Zadné.

»>MI15 272. € LITVA — SVEDSKO
Zéadné.

»MI15 273. « LITVA — SPOJENE KRALOVSTVI
Zadna Gmluva.

»Mi15 274. €4 LUCEMBURSKO — MADARSKO
Zadna tmluva.

»Mi15 275. €4 LUCEMBURSKO — MALTA

Z4dna umluva.

»Mi15 276. 4 LUCEMBURSKO — NIZOZEMSKO

a) Dohoda ze dne 1. listopadu 1976 o zieknuti se nahrady nékladi na
spravni kontroly a lékaiské prohlidky, pfijata na zaklad¢ ¢l. 105 odst. 2

provadéciho nafizeni;

b) dohoda ze dne 3. unora 1977 o zfeknuti se nahrady vydaji na vécné
davky nemocenského a matetského pojisténi poskytované na zakladé
¢l. 19 odst. 2, ¢lankd 26, 28 a ¢l. 29 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢.

1408/71 ze dne 14. Cervna 1971;

¢) dohoda ze dne 20. prosince 1978 o vybéru a vymahani piispévki

socialniho pojisténi.

»Mi15 277. 4 LUCEMBURSKO — RAKOUSKO

Dohoda ze dne 22. Cervna 1995 o nahradé vydaji v oblasti socialniho

zabezpeceni.

»Mi15 278. 4 LUCEMBURSKO — POLSKO
Z4dné.

»M15 279. 4 LUCEMBURSKO — PORTUGALSKO
Zadné.

280. LUCEMBURSKO — RUMUNSKO

Z4dné.

»M15 281. € LUCEMBURSKO — SLOVINSKO
Zadné.

»M15 282. €4 LUCEMBURSKO — SLOVENSKO
Z4dné.

283. LUCEMBURSKO — FINSKO
Z4dna umluva.

»M15 284. 4 LUCEMBURSKO — SVEDSKO

Dohoda ze dne 27. listopadu 1996 o nahradé vydaji v oblasti socialniho

zabezpedeni.
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val
»M15 285. € LUCEMBURSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
vB

a) Vyména dopist ze dnta 18. listopadu a 18. prosince 1975 tykajici se
¢l. 70 odst. 3 nafizeni (zfeknuti se nahrad davek poskytovanych na
zakladé clanku 69 nafizeni);

b) vymeéna dopisi ze dnti 28. prosince 1975 a 20. ledna 1976 tykajici se
¢l. 36 odst. 3 a €l. 63 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho
nafizeni (zieknuti se nahrad vydaji na vécné davky poskytované za
podminek hlavy III kapitoly 1 nebo 4 nafizeni a nakladti na spravni
kontroly a lékafské prohlidky uvedené v ¢lanku 105 provadéciho
nafizeni);

c) vymeéna dopist ze dne 18. Cervence a 27. fijna 1983 tykajici se neu-
platinovani dohody uvedené v pismenu a) na osoby samostatné vyde-
le¢né ¢inné pohybujici se mezi Lucemburkem a Gibraltarem.

VAL V
»M15 286. 4 MADARSKO — MALTA

Zadna umluva.

»M15 287. 4 MADARSKO — NIZOZEMSKO

Zadné.

»MI15 288. 4 MADARSKO — RAKOUSKO

Zadné.

»M15 289. 4 MADARSKO — POLSKO

Zadné.

»M15 290. 4 MADARSKO — PORTUGALSKO

Zadna Gimluva.

VMI15

291. MADARSKO — RUMUNSKO
Zédné.

VAI»MI5 292. «
MADARSKO — SLOVINSKO

Zadné.

»MI15 293. €4 MADARSKO — SLOVENSKO
Zadné.

»>MI15 294. € MADARSKO — FINSKO
Zadné.

»>MI15 295. 4 MADARSKO — SVEDSKO
Zadné.

»MI15 296. 4 MADARSKO — SPOJENE KRALOVSTVI]
Zadné.

»Mi15 297. € MALTA — NIZOZEMSKO
Zadna timluva.

»M15 298. € MALTA — RAKOUSKO
Zadna tmluva.

»M15 299. €4 MALTA — POLSKO
Zadna Gmluva.

»M15 300. € MALTA — PORTUGALSKO
Zadna umluva.

VMi15
301. MALTA — RUMUNSKO

Z4dna umluva.
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VAl
»M15 302. €4 MALTA — SLOVINSKO
Zadna Gmluva.
»M15 303. 4 MALTA — SLOVENSKO
Zadna Gmluva.
»>M15 304. 4 MALTA — FINSKO
Z4dna tmluva.
»MI15 305. € MALTA — SVEDSKO
Zadna tmluva.
»MI15 306. € MALTA — SPOJENE KRALOVSTVI
Zadné.
vB
»M15 307. €4 NIZOZEMSKO — RAKOUSKO
]?ol}oda ze dne 17. listopadu 1993 o néhrad¢é nakladd socialniho zabezpe-
Ceni.
VAl
»Mi15 308. € NIZOZEMSKO — POLSKO
Zadna tmluva.
vB
»M15 309. €4 NIZOZEMSKO — PORTUGALSKO
a) Clanky 33 a 34 spravniho ujednani ze dne 9. kvétna 1980;
b) dohodg ze dne 11. prosince 1987 o nahradé vécnych davek v piipadé
nemoci a matefstvi.
vMm15
310. NIZOZEMSKO — RUMUNSKO
Zadné.
VAl
— P»MilS5 311. € NIZOZEMSKO — SLOVINSKO
Zadné.
»Mi5 312. €4 NIZOZEMSKO — SLOVENSKO
Zadné.
vB
»M15 313. €4 NIZOZEMSKO — FINSKO
Dohoda o nahradé ze dne 26. ledna 1994, pfijata na zakladé ¢l. 36 odst. 3
a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni.
VAL .
»M15 314. €4 NIZOZEMSKO — SVEDSKO
M8 Dohoda ze dne 28. ¢ervna 2000 o nahradé vydaji na vécné davky pos-
kytnuté v ramci hlavy III kapitoly 1 nafizeni.
VAL o ,
»M15 315. €4 NIZOZEMSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
VB

a) Ustanoveni ¢lanku 3 druhé véty spravniho ujednani ze dne 12. Cervna
1956 provadéjiciho imluvu ze dne 11. srpna 1954;
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vB
> M2 b) « vyména dopisl ze dnli 25. dubna a 26. kvétna 1986 tykajici
se ¢l. 36 odst. 3 nafizeni (nahrada nebo zieknuti se nahrady vydajii na
vécné davky) ve znéni pozdegjsich piedpisu.
VAl
»Mi15 316. 4 RAKOUSKO — POLSKO
Zadné.
vB
»Mi15 317. 4 RAKOUSKO — PORTUGALSKO
VM8
Dohoda ze dne 16. prosince 1998 o nahradé vydaju na vécné davky.
VMI15
— 318. RAKOUSKO — RUMUNSKO
Zadné.
VAl
— P> MIl5 319. 4 RAKOUSKO — SLOVINSKO
Zadné.
VYMil

»>M15 320. 4 RAKOUSKO — SLOVENSKO
Zadné.

vB

»M15 321. 4 RAKOUSKO — FINSKO
Dohoda ze dne 23. Cervna 1994 o nahradé vydaji v oblasti socialniho
zabezpedeni.

VAl ,
»M15 322. 4 RAKOUSKO — SVEDSKO
vB
Dohoda ze dne 22. prosince 1993 o nahradé nakladi v oblasti socialniho
zabezpeceni.
VYM18

323. RAKOUSKO — SPOJENE KRALOVSTVI]

a) Ustanoveni ¢l. 18 odst. 1 a 2 dohody ze dne 10. listopadu 1980 prova-
dgjici timluvu o socialnim zabezpeceni ze dne 22. Cervence 1980 ve znéni
dodatkovych tmluv ¢. 1 ze dne 26. bfezna 1986 a ¢. 2 ze dne 4. Cervna
1993, s ohledem na osoby, které nemohou uplatiovat narok podle hlavy
11T kapitoly 1 nafizeni.

b)

c) Dohoda ze dne 30. listopadu 1994 o nahradé vydaji na davky socialniho
zabezpeceni.

VAl
— P> Mil5 324. €4 POLSKO — PORTUGALSKO
Zadna Gmluva.
VYMI15
325. POLSKO — RUMUNSKO
Zadna tmluva.
VAL

»MI15 326. € POLSKO — SLOVINSKO
Zadné.

»M15 327. € POLSKO — SLOVENSKO
Zadné.

»M15 328. € POLSKO — FINSKO

Z4dna umluva.
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»MI15 329. € POLSKO — SVEDSKO
Zadné.

»M15 330. € POLSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
Zéadné.

vYMi15
— 331. PORTUGALSKO — RUMUNSKO

Zadna Gmluva.

»M15 332. € PORTUGALSKO — SLOVINSKO
Zadna umluva.

»MI15 333. € PORTUGALSKO — SLOVENSKO

Z4dna umluva.

»M15 334. 4 PORTUGALSKO — FINSKO
Neuplatiuje se.

VAl
T »MI15 335. €4 PORTUGALSKO — SVEDSKO

Z4dné.

»M15 336. €4 PORTUGALSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Ujednani ze dne 8. Cervna 2004 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71, kterym se stanovi dal$i metody nahrady nak-
lad na vécné davky podle uvedeného nafizeni obéma zemémi s G¢inkem
ode dne 1. ledna 2003.
VYMI15
— 337. RUMUNSKO - SLOVINSKO
Zadné.
338. RUMUNSKO — SLOVENSKO
Z4dné.
339. RUMUNSKO - FINSKO
74dna tmluva.
340. RUMUNSKO — SVEDSKO
Z4dna umluva.
341. RUMUNSKO — SPOJENE KRALOVSTVI]
Z4dné.
VAl
—  PMI5 342. €4 SLOVINSKO — SLOVENSKO
Zadné.
» M15 343. €4 SLOVINSKO — FINSKO
Z4dna umluva.
»M15 344. <€ SLOVINSKO — SVEDSKO
Zadné.
»M15 345. €4 SLOVINSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
Z4dné.
»M15 346. €4 SLOVENSKO — FINSKO
74dna tmluva.
» MI15 347. €4 SLOVENSKO — SVEDSKO

Z4dna umluva.
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»M15 348. €4 SLOVENSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.
YM13

»M15 349. « FINSKO — SVEDSKO

Clanek 15 Severské umluvy o socidlnim zabezpeeni ze dne 18. srpna

2003: Dohoda o vzijemném zieknuti se nahrad podle ¢lankt 36, 63

a 70 nafizeni (néklady na vécné davky v nemoci a v matefstvi, pii pra-

covnich urazech a nemocech z povolani a v nezaméstnanosti) a ¢lanku 105

VAL provadéciho nafizeni (naklady na spravni kontroly a lékaiské prohlidky).
v;l »MI15 350. «€ FINSKO — SPOJENE KRALOVSTV]

- Vymeéna dopisti ze dnd 1. a 20. Cervna 1995 tykajicich se ¢l. 36 odst. 3

a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (nahrada nebo zieknuti se

nahrady vydaji na vécné davky) a ¢l. 105 odst. 2 nafizeni &. 574/72

(zieknuti se nahrady nakladd na spravni kontroly a Iékaiské prohlidky).

»M15 351. €4 SVEDSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Dohoda ze dne 15. dubna 1997 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3
nafizeni (nadhrada nebo zieknuti se nahrady vydaji na vécné davky)
a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (zieknuti se nahrady nakladi na
spravni kontroly a lékaiské prohlidky).
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YM17

M1

PRILOHA 6 (A) (B) (4) (7) (9) (13)
POSTUP PRO VYPLATU DAVEK
(Cl. 4 odst. 6, €l. 53 odst. 1 a ¢lanek 122 provadéciho nafizeni)
Obecné poznamky

Vyplaceni nedoplatkii a dalSich jednotlivych plateb se provede prostrednictvim
styénych mist. Bézné a rozlicné platby se provadéji v souladu s postupy stano-
venymi v této priloze.

A. BELGIE

Pfima platba.

B. BULHARSKO

1. Ve vztazich s Belgii, Ceskou republikou, Danskem, Estonskem, Reckem,
Spanélskem, Francii, Irskem, Italii, Kyprem, Lotysskem, Litvou, Lucem-
burskem, Mad’arskem, Maltou, Nizozemskem, Rakouskem, Polskem, Por-
tugalskem, Rumunskem, Slovinskem, Slovenskem, Finskem, Svédskem
a Spojenym kralovstvim: pfima platba.

2. Ve vztazich s Némeckem: platba prostfednictvim styénych mist.

C. CESKA REPUBLIKA

Pfima platba.

D. DANSKO

Piima platba.

E. NEMECKO

1. Diichodové pojisteni pro deélniky (invalidita, stari, umrti):

a) vztahy s Belgii, Danskem, Reckem, Spanélskem, Francii, Irskem,
Italii, Lucemburskem, Portugalskem, Spojenym kralovstvim, Rakous-
kem, Finskem a Svédskem: pfima platba;

b) vztahy s »MI15 Bulharsko a <«Nizozemskem: platby prostfednict-
vim styénych mist (spole¢né uplatiovani ¢lankt 53 az 58 provadé-
ciho nafizeni a ustanoveni uvedenych v piiloze 5).

2. Diichodové pojisteni pro zaméstnance (invalidita, stari, umrti):

a) vztahy s Belgii, Danskem, Reckem, épanélskem, Francii, Irskem,
Italii, Lucemburskem, Portugalskem, Spojenym kralovstvim, Rakous-
kem, Finskem a Svédskem: pfima platba;

b) vztahy s »MI15 Bulharsko a <«Nizozemskem: platby prostrednict-
vim styénych mist (spole¢né uplathovani ¢lankt 53 az 58 provade-
ciho nafizeni a ustanoveni uvedenych v pfiloze 5).

3. Starobni pojisténi pro zemédélce:

piima platba

4. Urazové pojistent:
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VMI15

VAl

VMI15

VAl

VMI15

a) vztahy s »>M9 —— «  Itdlii, Nizozemskem
a Portugalskem: platby prostfednictvim sty¢nych mist pfislusné¢ho
statu a statu mista bydlisté (spolecné uplatiovani ¢lanka 53 az 58
provadéciho nafizeni a ustanoveni uvedenych v piiloze 5);

b) wvztahy s Belgii, »M15 Bulharsko, < »M9 Reckem, < Spanéls-
kem, Francii a Rakouskem: platby prostiednictvim styéného mista
prislusného statu;

¢) vztahy s Danskem, Finskem, Irskem, Lucemburskem, Spojenym kra-
lovstvim a Svédskem: piima platba, neni-li stanoveno jinak.

ESTONSKO

1. Obecné: ptima platba.

2. Ve vztazich s LotySskem a Litvou: platby prostiednictvim sty¢nych mist.

. RECKO

Pfima platba.

. SPANELSKO

Pfima platba.

FRANCIE

1. Vsechny systémy s vyjimkou systému pro namoiniky: piima platba.

2. Systém pro namoiniky: platby prostiednictvim instituce ptislusné pro vy-

placeni Clenského statu, ve kterém ma osoba majici narok na davky
bydliste.

IRSKO

Pfima platba.

. ITALIE

a) Zamestnané osoby:
1. Invalidni, starobni a poziistalostni diichody:
a) vztahy s Belgii, Danskem, gpanez:lskem, Francii (s vyjimkou fran-
couzskych hornickych fondu), Reckem, Irskem, Lucemburskem,

Nizozemskem, Portugalskem a Spojenym kralovstvim: piima
platba;

b) vztahy se Spolkovou republikou Némecko a francouzskymi hornic-
kymi fondy: platby prostfednictvim sty¢nych mist.

2. Diichody pri pracovnich vurazech a nemocich z povolani: ptima platba.

b) Osoby samostatne vydélecné cinné: ptima platba
KYPR

Pfima platba.

. LOTYSSKO

1. Pfima platba.
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val
2. Ve vztazich s Estonskou republikou a Litevskou republikou: platby pros-
tfednictvim sty¢nych mist.
VYM15
N. LITVA
VAL
1. Ye vztazich s Belgii, Ceskou republikou, Danskem, Némeckem, Reckem,
Spanélskem, Francii, Irskem, Italii, Kyprem, Lucemburskem, Mad’arskem,
Maltou, Nizozemskem, }{akouskem, Polskem, Portugalskem, Slovinskem,
Slovenskem, Finskem, Svédskem a Spojenym kralovstvim: pfima platba;
2. Ve vztazich s Estonskem a Litvou: platby prostiednictvim styénych mist
(spole¢né provadéni ¢lankt 53 az 58 provadéciho nafizeni).
VMI15
0. LUCEMBURSKO
vB
Pfima platba.
VYM15
P. MADARSKO
VAL
Piima platba.
VM15
Q. MALTA
val
Pfima platba.
VYMI15
— R. NIZOZEMSKO
vB
1. Vztahy s Belgii, Danskem, §panélskem, Francii, Reckem, Irskem, Italii,
Lucemburskem, Portugalskem a Spojenym kralovstvim: piima platba.
2. Vztahy se Spolkovou republikou Némecko: platby prostfednictvim styc-
nych mist (uplatiovani ustanoveni uvedenych v pfiloze 5).
VM15
S. RAKOUSKO
vB
Pfima platba.
VYM17
T. POLSKO
Pfima platba.
VYM15
— U. PORTUGALSKO
vB
Piima platba.
VYMI15
V. RUMUNSKO
Pfima platba.
W. SLOVINSKO
VAl
Pfima platba.
VYM15
X. SLOVENSKO
VAl

Pfima platba.
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Y. FINSKO
Pfima platba.
Z. SVEDSKO

Piima platba.

Y Mi15 o ,
AA. SPOJENE KRALOVSTVI

vB
Pfima platba.
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vB
PRILOHA 7 (A) (B)
BANKY
(Cl. 4 odst. 7, ¢l. 55 odst. 3 a ¢lanek 122 provadéciho natizeni)
A. BELGIE: Z4dna.
vm17
B. BULHARSKO: Beirapcka Hapomua banka (Bulharska narodni
banka), Codust.
VAL
»MI15 C. CESKA REPUBLIKA: < Ceska narodni banka, Praha.
vB
»Mi5 D. DANSKO: <« Danmarks Nationalbank (Danska narodni banka),
Kobenhavn.
»Mi5 E. NEMECKO: « Deutsche  Bundesbank (Némecka spolkova
banka), Frankfurt am Main.
val
»Mi5 F. ESTONSKO: « Hansapank (Hansabanka), Tallinn.
»Mi5 G. RECKO: < Tpémelo ™ EMGdog, Abfva (Recka banka)
M3
»M15 H. SPANELSKO: « Banco Popular, Madrid.
vMi6
I.  FRANCIE: Zadna.
vB
»Mi15 J. IRSKO: « Central Bank of Ireland (Irska centralni banka),
Dublin.
»Mi5 K. ITALIE: < Banca Nazionale del Lavoro (Narodni banka
prace), Roma.
VAl
»Mi15 L. KYPR: « Kevtpukn Tpanelo g Kompov (Kyperska cen-
tralni banka), Agvkoaio.
»M15 M. LOTYSSKO: <« Z4dné.
»Mi15 N. LITVA: « Hansa - LTB (Hansa - LTB), Vilnius.
vB
»Mi15 O. LUCEMBURSKO: « Caisse d'épargne (Spofitelna), Luxembourg.
val
»Mi15 P. MADARSKO: < Zadné.
»>Mi15 Q. MALTA: « Bank Centrali ta' Malta (Maltsk4 centralni banka),
Valletta.
vB
»Mil15 R. NIZOZEMSKO: « Zadna.
»Mi15 S. RAKOUSKO: « Osterreichische Nationalbank (Rakouska narodni
banka), Wien.
val
»Mi15 T. POLSKO: < Narodowy Bank Polski (Polskd narodni banka),
Warszawa.
VB

»M15 U. PORTUGALSKO: « Banco de Portugal (Portugalska banka), Lisboa.
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VMI15
V. RUMUNSKO: Banca Nationala a Romaniei (Rumunska narodni
banka), Bucuresti.
val
»Mi15 W. SLOVINSKO: « Banka Slovenije (Banka Slovinska), Ljubljana.
vMi6
X. SLOVENSKO: Z4dna.
VM3
»>MI5 Y. FINSKO: < Z4dna.
vB
»M15 Z. SVEDSKO: « Zédna.

»M15 AA. SPOJENE KRALOVSTVI: «
Velka Britanie: Bank of England (Anglicka
banka), London

Severni Irsko: Northern Bank Limited
(Severni banka s rucenim
omezenym), Belfast

Gibraltar: Barclays Bank, Gibraltar.
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(&L

PRILOHA 8 (B) (12) (13)

POSKYTOVANI RODINNYCH DAVEK

4 odst. 8, ¢l. 10a pism. d) a ¢lanek 122 provadéciho nafizeni)

Ustanoveni ¢l. 10a pism. d) provadéciho nafizeni se vztahuje na:

A. Zamestnané osoby a osoby samostatné vydélecne cinné

a) s referencni dobou jednoho kalendainiho mésice ve vztazich mezi:

Belgii a Bulharskem,

Belgii a Ceskou republikou,
Belgii a Némeckem,

Belgii a Reckem,

Belgii a Spanélskem,

Belgii a Francii,

Belgii a Irskem,

Belgii a Litvou,

Belgii a Lucemburskem,
Belgii a Rakouskem,

Belgii a Polskem,

Belgii a Portugalskem,
Belgii a Rumunskem,

Belgii a Slovenskem,

Belgii a Finskem,

Belgii a Svédskem,

Belgii a Spojenym kralovstvim,
Bulharskem a Ceskou republikou,
Bulharskem a Némeckem,
Bulharskem a Estonskem,
Bulharskem a Reckem,
Bulharskem a Spanélskem,
Bulharskem a Francii,
Bulharskem a Irskem,
Bulharskem a Kyprem,
Bulharskem a LotyS$skem,
Bulharskem a Litvou,
Bulharskem a Lucemburskem,
Bulharskem a Mad’arskem,
Bulharskem a Maltou,
Bulharskem a Nizozemskem,
Bulharskem a Rakouskem,
Bulharskem a Polskem,
Bulharskem a Portugalskem,
Bulharskem a Rumunskem,

Bulharskem a Slovenskem,
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Bulharskem a Finskem,

Bulharskem a Svédskem,

Bulharskem a Spojenym kralovstvim,

Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou
Ceskou republikou

Danskem a Litvou,

a Danskem,

a Némeckem,

a Reckem,

a Spanélskem,

a Francii,

a Irskem,

a LotySskem,

a Litvou,

a Lucemburskem,
a Mad’arskem,

a Maltou,

a Nizozemskem,
a Rakouskem,

a Polskem,

a Portugalskem,
a Rumunskem,
a Slovinskem,

a Slovenskem,
a Finskem,

a Svédskem,

a Spojenym kralovstvim,

Danskem a Polskem,

Danskem a Slovenskem,

Némeckem a Reckem,

Némeckem a Spanglskem,

Némeckem a Francii,

Némeckem a Irskem,

Némeckem a Litvou,

Némeckem a Lucemburskem,

Némeckem a Rakouskem,

Némeckem a Polskem,

Némeckem a Rumunskem,

Némeckem a Slovenskem,

Némeckem a Finskem,

Némeckem a Svédskem,

Némeckem a Spojenym kralovstvim,

Estonskem a Rumunskem,

Reckem a Litvou,

Reckem a Polskem,

Reckem a Rumunskem,
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Reckem a Slovenskem,
Spanélskem a Litvou,
Spanélskem a Rakouskem,
Spanglskem a Polskem,
Spanélskem a Rumunskem,
Spanélskem a Slovinskem,
Spanglskem a Slovenskem,
Spanglskem a Finskem,
Spanélskem a Svédskem,
Francii a Litvou,

Francii a Lucemburskem,
Francii a Rakouskem,
Francii a Polskem,

Francii a Portugalskem,
Francii a Rumunskem,
Francii a Slovinskem,
Francii a Slovenskem,
Francii a Finskem,

Francii a Svédskem,
Irskem a Litvou,

Irskem a Rakouskem,
Irskem a Polskem,

Irskem a Portugalskem,
Irskem a Rumunskem,
Irskem a Slovenskem,
Irskem a Svédskem,

LotySskem a Litvou,

Loty$skem a Lucemburskem,

Lotysskem a Madarskem,
Lotysskem a Polskem,
Loty$skem a Rumunskem,
LotySskem a Slovinskem,
Lotysskem a Slovenskem,
Lotysskem a Finskem,
Litvou a Lucemburskem,
Litvou a Mad’arskem,
Litvou a Nizozemskem,
Litvou a Rakouskem,
Litvou a Portugalskem,
Litvou a Rumunskem,
Litvou a Slovinskem,
Litvou a Slovenskem,
Litvou a Finskem,

Litvou a Svédskem,
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— Litvou a Spojenym kralovstvim,
— Lucemburskem a Rakouskem,
— Lucemburskem a Polskem,

— Lucemburskem a Portugalskem,
— Lucemburskem a Rumunskem,
— Lucemburskem a Slovinskem,
— Lucemburskem a Slovenskem,
— Lucemburskem a Finskem,

— Lucemburskem a Svédskem,
— Mad’arskem a Rakouskem,

— Madarskem a Polskem,

— Mad’arskem a Rumunskem,

— Madarskem a Slovinskem,

— Mad’arskem a Slovenskem,

— Maltou a Rumunskem,

— Maltou a Slovenskem,

— Nizozemskem a Rakouskem,
— Nizozemskem a Polskem,

— Nizozemskem a Rumunskem,
— Nizozemskem a Slovenskem,
— Nizozemskem a Finskem,

— Nizozemskem a Svédskem,

— Rakouskem a Polskem,

— Rakouskem a Portugalskem,

— Rakouskem a Rumunskem,

— Rakouskem a Slovinskem,

— Rakouskem a Slovenskem,

— Rakouskem a Finskem,

— Rakouskem a Svédskem,

— Rakouskem a Spojenym kralovstvim,
— Polskem a Portugalskem,

— Polskem a Rumunskem,

— Polskem a Slovinskem,

— Polskem a Slovenskem,

— Polskem a Finskem,

— Polskem a Svédskem,

— Polskem a Spojenym kralovstvim,
— Portugalskem a Rumunskem,
— Portugalskem a Slovinskem,
— Portugalskem a Slovenskem,
— Portugalskem a Finskem,

— Portugalskem a Svédskem,

— Portugalskem a Spojenym kralovstvim,

— Rumunskem a Slovinskem,



1972R0574 — CS — 02.03.2009 — 017.001 — 192

— Rumunskem a Slovenskem,

— Rumunskem a Finskem,

— Rumunskem a Svédskem,

— Rumunskem a Spojenym kralovstvim,

— Slovinskem a Slovenskem,

— Slovinskem a Finskem,

— Slovinskem a Spojenym kralovstvim,

— Slovenskem a Finskem,

— Slovenskem a Svédskem,

— Slovenskem a Spojenym kralovstvim,

— Finskem a Svédskem,

— Finskem a Spojenym kralovstvim,

— Svédskem a Spojenym kralovstvim.
b) s referenéni dobou jednoho ctvrtleti kalendainiho roku ve vztazich mezi:

— Danskem a Némeckem,

— Nizozemskem a Danskem, Némeckem, Francii, Lucemburskem, Portu-
galskem.

. Osoby samostatné vydélecné cinné

S referencni dobou jednoho ctvrtleti kalendaniho roku ve vztazich mezi:

— Belgii a Nizozemskem.

. Zameéstnané osoby

S referencni dobou jednoho kalendainiho mésice ve vztazich mezi:

— Belgii a Nizozemskem.
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vB
PRILOHA 9 (A) (B) (2) (12) (14)
VYPOCET PRUMERNYCH ROCNICH NAKLADU NA VECNE DAVKY
(Cl. 4 odst. 9, €l. 94 odst. 3 pism a) a €l. 95 odst. 3 pism. a) provadéciho
nafizeni)

A. BELGIE
Pii vypoctu primérmych ro¢nich ndkladii na vécné davky se vezme v uvahu
obecny systém socialniho zabezpeceni.
Pro ucely ¢lanka 94 a 95 provadéciho nafizeni na pfipady, na které se pouzije ¢l.
35 odst. 2 nafizeni, se pfi vypoctu primérnych ro¢nich nakladt na vécné davky
vezme v Uvahu systém pro povinné zdravotni pojisténi pro osoby samostatné
vydélecné Cinné.

YM17
B. BULHARSKO
Pro vypocet primérnych roc¢nich nakladid na vécné davky se vezmou v tvahu
vécné davky poskytované v souladu se zakonem o zdravotnim pojisténi,
zakonem o zdravi a zakonem o zac¢lenéni zdravotné postizenych osob.

VAl . )

— C. CESKA REPUBLIKA

Pro vypocet primérnych ro¢nich nakladi na vécné davky se vezme v uvahu
soustava vSeobecného zdravotniho pojisténi.

VYM16 ,
C. DANSKO:
Priimérné ro¢ni naklady na vécné davky se vypocitaji s pfihlédnutim k systémim
ziizenym zakonem o vefejné zdravotni sluzbé, zakonem o nemocnici a s ohledem
na naklady rehabilitace zakonem o aktivni socialni politice a zakonem
o aktivnich opatfenich v oblasti zaméstnanosti.

VM15 y
E. NEMECKO

VM1 ) )

— Primérné ro¢ni naklady na vécné davky se vypocitaji s piihlédnutim k obecnému

systému.

VYM15
F. ESTONSKO

VM1l
Pro vypocet primérnych ro¢nich nakladi na vécné davky se vezmou v uvahu
davky poskytované v souladu s aktem o zdravotnim pojisténi, aktem o organizaci
zdravotnich sluzeb a ¢lankem 12 zdkona o socidlnim zabezpeceni (ustanoveni
o protetickych, ortopedickych a jinych pfistrojich).

VYMI15
G. RECKO

VM1l
Pro vypocet primérnych ro¢nich nakladii na vécné davky se vezme v uvahu
obecny systém socidlniho zabezpeceni spravovany ustavem I5pupa Kowovikdv
Acopariceov — Eviaio Tapeio Acedtiong Miwcbotdv (IKA — ETAM) (Ustav
socialniho pojisténi — Jednotny fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM)).

VYM15 N .
H. SPANELSKO

vB
Primémé ro¢ni naklady na vécné davky se vypocitaji s prihlédnutim k davkdm
pfiznanym vnitrostatnimi zdravotnickymi sluzbami Spanélska.

VYM15
I. FRANCIE

vB
Pii vypocétu primémych ro¢nich ndkladti na vécné davky se vezme v uvahu
obecny systém socialniho zabezpeceni.

VYM16

J. IRSKO

Primémé ro¢ni naklady na vécné davky se vypocitaji s prihlédnutim k vécnym
davkam (zdravotnické sluzby) poskytovanym zdravotnimi spravami (Health
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Service Executives) uvedenymi v piiloze 2 v souladu s ustanovenimi zakon
o zdravi (Health Acts) z let 1947-2004.

— K. ITALIE

Primérné ro¢ni naklady na vécné davky se vypocitaji s piihlédnutim k davkam
poskytovanym vnitrostatnimi zdravotnickymi sluzbami Itlie.

VYMI15
L. KYPR

VAl
Pro vypocet primérych ro¢nich nakladi na véecné davky se vezmou v uvahu
davky poskytované organy statni zdravotni péce na Kypru.

Y M15
M. LOTYSSKO

VM13
T Pro vypocet primérnych ro¢nich nakladi na davky se vezmou v uvahu vécné
davky (zdravotnické sluzby) spravované Statni agenturou povinného zdravotniho
pojisténi.
VMI15
—  N. LITVA

VAl
T Primémé rocni naklady na vécné davky se vypoctou podle zakona o zdravotnim
pojisténi.
VYMI15
O. LUCEMBURSKO

Pfi vypoctu primérmych rocnich nakladi na vécné davky se vezmou v uvahu
vSechny nemocenské pokladny a sdruzeni nemocenskych pokladen.

Y M15
P. MADARSKO

VAl
" Pro vypolet prim&mych ro¢nich nakladi na vécné davky se vezme v avahu
vSeobecny systém zdravotniho pojisténi a vydaje na zdravotni péci poskytované
v souladu se zdkonem o zdravotni péci.
VMI15
Q. MALTA
N

Pro vypocet primérych ro¢nich nakladi na vécné davky se vezmou v uvahu
davky poskytované v ramci statniho zdravotniho systému.
VMI15
— R. NIZOZEMSKO
vB
Pii vypoctu primémych ro¢nich ndkladii na vécné davky se vezme v uvahu
obecny systém socialniho zabezpeceni.

Provede se vSak snizeni za Gcelem vzeti v Givahu Géinka:
1. Invalidniho pojisténi (arbeidsongeschiktheidsverzekering, W. A. O.).

2. Pojisténi proti mimoradnym nékladiim spojenym s nemoci (verzekering tegen
bijzondere ziektekosten, A. W. B. Z.).

vM1s
S. RAKOUSKO
VM8
—  Primémé ro¢ni néklady na vécné davky se vypocitaji s piihlédnutim k davkam
poskytovanym:

1. Gebietskrankenkassen (oblastni nemocenské pokladny);

VYM13
2. nemocni¢nimi zafizenimi, za néz je odpovédny Landesgesundheitsfonds
(zemsky zdravotni fond);

3. jinymi nemocni¢nimi zafizenimi, na které se vztahuje dohoda mezi Hauptver-
band der Osterreichischen Sozialversicherungstrager (Hlavni svaz rakouskych
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v M8
socialnich pojistoven) a Wirtschaftskammer Osterreich (Rakouska obchodni
komora), ktera byla v platnosti dne 31. prosince 2000, a
4. Fonds zur Mitfinanzierung der In-vitro-Fertilisation (Fond pro spolufinanco-
vani mimodélozniho oplodnéni), Wien.
VYMl16
—  T. POLSKO:
Priimérné roéni naklady na vécné davky se vypocitaji s pfihlédnutim k systémtim
ziizenym zakonem o zdravotnickych sluzbach hrazenych z vefejnych prostiedku,
zakonem o narodni lékaiské zachranné sluzbé a s ohledem na naklady rehabili-
tace zakonem o systému socialniho pojisténi a zakonem o socialnim pojisténi
zemédélet.
VMI15
U. PORTUGALSKO
vB
Primérmé ro¢ni naklady na vécné davky se vypocitaji s ptihlédnutim k davkam
poskytovanym vefejnymi zdravotnickymi sluzbami.
VMI15
V. RUMUNSKO
Pro vypocet primémych ro¢nich nakladii na véené davky se vezmou v uvahu
davky poskytované v ramci systému zdravotniho pojiSténi.
W.SLOVINSKO
val

Pro vypocet primérnych ro¢nich nakladi na vécné davky se vezme v uvahu
vSeobecny program zdravotni péce.

X. SLOVENSKO

VAl
Pro vypocet primérnych ro¢nich nakladi na vécné davky se vezmou v uvahu
vydaje poskytované na zdravotni péci v ramci systému zdravotniho pojisténi.

VMI15

— Y. FINSKO

vB
Primeérné ro¢ni naklady na vécné davky se vypocitaji s pfihlédnutim k systémim
sluzeb vefejného zdravi a nemocni¢nich sluzeb a k nahradam v ramci sluzeb
nemocenského pojisténi a rehabilitace poskytovanymKansanelédkelaitos /Folkpen-
sionsanstalten (ustav socialniho pojisténi), Helsinky.

VMI15 o
Z. SVEDSKO

VB

Primérné ro¢ni naklady na vécné davky se vypocitaji s pfihlédnutim k davkam
poskytovanym v ramci statniho systému socialniho pojisténi.

AA. SPOJENE KRALOVSTV]

Primémé ro¢ni naklady na vécné davky se vypoctou s prihlédnutim k davkam
poskytovanym Narodni zdravotni sluzbou Spojeného kralovstvi.
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YM13

PRILOHA 10 (A) (B) (2) (3) (7) (8) (9) (12) (13) (14) (15)

INSTITUCE A SUBJEKTY URCENE PRiISLUSNYMI URADY

(Cl. 4 odst. 10 provadéciho natizeni)

A. BELGIE

Pro ucely ¢lanku 10b provadéciho nafizeni:

zaméstnané osoby:

osoby samostatné vydélecné cinné:

1. Pro tucely ¢lanku 14 nafizeni a ¢l. 11 odst. 1
pism. a), ¢l. 11 odst. 2 a ¢lanku 12a, 13 a 14
provadéciho nafizeni:

2. Pro ucely ¢l. 14b bodu 1 nafizeni a ¢lanku 11
provadéciho nafizeni:

3. Pro ucely clanku 14a nafizeni a ¢l. 11a odst.
1 pism. a) a ¢lanku 12a provadéciho nafizeni:

3a. Pro ucely ¢lanku 14c nafizeni a ¢lanku 12a
provadéciho nafizeni:
zameéstnané osoby:
osoby samostatné vydéleéné ¢inné:

3b. Pro ucely ¢lanka 14e a 14f nafizeni a ¢lanku

12b provadéciho nafizeni:

4. Pro ucely ¢lanku 17 nafizeni a:

— ¢CL 11 odst. 1 pism. b) provadéciho nafi-
zeni:

¢l. 11a odst. 1 pism. b) provadéciho na-
fizeni:

instituce pojisténi, u které¢ byla zaméstnana osoba
pojisténa;

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, Bruxelles (Statni ustav social-
niho pojisténi pro osoby samostatné vydelecné
¢inng)

Office national de sécurité sociale, Bruxelles —
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, Brussel
(Statni ufad socialniho zabezpeceni, Brusel).

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins, AnversHulp- en voorzorgskas voor zee-
varenden, Antwerpen — (Podpirny a socialni
fond pro namotniky).

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, Bruxelles — (Statni Gstav
socialniho pojisténi pro osoby samostatné vydé-
lecné ¢inné).

Office national de sécurité sociale, Bruxelles-
Rijksdienst voor maatschappelijke zekerheid,
Brussel — (Statni ufad socialniho zabezpeceni);

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel — (Statni ustav socialniho pojisténi pro osoby
samostatné vydélecné ¢inngé)

Service Public Fédéral Sécurité sociale, Bruxelles
— Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid,
Brussel (Federalni vefejna sluzba socialniho zabe-
zpeceni, Brusel).

a) Pouze v jednotlivych zvlastnich ptipadech:
Office national de sécurité sociale/Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid (Statni urad socialniho
zabezpeceni), Brusel,

Vyjimky v zajmu urcitych skupin pracovniku:
Service Public Fédéral sécurité sociale, Direc-
tion générale Politique sociale/Federale Over-
heidsdienst Sociale Zekerheid, Directie-Gene-
raal Sociaal Beleid (Federalni vefejna sluzba
socidlniho zabezpeceni, generalni feditelstvi
pro socialni politiku), Brusel;

b)

Service Public Fédéral de sécurité sociale, Direc-
tion générale Indépendants/Federale Overheids-
dienst Sociale Zekerheid, Directie-Generaal Zelf-
standigen (Federalni vefejna sluzba socialniho za-
bezpeceni, generalni feditelstvi pro osoby samo-
statné vydélecné ¢inné), Brusel.
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YM13

YM17

4a. Pro ucely c¢lanku 17 nafizeni, pokud se pou-
zije zvlastni systém pro Ufedniky:

5. Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81, ¢l. 82
odst. 2, 85 odst. 2 a ¢lanku 88 provadéciho
nafizeni:

a) obecné:

b) pro namoiniky:

6. Pro tucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

a) Nemoc, matefstvi, pracovni urazy:

i)  obecné:

ii)

pro osoby podléhajici systému soci-
alniho zabezpeceni zamofi:

iii) pro byvalé zaméstnance Belgického

Konga a Rwandy-Urundi:

b) nemoci z povolani:

¢) nezaméstnanost:

i)  obecné:

il) pro namotniky:

7. Pro tucely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho naii-
zeni:

Service Public Fédéral Sécurité sociale, Bruxelles/
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid,
Brussel.

Office national de l'emploi, BruxellesRijksdienst
voor arbeidsvoorziening, Brussel — (Statni ufad
zamestnanosti);

Pool des marins de la marine marchande, Anvers-
Pool van de zeelieden ter koopvaardij, Antwerpen
— (Svaz obchodniho lod’stva).

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor Ziekteen- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho pojisténi),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Urtad socialniho zabezpeceni zamoii),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Utad socialniho zabezpeceni zamoti);

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles-
Fonds voor beroepsziekten, Brussel — (Fond
pro nemoci z povolani);

Office national de l'emploi, BruxellesRijksdienst
voor arbeidsvoorziening, Brussel — (Statni ufad
zaméstnanosti),

Pool des marins de la marine marchande, Anvers-
Pool van de zeelieden ter koopvaardij, Antwerpen
— (Svaz obchodniho lod’stva).

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Statni tstav nemo-
cenského a invalidniho pojiSténi).

B. BULHARSKO

1. Pro ucely clanku 14c, ¢l. 14d odst. 3

a Clanku 17 nafizeni:

2. Pro ucely ¢l. 6 odst. 1 provadéciho nafizeni:

3. Pro tcely:

a) Clanku 8 a ¢l. 38 odst. 1 provadéciho
naiizeni:

b) clanku 10b, ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 11a odst. 1,
¢lanku 12a, ¢l. 13 odst. 3, ¢l. 14 odst. 1,
2 a 3 a ¢lanku 109 provadéciho nafizeni:

Hanwmonanna arennus 3a upuxomure (Narodni
ufad pro vefejné piijmy), Codus.

Hanwmonanna arennus 3a npuxomure (Narodni
urad pro vetejné piijmy), Codus.

MuHHCTEpCTBO Ha 31paBeonas3paHero (Minis-
terstvo zdravotnictvi), Codus,

HarmonanHa — 3ApaBHOOCHTYPHUTETHA — Kaca
(Narodni fond zdravotniho pojisténi), Codus,
Haumonanen ocurypurenes uHCTUTYT (Na-
rodni ustav socialniho zabezpeceni), Codus;

Haumonanna arenumst 3a npuxogure (Narodni
urad pro vefejné piijmy), Codus.



1972R0574 — CS — 02.03.2009 — 017.001 — 198

VMle6

N

VMI15

VY M12

YM9

4. Pro ucely ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku
81, ¢l. 82 odst. 2 a ¢lanku 110 provadéciho
nafizeni:

5. Pro cely ¢l. 86 odst. 2 provadéciho nafizeni:

6. Pro tucely ¢l. 102 odst. 2 a ¢l. 113 odst. 2
provadéciho nafizeni:

Haumonanen ocurypurenern unctutyt (Narodni
ustav socialniho zabezpeceni), Codusi.

AreHnus 3a commanHo mojmoMarane (Agentura
pro socialni pomoc), Codusi.

MuHHCTEpCTBO Ha 31paBeonas3BaHero (Minis-
terstvo zdravotnictvi), Codus,

HarmonanHa  3ApaBHOOCHTYPHTETHA — Kaca
(Narodni fond zdravotniho pojisténi), Codust.

C. CESKA REPUBLIKA

1. a) Pro tcely ¢lanku 17 natizeni:

1. b) Pro ucely ¢l. 14 odst. 1 pism. b) na¥izeni
a ¢l. 10 pism. b), ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 11a
odst. 1, ¢l. 12 pism. a), ¢l. 13 odst. 2 a 3,
¢l. 14 odst. 1, 2 a 3, ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku
81 a ¢l. 85 odst. 2 provadéciho narizeni,
instituce urcena v ¢l. 4 odst. 10 provadé-
ciho narizeni:

2. Pro tucely ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 82
odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2 provadéciho nafizeni:

3. Pro tcely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni
(pokud jde o nahradu néakladi na vécné
davky podle ¢lankt 36 a 63 nafizeni):

4. Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni
(pokud jde o nahradu davek
v nezaméstnanosti podle ¢lanku 70 nafizeni):

Ceska sprava socidlniho zabezpeceni,

Ceska sprava socialniho zabezpeCeni a mistni
spravy.

Obecni Gfad (spravni organ) podle mista, kde ro-
dinni pfislusnici bydli.

Centrum mezistatnich (hrad, Praha.

Ministerstvo prace a socialnich véci - Sprava slu-
7eb zaméstnanosti, Praha.

D. DANSKO

1. Pro tcely ¢lanku 10c, ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 11a
odst. 1, ¢lanku 12a, ¢l. 13 odst. 2 a 3 a ¢l. 14
odst. 1, 2 a 3 provadéciho natizeni:

»M2 2. Pro Gcely ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
a odst. 2 pism. a), ¢l. 14a odst. 1 pism. b)
a ¢l. 14b odst. 1 a 2 nafizeni: «

3. Pro ucely c¢lanku 17 nafizeni a clanek 10b
provadéciho nafizeni:

4. Pro ucely ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1 a ¢l. 82
odst. 2 provadéciho nafizeni:

5. Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a ¢l. 84
odst. 2 provadéciho nafizeni:

6. Pro tucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

a) nahrady na zakladé ¢lankt 36 a 63 nafi-
zeni:

b) nahrady na zakladé ¢l. 70 odst. 2 naii-
zeni:

7. Pro tucely ¢lanku 110 provadéciho nafizeni:

Sociale Sikringsstyrelse (Reditelstvi socialniho
zabezpeceni), Kobenhavn.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (sprava soci-
alniho zabezpeceni), Kebenhavn. <«

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (sprava soci-
alniho zabezpeceni), Kebenhavn <

Spravni Gfad obce, ve které ma opravnéna osoba
bydliste.

Fond nezaméstnanosti, jehoz ¢lenem byla doty¢na
osoba naposledy, popiipadé Arbejdsdirektoratet
(Reditelstvi prace), Kobenhavn, pokud dotyéna
osoba nebyla ¢lenem fondu nezaméstnanosti.

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (ministerstvo
vnitra a zdravotnictvi), Kebenhavn;

Arbejdsdirektoratet (Reditelstvi prace), Kobe-
nhavn.
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a) davky na zaklad¢ hlavy III kapitol 1 a 5
nafizeni:

b) penézité davky hlavy III kapitoly 1 naii-
zeni a davky podle hlavy III kapitoly 2,

3, 7 a 8 nafizeni:

¢) davky na zéklad¢ hlavy III kapitoly 4 na-
fizeni:

d) davky na zakladé hlavy III kapitoly 6

nafizeni:

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Ministerstvo
vnitra a zdravotnictvi), Kebenhavn,

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (sprava so-
cialniho zabezpeceni), Kebenhavn «

Arbejdsskadestyrelsen (Statni ufad pro pracovni
urazy a nemoci z povolani), Kebenhavn,

Arbejdsdirektoratet (Reditelstvi prace), Kaben-
havn.

E. NEMECKO

1. Pro Gcely ¢l. 6 odst. 1 provadéciho nafizeni:

a) v zavislosti na povaze naposledy vykon-
avané ¢innosti:

b) pokud neni mozné uréit povahu posledni
¢innosti:

c) osoby, které byly pojistény na zakladé
nizozemskych pravnich predpistl
o obecném systému pojisténi ve stari
(Algemene Ouderdomswet), kdyz vykon-
avaly cinnost, kterd nepodléhala povin-
nému pojisténi podle némeckych pravnich
predpist:

2. Pro ucely:

— ¢l 14 odst. 1 pism. a), ¢l. 14b odst. 1
nafizeni, a v ptipadé¢ dohod podle ¢lanku
17 nafizeni ve spojeni s ¢lankem 11 pro-
vadéciho nafizeni,

¢l. 14a odst. 1 pism. a), ¢l. 14b odst. 2
nafizeni, a v pfipadé dohod podle ¢lanku
17 nafizeni ve spojeni s ¢lankem 11a pro-
vadéciho nafizeni,

¢l. 14 odst. 2, ¢l. 14 odst. 3, ¢l. 14a odst.
2 az 4, ¢l. 14c pism. a), a v piipad¢ do-
hod podle ¢lanku 17 nafizeni ve spojeni
s ¢lankem 12a provadéciho nafizeni:

i) osoby s nemocenskym pojisténim:
ii) osoby bez nemocenského pojisténi,
na néz se nevztahuje rezim penzij-
niho pojisténi v ramci profesniho
sdruzeni:

iii) osoby bez nemocenského pojisténi,
na néz se vztahuje rezim penzijniho
pojisténi v ramci profesniho sdru-
zeni:

3. Pro ucely ¢l. 14 bodu 1 pism. b), ¢l. 14a
bodu 1 pism. b) a €l. 14b bodu 1 [ve spojeni
s ¢l. 14 bodem1 pism. b)], ¢l. 14b odst. 2 (ve

instituce ~ dichodového  pojisténi  délniki
a zaméstnanci uvedené v piiloze 2 pro rtzné
Clenské staty;

instituce diichodového pojisténi délnikd uvedené
v ptiloze 2 pro rizné Clenské staty;

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spol-
kova pojistovna pro statni zaméstnance), Berlin.

instituce, u které jsou pojistény, a rovnéz celni
organy, pokud jde o kontroly,

prislusna  instituce  dichodového  pojisténi
a rovnéz celni organy, pokud jde o kontroly,

Arbeitsgemeinschaft Berufsstdndischer Versor-
gungseinrichtungen (Konsorcium rezimi dicho-
dového pojisténi v rameci profesnich sdruzeni),
Koln, a rovnéz celni organy, pokud jde
o kontroly.

Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung
— Ausland (némecka zprostiedkovna pro nemo-
censké pojisténi — zahrani¢i), Bonn.
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spojeni s ¢l. 14a odst. 1 pism. b)) a ¢lanku 17
nafizeni:

Pro tcely €l. 13 odst. 2, 3 a 4 a ¢lanku 14
provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, 81 a 82 odst. 2
provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 85 odst. 2 provadéciho natizeni:

Pro tcely ¢l. 91 odst. 2 provadéciho nafizeni:

a) rodinné piidavky vyplacené na zakladé
¢lankt 77 a 78 nafizeni:

b) ptiplatky k dichodim pro déti vyplacené
v ramci zakonnych systémi dichodového
pojisténi:

Pro ucely

a) Clanku 36 nafizeni a
vadéciho nafizeni:

¢l. 102 odst. 2 pro-

b) clanku 63 nafizeni a
vadéciho nafizeni:

¢l. 102 odst. 2 pro-

c) clanku 75 nafizeni a
vadéciho nafizeni:

¢l. 102 odst. 2 pro-

Pro ucely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nari-
zeni:

a) nahrada vécnych davek poskytnutych ne-
pravem pracovnikiim po predlozeni potvr-
zeni stanoveného v ¢l. 20 odst. 2 prova-
déciho nafizeni:

b) nahrada vécnych davek poskytnutych ne-
pravem pracovnikiim po predlozeni potvr-
zeni stanovené¢ho v ¢l. 62 odst. 2 prova-
déciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 14d odst. 3 nafizeni:

Nemocenska pokladna v oblasti Bonnu zvolena
doty¢nou osobou.

Arbeitsamt (ufad prace) obvodu v Némecku, ve
kterém mél pracovnik naposledy bydlisté nebo
misto pobytu, nebo pokud pracovnik nemél
v Némecku ani bydlist¢ ani misto pobytu
v dobg, kdy tu pracoval, potom Arbeitsamt ob-
vodu v Némecku, ve kterém byl pracovnik napos-
ledy zamé&stnan.

Arbeitsamt obvodu, ve kterém byl pracovnik na-
posledy zaméstnan.

Arbeitsamt Niirnberg (Gifad prace), Niirnberg;

instituce diichodového pojisténi délnikd, zamést-
nanct a hornikt, urcené jako pfislusné instituce
v ptiloze 2 oddilu C bodu 2.

AOK-Bundesverband (Spolkovy svaz mistnich
nemocenskych pokladen), Bonn 2;

Hauptverband der gewerblichen Berufs-genossen-
schaften (Hlavni svaz profesnich sdruzeni pri-
myslu), St. Augustin;

Bundesanstalt fiir Arbeit (Spolkovy tstav prace),
Niirnberg.

Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung
— Ausland (némecka zprostiedkovna pro nemo-
censké pojisténi — zahranic¢i), Bonn, prostfednict-
vim vyrovnavaciho fondu uvedeného priloze VI
oddilu C bodu 5 nafizeni;

Hauptverband der gewerblichen Berufs-genossen-
schaften (Hlavni svaz profesnich sdruzeni pra-
myslu), St. Augustin.

instituce, které jsou placeny piispévky nebo je-li
zadost podana spolu s nebo po zadosti o dichod,
instituce zpracovavajici zadost.

F. ESTONSKO

Pro ucely c¢lanku 14c, ¢l. 14d odst. 3
a Clanku 17 nafizeni a ¢l. 6 odst. 1, ¢lanku
10b, ¢l 11 odst. 1, ¢l. 1la odst. 1, ¢lanku
12a, ¢l. 13 odst. 2 a 3, ¢L. 14 odst. 1, 2 a 3,
¢lanku 17, ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 82
odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro tucely ¢lanku 8 a ¢l. 113 odst. 2 prova-
déciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 80 odst. 2 a c¢lanku 81 prova-
déciho nafizeni:

Sotsiaalkindlustusamet (Rada socialniho pojis-
téni).

Eesti Haigekassa (Estonsky fond zdravotniho po-
jisténi).

Eesti Tootukassa (Estonsky fond pojisténi pro pii-
pad nezaméstnanosti).
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4. Pro tucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

a) nemoc, matefstvi, pracovni Urazy Eesti Haigekassa (Estonsky fond zdravotniho po-
a nemoci z povolani: jisténi);

b) nezaméstnanost: Eesti Tootukassa (Estonsky fond pojisténi pro pii-
pad nezaméstnanosti).

5. Pro tucely ¢lanku 109 provadéciho nafizeni: Maksuamet (Rada pro dang).

6. Pro ucely clanku 110 provadéciho nafizeni: Konkrétni piislusny organ.

VYM15 N
- G. RECKO
VYMl11
1. Pro Gcely ¢l. 6 odst. 1 provadéciho nafizeni: ‘Idpvpo Kowwvikédv Aceoriceowv — Eviaio To-
peto  Acgationg Micbotov (IKA — ETAM),
AbBnva (Ustav socialniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény).
M1
2. Pro ucely:
a) ¢l. 14 odst. 1, ¢l. 14b odst. 1 a dohod na
zaklad¢ c¢lanku 17 nafizeni ve spojeni
s Clankem 11 provadéciho nafizeni;
b) ¢l. 14 odst. 2 pism. b) a dohod na zakladé
Clanku 17 nafizeni ve spojeni s ¢lankem
12a provadéciho nafizeni:
VYMi11
i)  obecné: Topopa Kowovikdv Acgoricewv — Evioio To-
peto  Acgdliong Misbotov (IKA — ETAM),
Abnva (Ustav socialniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény);
ymi
il) pro namoiniky: Novtwd Amopoyikd Tapeio (NAT), Iepoud-
¢.[Dichodovy fond pro namoiniky (NAT)],
Piraeus.
3. Pro ucely:
a) ¢l 14a odst. 1, ¢l. 14b odst. 2 a dohod na
zaklad¢ c¢lanku 17 nafizeni ve spojeni
s ¢lankem 11a provadéciho nafizeni;
b) ¢l. 14a odst. 2, ¢lanku 14c a dohod na
zaklad¢ c¢lanku 17 nafizeni ve spojeni
s ¢lankem 12a provadéciho nafizeni;
c) ¢l 13 odst. 2 a 3 a¢l. 14 odst. 1 a 2
provadéciho nafizeni:
VYM11
i)  obecné: Topvpa  Kowovikdv  Acporicewv —  Eviaio
Tapeio Acpdhong Misbwtdv (IKA — ETAM),
Afva (Ustav socidlniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény);
VM1
ii) pro osoby samostatn¢ vydéleéné
¢inné:
(zafizeni, u které¢ho je pracovnik
pojistén),

konkrétné:
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— pro majitele prostiedkll vefejné
hromadné dopravy:

— pro osoby vykonavajici svobodné
povolani a pro umélce:

— pro obchodniky:

— pro pracovniky v cestovnim
ruchu a ndmoini plavbe:

— pro pravni zastupce, advokaty
a notare:

— pro lékafe, zubni lékate, veteri-
narni lékatfe a 1ékarniky:

— pro inzenyry a architekty:

— pro novinafe denikii v Aténach
a v Soluni:

— pro novinafe regionalnich deniki
a pravidelné vydavanych caso-
pist:

— pro majitele hotelt:

— pro prodavace tiskovin:

iii) pro namotniky:

4. Pro ucely ¢l. 14c odst. 3 nafizeni:
VYMl1

a) obecné:

b) pro namotniky:

5. Pro tcely ¢l. 80 odst. 2, ¢l. 82 odst. 2 a ¢l. 85
odst. 2 provadéciho nafizeni:

VYMi11

6. Pro ucely clanku 81 provadéciho nafizeni:

Topvpa  Kowovikdv  Acpoiicemv —

Topeio Xvvtééeov  Avtokwvnuotov  (TZA),
AbMnva, [Dichodovy fond pro fidice (TSA)],
Athény;

Tapeio Emoyyelpoaniv ko Bioteyvdv EAradog
(TEBE), A®6nva, [Recky fond pro uméni
a femesla (TEBE)], Athény;

Topeio Acpdhong Eumndpov (TAE), Abfva,
[Pojistovaci fond pro obchodniky (TAE)],
Athény;

Tapeio Acediong Navtikodv Ipoaktopov kot
Yrodniov (TANITY), Ilepoide, [Pojistovaci
fond pro zaméstnance namoinich spolec¢nosti
(TANPY)], Piraeus;

Topeio Nopwkav, Abnve (Fond pro pravniky),
Athény;

Topelo Zovtaéng ko Avtac@aiiong Yyeovopt-
kov (TEAY), Abnva, [Pojistovaci a dichodovy
fond pro zdravotnické pracovniky (TSAY)],
Athény;

Tapeio Xovtaéng Mnyovikov kot Epyolnmrodv
Anwociov ‘Epyov (TEMEAE), A6nvo [Ducho-
dovy fond pro inzenyry a podnikatele v oblasti
vefejnych praci (TSMEDE)], Athény;

Topelo Zovtagng [pocwmicod Eenuepidmv Abn-
vog-0ecoorovikng (TEITEAS), A6nve, [Ducho-
dovy fond pro zaméstnance denikd v Aténach
a v Soluni (TSPEATH)], Athény;

Tapeio Acpdhiong Idoktntdv, Zovvtaktdv Kot
Yrnodiov Tomov (TAIZYT), AOnva, [Pojisto-
vaci fond pro vlastniky, redaktory a zaméstnance
tisku (TAISYT)], Athény;

Topeio TIpovowg Zevodoywv, AbMve (Podpirny
fond pro majitele hotelt), Athény;

Tapeio Zuvtaeov Epnuepidonoidv, AdMva-0eo-
catovikn, (Dichodovy fond pro prodavace tisko-
vin), Athény;

Novtikd Amopoywd Tapeio (NAT), Ilepoidg,

[Dichodovy fond pro namoiniky (NAT)],
Piraeus.
Topopa  Kowavikdv  Acporicewov — Eviaio

Tapeio Acpdriong Mwsbotdv (IKA — ETAM),
A0iva. (Ustav socialniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény);

Novtikd Amopaywcd Topeio (NAT), Tlepaidg
[Dichodovy fond pro namoiniky (NAT)],
Piraeus.

Opyavioudg Amacyoinong Epyotikod Avvopukod
(OAEA), I'weada, [Utad pro zaméstnavani pra-
covni sily (OAED)], Glyfada.

Eviaio
Tapeio Acpdriong Mwsbotdv (IKA — ETAM),
A0iva. (Ustav socialniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény).
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Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

a) rodinné ptidavky a davky

v nezameéstnanosti:

b) davky pro namoiniky:

c) ostatni davky:

i) pro zaméstnané osoby, osoby samo-
statné vydéle¢né ¢inné
a zaméstnance mistni samospravy:

il)  pro ufedniky:

ili) vojaci v ¢inné sluzbé:
iv) vojaci v ¢inné sluzbé v pristavni
strazi:

v)  zvlastni systém pro studenty vyssich
odbornych a technologickych insti-
tuct:

Pro ucely ¢lanku 110 provadéciho natizeni:
a) rodinné pridavky a davky

v nezameéstnanosti:

b) davky pro namotniky:

c) ostatni davky:

Pro ucely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nari-
zeni:

a) davky pro namotniky:

b) ostatni davky:

Opyaviopog Amacydinong Epyotikod Avvopukod,
IMweade; (OAEA) [Utad pro zaméstnavani pra-
covni sily (OAED)], Glyfada;

Oikog Navtov, Ilepodg; (Dim  namoinik,
Piraeus);

Topopa  Kowwvikdv  Aceoricewov — Eviaio

Tapeio Acpdriong Mwsbotdv (IKA — ETAM),
Abiva. (Ustav socialniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény)

Opyaviopog IlepiBoiyng Aceaiicpévev Anpo-
oiov (OITAA), A6nva (Nemocenskda pokladna
pro zaméstnance (OPAD)), Atény

Ymovpydg EOvicng Apdvng (Ministerstvo narodni
obrany), Adva

Ymovpyds Epmopikng Novtidiog, (Ministerstvo
obchodniho namotnictva), Ileipondg

Ynrovpyeio EOvikncllondeiog kot Opnokevpdtov
(Ministerstvo Skolstvi a pro zalezitosti cirkvi),
Abvo.

Opyaviopog Aracydinong Epyatikod Avvopukod,
IMwedado (OAEA) [Ufad pro zaméstnavani pra-
covni sily (OAED)], Glyfada;

Noavtikd Amopoyikd Tapsio (NAT), Ileipoudg;
[Dichodovy fond pro namoiniky (NAT)],
Piraeus;

Topopo  Kowavikdv Acporicewv — Ewviaio

Tapeio Acpdriong Mwsbotdv (IKA — ETAM),
Abnva (Ustav socialniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény).

Novtikd Amopoywd Tapeio (NAT), Ilepoudc;
[Dichodovy fond pro namoiniky (NAT)],
Piraeus;

Topvpa  Kowovikdv  Acporicewv —  Eviaio

Tapeio Acpdriong Mwsbotdv (IKA — ETAM),
A0iva. (Ustav socialniho pojisténi — Jednotny
fond pojisténi pro zaméstnance (IKA — ETAM),
Atény).
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11.

H. SPANELSKO

Pro tucely ¢lanku 17 nafizeni v jednotlivych
pripadech a ¢l. 6 odst. 1 (s vyjimkou zvlastni
dohody mezi namorniky a ,,Instituto social de
la Marina®), ¢l. 11 odst. 1, ¢lankt 11a a 12a,
Cl. 13 odst. 2 a 3, ¢l. 14 odst. 1, 2 a 3
a Clanku 109 provadéciho nafizeni:

Pro tucely ¢l. 102 odst. 2 (s vyjimkou namot-
nikl a davek v nezaméstnanosti), ¢lanku 110
(s vyjimkou namoinikt) a ¢l. 113 odst. 2
provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 pro namoiniky (s
vyjimkou ddvek v nezaméstnanosti) a ¢lanku
110 provadéciho natizeni:

Pro ucely ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 85
odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2 provadéciho naftizeni
s vyjimkou namotnikii a pro uplatiiovani
dvou  poslednich  uvedenych  ¢lanku
s vyjimkou pojisténci v ramci zvlastniho
systému pro pfislusniky ozbrojenych sil:

Pro ucely ¢l. 6 odst. 1 (zvlastni dohoda pro
namoiniky), ¢lanku 38 odst. 1 (pro namot-
niky), ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 80 odst. 2, ¢l. 81,
Gl. 82 odst. 2, ¢l. 85 odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2
provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 z hlediska davek
v nezaméstnanosti:

Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a ¢l. 82
odst. 2 provadéciho nafizeni, z hlediska
davek v nezaméstnanosti s vyjimkou namor-
nikd:

Pro ucely ¢l. 85 odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2
provadéciho nafizeni, pokud jde o rodinné
davky pro pojisténce v ramci zvlastniho
systému pro pfislusniky ozbrojenych sil:

Zvlastni systém pro statni zaméstnance: Pro
ucely c¢lanka 14e, 14f a 17 nafizeni a clanku
12a provadéciho nafizeni:

Zvlastni systém pro ptislusniky ozbrojenych
sil: Pro Gcely Clanka 14e, 14f a 17 nafizeni
a Clanku 12a provadéciho nafizeni:

Zvlastni systém pro zaméstnance spravy sou-
dnictvi: Pro ucely clankt 14e, 14f a 17 nafi-
zeni a Clanku 12a provadéciho nafizeni:

Tesoreria General de la Seguridad Social (Obecny
fond socialniho zabezpeceni), Madrid.

Instituto Nacional de la Seguridad Social (Statni
ustav socialniho zabezpeceni), Madrid.

Instituto Social de la Marina (Socialni Gstav pro
namoiniky), Madrid.

Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de
la Seguridad Social (provinéni feditelstvi Statni
ustavu socialniho zabezpeceni).

Direcciones Provinciales del Instituto Social de la
Marina (provincni feditelstvi Socialniho ustavu
pro namoiniky).

Servicio Publico de Empleo Estatal (Statni
vefejna sluzba zaméstnanosti), INEM, Madrid.

Direcciones Provinciales del Servicio Publico de
Empleo Estatal (provinéni feditelstvi Statni
vefejné sluzby zaméstnanosti), INEM, Madrid.

Direccion General de Personal del Ministerio de
Defensa (generalni feditelstvi pro zaméstnance pfi
ministerstvu obrany), Madrid.

Mutualidad General de Funcionarios Civiles del
Estado, Servicios Centrales (Obecnd vzajemna
pojistovna  statnich ~ zaméstnancl,  ustfedni
sluzby), Madrid.

Instituto Social de las Fuerzas Armadas (Ustav

socialniho pojisténi ozbrojenych sil), Madrid.

Mutualidad General Judicial (Obecna vzajemna
pojistovna v soudnictvi), Madrid.

I. FRANCIE

Pro ucely ¢l. 6 odst. 1 provadéciho nafizeni:

Pro ucely €l. 11 odst. 1 pism. a) a ¢lanku 12a
provadéciho nafizeni:

a) Metropolitni Francie:

i)  obecné:

ii)

zemédelsky systém:

Direction régionale de la sécurité sociale (regio-
nalni feditelstvi socialniho zabezpeceni).

Caisse primaire d'assurance maladie (mistni fond
nemocenského pojisténi),

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky
vzajemny podpurny fond socialniho zabezpeceni),
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iii) hornicky systém:

iv) systém pro namotniky:

b) Zamoiské departmenty:

i)  obecné:

il)  pro namoiniky:

Pro ucely ¢l. 11a odst. 1 a ¢lanku 12a prova-
déciho nafizeni:

Pro ucely €l. 13 odst. 2 a 3 a ¢l. 14 odst. 3
provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 14c nafizeni a ¢l. 12a odst. 7
a 8 provadéciho nafizeni:

a) C¢l. 12a odst. 7 provadéciho nafizeni:

i)  zaméstnani ve Francii
a nezemédélska samostatna vydé-
lecna Cinnost v jiném clenském
state:

ii) zaméstnani ve Francii a zemédélska
samostatna vydélecna ¢innost
v jiném Clenském state:

b) ¢l. 12a odst. 8 provadéciho nafizeni:

i) nezemédélska samostatna vydélecna
¢innost ve Francii:

il) zemédélskd samostatnd vydélecna
¢innost ve Francii:

c) v ptipadé nezemédélské samostatné vyde-

le¢na c¢innosti ve Francii a zaméstnani
v Lucemburku:

Pro ucely ¢l. 14 odst. 1 pism. b), ¢l. 14a odst.
1 pism. b) a ¢lanku 17 nafizeni:

Pro tcely ¢lankt 80 a 81, ¢l. 82 odst. 2 a 85
odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro ucely clanku 84 provadéciho nafizeni:

a) nezameéstnanost:

Société de secours miniére (Hornicka podpurna
spolecnost),

Section ,,Caisse de retraite des marins du quar-
tier des affaires maritimes (Namoinicky penzijni
fond, sekce odboru pro namoini zalezitosti);

Caisse générale de sécurité sociale (Obecny fond
socidlniho zabezpecent),

Section ,,Caisse de retraite des marins® du quar-
tier des affaires maritimes (Namotnicky penzijni
fond, sekce odboru pro namoini zalezitosti).

Caisses  mutuelles  régionales  (Regionalni
vzajemny podplrny fond).

Caisse primaire d'assurance maladie de la région
parisienne (mistni fond nemocenského pojisténi
pafizského regionu).

Caisse mutuelle régionale (Regionalni vzajemny
podptrny fond),

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédelsky
vzajemny podpurny fond socialniho zabezpeceni);

Caisse mutuelle régionale (Regiondlni vzajemny
podptrny fond),

Caisse de mutualité sociale agricole (Zeméd¢lsky
vzajemny podpirny fond socialniho zabezpeceni);

formulat E 101 je vydan doty¢né osobé, ktera jej
predlozi regionalnimu vzdjemnému podplrnému
fondu.

Centre des Liaisons Européennes et Internatio-
nales de Sécurit¢ Sociale (Stfedisko pro
evropskou a mezindrodni spolupraci v oblasti
socialniho zabezpeceni) (diive Centre de Sécurité
Sociale des Travailleurs Migrants — Stfedisko pro
socialni zabezpeceni migrujicich pracovniki),
Paris.

Direction départementale du travail et de la main-
d'ceuvre (Departementalni feditelstvi departmentu
prace a pracovnich sil) mista zaméstnani, pro
které se pozaduje potvrzeni;

mistni pobockaAgence nationale pour l'emploi
(Narodni agentura zaméstnanosti);

radnice podle mista bydlist¢ rodinnych pfislus-
niku.

Association pour l'emploi dans l'industrie et le
commerce (ASSEDIC) (Sdruzeni pro zaméstna-
nost v primyslu a obchod¢) mista bydliste
doty¢né osoby;
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VYMi11

VYMi15

v M9

VMi16

VMi15

VYM13

VYMl1

1.

2.

b) castecna zaméstnanost:

Pro ucely spolecného uplatnéni ¢lankta 36
a 63 nafizeni a ¢lanku 102 provadéciho nafi-
zeni:

Pro ucely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nari-
zeni:

Direction départementale du travail et de la main-
d'ceuvre (Departementalni feditelstvi departmentu
prace a pracovnich sil) mista zaméstnani doty¢né
osoby.

Centre des Liaisons Européennes et Internatio-
nales de Sécurité Sociale (Stfedisko pro
evropskou a mezinarodni spolupraci v oblasti
socialniho zabezpeceni) (dfive Centre de Sécurité
Sociale des Travailleurs Migrants — Stfedisko pro
socialni zabezpecCeni migrujicich pracovniki),
Paris.

Centre des Liaisons Européennes et Internatio-
nales de Sécurit¢ Sociale (Stfedisko pro
evropskou a mezinarodni spolupraci v oblasti
socialniho zabezpeceni) (diive Centre de Sécurité
Sociale des Travailleurs Migrants — Stfedisko pro
socialni zabezpeCeni migrujicich pracovniki),
Paris.

J. IRSKO

Pro ucely c¢lankl 14c a 17 nafizeni a ¢l. 6
odst. 1, €. 11 odst. 1, ¢l. 1la odst. 1,
¢lanku 12a, €l. 13 odst. 2 a 3, ¢l 14
odst. 1, 2 a 3, ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1,
¢l. 85 odst. 2, ¢l. 86 odst. 2 a ¢l. 91 odst. 2
provadéciho nafizeni:

Pro tcely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a ¢l. 82
odst. 2 provadéciho nafizeni:

a) Pro ucely ¢lankii 36 a 63 nafizeni
a ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni:

b) pro ucely ¢lanku 70 nafizeni a ¢l. 102
odst. 2 provadéciho nafizeni:

a) Pro ucely ¢lanku 110 provadéciho naii-
zeni (pro penézité davky):

b) pro ucely ¢lanku 110 (pro vécné
davky) a ¢l. 113 odst. 2 provadéciho
narizeni:

Department of Social and Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci).

Department of Social and Family Affairs (minis-
terstvo socidlnich a rodinnych véci).

Department of Health and Children (ministerstvo
zdravotnictvi a déti);

Department of Social a Family Affairs (minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci).

Department of Social and Family Affairs (Minis-
terstvo socialnich a rodinnych véci);

Health Service Executive (zdravotni sprava)
Dublin-Mid Leinster, Tullamore, Co. Offaly,
Health Service Executive (zdravotni sprava)
Dublin-North East, Kells, Co. Meath,
Health Service Executive (zdravotni
South, Cork,

Health Service Executive (zdravotni
West, Galway.

sprava)

sprava)

K. ITALIE

Pro ucely €l. 6 odst. 1 provadéciho nafizeni:

a) Pro ucely c¢lanku 17 nafizeni:

Ministero del Lavoro e delle politiche Sociali
(Ministerstvo prace a socialni politiky), Roma.

Istituto nazionale della previdenza sociale
(Narodni ustav socialni péce), oblastni ufady.
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VM1l

VMl6

b) Pro tcely €l. 11 odst. 1, ¢l. 13 odst. 2 a 3
a Cl. 14 odst. 1, 2 a 3 provadéciho nafi-
zeni:

Pro ucely ¢lankt 11a a 12 provadéciho nafi-
zeni:

pro lékare:

pro lékarniky:

pro veterinarni 1ékafe:

pro oSetfovatele, pomocné zdravotni pracov-
niky a détské osetfovatele:

pro obchodni zastupce:

pro biology:

pro primyslové konzultanty:

pro psychology:

pro novinafe:

pro pojistné techniky, chemiky, agronomy,
lesniky a geology:

pro zeméd¢lské techniky a konzultanty:

pro inzenyry a architekty:

pro geometry:

pro pravni zastupce a pravniky:

pro ekonomy:

pro ucetni:

Istituto nazionale della previdenza sociale
(Narodni ustav socialni péce), oblastni ufady.

Ente nazionale di previdenza ed assistenza medici
(Narodni tfad socialni péce a pomoci pro lékate);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza farma-
cisti (Narodni tfad socialni pée a pomoci pro
lékarniky);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza vete-
rinari (Narodni Gfad socialni péce a pomoci pro
veterinarni lékate);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore degli infermieri professionali, assistenti

sanitari, vigilatrici d’infanzia (Narodni fond
socialni péfe a pomoci pro oSetiovatele
z povolani, pomocné zdravotni pracovniky

a détské osetfovatele),

Ente Nazionale di assistenza per gli agenti
e rappresentanti di commercio (Narodni ufad
socialni péfe a pomoci pro obchodni zastupce);

Ente Nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei biologi (Narodni ufad socialni péce
a pomoci pro biology);

Ente Nazionale di previdenza dei periti industriali
(Narodni ufad socialni péfe a pomoci pro
prumyslové konzultanty);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza psico-
logi (Narodni ufad socialni péce a pomoci pro
psychology);

Istituto Nazionale di previdenza dei giornalisti
italiani ,Giovanni Amendola® (Narodni ustav
socialni péce pro italské novinaie Giovanniho
Amendoly);

Ente di previdenza ed assistenza pluricategoriale
degli agronomi e forestali, degli attuari, dei
chimici e dei geologi (Narodni ufad socialni
péce a pomoci pro pojistné techniky, chemiky,
agronomy, lesniky a geology);

Ente Nazionale di previdenza per gli addetti e per
gli impiegati in agricoltura (Narodni tfad socialni
péce a pomoci pro zemédélské techniky a védce);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza per
gli ingegneri ed architetti (Narodni fond socialni
péce a pomoci pro inzenyry a architekty);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei geometri (Narodni fond socialni
péce a pomoci pro geometry);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
forense (Narodni fond socialni pée a pomoci
pro pravni zastupce a pravniky);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei dottori commercialisti (Narodni
fond socialni péce a pomoci pro ekonomy);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei ragionieri e periti commerciali
(Nérodni fond socialni péce a pomoci pro ucetni);
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VMI15

YM13

pro experty v oblasti zaméstnanosti:

pro notéfe:

pro celniky:

pro samostatné¢ vydéleéné ¢inné osoby
v oblasti zeméd¢lstvi, femesel a obchodu:

Pro tucely ¢l. 38 odst. 1 provadéciho nafizeni

Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81, ¢l. 82
odst. 2, ¢l. 85 odst. 2, ¢lanku 88 a ¢l. 91
odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

a) nahrady podle ¢lanku 36 nafizeni:

b) nahrady podle ¢lanku 63 nafizeni:

i) vécné davky:

il) protézy a vétsi pomicky:

¢) nahrady podle ¢lanku 70 nafizeni:
Pro ucely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nari-
zeni:

a) nemoc (vetné tuberkul6zy):

b) pracovni urazy a nemoci z povolani:

i)  vécené davky:

il) protézy a vétsi pomtcky:

Ente nazionale di previdenza ed assistenza per
i consulenti del lavoro (Narodni ufad socialni
péce a pomoci pro experty v oblasti zaméstna-
nosti);

Cassa nazionale notariato (Narodni fond pro
notare);

Fondo di previdenza a favore degli spedizionieri
dognali (Fond socialni péce pro celniky);

Istituto Nazionale della previdenza sociale — sedi
provinciali (Narodni Gfad socialniho zabezpeceni,
INPS, regionalni pobocky).

Istituto nazionale della previdenza sociale (Na-
rodni Ustav socialni péce), oblastni Gfadovny.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Na-
rodni ustav socialni péce), oblastni ufadovny.

Ministerio della sanita (ministerstvo zdravot-
nictvi), Roma;

Ministerio della sanita (ministerstvo zdravot-
nictvi), Roma,

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni ustav pro pojiSténi
proti pracovnim uraziim), Roma;

Istituto nazionale della previdenza sociale (Na-
rodni tstav socialni péce), Roma.

Ministerio della sanita (ministerstvo zdravot-
nictvi), Roma;

Ministerio della sanita (ministerstvo zdravot-
nictvi), Roma,

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Narodni ustav pro pojisténi
proti pracovnim urazim), Roma.

L. KYPR

Pro tcely clanku 14c, ¢l. 14d odst. 3
a Clanku 17 nafizeni a ¢l. 6 odst. 1, ¢lanku
10b, ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 11a odst. 1, ¢lanku
12a, ¢l. 13 odst. 2 a 3, ¢l. 14 odst. 1, 2 a 3,
¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 80 odst. 2,
¢lanku 81, ¢l. 82 odst. 2, ¢l. 85 odst. 2, ¢l. 86
odst. 2, ¢l. 91 odst. 2 a ¢lanku 109 provade-
ciho nafizeni:

—  Ymnpeoieg Kowvovikdv Acparicemv, Ymovp-
veio Epyooiog kot Kowovikov Acpaiicemv,
Agvkooio (Odbor sluzeb socialniho pojisténi,
Ministerstvo prace a socialniho pojisténi, Ni-
cosia);

— Ymmpecio  Xopnyuwv  kor  Emdopdrav,
Yrovpyeio Oucovopkév, Agvkmoio (Utvar
grantll a davek, Ministerstvo financi, Nico-
sia).
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YM13

VMi15

YM13

VYMi15

VMl16

VAL

VYMi11

VAL

Pro

a)

b)

<)

d)

Pro ucely ¢lanku 8, ¢l. 102 odst. 2 a ¢lanku
110 provadéciho nafizeni (pro penézité
davky):

Pro tucely clanku 8, ¢l. 102 odst. 2, ¢lanku
110 a ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nafizeni
(pro vécné davky) a ¢lankd 36 a 63 nafizeni:

—  Ymnpeoieg Kowvovikdv Acparicemv, Ymovp-
veio Epyooiog kot Kowovikov Acearicemv,
Agvkooio (Odbor sluzeb socialniho pojisténi,
Ministerstvo prace a socialniho pojisténi, Ni-
cosia);

Ympeocia  Xopnyuwwv kot Emdopdrav,
Yrovpyeio Oucovopkév, Agvkmoio (Utvar
grantll a davek, Ministerstvo financi, Nico-
sia).

Ymovpyeto Yvyelog, Aevkmoio (Ministerstvo
zdravotnictvi, Nicosia).

M. LOTYSSKO

ucely:

¢l. 14 odst. 1, ¢l. 14a odst. 1, ¢l. 14a odst. 4,
¢l. 14b odst. 1, ¢l. 14d odst. 3 a ¢lanku 17
nafizeni:

¢lanku 10b, ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 11a odst. 1, ¢l
13 odst. 2 a 3, €l. 14 odst. 1, 2 a 3, ¢l. 82
odst. 2 a ¢lanku 109 provadéciho natizeni:

¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni (ve spo-
jeni s ¢lanky 36 a 63 nafizeni):

¢l. 70 odst. 2 nafizeni:

Valsts socialas apdroSinasanas agentiira, Riga
(Agentura statniho socidlniho pojisténi, Riga);

Valsts socialas apdroSinasanas agentiira, Riga
(Agentura statniho socidlniho pojisténi, Riga);

Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agen-
tira, Riga (Agentura statniho povinného zdravot-
niho pojiSténi, Riga);

Valsts socialas apdrosinasanas agentiira, Riga
(Agentura statniho socidlniho pojiSténi, Riga).

N. LITVA

Pro tcely ¢l. 14 odst. 1 pism. b), ¢l. 14a
odst. 1 pism. b), ¢l. 14b odst. 1 a 2, ¢l. 14d
odst. 3 a ¢lanku 17 nafizeni a ¢L. 6 odst. 1,
¢lanku 10b, ¢l 11 odst. 1, ¢lanku 11la,
¢lanku 12a, ¢l. 13 odst. 2 a 3, ¢l. 14 odst.
1 a2, ¢l 85 odst. 2 a €. 91 odst. 2 prova-
déciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1 a ¢l. 86
odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro tcely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a ¢l. 82
odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

a) nahrady nakladi podle ¢lankt 36 a 63
nafizeni:

b) nahrady podle ¢l. 70 odst. 2:

Pro ucely c¢lanku 110 provadéciho nafizeni:

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
Uzsienio iSmokuy tarnyba (Rada Statniho fondu
socialniho pojisténi, Gifad pro zahrani¢ni davky).

Senifinijos pagal asmens gyvenamajq vieta (mistni
urady podle mista bydlist¢ doty¢né osoby).

Lietuvos darbo birza (Litevsky ufad pro trh

prace).

Valstybiné ligoniu kasa (Statni
fond), Vilnius;

nemocensky

Lietuvos darbo birza (Litevsky ufad pro trh
prace).
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VMi15

vB

a) véené davky podle hlavy III kapitol 1 a 4
nafizeni:

b) penézité davky podle hlavy III kapitol 1
az 4 a kapitoly 8 nafizeni:

¢) penézité davky podle hlavy III kapitoly 6
nafizeni:

d) penézité davky podle hlavy III kapitol 5
a 7 nafizeni:

Pro ucely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

Valstybine ligoniy kasa (Statni
fond), Vilnius;

nemocensky

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
Uzsienio iSmoky tarnyba (Rada Statniho fondu
socialniho pojisténi, ufad pro zahrani¢ni davky);

Lietuvos darbo birza (Litevsky ufad pro trh
prace);

Savivaldybiy socialines paramos skyriai (obecni
odbory socilni pomoci).

Valstybiné ligoniu kasa (Statni
fond), Vilnius.

nemocensky

O. LUCEMBURSKO

Pro tucely ¢l. 14d odst. 3 nafizeni:

Pro ucely €l. 6 odst. 1 provadéciho natizeni:

Pro tucely ¢l. 11 odst. 1, ¢lanku 1la, ¢l. 13
odst. 2a 3 acl 14 odst. 1, 2 a 3 provadéciho
nafizeni:

Pro ucely ¢lanku 10b a 12a provadéciho na-
fizeni:

Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a ¢l. 82
odst. 2provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 85 odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro tcely ¢l. 91 odst. 2 provadéciho nafizeni:
a) invalidita, stari, umrti (diichody):

i)  pro délniky:

i) pro zaméstnance a
svobodnych povolani:

prislusniky

iii) pro osoby samostatné¢ vydélecné
¢inné pusobici v femesle,
v obchodé nebo ve vyrobé:

iv) pro osoby samostatné vydélecné
¢inné pusobici v zemedelstvi:

v) pro zvlastni
sektoru:

systémy  vefejného

b) rodinné davky:
Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

a) nemoc a matefstvi:

b) pracovni urazy:

ptislusny ufad pro odpovidajici typ vykonava-
ného povolani.

prislusny systém pro odpovidajici typ zaméstnani
nebo samostatné vydélecné cCinnosti naposledy
vykonavané ve velkovévodstvi.

»M2 Centre commun de la sécurité sociale
(Spolecné stredisko socialniho zabezpeceni), Lu-
xembourg. €

Centre commun de la sécurité sociale (Spole¢né
stiedisko socialniho zabezpeceni), Luxembourg.

Administration de I'emploi (Ufad zamdstnanosti),
Luxembourg.

nemocenska pokladna, u které byla doty¢na osoba
naposledy pojiSténa.

Etablissement d'assurance contre la vieillesse et
l'invalidit¢ (Pojistovna ve stafi a v invalidite),
Luxembourg,

Caisse de pension des employés privés (Penzijni
fond pro zaméstnance v soukromém sektoru),
Luxembourg,

Caisse de pension des artisans, des commergants
et des industriels (Penzijni fond pro femeslniky,
obchodniky a vyrobce), Luxembourg,

Caisse de pension agricole (Zemédélsky penzijni
fond), Luxembourg,

Piislusna instituce v oblasti dichodového pojis-
téni;

Caisse nationale des prestations familiales
(Nérodni fond rodinnych davek), Luxembourg.

Union des caisses de maladie (sdruzeni nemo-
censkych pokladen), Luxembourg;

Association d'assurance contre les accidents,
section industrielle (Sdruzeni urazového pojisteént,
prumyslova sekce), Luxembourg;
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¢) nezaméstnanost:

9. Pro tucely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho naii-

zeni:

a) nemoc a materstvi:

b) pracovni urazy:

Administration de I'emploi (Utad zaméstnanosti),
Luxembourg.

Union des caisses de maladie (sdruzeni nemo-
censkych pokladen), Luxembourg;

Association d'assurance contre les accidents,
section industrielle (Sdruzeni urazového pojisténi,
pramyslova sekce), Luxembourg.

P. MADARSKO

1. Pro ucely clanku 14c, ¢l. 14d odst. 3

a Clanku 17 nafizeni:

2. Pro ucely ¢l. 6 odst. 1 provadéciho nafizeni:

a) nemoc, matefstvi, pracovni urazy:

b) stafi, invalidita:

c) nezaméstnanost:

d) fond soukromého dichodového pojisténi,
fond dobrovolného dichodového pojis-
téni:

3. Pro ucely ¢lanku 8 a 10b, ¢l. 11 odst. 1, ¢l.

11a odst 1, ¢lanku 12a, ¢l. 13 odst. 3 a 4 a ¢l
14 odst. 1, 2 a 3 provadéciho nafizeni:

4. Pro ucely ¢l. 38 odst. 1 provadéciho nafizeni:

5. Pro tcely ¢l. 70 odst. 1 provadéciho natizeni:

a) urazova nemocenska a diichod v piipadé
Grazu:

b) ostatni davky:

6. Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a ¢l. 82

odst. 2 provadéciho nafizeni:

7. Pro ucely ¢l. 85 odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2

provadéciho nafizeni:

a) prispévek pii narozeni ditéte a podpora
v materstvi:

b) ostatni rodinné davky:

8. Pro tucely €l. 91 odst. 2 provadéciho nafizeni:

9. Pro tucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-

zeni:

a) nemoc, matefstvi, pracovni Urazy:

b) nezaméstnanost:

10. Pro tucely clanku 109 provadéciho nafizeni:

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustfedni sprava narodniho dichodového pojis-
téni), Budapest;

Foglalkoztatasi Hivatal (Utad prace), Budapest;

Pénziigyi  Szervezetek  Allami  Feliigyelete
(Madarsky ufad financ¢niho dohledu), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest.

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustiedni sprava narodniho diichodového pojis-
téni), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;

Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustiedni sprava narodniho dtichodového pojis-
téni), Budapest.

Foglalkoztatasi Hivatal (Ufad prace), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;

Allamhéztartasi Hivatal (Utad vefejnych financi),
Budapest.

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag

(Ustiedni sprava narodniho dichodového pojis-
téni), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;

Foglalkoztatasi Hivatal (Utad prace), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest.
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11. Pro ucely ¢lanku 110 provadéciho nafizeni:
a) nemoc, matefstvi, pracovni Urazy: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
fond zdravotniho pojisténi), Budapest;
b) stafi, invalidita: Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Ustiedni sprava narodniho diichodového pojis-
téni), Budapest;
¢) davky v nezaméstnanosti: Foglalkoztatasi Hivatal (Utad prace), Budapest;
d) rodinné davky: Allamhaztartasi Hivatal (Utad vefejnych financi),
Budapest;
— v piipadé pfispévku pii narozeni ditéte
a podpory v matefstvi: Orszagos Egészség-
biztositasi Pénztar (Narodni fond zdravotniho
pojisténi), Budapest.
12. Pro tucely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nafi- Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Narodni
zeni: fond zdravotniho pojisténi), Budapest.
Y Mis
Q. MALTA
VAl
Pro tucely ¢lanku 14c, ¢l. 14d odst. 3 a ¢lanku 17 Dipartiment tas-Sigurtd So¢jali (Odbor socialniho
nafizeni a €l. 6 odst. 1, ¢l. 8 odst. 1 a 2, ¢lanku zabezpeceni), Valletta;
10b, ¢l. 11 odst.1, ¢l. 11a odst. 1, ¢lanku 12a, ¢l.
13 odst. 2 a 3, ¢l. 14 odst. 1, 2 a 3, ¢l. 38 odst. 1,
¢l. 70 odst. 1, ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81, ¢l. 82
odst. 2, ¢l. 85 odst. 2, ¢l. 86 odst. 2, ¢l. 89 odst.
1, ¢l. 91 odst. 2, ¢l. 102 odst. 2 a ¢lanka 109
a 110 provadéciho nafizeni:
Pro ucely ¢l. 8 odst. 3 a €l. 113 odst. 2 provadé- Divizjoni tas-Sahha (Sekce zdravotnictvi),
ciho nafizeni: Valletta.
VYM15
— R. NIZOZEMSKO
vB
1. Pro tcely ¢lanku 17 nafizeni, a ¢l. 6 odst. 1, Sociale Verzekeringsbank (Socialni pojistovna),
¢lanku 10b, ¢l. 11 odst. 1 a 2, ¢l. 11a odst. I Amstelveen.
a 2, ¢lanku ¢l. 13 odst. 2 a 3 a ¢l. 14 odst. 1
a 2 provadéciho nafizeni:
ymi3
v M9
»M13 2. € Pro Ucely ¢l. 82 odst. 2 provadé- Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
ciho nafizeni: (Spravni tUstav pro pojisténi zameéstnanct), Am-
sterdam.
VB
»M13 3. « Pro tcely ¢l. 102 odst. 2 provadé-
ciho nafizeni:
v M8
a) nahrady uvedené v ¢lancich 36 a 63 na- College voor zorgverzekeringen (Rada pro pojis-
fizeni: téni péce), Amstelveen;
MY
b) nahrady uvedené v ¢lanku 70 nafizeni: Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen

(Spravni tstav pro pojisténi zaméstnanct), Am-
sterdam.
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S. RAKOUSKO

1. Pro ucely ¢l. 14 odst. 1 pism. b), ¢l. 14a odst.
1 pism. b) a ¢lanku 17 nafizeni:

2. Pro ucely ¢lanku 11, 11a, 12a, 13 a 14 pro-

vadéciho nafizeni:

a) pokud doty¢na osoba podléha rakouskym
pravnim piedpisim:

b) v ostatnich ptipadech:

3. Pro Gcely ¢l. 14d odst. 3 nafizeni:

4. Pro ucely ¢l. 38 odst. 1 a ¢l. 70 odst. 1

provadéciho nafizeni:

5. Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a ¢l. 82

odst. 2 provadéciho nafizeni:

6. Pro ucely ¢l. 85 odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2 pro-

vadéciho nafizeni ve vztahu ke Karenzgeld
(rodicovsky piispévek):

7. Pro ucely

a) ¢l 102 odst. 2 provadéciho nafizeni ve
vztahu k ¢lankiim 36 a 63 nafizeni:

b) ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni ve
vztahu k ¢lanku 70 nafizeni:

8. Pro ucely c¢lanku 110 provadéciho nafizeni:

9. Pro tucely €l. 113 odst. 2 provadéciho naii-

zeni:

Bundesminister fiir Soziales und Konsumenten-
schutz  (spolkovy ministr socidlnich  véci
a ochrany spotfebitele) po dohod¢
s Bundesminister fiir Gesundheit, Familie und Ju-
gend (spolkovym ministrem zdravotnictvi, rodiny
a mladeze), po dohod¢ s pfislusnym organem vei-
ejné spravy, pokud jde o zvlastni systémy pro
statni zaméstnance, a po dohod¢ s pfislusnou du-
chodovou instituci, pokud jde o dichodové zabe-
zpeCeni komor svobodnych povolani (Kammern
der Freien Berufe).

pfislusna instituce nemocenského pojisténi;

Hauptverband der 0Osterreichischen Sozialversi-
cherungstrager (Hlavni svaz rakouskych socia-
Inich pojistoven), Wien.

prislusna instituce.

Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenska po-
kladna) pfislusna pro misto bydlist¢ rodinnych
ptislusniku.

Regionale Geschiftstelle des Arbeitsmarktservice
(regionalni tfad sluzeb trhu prace) piislusny pro
misto bydlist¢ nebo misto pobytu zaméstnané
osoby nebo pro posledni misto zaméstnani.

Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenska po-
kladna) piislusna pro posledni misto bydlisté
nebo pobytu doty¢né osoby.

Hauptverband der Osterreichischen Sozialversi-
cherungstriger (Hlavni svaz rakouskych social-
nich pojistoven), Wien;

Landgeschiftstelle Wien des Arbeitsmarktservice
(Zemsky trad sluzeb trhu prace Viden).

— piislusna instituce, nebo
— neexistuje-li zadna rakouska pfislusna insti-
tuce, instituce mista bydliste.

Hauptverband der 0sterreichischen Sozialversi-
cherungstrager (Hlavni svaz rakouskych social-
nich pojistoven), Wien, pficemz plati, ze nahrada
nakladl na vécné davky se uskutecni z piispévki
na nemocenské pojisténi diichodcii zaplacenych
uvedenému svazu.
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VYMl1

T. POLSKO

1. Pro ucely ¢l. 14 odst. 1 pism. a) a ¢lanku 17
ve spojeni s ¢lankem 11 provadéciho nafi-
zeni, ¢l. 14 odst. 2 a 3 nafizeni ve spojeni
s Clankem 12a provadéciho nafizeni, ¢l. 14a
odst. 1 pism. a) a c¢lanku 17 ve spojeni
s Clankem 11la provadéciho nafizeni, ¢l. 14a
odst. 2, 3 a 4 nafizeni ve spojeni s ¢lankem
12a provadéciho nafizeni, ¢l. 14b odst. 1 a 2
ve spojeni s ¢l. 14 odst. 1 pism. a) nafizeni,
¢lanku 14c natizeni ve spojeni s ¢lankem 12a
provadéciho nafizeni a ¢l. 14d odst. 3 nafi-
zeni:

2. Pro tGcely €l. 14 odst. 1 pism. b) a ¢lanku 17
nafizeni ve spojeni s ¢lankem 11 provadéciho
nafizeni, ¢l. 14a odst. 1 pism. b) a ¢lanku 17
nafizeni ve spojeni s Clankem 1la provade-
ciho nafizeni, ¢l. 14b odst. 1 a 2 ve spojeni
s Clankem 14 odst. 1 pism. b) a ¢lankem 17
nafizeni:

3. Pro ucely ¢l. 6 odst. 1, ¢lanku 10b, ¢l. 13
odst. 2 a 3 a ¢lanku 14 provadéciho nafizeni:

a) vécné davky:

b) dalsi davky:
i)  pro zaméstnané osoby a osoby sa-
mostatné vydeélecné ¢inné
s vyjimkou samostatné¢ hospodati-
cich zemédélci:

pro samostatné hospodafici zemé-
délce:

4. Pro ucely ¢lanku 8 provadéciho nafizeni:

a) vécné davky:

b) dalsi davky:

Zemské pobocky Zaktad Ubezpieczen Spotecz-
nych (Instituce socialniho zabezpeceni - ZUS)
mistné pfislusné podle sidla zaméstnavatele pojis-
ténce nebo osoby samostatné vydélecné cinné.

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych - Centrala (In-
stituce socialniho zabezpeceni - ZUS - ustredi),
Warszawa.

Narodowy Fundusz Zdrowia Warszawa (Statni
zdravotni fond, Varsava);

zemské pobocky Zaklad Ubezpieczen Spotecz-
nych (Instituce socialniho zabezpefeni — ZUS)
mistné pfislusné podle sidla zaméstnavatele pojis-
ténce (nebo osoby samostatné vydélecné cinné),

oblastni pobocky Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego (Zemédelsky fond socialniho zabez-
peéeni — KRUS) mistné piislusné podle mista
pojisténi zemédélce.

Narodowy Fundusz Zdrowia (Statni zdravotni
fond), Warszawa,

— Zemské pobocky Zaktad Ubezpieczen Spo-
tecznych (Instituce socialniho zabezpeceni -
ZUS) mistné piislusné podle sidla zaméstna-
vatele pojisténce (nebo osoby samostatné vy-
délecné ¢inné) beéhem doby pojisténi ve
vztahu k zaméstnanym osobam nebo osobam
samostatné vydélecné ¢innym s vyjimkou sa-
mostatn¢ hospodaricich zemédélct;

Zemské pobocky Zaktad Ubezpieczen Spo-
tecznych (Instituce socialniho zabezpeceni -
ZUS) mistn¢ pfislusné podle mista bydliste
nebo pobytu ve vztahu k zaméstnanym oso-
bam nebo osobam samostatné vydélecné Cin-
nym s vyjimkou samostatné hospodaricich
zemédélet, po uplynuti doby pojisténi;
Oblastni pobocky Kasa Rolniczego Ubez-
pieczenia Spolecznego (Zemedélsky fond so-
cialniho zabezpeceni - KRUS) mistné pfis-
lusné podle mista pojisténi samostatné hospo-
daficiho zemeédélce.
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Pro ucely ¢l. 38 odst. 1 provadéciho nafizeni:

a)

b)

d)

g)

pro osoby, jez byly v posledni dobé¢ za-
méstnanci ¢i osobami samostatné vyde-
le¢né cCinnymi, s vyjimkou samostatné
hospodaticich zemédé¢let, a pro vojaky
z povolani a piislusniky jednotlivych ut-
vard, jimz skoncilo obdobi vykonu sluzby
jiné, nez jak je uvedeno v pfiloze 2 bodé
2 pism. c¢) podbodech i) a ii), v pism. d)
podbodech i) a ii), jakoz i v pism. e)
podbodech 1) a ii):

pro osoby, jez byly v posledni dobé sa-
mostatné hospodaficimi zemédélci a jimz
neskoncilo obdobi vykonu sluzby uve-
dené v pfiloze 2 bodé 2 pism. ¢) podbo-
dech i) a ii), v pism. d) podbodech 1)
a ii), jakoz i v pism. e) podbodech 1) a ii):

pro vojaky z povolani, pfislusniky vo-
jenské kontrarozveédky a prislusniky vo-
jenské zpravodajské sluzby:

pro piislusniky policie, Utadu na ochranu
statu, vnitini rozvédky, zahrani¢ni roz-
védky (vefejnych bezpecnostnich slozek),
Usttedniho protikorup&niho Gfadu, pohra-
ni¢ni straze, Bezpecnostniho uradu vlady
a Narodniho hasic¢ského sboru:

pro pfislusniky vézenské sluzby:

pro soudce a statni zastupce:

pro osoby, jez ziskaly vyhradné zahra-
ni¢ni doby pojisténi:

Pro ucely ¢l. 70 odst. 1 provadéciho natizeni:
Dlouhodobé davky:

)

pro osoby, jez byly v posledni dob¢ za-
méstnanci ¢i osobami samostatné vyde-
leéné cinnymi, s vyjimkou samostatné
hospodaricich zemédélct, a pro vojaky
z povolani a piislusniky jednotlivych ut-
vard, jimz skoncilo obdobi vykonu sluzby
jiné, nez jak je uvedeno v piiloze 2 bodé
2 pism. c¢) podbodech i) a ii), v pism. d)
podbodech 1) a ii), jakoz i v pism. e)
podbodech 1) a ii):

pro osoby, jez byly v posledni dob¢ sa-
mostatné hospodaficimi zemédélci a jimz
neskoncilo obdobi vykonu sluzby uve-
dené v pfiloze 2 bod¢ 2 pism. c) podbo-
dech i) a ii), v pism. d) podbodech i)
a ii), jakoz i v pism. e) podbodech i) a ii):

iii) pro vojaky z povolani, pfislusniky vo-

jenské kontrarozvédky a prislusniky vo-
jenské zpravodajské sluzby:

iv) pfislusnici jednotlivych utvar uvedeni

v bod¢ 5 pism. d):

slozky Instituce socidlniho zabezpeceni (Zaktad
Ubezpieczen Spotecznych) uvedené v piiloze 3
bod¢ 2 pism. a);

slozky Zemédélského fondu socialniho zabezpe-
ceni (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecz-
nego) uvedené v priloze 3 bod¢ 2 pism. b);

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Vo-
jensky penzijni Gfad ve VarSave), pokud se jedna
o pfislusnou instituci uvedenou v pfiloze 2 bodé
2 pism. c);

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw

Wewngtrznych 1 Administracji w  Warszawie
(Penzijni ufad ministerstva  vnitinich  véci
a spravy ve VarSavé), pokud se jedna

o prislusnou instituci uvedenou v piiloze 2 bodé
2 pism. d);

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej
w Warszawie (Penzijni ufad vézenské sluzby ve
Varsavé), pokud se jedna o piislusnou instituci
uvedenou v pfiloze 2 bod¢ 2 pism. e);

specializované Gtvary ministerstva spravedlnosti;

slozky Instituce socialniho zabezpeceni (Zaklad
Ubezpieczen Spotecznych) uvedené v piiloze 3
bodé 2 pism. g).

slozky Instituce socidlniho zabezpeceni (Zaktad
Ubezpieczen Spotecznych) uvedené v ptiloze 3
bodé 2 pism. a),

slozky Zemédélského fondu socidlniho zabezpe-
ceni (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecz-
nego) uvedené v piiloze 3 bod¢ 2 pism. b),

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Vo-
jensky penzijni ufad ve VarSave), pokud se jedna
o piislusnou instituci uvedenou v piiloze 2 bodé
2 pism. c),

Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji w Warszawie
(Penzijni Gfad ministerstva  vnitinich ~ véci
a spravy ve VarSavé), pokud se jedna
o piislusnou instituci uvedenou v piiloze 2 bodé
2 pism. d),
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10.

v) pro piislusniky vézenské sluzby:

vi) pro soudce a statni zastupce:

vii)pro osoby, jez ziskaly vyhradné zahra-
ni¢ni doby pojisténi:

Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81, ¢l. 82
odst. 2, ¢l. 83 odst. 1, ¢l. 84 odst. 2
a Clanku 108 provadéciho nafizeni:

Pro tcely ¢l. 85 odst. 2 provadéciho nafizeni:

a) pro zaméstnance a osoby samostatné vy-
délecné ¢inné s vyjimkou samostatné hos-
podaficich zemédélct:

b) pro samostatné hospodaiici zemédélce:

¢) pro nezaméstnané osoby:

Pro ucely ¢l. 86 odst. 2 provadéciho natizeni:

Pro ucely ¢l. 91 odst. 2 provadéciho nafizeni:

a) pro ucely ¢lanku 77 nafizeni:

b) pro ucely ¢lanku 78 nafizeni:

i)  pro osoby, jez byly v posledni dobé
zaméstnanci ¢i osobami samostatné
vydéleéné Cinnymi, s vyjimkou sa-
mostatn¢ hospodaficich zemédélc,
a pro vojaky z  povolani
a pfislusniky jednotlivych ttvarg,
jimz skoncilo obdobi vykonu sluzby
jiné, nez jak je uvedeno v priloze 2
bodé 2 pism. ¢) podbodech 1) a ii),
v pism. d) podbodech i) a ii), jakoz
i v pism. e) podbodech i) a ii):

ii)  pro osoby, jez byly v posledni dobé

samostatné hospodaficimi zemédélci

a jimz neskoncilo obdobi vykonu

sluzby uvedené v ptiloze 2 bodé 2

pism. c¢) podbodech i) a ii), v pism.

d) podbodech i) a ii), jakoz i v pism.

e) podbodech 1) a ii):

iii) pro vojadky z povolani, piislusniky

vojenské kontrarozveédky

a prislusniky vojenské zpravodajské

sluzby:

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej
w Warszawie (Penzijni ufad vézeniské sluzby ve
Varsavé), pokud se jedna o piislusnou instituci
uvedenou v pfiloze 2 bod¢ 2 pism. e),

specializované Utvary ministerstva spravedlnosti,

slozky Instituce socialniho zabezpeceni (Zaktad
Ubezpieczen Spotecznych) uvedené v pfiloze 3
bod¢é 2 pism. g).

Wojewodzkie urzedy pracy (vojvodské urady
prace) mistné pfislusné podle mista bydliste
nebo pobytu.

Zemské pobocky Zaktad Ubezpieczen Spotecz-
nych (Instituce socidlniho zabezpeceni - ZUS)
mistné pfislusné podle sidla zaméstnavatele pojis-
ténce nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné;

Oblastni pobocky Kasa Rolniczego Ubezpiecze-
nia Spolecznego (Zemédélsky fond socidlniho za-
bezpeceni - KRUS) mistné piislusné podle mista
pojisténi zemédélce;

Wojewodzkie urzedy pracy (vojvodské urady
prace) mistné pfislusné podle mista bydliste
nebo pobytu.

Oblastni stfedisko socialni politiky pfislusné
z hlediska bydlist¢ nebo pobytu pro osobu
s narokem na davky.

Oblastni stfedisko socialni politiky pfislusné
z hlediska bydlist¢ nebo pobytu pro osobu
s narokem na davky;

slozky Instituce socidlniho zabezpeceni (Zaktad
Ubezpieczen Spotecznych) uvedené v pfiloze 3
bod¢ 2 pism. a),

slozky Zemédélského fondu socidlniho zabezpe-
¢eni (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecz-
nego) uvedené v piiloze 3 bod¢ 2 pism. b),

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Vo-
jensky penzijni Gfad ve VarSave), pokud se jedna
o prislusnou instituci uvedenou v piiloze 2 bodé
2 pism. c),
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iv) pro piislusniky jednotlivych tutvard Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw
uvedenych v bodé 5 pism. d): Wewngtrznych 1 Administracji w Warszawie
(Penzijni ufad ministerstva  vnitinich ~ véci
a spravy ve VarSaveé), pokud se jedna
o piislusnou instituci uvedenou v piiloze 2 bodé
2 pism. d),
v) pro piislusniky vézeniské sluzby: Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej
w Warszawie (Penzijni ufad vézeniské sluzby ve
Vars$ave), pokud se jedna o pfislusnou instituci
uvedenou v piiloze 2 bod¢ 2 pism. e),
vi) pro byvalé soudce a statni zastupce: specializované utvary ministerstva spravedlnosti.
VM1l
11. Pro ucely ¢lankt 36 a 63 nafizeni a ¢l. 102 Narodowy Fundusz Zdrowia (Statni zdravotni
odst. 2 provadéciho nafizeni: fond), Warszawa.
VYM16
12. Pro tGcely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho naii- Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Minis-
zeni ve spojeni s ¢lankem 70 nafizeni: terstvo prace a socialni politiky), Warszawa.
VYMI13
13. Pro ucely ¢lanku 109 provadéciho nafizeni: Zemské pobocky Instituce socidlniho zabezpeceni
(Zaktad Ubezpieczen Spotecznych) mistné piis-
lusné podle mista bydlist¢ zaméstnané osoby.
VYMI15
U. PORTUGALSKO
M3
A. OBECNE:
vB
I. PEVNINA
1. Pro tucely ¢lanku 17 nafizeni: » M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahti v oblasti socialniho zabezpecéeni), Lis-
boa. €
VM8
2. Pro tGcely ¢l. 11 odst. 1 a ¢lanku 11a Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
provadéciho nafizeni: Centro Distrital de Solidariedade e Seguranga So-
cial (Ustav solidarity a socialniho zabezpeceni:
okresni stfedisko solidarity a socialniho zabezpe-
Ceni), u kterého je dotyény vyslany pracovnik
pojistén.
3. Pro ucely clanku 12a provadéciho Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
nafizeni: Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Ustav solidarity a socialniho zabezpeceni:
okresni stredisko solidarity a socialniho zabezpe-
Ceni) mista, kde ma pracovnik bydlist¢ nebo po-
piipadé, kde je pojisteén.
vB
4. Pro uCely ¢l. 13 odst. 2 provadéciho » M1 Departamento de Relagdes Internacionais
nafizeni: de Seguranca Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahti v oblasti socialniho zabezpeceni), Lis-
boa. €

5. Pro tucely ¢l. 14 odst. 1 a 2 prova- PMI1 Departamento de Relagdes Internacionais
déciho nafizeni: de Seguranca Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahti v oblasti socialniho zabezpeceni), Lis-

boa. €
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v M8

VM8

1L

10.

11.

Pro ucely ¢l. 14 odst. 3 provadéciho
nafizeni:

Pro ucely ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 29
odst. 2 a 5, ¢l. 30 odst. 1 a 3
a ¢l. 31 odst. 1 druhé véty provadé-
ciho nafizeni (s ohledem na vyda-
vani potvrzeni):

Pro ucely €l. 25 odst. 2, ¢l. 38 odst.
1, €. 70 odst. 1, ¢l. 82 odst. 2 a ¢l
86 odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro tucely ¢l. 17 odst. 6 a 7, ¢l. 18
odst. 3, 4 a 6, ¢lanku 20, ¢l. 21 odst.
1, ¢lanku 22, ¢l. 31 odst. 1 prvni
véta a ¢l. 34 odst. 1 a 2 prvni véta
provadéciho nafizeni (s ohledem na
instituci mista bydlist¢ nebo popfi-
pad¢ mista pobytu):

Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81
a ¢l. 85 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadé-
ciho nafizeni:

AUTONOMNIi OBLAST MADEIRA

1.

Pro ucely ¢lanku 17 nafizeni:

Pro ucely ¢l. 11 odst. 1 a ¢lanku 11a
provadéciho nafizeni:

Pro tucely clanku 12a provadéciho
nafizeni:

Pro tucely €l. 13 odst. 2 a 3 prova-
déciho nafizeni:

Pro tucely ¢l. 14 odst. 1 a 2 prova-
déciho nafizeni:

Pro tGcely ¢l. 14 odst. 3 provadéciho
nafizeni:

Pro ucely ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 29
odst. 2 a 5, ¢l. 30 odst. 1 a 3
a ¢l. 31 odst. 1 druhé véty provadé-
ciho nafizeni (s ohledem na vyda-
vani potvrzeni):

Instituto de Solidariedade e Seguranga Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Ustav solidarity a socidlniho zabezpedeni:
okresni stfedisko solidarity a socialniho zabezpe-
¢eni), Lisboa.

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Ustav solidarity a socialniho zabezpegeni:
okresni stfedisko solidarity a socialniho zabezpe-
¢eni) mista bydlist¢ doty¢né osoby.

spravni Ufad mista, kde rodinni pfislusnici maji
bydliste.

Administracdo Regional de Sande (regionalni
zdravotni sprava) mista bydlisté nebo pobytu do-
ty¢né osoby.

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Ustav solidarity a socialniho zabezpegeni:
okresni stfedisko solidarity a socialniho zabezpe-
Ceni), u kterého byla doty¢na osoba naposledy
pojisténa.

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahli v oblasti socialniho zabezpeceni), Lis-
boa. €

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahtt v oblasti socialniho zabezpeceni), Lis-
boa. «

Centro de Seguranga Social da Madeira (Stfe-
disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

Centro de Seguranca Social da Madeira (Stre-
disko socidlniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahti v oblasti socialniho zabezpecéeni), Lis-
boa. €

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Segurancga Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahti v oblasti socialniho zabezpeceni), Lis-
boa. €

Centro de Seguranga Social da Madeira (Stie-
disko socialniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

Centro de Seguranca Social da Madeira (Stfe-

disko socidlniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.
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VM8

v M8

II

—

8. Pro tcely ¢l. 25 odst. 2, ¢l. 38 odst.
1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 82 odst. 2 a ¢l.
86 odst. 2 provadéciho nafizeni:

9. Pro tcely €¢l. 17 odst. 6 a 7, ¢l. 18
odst. 3, 4 a 6, ¢lanku 20, ¢l. 21
odst. 1, ¢lanku 22, ¢l. 31 odst. 1
prvni véty a ¢l. 34 odst. 1 a 2
prvniho pododstavece provadéciho
nafizeni (s ohledem na instituci
mista bydlisté nebo popiipadé mista
pobytu):

10. Pro tucely ¢l. 80 odst. 2, clanku 81
a ¢l. 85 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

11. Pro tGcely ¢l. 102 odst. 2 provade-
ciho nafizeni:

. AUTONOMNI OBLAST AZORY

1. Pro ucely ¢lanku 17 nafizeni:

2. Pro ucely €l. 11 odst. 1 a ¢lanku 11a
provadéciho nafizeni:

3. Pro tcely ¢lanku 12a provadéciho
nafizeni:

4. Pro ucely ¢l. 13 odst. 2 a 3 prova-
déciho nafizeni:

5. Pro tucely ¢l. 14 odst. 1 a 2 prova-
déciho nafizeni:

6.  Pro ucely ¢l. 14 odst. 3 provadéciho
nafizeni:

7. Pro ucely ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 29
odst. 2 a 5, ¢l. 30 odst. 1 a 3
a €l. 31 odst. 1 druhé véty provade-
ciho nafizeni (s ohledem na vyda-
vani potvrzeni):

8. Pro ucely ¢l. 25 odst. 2, ¢l. 38 odst.
1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 82 odst. 2 a ¢l.
86 odst. 2 provadéciho nafizeni:

spravni ufad mista, kde rodinni pfislusnici maji
bydliste.

Centro Regional de Saude (Oblastni zdravotni

stiedisko), Funchal.

Centro de Seguranca Social da Madeira (Stre-
disko socidlniho zabezpeceni Madeiry), Funchal.

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahti v oblasti socialniho zabezpeceni), Lis-
boa. €

Direc¢do Regional da Solidariedade e da Segu-
ranca Social (Oblastni feditelstvi solidarity
a socialniho zabezpeceni), Angra do Heroismo.

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Prestacdes Pecunidrias (Ustav pro
spravu systémi socialniho zabezpedeni: stfedisko
penézitych davek), u kterého je vyslany pracov-
nik pojistén.

Instituto de Gestao de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Prestacdes Pecuniarias (Ustav pro
spravu systému socialniho zabezpeceni: stiedisko
penézitych davek) mista bydlisté nebo popiipadé
mista pobytu pracovnika.

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahti v oblasti socialniho zabezpedéeni), Lis-
boa. €

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Segurancga Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahti v oblasti socialniho zabezpeceni), Lis-
boa. €

Instituto de Gestao de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Prestacdes Pecuniarias (Ustav pro
spravu systému socialniho zabezpeceni: stiedisko
penézitych davek), Angra do Heroismo.

Instituto de Gestao de Regimes de Seguranga So-
cial: Centro de Prestagdes Pecuniarias (Ustav pro
spravu systémii socialniho zabezpedeni: stfedisko
penézitych davek), kde ma dotyéna osoba by-
dliste.

spravni ufad mista, kde rodinni pfislusnici maji

bydlits.
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9.  Pro Gcely ¢l. 17 odst. 6 a 7, ¢l. 18
odst. 3, 4 a 6, ¢lanku 20, ¢l. 21
odst. 1, ¢lanku 22, ¢l. 31 odst. 1
prvni véty a ¢l 34 odst. 1 a 2
prvniho pododstavce provadéciho
nafizeni (s ohledem na instituci
mista bydli§t¢ nebo poptipadé mista
pobytu):

10. Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81
a ¢l. 85 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

11. Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadé-
ciho nafizeni:

B. S OHLEDEM NA ZVLASTNI SYSTEM
PRO UREDNIKY:

1. Pro tucely ¢lanku 17 nafizeni:

2. Pro tGcely ¢l. 11 odst. 1 a ¢lanku 1la
provadéciho nafizeni:

3. Pro ucely ¢lanku 12a provadéciho naii-
zeni:

4. Pro ucely €l. 13 odst. 2 a 3 provadéciho
nafizeni:

5. Pro tGcely €l. 14 odst. 3 provadéciho na-
fizeni:

6. Pro ucely ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 29 odst. 2 a 5,
¢l. 30 odst. 1 a 3 a ¢l. 31 odst. 1 druhé
véty provadéciho natizeni (pokud jde
o vydavani osvédceni):

7. Pro ucely €l. 25 odst. 2, ¢l. 38 odst. 1,
¢l. 70 odst. 1 a ¢l. 86 odst. 2 provadéciho
nafizeni:

Centro de Satde (zdravotni stfedisko) mista by-

dlisté nebo pobytu doty¢né osoby.

Instituto de Gestdao de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Prestacdes Pecunidrias (Ustav pro
spravu systému socialniho zabezpeceni: stiedisko
penézitych davek), u kterého byla doty¢na osoba
naposledy pojisténa.

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (ministerstvo mezinarodnich
vztahti v oblasti socialniho zabezpeceni), Lis-
boa. «

Departamento de Relagdes Internacionais de Se-
guranga Social (Ministerstvo mezinarodnich
vztahi v oblasti socialniho zabezpeceni), Lisboa.

Secretaria-Geral ou equivalente ou
o departamento que exer¢a as fungdes de gestdo
dos recursos humanos no organismo a que esta
vinculado o funcionario destacado (Generalni sek-
retariat nebo rovnocenny organ nebo oddéleni,
které je v kazdém subjektu odpovédné za fizeni
a spravu lidskych zdroji v subjektu, do kterého je
ptidélen vyslany ufednik).

Secretaria-Geral ou equivalente ou
o departamento que exerga as fungdes de gestdo
dos recursos humanos no organismo a que esta
vinculado o funcionario destacado (Generalni sek-
retaridt nebo rovnocenny organ nebo oddéleni,
které je v kazdém subjektu odpovédné za fizeni
a spravu lidskych zdroji v subjektu, do které¢ho je
pfidélen vyslany ufednik).

Departamento de Relagdes Internacionais de Se-
guranga Social (Ministerstvo mezinarodnich
vztahi v oblasti socidlniho zabezpeceni), Lisboa.

Secretaria-Geral ou equivalente ou
o departamento que exerca as fungdes de gestio
dos recursos humanos no organismo a que esta
vinculado o funcionario destacado (Generalni sek-
retariat nebo rovnocenny organ nebo oddéleni,
které je v kazdém subjektu odpovédné za fizeni
a spravu lidskych zdroji v subjektu, do kterého je
pridélen vyslany ufednik).

Direccdo-Geral de Protecgdo Social dos Funcio-
narios ¢ Agentes da Administragdo Publica
(ADSE) (Generalni feditelstvi pro socialni och-
ranu Ufednikd a zaméstnancl statni spravy), Lis-
boa.

Autoridade administrativa do lugar de residéncia
dos familiares (spravni organ v mist¢ bydlisté
rodinnych piislusniki).
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VYMI15

8. Pro ucely ¢l. 17 odst. 6 a 7, ¢l. 18 odst. 3
a 6, ¢lanku 20, ¢l. 21 odst. 1, ¢lanku 22,
¢l. 31 odst. 1 prvni véty a €l. 34 odst. 1
a 2 prvniho pododstavce provadéciho na-
fizeni (podle instituce mista bydlisté nebo
instituce mista pobytu, podle okolnosti):

9. Pro ucely ¢l. 85 odst. 2 provadéciho na-
fizeni:

10. Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho na-
fizeni:

Administragio Regional de Saude do lugar de
residéncia ou de estada do interessado (regionalni
zdravotnicka sprava v misté bydlisté nebo pobytu
dotyéné osoby).

Secretaria-Geral ou equivalente ou
o departamento do ultimo organismo a que
o interessado esteve vinculado, que exerca as fun-
coes de gestdo e administragdo dos recursos hu-
manos (Generalni sekretariat nebo rovnocenny or-
gan nebo oddéleni, které je odpovédné za fizeni
a spravu lidskych zdroji v poslednim subjektu,
ke kterému byla doty¢na osoba pridélena).

Departamento de Relagdes Internacionais de Se-
guranga Social (Ministerstvo mezinarodnich
vztahl v oblasti socialniho zabezpeceni), Lisboa.

V. RUMUNSKO

Pro tcely €l. 14 odst. 1 pism. b) a ¢lanku 17
nafizeni a pro ucely ¢l. 10 pism. b), ¢l. 11
odst. 1, ¢l. 11a odst. 1, ¢l. 12 pism. a), ¢l. 13
odst. 2 a 3, ¢l. 14 odst. 1, 2 a 3, ¢L. 80 odst.
2, ¢lanku 81 a ¢l. 85 odst. 2 provadéciho
nafizeni:

Casa Nationala de Pensii si alte Drepturi de Asi-
gurdri Sociale (Narodni tGfad pro dichody a jina
prava v socialnim pojisténi), Bucuresti.

Pro ucely ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 82 odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2 provadéciho nafizeni:

a) penézité davky:

b) vécné davky:

Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni (nahrada nakladi na vécné davky podle
¢lankt 36 a 63 natizeni):

Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni  (ndhrada  ndkladd na  davky
v nezaméstnanosti podle ¢lanku 70 nafizeni):

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asi-
gurari Sociale (Narodni ufad pro dichody a jina
prava v socialnim pojisténi), Bucuresti;

Casa Nationala de Asigurari de Sanatate (Narodni
zdravotni pojistovna), Bucuresti.

Casa Nationald de Asigurdri de Sanatate (Narodni
zdravotni pojistovna), Bucuresti.

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de
Munca (Narodni agentura pro zaméstnanost), Bu-
curesti.

W. SLOVINSKO

Pro ucely ¢l. 14 odst. 1 pism. b), ¢l. 14a odst.
1 pism. b) a ¢lanku 17 nafizeni:

Pro ucely ¢lanku 10b provadéciho nafizeni:
Pro ucely ¢lankd 11, 11a, 12a, 12b, 13 a 14
provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 38 odst. 1 provadéciho natizeni:

Pro ucely €l. 70 odst. 1 provadéciho nafizeni:

Pro tcely ¢l. 80 odst. 1, ¢lanku 81 a ¢l. 82
odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 85 odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2
provadéciho nafizeni:

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve
(Ministerstvo prace, rodiny a socialnich véci).

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vinsky Ustav zdravotniho pojisténi).

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vinsky ustav zdravotniho pojisténi).

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
(Ministerstvo prace, rodiny a socialnich véci).

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
(Ministerstvo prace, rodiny a socialnich véci).

Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje (Slo-
vinsky ufad zameéstnanosti).

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
(Ministerstvo prace, rodiny a socialnich véci).
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VMi15

VYMi11

AN

VM1l

VAL

YM11

10.

11.

10.

11.

Pro tcely ¢l. 91 odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 102
zeni ve spojeni s

odst. 2 provadéciho nafi-
¢lanky 36 a 63 naiizeni:

Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni ve spojeni s ¢lankem 70 nafizeni:

Pro ucely c¢lanku 110 provadéciho nafizeni:

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
(Ministerstvo prace, rodiny a socialnich véci).

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vinsky ustav zdravotniho pojisténi).

Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje (Slo-
vinsky Ufad zaméstnanosti).

prislusné instituce.

X. SLOVENSKO

Pro ucely ¢lanku 17 nafizeni:

Pro ucely ¢l. 6 odst. 1 provadéciho nafizeni:

Pro tucely ¢lanku 8 provadéciho nafizeni:

a) penézité davky:

b) vécné davky:
Pro ucely ¢lanku 10b provadéciho nafizeni:
a) davky v pfipadé¢ nemoci, matefstvi, inva-

lidity, stafi, 0mrti, pracovnich urazi
a nemoci z povolani:

b) rodinné davky:

¢) davky v nezaméstnanosti:

d) vécné davky:
Pro ucely ¢l. 11 odst. 1 provadéciho nafizeni:
Pro tucely ¢l. 11a odst. 1, ¢lanku 12a, ¢l. 13

odst. 3, ¢l. 14 odst. 1, 2 a 3 provadéciho
nafizeni:

Pro ucely ¢l. 38 odst. 1 a ¢l. 70 odst. 1
provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a cl. 82
odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro tcely ¢l. 85 odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢l. 86 odst. 2 provadéciho natizeni:

Pro tGcely ¢l. 91 odst. 2 provadéciho nafizeni

(v souvislosti s vyplacenim davek podle
Clankd 77 a 78 nafizeni):

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slo-
venskej republiky (Ministerstvo prace, socialnich
véci a rodiny Slovenské republiky), Bratislava.

Socialna poistoviia (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.

Socialna poistovina (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;

pfislusna zdravotni pojistovna.

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;

Urady prace, socialnych veci a rodiny (Utady
prace, socialnich véci a rodiny) pfislusné podle
mista bydlist¢ nebo pobytu zadatele;

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;

prislusna zdravotni pojistovna.

Socialna poistoviia (Socidlni pojistovna), Bratis-
lava.

Socialna poistoviia (Socidlni pojistovna), Bratis-
lava; pro vécné davky: piislusna zdravotni pojis-
tovna.

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.

Socialna poistoviia (Socidlni pojistovna), Bratis-
lava.

Mistni tfad podle mista bydlisté rodinnych pfis-
lusnikt pfislusny ve vécech osobniho stavu.

Urady préce, socidlnych veci a rodiny (Utady
prace, socialnich véci a rodiny) pfislusné podle
mista bydlist¢ nebo pobytu zadatele.
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YM11

VAL

VMI15

vB

12.

13.

14.

Pro ucely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

a) ve véci nahrad nakladi podle ¢lankt 36
a 63 nafizeni:

b) v souvislosti s nahradou nakladid podle

¢lanku 70 nafizeni:

Pro ucely ¢lankt 109 a 110 provadéciho na-
fizeni:

a) davky v pfipad¢ nemoci, matefstvi, inva-
lidity, stari, pracovnich drazii a nemoci
z povolani:

b) vécné davky:

¢) davky v nezaméstnanosti:

Pro ucely ¢lanku 113 provadéciho nafizeni:

Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivost'ou
(Utad pro dohled nad zdravotni péci), Bratislava;

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava;

pfislusna zdravotni pojist'ovna;

Socialna poistovna (Socialni pojistovna), Bratis-
lava.

prislusna zdravotni pojistovna.

Y. FINSKO

Pro ucely ¢l. 14 bodu 1 pism. b), ¢l. 14a
bodu 1 pism. b) nafizeni a ¢l. 11 odst. 1,
¢l. 1la odst. 1, ¢lanku 12a, ¢l. 13 odst. 2
a3 acl 14 odst. 1 a 2 provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢lanku 10b provadéciho nafizeni:

Pro tucely ¢lankt 36 a 90 provadéciho nafi-
zeni:

Pro ucely ¢l. 37 pism. b), ¢l. 38 odst. 1, ¢l
70 odst. 1, ¢l. 82 odst. 2, ¢l. 85 odst. 2 a ¢l.
86 odst. 2 provadéciho nafizeni:

Pro ucely ¢lanku 41 provadéciho nafizeni:

Pro tucely ¢lankt 80 a 81 provadéciho nafi-
zeni:

Pro ucely ¢lankd 102 a 113 provadéciho na-
fizeni:

Pro ucely ¢lanku 110 provadéciho nafizeni:

a) zaméstnanecké dichody:

Elédketurvakeskus/Pensionsskydscentralen
(Usttedni tstav dichodového pojisténi), Helsinki.

Kansanelédkelaitos/Folkpensionsanstalten ~ (ustav
socialniho pojisténi), Helsinki.
Kansanelédkelaitos/Folkpensionsanstalten ~ (Gstav

socialniho pojisténi), Helsinki a
Tyoeldkelaitokset (instituce zaméstnaneckych dii-
chodt) a
Elédketurvakeskus/Pensionsskydscentralen
(Ustedni tstav diichodového pojisténi), Helsinki.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
socialniho pojisténi), Helsinki.

(stav

Eléketurvakeskus/Pensionsskyddscentralen
(Ustiedni ustav dichodového pojisténi), Helsinki.

prislusny fond nezaméstnanosti v piipadé davek
v nezaméstnanosti souvisejicich s piijmy.
Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten ~ (listav
socialniho pojisténi), Helsinki, v piipad¢ zaklad-
nich davek v nezaméstnanosti.

Kansanelidkelaitos/Folkpensionsanstalten
socialniho pojisténi), Helsinki.
Tapaturmavakuutuslaitosten

Liitto/ Olycksfallstorsdkringsanstalternas Forbund
(Svaz urazovych pojistoven), Helsinky.

(stav

Eldketurvakeskus/Pensionsskydscentralen
(Ustiedni tstav dichodového pojisténi), Helsinki,
v piipadé¢ zaméstnaneckych dichodu;
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VMil16

VYMi15

VMle6

v M9

b) pracovni Urazy, nemoci z povolani:

¢) v ostatnich pfipadech:

Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto / Olycksfalls-
forsdkringsanstalternas Forbund (Svaz trazovych
pojistoven), Helsinki, v ptipadé trazového pojis-
téni;

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
socialniho pojisténi), Helsinki.

(Gstav

Z. SVEDSKO

Ve vSech pripadech kromé niZze uvede-
nych:

Pro namoiniky, ktefi nemaji bydlisté ve
Svédsku:

Pro tcely ¢lanku 16 nafizeni:

Pro tcely ¢lanku 17 nafizeni pro skupiny
osob:

Pro tdely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafi-
zeni:

oblastni pobocky Forsiakringskassan (Statni so-
cialni pojistovny).

Forsakringskassans lédnsorganisation Vistra Gota-
land (Statni socidlni pojiStovna, zapadni Got-
land).

Forsdkringskassans  ldnsorganisation ~ Gotland
(Statni socialni pojistovna Gotland).
Forsakringskassans  ldnsorganisation  Gotland

(Statni socialni pojistovna Gotland).

a) ustiedi Forsdkringskassan (Statni socialni po-
jistovny),

b) pro davky v nezaméstnanosti — Inspektionen
for arbetsloshetsforsakringen (Rada pojisténi
pro piipad nezaméstnanosti).

AA. SPOJENE KRALOVSTVI

Pro tcely c¢lanku 14c, ¢l. 14d odst. 3
a ¢lanku 17 nafizeni a ¢l. 6 odst. 1, ¢l. 11
odst. 1, ¢l. 1la odst. 1, ¢lanku 12a, ¢l. 13
odst. 2 a 3, ¢l. 14 odst. 1, 2 a 3, ¢l. 80 odst.
2, Clanku 81, ¢l. 82 odst. 2 a ¢lanku 109
provadéciho nafizeni:

Velka Britanie:

Severni Irsko:

Pro ucely ¢lanki 36 a 63 nafizeni a ¢lanku 8,
¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 91 odst. 2,
¢l. 102 odst. 2, ¢lanku 110 a ¢l. 113 odst. 2
provadéciho nafizeni:

Velka Britanie:

HM Revenue & Customs, Centre for Non-Resi-
dents (danova a celni sprava, stiedisko pro osoby
s bydlistém v zahrani¢i), Benton Park View,
Newcastle upon Tyne, NE98 17Z;

Department for Social Development (Ministerstvo
socialniho rozvoje), Social Security Agency
(Utad socialniho zabezpe&eni), Network Support
Branch, Overseas Benefits Unit, Level 2, James
House, 2-4 Cromac Street, Belfast, BT7 2JA,
HM Revenue & Customs, Centre for Non-Resi-
dents (danova a celni sprava, stfedisko pro osoby
s bydlistém v zahrani¢i), Benton Park View,
Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ.

Department for Work and Pensions (Ministerstvo
prace a dichodl), The Pension Service (Diicho-
dova sluzba), International Pension Centre (Mezi-
narodni diichodové stiedisko), Tyneview Park,
Newcastle upon Tyne NE98 1 BA.
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Severni Irsko: Department for Social Development (Ministerstvo
socialniho rozvoje), Northern Ireland Social Secu-
rity Agency (Utad socidlniho zabezpe&eni pro Se-
verni Irsko), Network Support Branch (oddé¢leni
podpory sit€), Overseas Benefits Unit (oddéleni
davek pro opravnéné osoby  pobyvajici
v zahrani¢i), Block 2, Stormont Estate, Belfast
BT4 3SJ.

YM16

3. Pro Gcely ¢l. 85 odst. 2, ¢l. 86 odst. 2 a ¢l. 89
odst. 1 provadéciho nafizeni:

Velké Britanie: HM Revenue & Customs, Child Benefit Office,
(danova a celni sprava, ufad pro piidavky na
deéti), Newcastle upon Tyne, NES8 1AA,

HM Revenue & Customs, Tax Credit Office, (da-
nova a celni sprava, ufad pro danové ulevy),
Preston, PR1 0SB;

Severni Irsko: HM Revenue & Customs, Child Benefit Office

(Belfast), (danova a celni sprava, Grad pro pfi-
davky na déti), 9-15 Bedford Street, Belfast,
BT2 7UW,
HM Revenue & Customs, Tax Credit Office (Bel-
fast), (danova a celni sprava, ufad pro danové
ulevy), Dorchester House, 52-58 Great Victoria
Street, Belfast, BT2 7WF.

VYMi12
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PRILOHA B

SEZNAM AKTU POZMENUJICICH NARIZENI{ (EHS) C. 1408/71
A (EHS) C. 574/72

. Akt o piistoupeni Spanglska a Portugalska (Ut. vést. L 302, 15.11.1985,

5. 23)

. Akt o ptistoupeni Rakouska, Finska a Svédska (Ut. vést. C 241, 29.8.1994,

s. 9) ve znéni rozhodnuti Rady 95/1/ES (UF. vest. L 1, 1.1.1995, s. 1)

. Aktualizovany nafizenim Rady (EHS) & 2001/83 ze dne 2. &ervna 1983 (Ut

vést. L 230, 22.8.1983, s. 6).

. Rozhodnuti Rady (EHS) ¢. 1660/85 ze dne 13. Cervna 1985, kterym se méni

nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systému socialniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné pfis-
lusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi a nafizeni (EHS) €. 574/72, kte-
rym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) &. 1408/71 (UF. vést.
L 160, 20.6.1985, s. 1); Spanélské znéni:DO Edicion especial, 1985 (05.
V4), s. 142; portugalské znéni:OJ DO Edig¢do Especial, 1985 (05. F4), s.
142; §védské znéni:EGT, Specialutgava 1994, omrade 05 (04), s. 61; finské
znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 61).

. Rozhodnuti Rady (EHS) ¢. 1661/85 ze dne 13. Cervna 1985 o stanoveni

technickych uprav predpisi Spolecenstvi v oblasti socialniho zabezpedeni
migrujicich pracovnikii s ohledem na Gronsko (Ut. vést. L 160, 20.6.1985,
s. 7); $panélské znéni:DO Edicion especial, 1985 (05.04), s. 148; portugalské
znéni:0J DO Edigdo Especial, 1985 (05. F4), s. 148; svédské znéni:EGT,
Specialutgava 1994, omrade 05 (04), s. 67; finské znéni:EYVL:n erityispai-
nos 1994, alue 05 (04), s. 67).

. Natizeni Komise (EHS) ¢. 513/86 ze dne 26. inora 1986, kterym se méni

prilohy 1, 4, 5 a 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72, kterym se stanovi pro-
vadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systému socialniho
zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich
rodinné piislugniky pohybujici se v rimci Spoletenstvi (Ut. vést. L 51,
28.2.1986, s. 44; svédské znéni:EGT, Specialutgava 1994, omrade 05 (04),
s. 73; finské znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 73).

. Natizeni Rady (EHS) ¢. 3811/86 ze dne 11. prosince 1986, kterym se méni

nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiovani systémil socidlniho zabezpeCeni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydeélecné ¢inné a jejich rodinné piis-
lusniky pohybujici se v ramci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢. 1408/71 (UK. vést.
L 355, 16.12.1986, s. 5; $védské znéni:EGT, Specialutgiva 1994, omrade 05
(04), s. 86; finské znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 86).

. Natizeni Rady (EHS) ¢. 1305/89 ze dne 11. kvétna 1989, kterym se méni

nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiovani systémil socidlniho zabezpeCeni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydeélecné ¢inné a jejich rodinné piis-
lusniky pohybujici se v ramci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢. 1408/71 (UK. vést.
L 131, 13.5.1985, s. 1; 8védské znéni:EGT, Specialutgédva 1994, omrade 05
(04), s. 143; finské znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 143).

. Natizeni Rady (EHS) ¢. 2332/89 ze dne 18. cervence 1989, kterym se meéni

nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systému socidlniho zabezpeceni na
zamgstnané osoby, osoby samostatné vydéleéné ¢inné a jejich rodinné pfis-
lusniky pohybujici se v ramci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizeni (EHS) ¢. 1408/71 (Ut. vést.
L 224, 2.8.1989, s. 1; $védské znéni:EGT, Specialutgava 1994, omrade 05
(04), s. 154; finské znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 154).

. Naftizeni Rady (EHS) ¢. 3427/89 ze dne 30. fijna 1989, kterym se méni

nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiovani systémi socialniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydéleéné ¢inné a jejich rodinné pfis-
lusniky pohybujici se v ramci SpoleCenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) &. 1408/71 (UFt. vést.
L 331, 16.11.1989, s. 1; svédské znéni:EGT, Specialutgava 1994, omrade 05
(04), s. 165; finské znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 165).

. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2195/91 ze dne 25. Cervna 1991, kterym se méni

natizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiovani systémi socialniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piis-
lusniky pohybujici se v ramci SpoleCenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) &. 1408/71 (UFt. vést.
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10.

11.

12.

13.

L 206, 29.7.1991, s. 2; §védské znéni:EGT, Specialutgédva 1994, omrade 05
(05), s. 46; finské znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 46).

Naftizeni Rady (EHS) ¢. 1247/92 ze dne 30. dubna 1992, kterym se méni
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiovani systémi socialniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piis-
lusniky pohybujici se v rdmci SpoleCenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) &. 1408/71 (UFt. vést.
L 136, 19.5.1992, s. 1; $védské znéni:EGT, Specialutgava 1994, omrade 05
(05), s. 124; finské znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 124).

Natizeni Rady (EHS) ¢. 1248/92 ze dne 30. dubna 1992, kterym se meéni
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiovani systémil socidlniho zabezpeCeni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piis-
lusniky pohybujici se v ramci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢. 1408/71 (UF. vést.
L 136, 19.5.1992, s. 7; §védské znéni:EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05
(05), s. 130; finské znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 130).

Naftizeni Rady (EHS) ¢. 1249/92 ze dne 30. dubna 1992, kterym se meéni
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatinovani systémi socialniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piis-
lusniky pohybujici se v ramci SpoleCenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) &. 1408/71 (UFt. vést.
L 136, 19.5.1992, s. 28; svédské znéni:EGT, Specialutgava 1994, omrade 05
(05), s. 151; finské znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 151).

Natizeni Rady (EHS) ¢. 1945/93 ze dne 30. Cervna 1993, kterym se meéni
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systému socialniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydeélecné ¢inné a jejich rodinné piis-
lusniky pohybujici se v ramci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 1408/71, a nafizeni
(EHS) & 1247/92, kterym se méni nafizeni (EHS) & 1408/71 (Uf. vést.
L 181, 23.7.1993, s. 1; §védské znéni:EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05
(06), s. 63; finské znéni:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 63).

14. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3095/95 ze dne 22. prosince 1995, kterym se méni

15.

nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiovani systémi socialniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piis-
lusniky pohybujici se v ramci SpoleCenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢. 1408/71, nafizeni
(EHS) ¢. 1247/92, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a nafizeni
(EHS) & 1945/93, kterym se méni nafizeni (EHS) & 1247/92 (Uf. vést.
L 335, 30.12.1995, s. 1).

Natizeni Rady (EHS) ¢. 3096/95 ze dne 22. prosince 1995, kterym se méni
nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiovani systémil socidlniho zabezpeCeni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piis-
lusniky pohybujici se v ramci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72,
kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢. 1408/71 (UK. vést.
L 335, 30.12.1995, s. 10).



